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JEAN GENET

Jean Genet 19 Aralik 1910 yilinda Paris’te dogdu. Annesini ve
babasini hig tanimadi. Koylii bir ailenin yanina evlathik olarak
verildi. On yaglanndayken hirsizlikla suglandi. Gergekte suglu
degildi, ama bu olaydan sonra hirsiz olmay segti. Islahevine
kapatildi. Oradan kagip Avrupa’nin geysitli gehirlerinde hirsizlik,
dilencilik yapip hapishanelere girip giktiktan sonra Fransa’ya doniip
ilk soygununu gergeklestirdi. 1942 yilinda hapishanedeyken sinirh
sayida basilip gizlice dagitilan “/dam Mahkimu” adl uzun siirini
yazdi. Ve bu ilk siirle edebiyat diinyasina girdi. 1948-1949
yillarinda “Hizmelgiler” ve “Gozetim Alinda” oyunlanyla
tiyatroya el atti. 1948’de iinlii bir yazarken dmiir boyu siirgiin
cezasina garptirildi. Aralannda Sartre ve Cocteau’nun da bulundugu
yazar dostlarinin ricalariyla donemin Cumhurbagkam Auriol
tarafindan bagislandi. Kisa siirede uluslararas: iine kavustu. Oyle ki
“Balkon” Paris’ten once Londa ve New York’ta, “Paravanlar” ise
Bau Almanya’da sahnelendi.
Jean Genet hirsizlarin, katillerin, fahigelerin, egcinsellerin, hainlerin
diinyasini, kotiiliigiin, ihanetin, sugun kol gezdigi bir diinyay:
anlatir. Eserleri bu ortami gozlemlemesinin degil, o ortamda
yasamasinin bir sonucu, bir iiriiniidiir. Insanlarin bel bagladiklan,
inandiklan biitiin degerleri altiist edip, ikiylizliiliiklerini suratlanna
¢arpar, kurulu diizeni yerden yere vurur ve bunu en kaba, argo
sozciikleri, en agik sagik, edepsiz anlatimlan lirik bir tarzda
kullanarak yapmay: baganr. Lanetli sairler soyundan gelen Jean
Genet, 15 Nisan 1986’da Paris’de bir otel odasinda 6lii
bulundugunda yapayalmzd.
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PARAVANLAR



Geng bir dliintn antstna



BIRKAC SOz

Bu oyunun sahneye konulacag yer: bir agik hava
tiyatrosw. Dort yant ¢ok yitksek bir tahta perdeyle cev-
rili, dikdortgen bigiminde bir tir toprak seki. Seyircinin
oturmast i¢cin basamak basamak swralar, herhangi bir
malzemeden olabilir. Sahnenin dibi ve yanlan, farkl
boyutlarda ve siyah yiiksek kalaslardan olusacak. Bu
kalaslar oyle bir sekilde yerlestirilmeli Id, farkl yik-
sekliklerdekd platformlar sagdan ve soldan kulislere gi-
rip ctkabilsin. Boylece farkli yizeylerle, diizlemlerle ve
sahnelerle, gegitlilik gosteren bir oyun alan elde edile-
cek. Sag ve soldaki kalaslann arasinda birakilan bog-
luklardan paravanlar ve oyuncular goriinecek ve ¢ika-
cak

Her paravanin iuzerine gozaldatim teknigiyle ctzil-
mis nesnelere kargsilik olarak, sahnede her zaman bir
ya da bircok gergek nesne bulunmaldir. Nesneler su
sekilde getirilecek: seyirci iceri girdiginde, sahnede bir
kilometre tagt ve bir ¢akal tag: yiguru onceden vardir. Se-
ytrci oturdugunda, sag kulisten bir paravan girer ve ar-
kaswina saklanmug birinin tagidigi bu paravan kilometre
taswla tag yiguunin arkasinda yerini alur.

DEKOR

Uzerlerine nesnelerin ya da manzaralann ¢izilmis
oldugu paravanlardan olugacaktir. Her paravan yakla-
stk ¢ metre yuksekliginde olacaktir. Paravanlann yer-
lert kesin bir sessizlik i¢inde degistirilecektir. Demek ki
paravanlann, sahne dogsemesi zerinde kendilijinden
kayan kugiucik ve lastikil tekerlekler Uzerine monte



edilmeleri dustnalmelidir. Paravanin arkasinda, onun
yerinl degistirmekle gdrevli dekor is¢isi bulunur.

Her tablo arasinda, degisimi saglamak i¢in kisa bir
stire sahne karartilacaktir.

Paravarun yaninda, her zaman, en azindan bir
adet gergek nesne -gergekligini, ¢izilmis nesnelerle kar-
sitlastirmak zere- bulunmalidir (el arabast, kova, bistk-
let, vs...). '

KISILER

Mumkiinse, yiizleri maskeli olacak. Degilse, ¢ok
makyajlt ve boyal (askerler bile). Kostimlerin gergekli-
glyle celiski olusturan asin bir makyaj. En tyisi, ¢ok ¢e-
sitli takma burunlar olmast; kisilerle karsiastik¢a, bir-
kagimin bicimini belirtecegim. Bazen takma ¢eneler de
olacak. Butan bunlar, kostamlerin renklertyle ustaca
bagdastinlmal. Hi¢bir yiz, sinemada oldugu gibi tiyat-
roda da o pek 6nem verilen alisimus giizel ytuz hatlanm
tastmamalidir. Yonetmenlerin hayal gaca bir yana, gi-
niimitizde, oyunculann elinde, yeni plastik malzemeler
sayesinde on binlerce imkan var...

Araplar, laur kavir ve siyah tstiapuden takma sag-
lar takacaklar. Benizlerl yagwz olacaktr.

OYUN TARZ
Son derece belirgin olacak. Cok yogun ve o6zliL Ge-

reksiz hicbir hareket olmamali. Her hareket gériiniir ol-
maldr.



SAID

ANNE
MUSTAFA
WARDA
IBRAHIM
MELIKE
HIZMETG! KIZ
AHMED
LEYLA

SIR HAROLD
HABIB
TALIP
CHIGHA
HATICE

NECMA
HABIBE
ODACI
KADIN

FLUT GALAN ADAM
ISEMIS OLAN ADAM
POLIS MEMURU

KADI
MADANI!-AGIZ

KISILER

BRANDINESCH!

IDAM MAHKUMUNUN SES!

BAYAN BLANKENSEE

KOYON {LLERI GELENLERINDEN BIRI
BIR ARAP

SEF

AKADEMISYEN

BUGEAUD'NUN ASKER! (1)

VAMP

MUHABIR

YARGIC

BANKACI

KUDAS AYINI! GEGIREN KOGUOK KIZ

GENERAL (DOK D'AUMALE DONE-
MINDEN) (2)

PEK FRANSIZ ADAM
PEK FRANSIZ KADIN
BAY BONNEUIL
BAYAN BONNEUIL
SIR HAROLD'IN OGLU
ARAP

KADIR

MOBAREK
JANDARMA

(1) Bugeaud: Fransiz maregall (1784-1849), Cezayir genel valtsL

c.n)

(2) Duc D'Aumale: Fransez generall (1822-1897),. kral Louls-
Philippe’in oglu, Cezaytr'in fethi swraswnda ian kazandu (¢.n)



HERNANDEZ
BAY BLANKENSEE
MELIK.
ABDUL
NASIR
GARDIYAN
TEGMEN
PRESTON
CAVUS
WALTER
LALLA
JANDARMA
HELMUT
PIERRE
FELTON
MORALES
GENERAL
ASKER

SRIR

BESIR

SALIM
CEMILE

St SULEYMAN
NESTOR
ROGER
LAHOUSSINE

MUHAMMED
LARB!

HIDIR

AMIR

ATTRACHE

AZIZ
ABDULSELIM
LASSEN

OMMU

JOJO

ROLAND

AYSE

SRIRA

AZIZE

HUSEYIN

BIR KADIN SES!
ISMAIL

KOCA

COCUK

BAKKAL
MISYONER
BIRINC! MOCAHIT
IKINC! MOCAHIT
UCUNCU MUCAHIT

ARAPLAR. LEJYONERLER, ASKERLER...

Her oyuncu, kadin erkek, bes-alti rol kisistni oynamaktan

sorumludur.



BIRINCI TABLO

Sag kulisten gelen bes kanatlh paravan.

Paravanin oniinde, astinde: Ayn-Sofar 4 km. ya-
zan bir kilometre tags.

Cok ¢ig mavi 1stk.

Said’in giysileri: Yegsil pantolon. kirmmuzi ceket, san
ayakkabtlar, beyaz gomlek, mor kravat, pembe kasket.

Anne’nin giysileri: Eflatun saten elbise, eflatun ren-
ginin ¢egitli tonlanyla yamanmug, buyik san pege.

Anne’nin ayaklan ¢iplak ve her bir parmagt cart bir
renkle-farkl renkler-boyalt olacak.

Said (yirmi yasinda), kravati kot baglanmus. Ceke-
tinin dugmeleri ilikli. Sagdan girer. Seyircinin goris
alanina girer girmez, ¢ok bitkinmis gibi, durur. Kulise
doner (geldigi kulise) ve bagqinr:

SAID: Pembe! (Bir an.) Size pembe diyorum! Gokyaza
pembelesmis bile. Yanm saate kadar ganeg dog-
mus olacak... (Bekler, bir ayag: tizerinde dinlenir ve
yiziayle alninun terini siler.) Size yardim etmemi is-
temiyor musunuz? (Sessizlik.) Ama neden, bizi go-
recek kimse yok ki. (Dantel mendiliyle pabuglariu
siler. Dogrulur.) Dik-kat. (Kosmaya davranu, ama
hareketstzlesip dikkat kesilir.) Yok, yok, bir karayi-
landi. (Gértinmeyen kisi yaklastik¢a, gitgide daha
yavasca konusur. Sonunda ses tonu normale do-
ner.) Size pabuclannizi glymenizi sdylemigtim.

Yuzu kang kung, yash bir Arap kaduu girer. Eflatun elbi-
seli, san pegell. Ayaklan giplak. Basirun tstiinde kar-
tondan bir valiz vardur.
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ANNE: Oraya vardigimda temiz olsunlar isttyorum.

SAID, hirgin: Ya onlann temiz pabug¢lan mi olacak sa-
nmiyorsunuz? Hele yeni pabuc¢lan? Hatta temiz
ayaklan? ‘

ANNE, Said'in hizasina dogru ilerleyerelc Ne umuyor-
sun yani? Yeni ayaklan olmasini mi1?

SAID: Dalga ge¢meyin, bugan kederli durmak istiyo-
rum. Kederli olmak i¢in kendime mahsus aci vere-
cegim. Burada bir tag yigin1 var, biraz dinlenirsi-
niz.

Baswun istinden valizi alir ve yere koyar. Anne otu-
rur.

ANNE, gtldmseyerek: Otursana.

SAID: Hayir. Taslar kicim i¢in fazla yumusak. Her sey
canimi siksin {stiyorum.

ANNE, hala galumseyerek: Kederli mi durmak istiyor-
sun? Durumunu galang¢ buluyorum. Sen, Said, be-
nim tek oglum, komsu kéyan ve ctvardaki batan
koylerin en ¢irkin kadiniyla evleniyorsun, annen de
daogandana kutlamak i¢in yayan on kilometre yara-
mek zorunda... (Valize bir tekme atar.) gelin tarafi-
na i¢l hediye dolu bir valiz tasgimak zorunda...

Giilerek btr tekme daha atar ve valiz diser.

SAID, kederli: Boyle devam ederseniz, her seyl kiracak-
siniz.

ANNE, gilerekc Onun bumunun dibinde, i¢i porselen,
kristal, dantel parcaciklan, cam kinklan, sosis ki-
nntilan dolu bir valizi agmak hosuna gitmez mi...
Belki 6fke onu gazellestirir.

SAID: Kizginlig1 onu daha da ¢irkinlestirir.

ANNE, hala gilerek: Sen go6zlerinden yas gelinceye ka-
dar galersen, goézyaslannin arasindan onu eli ydza
dazgan bird gibi géorarsdn. Ama, o6zellikle, cesaret
edemezsin...

SAID: Neye...
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ANNE, hala giilerek: Ona ¢irkin kadin muamelesi yap-
maya. Ona istemeye istemeye gidiyorsun: kus as-
tane.

SAID, ctddt Sahiden kusmam mu gerek? Benimle ev-
lenmek i¢in ne yapt1 ki?

ANNE: Senin yaptigini: o ¢irkin oldugu i¢in alici bula-
madi. Sen ise yoksul oldugun i¢in. Ona bir koca
gerek. Sana da bir kan. O ve sen, size ne kaldiysa
onu, yani birbirinizi aliyorsunuz. (Galer. Gége ba-
kar.) Evet, beyefendi, hava sicak olacak. Tann bize
aydinhk bir gan bahsedtyor.

SAID, bir esten sonra: Valizi tasimam istemtyor musu-
nuz? Kimse sizi gdormez ki. $ehrin kapisinda, gerl
veririm.

ANNE: Tann ve sen gorarsiindz. Basinin astande valiz
olunca, erkekligin azalir.

SAID, ¢ok sasvrus: Basinizin astande valiz olunca, si-
zin kadinhiginiz m1 artiyor?

ANNE: Tann ve sen...

SAID: Tann m1? Basinin Gstlnde valizle mi? Elimde ta-
sinm.

Anne susar.

SAID, bir esten sonra, vallzi géstererek:. San kadife ku-
mas parcasina ka¢ para 6dediniz?

ANNE: Odemedim. Yahudi kadinin ¢amasirlarin1 yika-
dim.

SAID, kafasinda hesaplayarak: Camasir ha. Bir yika-
maya ka¢ para verlyor?

ANNE: Genelde para vermez. Her cuma esegini 6dang
verir bana. Ya sen, duvar saatini kaca aldin? Bo-
zuk bir saat, evet, ama olsun saat ya...

SAID: Henz parasi 6denmedi. On sekiz metre daha
duvar Orecegim. Celil'in tahil amban. Obarsa gan
yapacagim. Ya kahve degirmeni?

ANNE: Ya kolonya?

SAID: Pahali degil. Ama bulmak i¢in ta Ayn Targ obasi-
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na gittim. Gérdyorsunuz ya, on Q¢ kilometre gidis,
on Q¢ de donus.

ANNE, gtlimseyerek: Kokulan sdrinecek prensese de
bak! (Birden, dinler.) Neydi bu?

SAID, uzaga, sola bakarak: Bay Leroy ile kansi, kara-
yolundalar.

ANNE: Keske kavsakta dursaydik, belki bizi arabalan-
na alirlard.

SAID: Bizi mi?

ANNE: Baska zaman olsa almazlar, ama onlara daga-
nan oldugunu... gelini gérmek i¢in sabirsizlandigi-
nm soylerdin... oraya otomobille vardigimi gérmek
Oyle hosuma giderdi ki.

Sessizlik.

SAID: Bir seyler yemek ister misiniz? Valizin bir kose-
sinde kizarmis tavuk var.

ANNE, ciddt Delirdin mi, ddgin yemegi i¢in o. Bir bu-
du eksik olursa, topal tavuklar besledigimi sanir-
lar. Evet yoksuluz, o da ¢irkin, ama tek butlu ta-
vuklar hak edecek kadar degil.

Sessizlik.

SAID: Pabuglarimizi giymeyecek misiniz? Sizi hi¢ yuk-
sek Okceli pabucgla gobrmedim.

ANNE: Hayatim boyunca, sadece iki kere giydim onlan.
llki, babanin topraga verildigi gandd. Birden o ka-
dar yudksege ¢ciktim ki, kendimi bir kulenin tepesin-
den yerde kalmis Gzantame, babam gomdukleri
yere bakarken gérdam. Pabucun sol tekini bir ¢op-
lakte bulmustum, 6tekini de ¢camasirhanenin ora-
larda. Onlan ikinci giyisim, kulabeyi haczetmeye
gelen mabasiri agirlamak zorunda kaldigim za-
mandi. (Guler.) Kuru ama ¢aramus, ¢ardk ama ¢in
cin Oten tahtalardan yapilmisti kulaibe; tahtalar oy-
le ses ¢ikanrd: ki, gariltalerimizin onlann arasin-
dan gectigini gorarduk, babaninkilerle benimkile-
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rin, garaltalerimiz bayirda yankilanirdi, bu davul
gibli gam gam Oten seyin i¢inde, gizlimiz saklimiz
olmadan yasardik, uyurduk, seslerimizin, garalta-

- lerimizin, s6zlerimizin gectigi ¢arak tahtalann ara-
sindan, hayatimizin gec¢ip gittigi bu acayip kulabe-
de! Bam!.. Gam!.. Sirak!.. Sak!.. Bam, baml!.. Pat,
kat!.. Garg... Girg... Krak... Gam de gam!.. kuldbe-
nin tahtalan arasindan! Mabagsir de kulabeyi hac-
zetmek istiyordu,’ama ben... ayak parmaklanmin
ucunda ve Okgelerin de destegiyle, kurum kurum
kuruluyordum, hatta gurur doluydum. Basim kiv-
nmli sacdan ¢atiya degiyordu. Parmagim uzatip
ona, miabasire kapiy1 gosterdim.

SAID: lyl yapmugsiniz, Anne. Yiuksek okgeli pabuclan-
niz1 glyin.

ANNE, ‘ama’ sézcugini uzatir ve yavasca telaffuz eder:
Ama, yavrum, daha a¢ kilometre yolum var. Ayak-
lanm agnr, hem 6kg¢eleri kirabilirim de.

SAID, c¢ok sert: ‘tak-lan’ diye telaffuz eder: Takin su pa-
buc¢lan ayagimiza.

Pabuglan ona uzatir, bir teki beyaz, otekisi kinmuzr An-
ne, tek soz etmeden, onlan giyer.

SAID, annest dogrulurken, ona bakar: Bunlann QstQn-
de gazel gordnayorsunuz. Cikarmayin. Dans edin!
Dans edin! (Anne, bir manken gibi ikl ti¢ advn atar
ve gercekten de ¢ok zariftir.) Dans edin, hanimefen-
di, daha, daha. Ve siz palmiyeler, sa¢larimz ¢ekin
g£6z0nazan 6nanden, basinizi eginde -ya da alnini-
z1, Oyle derler- bir bakin su benim ihtiyara. Ve bir
saniye i¢in, zink diye dursun razgar, baksin, senlik
var burada! (Anne‘ye:) Saglam ayaklannizin astan-
de dans edin, ihtlyar! (Egilir ve ¢aku taslanyla ko-
nusur.) Siz de cakil taslan, astanazde neler olup
bittigine bir bakin. Yashh anam ¢ignesin sizi, tipki
bir devrimin, krallann kaldinm taslanm c¢ignedigi
gibi... Hurra!.. Bamn! Bam! (Top sesl ¢icarv.) Bum!
Gam! Bum!
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Kahkahalarla gtiler.

ANNE, onu yankildayarak, bir yandan da dans ederek.

Bum!.. Pam!.. Sirak! Gam! Bum!.. Bum!.. krallanin
kaldinm taslannda... (Said’e:) Haydi, simsek sesi
cikar!

SAID, hdla giilerek: Krii... Kraaa!l.. Zizz!.. Bum! Sirak!

Hareket ve sesle simsegi taklit eder.

ANNE, hala dans ederelc Kraaal.. Zizz!.. Sirak!.. Bum!..
SAID: Bum!l.. Bum! Annem dans ediyor, sizi ¢igneyen

annem boncuk boncuk terliyor... (Ona uzaktan ba-
kar.) Sakaklanmzdan yanaklanniza sizulen ter
damlalan, yanaklannizdan memelerinize, memele-
rinizden karmimiza damhyor. Ve sen toz, Anama
bak bir, terinin alinda ve ydksek Okcelerinin Qs-
tande nasil da guzel ve gururlu!.. (Anne hala gu-
lmnser ve dans eder.) Guzelsiniz, valizi ben tasiya-
cagim. Zi1zz!

Simsegi taklit eder. Valize uzarur, ama Anne ondan on-
ce davramir. Kisa ¢cekisme. Kahkahalarla giilerler. sim-
segi ve gok gurtltiisiinii taklit ederler. Valiz yere dusup
acilir ve icinde ne var ne yok bogalir: I¢i zaten bogtur.
Said'le Anne kahkahalarla giilerek yere otururlar.

ANNE, giilerek ve goriinmeyen damlalan tutmak icin ell-
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nil uzataralc Firina ¢ikti. Dagan sinlsiklam ola-
cak.

Titreyerek, sol kulisten ¢ikarlar. Paravan, ayru hareke-
te uyarak ayru yonu (zler.



Btrinci tabloyla igili ayrinti aguclamalar

Bu sahne ¢ok allegro oynanmali, okuduklanma ba-
kilacak olursa, kaba galdardlere dayal bir oyun gibi
biraz. Ancak, Saidle Anne'sinin yoksullugunu belirten
kostamler satafath olacak.

Sagdan gelip sola dogru giden paravan c¢ok hafif,
c¢ok kullanish olacak, dyle ki dekor is¢isi onunla akor-
deon calar gibi oynayabilsin: yani, ister enlemesine ge-
rip acarak, ister ani ve kisa araliklarla, ister bagka tar-
10, dekor iscisinin keyfine kalmis. Zaten bu kisi, deko-
ru hareketlendirmek, canlandirmak istiyorsa, kendini
hakiki bir oyuncu olarak géormelidir.

Diksiyon: ¢ok guale¢. Teknik olarak, bu tabloda
oyuncular, repliklerinin bazen Gst aste binmesini sag-
lamalidirlar, yani bir repligin sonunu, karsidaki oyun-
cunun repliginin bas:i bastirsin.

Paravanin dort kanadi agitk mavi olacak, beyaz
olup, en son acilacak olan besinci kanadin Gzerinde ise
rengarenk bir palmiye agacinin ¢izilmis -ya da boyan-
mi$- oldugu géralecek.

Anne'nin valizi kartondan olup, ¢ig renklerle bo-
yanmistir.

Oyunculann hareketlerl: ayaklan yirtik pirtik elbi-
sesinin altindan gérGnmeyen Anne, kda¢dk adimlarla
yarar. Said'in adimlan ¢ok uzundur. Said elleri kalga-
sinda, avuglan disa dondk olarak girer. Bu onun
"esas" durusu olacaktir.

Anne'nin makyaji: yazande, bir Srdimcek agim an-
diran ¢ok sayida uzun mor kinsiklar. Ya da bir vualet
(1).

Said: ¢ukura kagmis yanaklan ¢ok siyah, ¢evrele-
rinde de sarumsi -ya da yesilimsi- sivilceler.

(1) Evet, lime lime, neredeyse toz haline gelmis mor bir vualet ta-
kabitsr. (J.G.)
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IKINCI TABLO

Burast genelevdir. Paravan beyazdwr. Yizusti
uzanmug, govdelerini Warda'ya dogru kaldiran ti¢ mis-
terL Solda, iki fahise hareketsiz durmaktadirlar.

Ikd fahisenin giysileri:

Melike: Altinrengi kumastan elbise, yitksek okgeli
siyah ayakkabular, dogu kiliselerinin patrik tactru andt-
ran, yaldizli metalden bir baslik, saglar omuzlarda. Yir-
mi yasinda.

Warda: Altinrengl ¢ok agu kumagtan elbise, ayni
ayakkabilar, ama kirmua, saglan kocaman, kan kigmu-
zis1 bir topuz halinde toplanmusg, yiizit ¢ok solgun. War-
da asag yukan kark yasinda.

Genelevde uzarmip yatmug olan adamlar, farkl gri
renkli kumaglardan bigilmis,- Italyan kesimli (kusa ce-
ketler, dar pantolonlar), kullanilms kostumler giymis-
lerdir. Her birinin astiinde cart renkli -karmuzy, yesil, sa-
n, mavi- birer gémlek vardur.

Warda, ince ve ¢ok uzun takma bir burun taknmustir.

Warda'min ayaklan dibinde bir hizmetgi kiz diz ¢ok-
muigstiar. Warda'min ayaklanna ustiibe¢ sirer. War-
da'un ustiunde, bir sepet eteklik gibi genls, pembe bir
i¢ etekltk vardir. Yanda, sorgun agacindan yapumus bir
mankenin ustinde, altinrengl bir mantoyla bir i¢ etek-
lik vardur.

MUSTAFA, saptama yapar: En gazell sensin.
WARDA, Hizmetgl'ye, cansiz ve tekdiize bir sesle: Ka-
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Iin... ayak bileklerimin Gzerine beyazs daha kalin
sar. (Topuzu yaldizlh uzun bir sapka ignesiyle digle-
rinl temizler.) ...Derlyl geren bu beyaz sey iste...
(Dislerinin arasndaki seyl uzaga tikwur.) Hepten
¢arak... Agzimin i¢i berbat halde.



MUSTAFA, Ibrahtm’e, ¢ok canlt bir sesle: Fahisenin isi
bizimkinden daha zor.

U¢c adam, agizlan bir karis agik, haarliklan seyreder-
ler. '

WARDA, bileziklerini sayarak: Bir tanesi eksik, sonra
getirirsin. Agir olmaliyim. (Bir es verir, sonra kendi
kendine konusur gibi:) Bir bilezik eksik! Sanki ta-
butmusum da, tek bir ceki¢ vurusu eksik kalmis
gibl. (Mustafa'ya:) Gece glyinmeyle, boyanmayla
baslar. Ganes battiginda, saslerim olmadan hi¢bir
sey yapamam... isemek i¢in bacaklanmi bile a¢a-
mam, ama altinrengi etekligimi giyince Saganak
Kralicesi kesilirim.

Hizmetgl ayaga kalkar ve ona altinrengl i¢ etekligini
glydirir. Sonra, kapatilan bir kapimin ¢ingiragt duyulur.
Paravanin arkasindan, soldan. bir lejyoner ¢ikar. Pa-
laskasinin tokasin takar ve sol kulisten ¢ikar. Sonra,
Melike belirir. Warda kadar heybetli degildir, ama yine
de kibirli, somurtkandwr, solgun yuzit yesile boyanmug-
tr.

MELIKE, Warda'min hizasinda durur, ama kimseye bak-
maz: Bunca gurur onu zor duruma soktu.

IBRAHIM: Hepsi kasint1 bunlann.
Warda, sinirli bir hareket yapar.

MELIKE: Ben, askerin 0izerine attify banknotlann al-
tinda gururundan catlayan yataktan sz ediyorum.

WARDA, Hizmet¢l'ye: Simdi sira ellerde. Once astabeg.
Beyazin astane de damarlan ¢izersin. Mavi olarak.
(Kugtik boya gomlekleriyle, Hizmetgl, Warda'min elle-
rini boyamaya bagslar. Melike'ye:) Ne istedi?

MELIKE, hareketsiz: Danimarkaliysa bana ne. Ben res-
toranda ¢aligsan garson kiz degilim.

WARDA: Soyunmani mi? (Melitke cevap vermez, ama
Mustafa'yla Ibrahim gilmekten katdirlar.) Kabul et-
memekle tyl ettin. Kemerini dazelt.
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Melike, ¢oziilmekte olan ¢ok uzun, altinrengi muslinden
bir kemeri beline dolar. U¢ kasmuru dudaklanna goturir
ve oper. Warda omuz silker.

IBRAHIM, ayaga kalkarak, ¢ok net, cok anlasilir bir ses-

le ve cok hizl olaralc: Fransa'da, geneleve gidildigin-
de, fahise soyunur. $ik evlerden sdz ediyorum tabli,
tavanda avizeleri ve sapkali mamalan olanlardan.
Tayla. Cicekli ve tayla sapkali. Sapkanin kayisi1 da
¢enenin alindan bagh.

Bir tarak ¢ikartir ve aynaya bakarmug gibi, biraz egile-
rek, Warda’'nin karsisinda taranir.

WARDA, ciddi ve bitkin: Etegimin kenar islemesinde ne

var biliyor musun? (Hizmet¢i'ye.) Bir gal kopanrsin
sonra.

HIZMETC!: Plastik mi?
IBRAHIM, giilerek, Warda'ya: Belli ki agir bir sey.
WARDA, Hizmetgiye: Kirmizi kadifeden. (lbrahim’e:)

Kursun. O¢ i¢ etekligimin kenar islemesinde kur-
sun var. (Iki adam kahkahayla gilerler. Melike, hé-
la gésterisli bir tavula, Ud G¢ advn atar.) Onlan ters-
yuz edebilmek i¢in bir erkek eli gerek... bir erkek
eli ya da benimki. .

Adamlar gitler. Warda saglanndan bir sapka ignest ¢i-
kanp, dislerini temizler.

MELIKE: Oyle olur olmaz biri baeaklanmiza yaklasa-

maz. Igeri girmeden once kapiya vurmak gerek.

WARDA, magrur, ayni cansiz, tekdiize sesle, diis kuudcl-
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guna ugramus: Yirmi dort yil!l.. Hemencecik fahise
olunmaz dyle, hazirhik ister, agir agir olgunlasir.
Yirmi dort yihmi verdim. Ayrnica yetenekllylm! Bir
erkek, ne ki? Erkek, erkek olarak kalir. Toul'lu ya
da Nancy'll bir fahise gibi o soyunur karsimizda.
(Hizmetglye:) Kirtmzi kadife gal. Ama tozunu al.

Hizmetgi cikar.



MUSTAFA, o da kalkarak: Fransizlar, fahiselerini daza-
yoruz diye pek 0zalmaslerdi.

WARDA, agsut derecede kugumseyict Baska bir sey
yapmaniza izin veriyorlar miyd: ki? Hayir? Oyley-
se? Burada kimi dazayorsunuz? Bizlerl. Ganesin
altinda baglarda ya da geceleyln maden ocaklann-
da cahisip, bize gelebilmek i¢in topladigimiz 0¢ ku-
rusla, i¢ etekliklerindeki kursunla agirlasan biz
gazelleri.

MUSTAFA, Ibrahtm'e: Cesaret edemeyiz saniyor...

MELIKE, séziinii keserelc Sizin cesaretiniz ancak bisik-
let astande. O da, hizla dnanden gecerken posta
memuresine pis pis laf atmak i¢in sadece. Sdley-
man..., Si Sdleyman.

IBRAHIM, Meltke'nin sézinit keserelc Yine mi o!

WARDA: Canka ondan bagkasi yok da ondan. (Bir an.)
Bedbahthgimiz i¢in.

MELIKE, hizli hizlu Ainin Ostnde, ayni saatte on alti
koyde birden, Saada'lh bir Kabil anlatt1 bunu bana,
onun atinin astdnde, ayni saatte on alt1 kdyde bir-
den goranddogana, ama gercekte, bir patikanin ke-
nannda, golgede dinleniyormus...

IBRAHIM, giilerelc Patikanin kenannda, bir sansin, iki
esmerle mi? Bir de on alti atin dstdnde ayakta mi?

MELIKE, hizli hzlt Bedbahthgimiz i¢in. Taroudant'h
bir madenci, yaralandig1 i¢in 8gleden sonra saat
ikide isinden donerken dedi bana bunu...

WARDA, sinirll, ve daha canl bir sesle: Bdyle geyleri eg-
lence olsun diye, sohbet senlensin diye sdylayor,
¢anka biz, kazara, vatanin basina gelen felaketleri
ciddiye alacak olursak, bizim bedbahthgimza da
elveda, sizin zevklerinize de elveda demek gerekir.

IBRAHIM, Melike'ye. Onun kaldiq yerden hizla devarn
eder: Madenci neyle yaralanmg?

MELIKE: ... yarasi. O dedi bunu bana. Bir kasap dedi
bana bunu; Sidi Hamid'in postacisi dedi; ebe kadi-
nin kocasi dedi, kemerim ¢dzalayor.
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WARDA, ¢ok sinirli, bununla birlikte hayranlikla: Yine
mi! Ver.

Igeri girmis olan Hizmetgi'nin kendisine uzattigt karmuz
kadifeden gl alir, silkeler ve tfler.

MUSTAFA, Melike'ye: Sana da her seyi sdylayorlar.

MELIKE: Bir erkek beni gérmeye geliyor, kemerim ¢o-
zalayor. Burasi genelev, erkekler gelip bosalirlar,
her seyi anlatirlar bana.

IBRAHIM, kahkahalarla gilerelc Demek ki kemerin
boyle cekip gittiginde...

MELIKE, ciddiyetle: ... Gekip gittiginde, adamun biri be-
nim i¢in yola ¢ikmis, bana sert bir seyler getiriyor
demektir. Elbiselerim, tokalanm, korse baglanm,
kopcalanm benden Once haber alirlar. Elbiselerim,
dikilen kamisin kokusunu alir. Adamin biri ya da bir
posta memuru, bir ¢ocuk, bir jandarma ya da ihtiya-
nn bifd beni dasinse, mahalleye yaklassa ya da sa-
dece mahalleden tarafa donse bile, kemerimle elbi-
sem smigiverir. Onlar iki elimle tutmayacak olsam...

Herkes kahkahalarla giiler, Warda harig.

WARDA, Hizmetgi'ye. Bastakl tekdiize, cansiz sesle: Le-
geni bosaltmayr unutma. (Melike'ye:) Benimse, bir
erkegin ciplak teni yardim istediginde, elbiselerim,
i¢ etekliklerim, gémleklerim yigin halinde omuzla-
nmla kal¢alanmda birikir. Beni zirh gibi sarmak
icin sandiklardan c¢ikarlar. (Meltke'ye:) Kendini ta-
ketiyorsun, Melike. Hakiki bir fahise, olusturdugu
tarzla cezbedebilmelidir. Ben, bir sapka.ignesiyle
dislerimi temizleme azerinde yillarca ¢alistim. Be-
nim tarzim! (Ayakta duran tki adam kuaguk, kigi-
ctuk adunlaria ona yaklagwr ve gézlerini hi¢c ayuma-
dan ona bakarlar.) Degismez!

Ignesini onlara dogrultarak, onlan belll bir mesafede
tutar.

Adamlar hareketsizlesir ve gozlerini hi¢c ayumadan ona
bakarlar.
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Gok hizh sdylenecek.

MUSTAFA, ciddf: Gilyinip kusandik¢a, ydzana pudrala-
dikca, gerileyen ve miknatis gibi bizi kendine ¢eken
sen oluyorsun.

Sessizlikc

WARDA, diglerini temizledikten sonra, Hizmetgl'ye. Sag-
lanma biraz daha krem sdreceksin. (Sesstzlik. Son-
ra, Mustafa'ya:) Aym anda on alu atin astdnde
dortnala giden umuda inanmamakta haklisin,
ama...

MUSTAFA, ciddi: Seni gérmek i¢in fosfat ocaklanndan
gellyorum. Seni gérdyorum, sana inaniyorum.

WARDA: Tuvaletlerim! Altlannda pek bir sey yok...

MUSTAFA, btr adun yaklagaralkc Ya 6lam olsayda...

WARDA, onu bir el hareketiyle dwdurarajc Orada za-
ten. Sessizce 14ini gorayor. Sana atlardan s6z edi-
yordum...

AHMED, birden sgrayyp kalkarajc Yabancilara duyu-
lan kin de orada mu? _

MELIKE, sasvrus, ama gézlerini Ahmed'e dikerek: Ke-
merimin altinda m1? {geri girdiginizde sizi tutustu-
ran ates, o kinden kaynaklaniyor.

AHMED: Orada mu?

[1BRAHIM, bitr elint kalbinin Gstine koyup, ama War-
da’'dan gdzlertini ayvmadan: Olamamden yaz yl
sonra bile, orada olacak.

AHMED: Orada mu?

MUSTAFA, Warda'dan gézlertd ayvrmnadan: Donumda
mi1? {brahim'in kalbinde oldugundan daha sert ¢ar-
piyor. Melike'nin kemerinin alunda oldugundan
daha fazla tutusuyor.

| AHMED: O...

WARDA, kat bir tavula, sest birden ¢ok kararlt Sagma-
lhik. Duvarlar -evin etrafimm saran gece koyuysa
eger- duvarlardaki toprak gozenekli olur. Kanlan-
niz da, radyo dinler gibi kulak verirler. Kin!
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Disinden gikarduj seyi tikcarir.

AHMED: Eger kin kemerlerin, pantolonlann dnandeki
yirtmag¢lann altindaysa, neden umut da oralardan
kosarak ge¢cmesin?

MELIKE: On alti atin astande, on alt1 patikada dortna-
la gitmesin, golgede dinlenmek i¢in... (Ahmed’e,
tahrik edici:) Benimle yukan ¢ikarsan, canin ister-
se eger, sana bedavaya veririm.

WARDA, katc Sagmalik. (Uzun, ¢ok uzun, kulak delici
bir kahkaha atar. Bir es. Birden dfkeyle.) Simdi de
gazete sayfalanndan, ilanlardan yaratalmas tuhaf
sozlere geldi sira. Iste genelevde olup da, dort dort-
lak, sapina kadar Gzerinde ¢alisilmis bir fahise ol-
mak istememenin sonucu. (Hizmet¢l'ye:) Mantom.

Hizmetgl, sorgun agacindan mankenin iizerindeki man-
toyu alip getirirken, Warda yine o kahkahauy: atar.

AHMED, hdla cogkulu: Ya eger...

Ama bir giris kapistun ¢ingiragwyla, kapiun agilip ka-
patildigt duyulur. Herkes susup bakar. Warda déner ve
bir harekette bulunur, sonra, o ve Melike disinda her-
kes gulmemek i¢in kendini tutar.

WARDA, sahnenin, kimsenin olmadjt boliwvniine dogru
konusarak ve yanina yaklasan Mustafa’y iterelc
Coz dagmelerini Said, gellyorum. (Hizmetgl'ye:) Le-
gen? ’

HIZMETCI: Calkaland..

Warda, ihtisamla paravarmun arkastna geger. Olduk¢a
uzun bir es.

MELIKE: Oncelik onda, ta doganandan arifesinde ayrt-
t1 onu. (Hizmetgi, onun ayaklan dibine diz ¢oloniis-
tir ve ttmaklarina cilla sirmeye baglar. Ahmed'e:)
Icleri kursunlu kenar islemelerimi kaldirabilecek
misin?

24



n sahnelenirken bu

ml replik gikanlabilir.

["AHMED, saatine baktiktan sonra: Evde, corba atege
' konmustur, elimizi ¢cabuk tutmahyz.

Btr es.

MELIKE: Vay canina, her akgam vur patlasin ¢al oyna-
sin. Bizim i¢in de dyle, sizin i¢inde de. (Bir es da-
ha.) Warda hakli: hayatimizi, sanatimizda kaydetti-
gimiz ilerlemelerli kime sunmali, Tann'dan bagka
kim var ki? Polislerin yaptig1 gibi, sonu¢ta. Tann

icin kendimizi makemmellestiriyoruz...

Adamlarla, hala Melike'nin oniinde ¢omelmis duran

Hizmet¢i sag kulise gekilirken, Melike, sagdan ¢ikmak
tzere, dumduz ilerler.



Ircinct tabloyla tlgili aynntt acklarnalar

Warda, dislerini temizledikten sonra tdkardagan-
de, takardganan paravanin kanatlarindan birinin as-
tande gorulmesi gerekir. Bunun i¢in de, saninm oyun-

cunun agzinda yesile boyanmis biraz un olmasi gere-
kir.

Bundan baska, Warda, itki a¢ basamakl bir yak-
seltinin astdnde duracak ve altinrengi mantosunu sir-
tina aldiginda, manto yakseltlyl kaplayacaktir.

Warda'nin dislerindeki pislikleri temizledigi sapka
ignesi acgik secik goralmeli, ignenin basi da asin dere-
cede sasla olmahdir.

Lejyoner, palaskasinin tokasim takarak, genelevi
temsil eden paravanin arkasindan c¢ikar ve uyusuk
uyusuk, sahnenin dibine yoOnelir. Lejyoner, tam asker-
ler ve tam Avrupalilar gibi, ¢ok uzun boylu olacak,
ayakkabilann tabamiyla Okgeleri ylrmi, otuz santim
yaksekliginde olacaktir. Cok genis omuzlar. Oniformasi
astane lyice oturmus ve ¢ok 6zenli. Kepi gézanan as-
tane indirllmis. Yazandeki makyaj: mavi, beyaz, kirmu-
21

Araplann galasleri, ses agisindan birbirtyle uyum-
lu olacaktir: bu ¢cok dnemli.

Warda paravanin arkasina gectiginde, gercekte, pa-
ravanin, o Onlerine gelince a¢ilan ve arkasindan kapa-
nan iki kanad1 arasindan geger.

Ust aste binen repliklerin sonlanna ve baglanna
gelince: bu konuda ¢ok dikkatli olunmahdir, oyuncula-
nn sdyledikleri seyirci tarafindan anlasiumalidir. De-
mek ki seslerinin tinilanm ve diksiyonlanni birbiriyle
uyumlu hale getirmeli ve heceleri yerlerine tyl oturtma-
hidirlar.

Genelevin kulise c¢ikisi sOyle olmaldir: genelevi
temsil eden paravan, kulise girmek i¢in sahnenin
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ondanden geger ve paravan batanayle gézden kayboldu-
gunda, seyirci, oyuncularin da gézden kayboldugunu
gorar: oyuncular, yarayen paravanin arkasina gizlene-
rek kulise girmislerdir.

Sorgun agacindan yapidigim1 sdyledigim manken,
Hizmet¢l onun dzerindeki altin yaldizh mantoyu ¢ikar-
diginda ¢ok gazel géortnecektir. Bu manto biraz, kutsal
sarapla ekmek ayininde ayini yOneten papazin giydigi
cappeyl andiracak ve Warda'nin ayaklanna kadar ine-
cektir, daha dogrusu, Warda'nin asttnde durdugu yak-
seltlyl oldugu gibi kaplayacaktir. Zaten Warda, Said'le
bulusmaya giderken, dnande iki yana a¢ilan paravan-

dan bu ydkseltinin astande ve onunla birlikte gececek-
tir.
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UCUNCU TABLO

Sahnenin kogesini kesecek bicimde yerlestirilmis
dort kanath paravan, Said’in evinin i¢ini temsil eder.
Cok yoksul bir konut. Paravarun uzerine bir finn, dort
tencere, bir tava, bir masa ¢izilmistir. Paravanin yant-
na bir kovayla, ¢ok algak bir tabure konulmugtur.

Leyla'min yizia, her zaman, bir tur siyah kukuletay-
la ortilu olacak, kukuletanin ustinde aduz, sag ve sol
goz i¢in birer delik bulunacaktur.

Anne’nin astiinde eflatun saten elbisesi vardir. Si-
rekli bu elbiseyl giyecektir.

Iskk yandiginda, Leyla yalmzdir. Sahnenin sol ya-
ninda ayakta duran eski ve rengarenk par¢alarla ya-

masurus bir pantolonun etrafinda ziplayip kosar.

LEYLA, paormajguwla, pantolona yaklagsmasuu isaret
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eder. Pantolon yerinden kipydamaz. Bunun Gzerine
o da, one egllerek, kigucik advnlarla ona dogru
lerler. Karsisnda dwwr. Onunla konusur: ...Eee,
hayir mi, kimildamiyor musun? Geceleyin karan-
liklanmda dolasir, rizgann pa¢alarini sivamasina
izin verir, ama benim karsimda 6la gibi durursun.
Oysa ki her seye hazirsin: yarameye, isemeye, ta-
karmeye, 0ksarmeye, sigara i¢meye, bir adam gibi
osurmaya ve ata biner gibi oturmaya, ben de ata
biner gibi senin QOzerine oturmaya... (Kulisten, ki
u¢ tavuk gdaklamas:, guvercin kugwdamalan, bir
horozun éttagua, btr havlama duyulur. Biitin bu ses-
ler ¢cok otaimli ve hafifee de parodik olacak.)
...besbelli, sen Said'den daha kiyaksin. Bacaklann
onunkilerin bi¢imini tasiyorsa da, senin bacaklann



daha gazel. (Pantolonun etrafinda doner ve dikkatle
ona bakar.) Kal¢alann daha yuvarlak. Onunkiler-
den. (BUr an.) Ama sen onun kadar uzaga igeyemi-
yorsun. Gel... astme atla... suradan kapiya kadar
a¢ metrecik gelebilsen keske, sonrasi kolay, senle
ben kendimizi dogaya birakinz... erik agacinin al-
tinda... duvann arkasinda... sonra bagka bir duva-
nn arkasinda... dagda, denizde... ve ben sagrnnin
Gzerinde, kalgalanndan dolgunlasan eyerin astan-
de sana yapmadigimi birakinazdim... (Pantolonun
karsiwsinda, binict taklidi yapar.) Haydi hop! Hop!
Hop! Haydi hop! Hey hop! Hop, hop, hop, hop, hay-
di hop! Seni kirbaglanm, seni ¢atlatinm, senin ca-
nini ¢ikannm, duvann dibine gelince de dagmeleri-
ni ¢6zer, dagmelerini iliklerim, elleriin ceplerimde...

ANNE, kulisten: Iceri girmeyin. Buganka yeminizi ver-
dik iste.

Kumesteld sesler yine duyulur: tavuklar, horozlar, ko-
pek, domuz... Leyla pantolonu alwr, yere oturur ve dik-
meye baslar.

ANNE, girer. Hayvan seslerint taklit eden odur. Bir sire
daha devam eder, sonra: Bir pantola! Yamal bir
pantola ilan-1 ask. Seninle gezecegini samyorsun
astelik! (Omuz silker.) En lyisi sana simdiden agik
acik sOylemeli, canka Said buna cesaret edemeye-
cek. Hem o benim kadar iyi yarekli de degil. Sen
cirkinsin.

LEYLA, dikigine ara vermeden: Ben gazelken...

ANNE: Cirkin. Salyalarin1 Gstane akitma.

LEYLA: ...Gazel... Geceleyin...

ANNE: Senin azerine kapak ortayoruz, sinekler kon-
masin diye rokfora yaptigaimz gibi.

LEYLA: Gecelerl, bes parasi olmayan Saidle evlendigi-
mi mi sanryorsunuz? Ustelik yakigikh da olmayan
ve hi¢cbir kadinin donap bakmadig1 Said'le? Buga-
ne kadar hangl kadin donap de bakmig Said'e?
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Bir ciglik atar ve parmaguni emer.

ANNE, donerekc Yine mi parmagina batt1?

LEYLA, igneden séz ederelc Onu ayiplamayin, oyun oy-
nuyor.

ANNE: Cah ¢irpiy1 sen kirdiginda, sabahlan bir tarla
yanmak bilmeyen ates de oyun oynuyor degil mi?
Bir kutu dolusu tuz tencereye devrilince, tuz da m
seninle oyun oynuyor? (Pantolonun bir yerini géste-
rir.) Ya su ters donmas bez par¢asi ne oynuyor?

LEYLA, aynu yere bakaralk: Sahi. Sahiden de ters dur-
mus. Said azalecek!

ANNE: Umruydu. Pantolonun ne ige yaradigim bilir o.
Uzun bacaklarini, kigim1 ve gerl kalanini sokar ici-
ne. Ratbelerini... Geceleyin onu ¢ikanp sandalye-
nin Gzerine koydugunda, pantolonu uyumadan
bekler, seni kollar ve korkutur. Basinda bekler, se-
ni gozetler, Said uyuyabilir. O bir pantolonun yasa-
masi gerektigini bilir, onu daha agikgdz yapan sey
de o yamalandir ve bunlann en canlilan, en hare-
ketlileri de ters konmus yamalardir. Endigelenme.
Said de benim gibi, her seyin ters gitmesinden,
hem de giderek daha ters gitmesinden hoslanir, ta
ki kimbilir hangi baht, ta ki bahtsizlik -beni dinli-
yor musun!- 8yle bayadk boyutlara ulagsacak ki ko-
can patlayacak. Galmekten. Patlayacak. Madem ki
cirkinsin, budala ol.

LEYLA: Size gore, giderek salaklagmaya mi ¢aligmali-
ymm?

ANNE: Sen denemeye bak, ne sonug¢ verecegini gora-
raz. Bir de ceneni tut!.. lyl yoldasin. Salyan asta-
ne akitma.

LEYLA: Daha fazla salya, daha da budalalagtigimi ka-
nitlar iste.

ANNE: Beynin c¢ararse, kokusundan anlanz. Bir sare
etrafi pis pis kokutacaksin. Sonra sadece bir kaf
kokusu kalacak. Daha sonra... ama o zamana ka-
dar...

30



Sahnenin gerisini olusturan beyaz duvann uzerinde
dev bir golge -Said'in gélgesi- belirlr. Kipirdamadan du-
rur. Ikl kadin onu gérmezler.

LEYLA, hdla dikis dikerekc Peki Said'in, oglunuzun ve
kocamin bu isteki rola ne?

ANNE: Gece olunca ¢amagirhaneye gidersin. Camasir-
lan ay 1siginda yikarsin. Parmaklannin derisi ¢at-
lasin biraz.

LEYLA: Ya tavuk sesleri, ne dersiniz...

ANNE: Ciftlik tyidir. Yammmzda y6remizde bir kames ol-
sun istiyorum, bu ktmesi de biz peydahlayacagz.
Horoz sesini becerebiliyor musun?

LEYLA, ézenerek: Ku!.. Ku... Kukuriku!

ANNE, dfkeli: Bu horozda is kalmamus. Istemem. Bas-
tan basla.

LEYLA, titrek bir sesle: Kukurikuuu!

Birinin bogazini, sankd tiukiirecelonis gibi temizledig
duyulur.

Said yaklagmugtir. Simdi gorilir artdc Omuzunda bir
aznik torbast vardir. Kimseye bakmadan durur ve torba-
st yere atar, sonra tukiurar.

SAID: Regele peynir bulasmisti. Ekmegimi kuru kuru
yedim. (Ayaga kalkmaya davranan Leyla’'ya:) Kalk-
ma. Dik.

ANNE: Gldlf) bir kova su ¢ekeyim.
Kovay: alu ve soldan ¢ikar.

SAID, keyifsiz ve bagst 6nde: Her aksam oldugu gibi bu
aksam da g6zam morard1.

LEYLA: Corba yanm saate kadar hazir olur. (Bir an.)
Cok tuzlu oldu.

Tum sozler giderek daha luzli séylenecektir, bir seyler-
den kurtulmak istenircesine.

SAID, sert Bana . neden dogastdgama sormuyorsun
c¢anka biltyorsun. (Bir an.) Bir gan, biriktirdigim
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batan paray: topladim, hesapladim, oradan bura-
dan kazandigum a¢ bes kurusu da ekledim...

LEYLA, birden ¢ok ciddt: Sus Said.

SAID, giderek daha haince ve hizli konugmaswu strdu-
rerek: ... saatlerce, ganlerce fazladan ¢ahstim, son-
ra yine hesapladim: ¢ok bir sey etmiyordu. (Leyla'yt
¢ok siddetli bir titreme almugstir.) ...Sonra etrafima
baktim, batan kiz babalanni bir bir dolastim. (Sar-
kwyla soyleyerek.) Bir stra vardi, bir sari! Onlarca.
yazlerce, binlerce...

LEYLA, gittik¢ce daha fazla titreyerek ve diz ustia coke-
rek: Yalvannm, sus Said! Yalvannm! Tannm, yal-
vannm size, kulaklannmz tikayin, dinlemeyin onu!

SAID, soluklanarak: ... yazbinlerce, ama hepsi, hepsi,
ellerinde kalan en ¢irkin kizi1 satmak i¢in birkag
kurus fazla istiyordu. O zaman, umutsuzluga ka-
pildim. Senin babam dasdnmeye heniz cesaret
edemiyordum...

LEYLA, Said'in ayaklanna kaparmup aglayarak: Said, be-
nim yakisikh Said'im, sus! Tannm, ulu Tanrnm din-
lemeyin onu artik, sizi incitir!

SAID: ... sonunda onu dasanmeye cesaret edebildim ve
bogazima kadar fyiligin i¢ine battim. En ¢irkinini,
ama en ucuzunu almak zorunda kaldim, bu baht-
sizhgimin yaninda hi¢ kalirdi, ve simdi her akgam,
benimle alay eden dteki tanm is¢ileriyle dogasmek
zorundayim. Isten eve donance de, beni teselli ede-
cek yerde, aglayarak kendini mahsus ¢irkinlestiri-
yorsun. (Leyla ¢omelmis halde yuriyerek, neredey-
se surunerek, sol kulisten ¢ikar.) Nereye gidiyor-
sun?

LEYLA, ayaga kalkmadan, arkasina donmeden: Bahge-
de simkarmeye, simdgama ve goézyaslarnnm silip,
isirganlann i¢inde teselli bulmaya.

Cikar.
SAID, yalniz. Baldinndaki kusaklardan birini ¢ozer ve
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bacaginu kasu- Bu aksam, Celil'in ambannin duva-
nni 0rmem gerek yine. Babasina borcumu 8demek
icin! Her gan dogasmem gerek. (Guvercin kugurda-
malan duyulur.) ...Bir de genelev i¢in para bulmak
gerek, avucla para!

Anne adur agur girer. Sag tarafina egilmistir, zira elinde
ici su dolu kova vardir. Said yardim etmek igin ona
yaklasmak ister gibi goriindigiinde, dogrulur.

ANNE: Yoksunluklara katlanacagiz. Sen gdcand sonu-

na dek zorla. O da zorlasin. Bakalim, gérecegiz.

Su kovasiru yere koyar.

SAID: Isirganlann i¢inde ne yapiyor?
ANNE: Ciftlikle ugrasiyor.

PR3

Kuliste Leyla’nin taklit ettigi kimes hayvanlannn ses-
leri duyulur. Anne giilmekten katilir ve kahkahast, ho-
roz ve guvercin seslerine kangtr. Ancak simdiden, Sa-
id'in son repliginden itibaren. soldan ¢ikmak uzere pa-
ravan lilerlemeye bagslamugtir. bu arada. aymt hareket
icinde, dordiincu tablonun paravam sagda belirmigtir.
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Uctincii tabloyla ilgili aynntili acdclamalar

Bu sefer paravan soldan gelerek, icerl ansizin gir-
mistir (sol -ya da sag- dedigimde, sahnede degil salon-
da olacagim).

Kamesten gelen sesler ¢ok uyumlu olmahdir. Hem
sadece tavuklann degil, civcivlerin, bir kdpekle bir ese-
gin de sesleri duyulur, dolayisiyla kuliste ya da parava-
nin arkasinda duran bir¢cok oyuncu bu sesleri taklit
edecektir.

Hayvan sesleri 1yl taklit edilecek, ama onlar kadar
6nem tasiyan gulaslerle altlan ¢izilecektir.

Guluaslerin amaci seslerle, Leyla'yla ve bu gdsteri-
nin galang sefaletiyle dalga gegmektir.

Omuzunda azik torbasiyla Said gérunddgande, y-
zande Leyla ve kiimes i¢in bir tiksinti ifadesi belirecek,
daha sonra dzantdsanu bastiracak ve erkeklik tasla-
yacaktir. Goranmeyen bir hasmin gézina korkutmayi
sdrddren muzaffer bir samuray tavirlar1 takinacaktir:
siskin boynunu, gogsﬁm‘.\ kicini, baldirlanm goézler
onane serecektir.

Anne, ¢cok hos hareket ederek, hep cok hafif, ¢ok
cevik olacaktir.
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DORDUNCU TABLO

Bes kanath paravan, bodur palmiye tarlasin temsil
eder. Masmavi bir goge ¢izilmis yuvarlak bir giines. Ka-
le siperinin 6niinde kirmua bir el arabast.

Habib'in giysileri: Siyah pantolon. san gomlek. Be-
yaz espadriller.

Said: her zamanki gibi.

Sir Harold: Kirk bes yasinda. Somiirgelilerin kullan-
digu ifadeye gore, ¢ok erkeksi: ¢izmeler, aga¢ mantann-
dan baglik, eldivenler, ince ve esnek degnek, binici
pantolonu. Sag kuliste duran bir atin dizginlerini tutar.
Ancak, onun da dis gorinumit ¢ok karikatiurrsit olmalt-
dir: kizil stk saglar, ¢ok sert kalin bir bwyik, lkarmzt ¢e-
ne, iri iri giller, vs. Onun da, ikinci tablodaki Lejyoner
gibi, ayakkabilanmn tabanlan otuz santim yitksekligin-
dedir.

SIR HAROLD, bir el arabasin iten Said’'e: Ayalanna ta-
kar, cesaret verir. (Said tinmaz.) Takadrsene, Alla-
hin belasi! (Allainbelas: diye telaffuz eder.)

SAID: Takareyim. (Bir an.) lyi de, kimin suratina, Sir
"Harold?

SIR HAROLD: Avuclanna, ayalanna dedim ya.

HABIB, yiize giiltici bir Arap: Ona kizmayin Sir Harold.
Toydur. Hentiz Fransa'da bulunmamis. Ne Eyfel
Kulesi'ni bilir ne de Massy-Palaiseau'yu.

SAID: Yakinda giderim belki.

SIR HAROLD: Yurdunu birakip gitmeyl mi dasanayor-
sun? Ya kasik ddsmanin, onu da yanina alacak
misin?

HABIB, kahkahalarla gilerek ve tki bacagina birden vu-

35



rarak: Tamam iste Sir Harold, avuclarina degil,
onun suratina takdarmesini sdylemeliydiniz.

SAID: Siz*onu dinlemeyin. Denizin 6teki tarafina daha
fazla para kazanmak i¢in gececegim. Kuzeniin ba-
na orada iIs oldugunu ve para biriktirebilecegimi
sOyledi.

SIR HAROLD, kuliste oldugu varsayilan ata: Rahat dur,
Harika! (Said'e:) Para biriktirmeye ihtiyacin mi var?
Ne isine yarayacak ki? Ge¢inecek kadar kazaniyor-
sun iste.

HABIB, dogrularak: Nedenini ben size soyleyebilirim.
(Cebinden tiitin paketini ¢ikanr.) 1zninizle bir sigara
yakabilir miyim, Sir Harold? Cankd, billyor musu-
nuz, ben sadece patron burdayken sigara iceriin. s
istir. Yapilmasi gerekir ve bana giaveneblilirsiniz.
(Sigarasuu sarar.) Evet, nedenini sdyleyebilir mi-
yim?

SAID, kararlt: Islerim yalmz beni ilgilendirir.

HABIB: Oyleyse bundan sdz etmeyelim. Sana bir sey
sormadim ki.

SAID: Sordun. Sarekli, kederli oldugumdan ve benim
gibi kederli bir adamla ¢apa sallamanin hi¢ de i¢
acici1 olmadigindan s6z edip durdun.

HABIB: Ya i¢ cekmelerin? Onlara ne demeli? Esneye
esneye, kirlangiclan yuttun, yaprak bitlerini ylye-
cek kirlangic kalmadi. Onun i¢ ¢ekmelerl yazian-
den asmalar ¢ok zarar gorda. Baglar, sizin baglan-
niz Sir Harold...

SAID: Mevsim yaz, kirlangiclar da Fransa'ya dogru yola
¢ikti! Onlan yutan ben degildim, ama ddnyadaki
batan kotdaluklerden beni sorumlu tutacagim bili-
yorum. Suratimdaki ifadenin ne anlama geldigini
oturup ¢dzecek kadar kastahsindir da sen. Onun
icin en iyisi her seyl agik agik s6ylemek.

HABIB, inat¢t Suratindan hi¢bir se} okumadim ben.
Sen konustun. Hem is bulmak i¢in neden Creusot ‘ya
gidecegini billyorum simdi. Hepimiz i¢in utan¢ ko-
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nususun sen, Leyla benim kuzinim ¢anka.

SAID: Uzaktan... dyle uzaktan ki... otuz metre uzaktaki
bir fasulye tanesi gibi gézakayor.

HABIB: Onun soyuyla benimki arasinda bir teneke dolu-
su fasulye kadar mesafe bile olsa, o0 benim kuzinim
ve Oyle kalacak, onun utanci da benim biraz -azicik!-
utan¢ duymama neden olacak.

SAID: Daha guzelini satin almaya yetecek kadar paray-
la ddnecegim oradan.

HABIB: Ya o gudubet ne olacak?
SIR HAROLD, az énceki gibi: Rahat dur, Harika!
SAID: Kuzinin mi?

HABIB: Aa, ¢cok uzaktan! Her neyse, sOyle ki... ondan
kurtulmak i¢in babasina, bogsanmanin verdigi utanc-
tan otard, bir seyler 6demen gergkecek. Creusot'da
yaptigin paralan bir bir s6kadleceksin. (Giya kuliste
olan atla konugsarak.) Yavas Harika, yavas gaze-
lim!.. TAy gibi gidiyordur dortnala -her seyin uyku-
ya daldig gece vakti tam bu hayvana gore- dyle ha-
fiftir ki, toynaklan tek bir saman sapim bile incit-
mez. Bu kadar gazel bir malikineye de bdyle bir
hayvan yakisir iste. Bilmemka¢ hektar surada, bil-
memkag¢ hektar orada, hektar hektar goéz alabildigi-
ne uzanan bu malikadneye. (Saide:) Creusot'dan
mangirlan getireyim demesi kolay, ama...

SIR HAROLD, hukuk¢u tonuyla: O bayuak sehirde bu-
lundugu sirede kan ona boynuz taktirmazsa tabii.
O zaman bahanesi olur iste.

HABIB, gtlerek: Boynuzlu! Ah, Sir Harold; onunla mat-
rak m1 geciyorsunuz! Asil Said'i becerirler, kansim
degil.

SIR HAROLD, Said’'e: Sahiden o kadar ¢irkin mi?

SAID, bagt 6nde ve utangag: Oh yes, Sir Harold.

SIR HAROLD: Sen de daha gazelini almak i¢in denizin
oteki tarafina ge¢cmek istiyorsun, dyle mi? lyi de,
bir c¢ift bacak bir cift bacaktir iste! (Kahkahalarla
guler ve degnegini bacaklanna vwrur.) Ha, hal
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Aman su Maslamanlar! Zavalli Said! Dagmelerini
diksin diye kanm kendine sakla, sonra geneleve gidip
¢0zdararsan onlan! (Aniden, sabusuzlanu. Arap'a:)
Gel de iki dakika Harika'y1 tut. (Sigara icen Habib
kulise yaklasir ve dizginleri alir. Sir Harold Said'e
yaklasur. Avuglanna tikarir ve el arabasun tutar.)
Allahin belas1! Béyle, dedim sana. Bbyle! Anan sa-
na bir sey 6gretmedi mi? (Sinirli ve kizgin bir halde
atina yaklasiwr. Habib'e:) Haydi, yallah, igsbas.

At biner gibi ¢ikar.

HABIB: Hemen gidiyor musunuz, Sir Harold?

SIR HAROLD'UN SES!, kulisten: Pek sayilmaz. Size el-
divenim bekcilik edecek.

Yabandomuzu derisinden ¢ok giizel bir eldiven atilir
kulisten. Sahnenin ortasinda, havada astl gibi kalrr.

SAID, basini egmistir: Batan bunlan ona sdylemek zo-
runda miydin?

HABIB, parmagini dudagina gétiriir, sonra eldiveni gos-
tererek. Sisst!..

SAID, irkmiis: Tannm! Ne var i¢inde? Yumrugu mu?

HABIB: Saman. Tika basa doldurulmus ki, yumrugu
var sanalim diye... (Bir an.) Daha tehlikeli gézak-
san diye... (Bir an.) Daha sahici olsun diye...

SAID, nesneye bakarak: Bu daha gazel.

HABIB, alayc: Oyle ya! (Uzun es.) Aksam oldu, eve
donmeli. (Algak sesle:) Her bir parmag), semsiye
kadar bayak bir kulakla bizi dinliyor... Aman dik-
kat hal..

Gergekten de, paravanin ustitne ¢izilmis olan giines si-
linmigtir.

SAID, diz ¢okerek: Seni bilmem ama, benden kéta bir
sey duymayacak. Evet, i¢ ¢cekiyorum, ey domuz de-
risinden eldiven, ey kizil-kahve deri ¢izmeler, ey
mesin pantolon, esniyor ve kirlangi¢ sardlerini yu-
tuyorum, evet, ama niye benimle alay ediyorlar?
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HABIB: Dasanme artik. (Uzaja bakarak.) Su anda, va-
nalan acarak fazla su akitan Kasim' azarhyor. Kis-
ragina binip, alacakaranhga daliyor. (Onine baka-
rak, atla konusur gibi.) Harlka! Harlka! Beyaz bir
diz arkasi. Beyaz diz arkalan. Alayc: bir goz. Gov-
denin etrafindaki hava diriltici. Alay mu ediyorsun,
Harika? Bacaklanm senin gazel dolgun karninin
iki yaninda... Rahvan, Harika... ay 1s1iginda, rah-
van, Harika... (Bir esten sonra.) Bu gece, Boujad
ciftligi tutusacak. (Es.) Peki, deniz yolculugu i¢in
gereken para? '

SAID, endtsel: Benden mi sapheleniyorsun?

Tam bu anda, sahnenin gerisinde bir pratikabl kurulur.
Yavas yavas gece olur.

HABIB, alayc: Daha degil. Ama tuzlu denizi ge¢cmek gi-
bi bayidk bir tasansi olan birl... Ha? Yidzerek degil
herhalde?

SAID: Calisacagum. (Urpererek.) Razgar ikt

lid adam, agizlanyla, riizgar sesini taklit ederler ve tit-
rerler.

HABIB: Ganes batinca, eline bir fener ya da ¢akmak
alip pancarlan mi ¢apalayacaksin?

SAID, endigelt: Demek ki benden saphelentyorsun?

Sahnenin gerisindekd pratikablin ustiinde, beginci tab-
loda hapishaneyi temsil edecek beyaz paravan belirir.
Hava tamamen kararmustur.

HABIB, ¢ok net, ¢cok belirgin bir sesle: Sana daha 6nce
sOyledim: avuclanna takarmeye alistir kendini, bu
adam agir is¢l yapar. Bir seyler oluyor. Ulkenin
tayleri diken diken. Yabandomuzu derisinden eldi-
venler yazanden mi? Taylerimiz diken diken olu-
yor, ¢Gnka onlar artik taylerimizi diken diken et-
miyorlar. Avuclanna takar Said... Ne 0zengi, ne
dizgin, ne de eyer, onu sadece bacaklanm idare
edecek. Gecenhin i¢inden gececegiz.
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SAID: Razgar cikti!

Said’'le Habib, sanki rizgar onlan surtkliiyormus gibi,
fir fir dénerek sol kulisten gikarlar. Paravan da onlarla
birlikte ayrt yonden ¢ikar. Talib, Anne ve Leyla sahne-
ye girmislerdir bile ve birbirlerine baginp ¢agirirlar.
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Dordiincii tabloyla ilgili ayrnntili acklamalar

Bu sahnede en fazla uzerinde durulmasi gereken
sey. Sir Harold'un simgesi oldugu Avrupalilann dnemi-
ni hissettirmek olmaldir, olacaktir.

Sir Harold ¢ok uzun boylu olacak, onun yaninda
Araplar kambur duracaktir. Yalinayak yarayeceklerdir.

Araplar ¢cok ince, zaman zaman ¢atlayan, bazen de
cok tiz bir sesle konusacaklar. Sir Harold'un sesinin ti-
nis1 her yeri inletecektir.

Onlar repliklerini sdylerken, galeryuzla bir merak
ifadesiyle onlan inceleyecektir.

Yabandomuzu derisinden eldiven ¢ok buyiak ola-

cak ve ansizin, Araplann dzerinde havada asih dura-
caktir.

41



BESINCI TABLO

Sahnenin sol kosesindeki paravan (dort kanatly),
hasiphanenin cephesini temsil eder: buytk giris kapist
ve onun her iki yarmunda, demir parmaklikl birer algak
pencere.

Pencereye, u¢ uca eklenmis parcalardan olusan
rengarenk bir ortii astlmugttr.

Talib'in giysileri: Yesgil pantolon, dogrudan ¢iplak te-
nine giydigi karmuwzi ceket, beyaz ayakkabular.

Anne. Leyla, sonra da parast ¢alinmus olan Talib.
Sol kulisten gelirler ve sahneye bu stwrayla girerler. Se-
yirci sadece Anne’yi gordugu swrada. Talib'in sesi duyu-
lur.

TALIB: Arti1 su baskininin verdigi dokuz bin franklik za-

rar, kaybim toplam on yedi bin iki yaz a¢ frank
ediyor. Su baskin1 kota bir zamanda geldi... Adeta,
Said'in durumunu agirlastirmaya niyet etmis gibi.
Urinan iyl oldugu donemde ceketimi c¢alsaydi, is
degisirdil. (Siddetle:) Talihsizlik, su baskin, talih-
sizlik iste, hirsizlik, talihsizlik, talihsizligime bir de
Said eklendi. Halbuki ben de araklamay bilirim.

ANNE, arkaya donmeden: Tas tas Gstane koyup, ha-
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pishaneleri ne diye daglann tepesine kondururlar
sanki, kapiya varana kadar tirman babam tirman.
Ah, bastonum!

Ucti birden. sahnenin gerisindeki pratikabla tirmanma-
ya baslar. Ter igindedirler. Ve birbirlerine bagunp ¢cagir-
mak i¢in dururlar.



TALIB: Alelade bir hirsiz denemez ona, bir bakima; pa-
ra biriktirlyordum, ka¢ak motosikletimi almaya az
kalmisti; hem su tasgkini, hem Said.

ANNE, soluk soluga ve bir bez par¢astyla ytzinan terini
silip sonra da Leyla’'ya atar: Al, terini sil. Tencerele-
rin dibini sillyoruz bununla. (Giiler.) lyice silin ba-
kalm.

TALIB: Mahvoldum! Ben mahvoldum, ¢anka Said...

ANNE, onu bastonuyla tehdit ederek: Siktr git!

Talib gitmeye davranir, ama Leyla onu ceketinden tu-
tar.

LEYLA: On yedi bin degil, sekiz binini geri verdik ya.
Said darast davrandi. Onlan kaybettigini ya da se-
nin gelip ondan geri aldiginm1 sdyleyebilirdi.

TALIB: Onu koruyana da bak! Incir agacinin altinda
duran kirmuz1 ceketimdeki papelleri, vapur biletini
O0deyip. Fransa'ya giderek ugrasip didinmek -esek
gibi calismak da istersen-, para biriktirip baska bir
kadin satin almak i¢in c¢ald

LEYLA: O da oyle diyor. Ama beni birakip gidecegi yer-
de, kendisini yakalamalanna, pestilini ¢cikarmalan-
na ve su tepemizdeki hapishaneye tikmalanna goz
yumdu.

ANNE, omuz silkerek ve bastonunu yere vuraralc Said
istedigini yapar. Hapiste simdi.

TALIB: Sikayetimi geri aldim.

ANNE: Gerl mi aldin? (Tehditkar:) Sikayet ettin bir ke-
re, artik geri alamazsin.

TALIB: Batan koye, iyl yapmis diye yaydim: ceketim
kimizi oldugundan, alacakaranlikta kendininkiyle
kanstirmis olablilir pekala.

ANNE: Insanlann gézande o hep bir hirsiz olarak kala-
cak. Ben de kdy kadinlanyla, o kaltaklarla dalasti-
gimda bana hakaret edip, Said'le benim hakkimda
bin tane sey uyduracaklar.

LEYLA: Ya benim haklamda?



ANNE, omuz silkerelc Senin i¢in sdylenecek bir sey
yok. Budala.

TALIB: Ne gibi seyler?

ANNE: Once onun bir hirsiz oldugunu sdyleyecekler,
yani: ayaklannin, dislerinin ve agzinin koktugunu,
parmagim emdigini, yalmz oldugunda yuaksek sesle
konustugunu... Benim i¢inse, bilinen seyi sdyleye-
cekler: bir hirsiz peydahladigimi.

TALIB: Onlara cevaben siz ne hakaretler bulursunuz.

ANNE: O kadar kolay degil. Cuk oturmus bir hakaret
insanin solugunu kesebilir, dilini koparabilir, géra-
sand bulandirabilir. Oyleyse ne yapmali? (Dogru-
lur. Gururla:) Ah, ben Said olsaydim!.. O kadinlar
dizlerime kapanirlardi. Dimdik durup, bacaklanm
iki yana ac¢ip, pantolonumun ddgmelerini ¢ozer-
dim. Ama hakaret etmekten bagka bir sey gelmez
elimden. Bir sendelersem, dteki kadinlar yeni ha-
karetler bulmaya kosarlar.

TALIB: Hiddet sizi dyle bir kosturur ki, hepsini gecgersi-
niz.

ANNE, tehditkar. Talib'i kovalar, o da kag¢ar. Dalkavuk-
lukla beni elde edecegini mi saniyorsun! Defol! Sik-
tir git!

LEYLA, Anne'ye: Ben size yardim ederim. Yedekte, bir
araba edepsiz s6ztim var.

ANNE, omuz silkerek: Sen bu ise kansma, gelin.

LEYLA: Her gece yenllerini 6greniyorum. lse yarayabi-
lir.

ANNE: Oyleyse uyumuyorsun?

LEYLA: Kendime gore.

TALIB, uzaktan: Billyor musunuz, incir agac: felaket
agacidir, seytanin agacidur...

ANNE: Hastir. Al o boktan incirlerini de... Ceketini in-
cir agacinin, felaket agacinin altina koymussan,
Said'l su¢lamaman gerekirdi.

TALIB: Once Ben Amar'in oglunu sug¢ladim.

ANNE, ofkeden kuduraralc Buyrun bakalim! Ben
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Amar'ar ailece astamaze ¢ullanacak! Defol, yoksa
bastonumu sirtinda paralanm!

Talib bu sefer kesin olarak gider. Anne’yle Leyla hapis-
hanenin kapisinin yanina otururlar. Leyla’nin i¢ ¢cekis-
leriyle bolunen uzun sessizlik.

ANNE, gilerelc Hala tavuklara fazla yem verlyorsun.
Sana sOyledim, yanm tencere yeter.

LEYLA: Az olmaz mu?

ANNE, daha yuwnugalk: Gidip bagka yerde ug¢sunlar.

LEYLA, ¢ok ciddi: Dasinmedim degil, ama avlulardaki
kafeslerin altindan gecmek kolay m1 saniyorsunuz?
Hem de batan horozlar o tas gibi sert gagalan ve
ellerinde sopa kus ucurtmazken?

ANNE: Gitsinler. Onlara dgretirsin olur biter.

LEYLA, ¢ok sakin: I¢clerinden birini, kara tavugu mim-
ledim, o digerlerinden daha kéta huylu. Keske be-
yaz tavuklara esash bir ders verebilse!

ANNE: Sazlan kesmeyi unutma. (Uzun sessizlik. daha
sonra Uk kadwin, agizlarvun icinden tekdize bir ezgi
muildanurlar. Sonunda Said belirir, omuzunda bir
boh¢ayla. Ne annesine, ne de kanswna selam vertr.
Iid kadwin ayaga kalkarlar.) O eski 6rtaya yanina al-
may1 akil ettin mi?

Bir an.

SAID, ortiiytl alip Anne'ye fulatu: Evet. (Yer degistirme-
den yurturler, bu arada paravan da sol kulise dogru
gerl geri gider. Sonunda dururlar.) Yann fosfat ma-
denlerinde ige baslayacagim.

Bir an.
ANNE: Ya para?
Bir an

SAID: Havaleyle yollanm.
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ANNE, Saiai incelemek icin durarak: Sen sahiden de-
gismissin.
SAID: Havasizhktan.

Sessizce yurumeye koyulurlar yeniden ve birden gece
olur. Paravarun iizerinde, hapishane gardiyamnun ¢iz-
digi bir hilal belirir.

SAID, Leyla’'ya: Leyla.

LEYLA, durur: Evet, Said.

SAID: Peceni kaldir da yazana géreyim.

LEYLA, ona donerek: Degmez, Said. Hala eskisi kadar
gudubetim.

ANNE, giilerek: Sen hapisteyken bir sey mi oldu sani-
yorsun? Melegin biri onu ziyaret etti de, suratina
takardap eskisini silip yerine gtizel bir kapak kizi
surati mi ¢izdi?

Anne yeniden yurimeye koyulur.

LEYLA, usulca: Istiyor musun? (Es.) Ay 1s131inin oldugu
bir késede beni gormek ister misin Said?..
SAID, kat: Hayrr.

Yola koyulurlar yeniden. Birka¢ adim atarlar.

LEYLA. onlan olduk¢a geriden takip eder. Yapayalni-
zim.

ANNE: Ne olmus? Benim gibi yap: geceleyin, yapraklar-
daki ruzgann sesinden, ormandaki degisik agac
tarlerini tamimay1 6gren, vakit gecer, hem de sana
bir incelik katar... Géranastne degilse bile, kulagi-
na saphesiz... (Kulisi goéstererek:) Sunlara bakin,
batan kadinlar cenaze toreni icin hazir! Orada, ke-
yifler yerinde herhalde!

Ucti birden, sag kulisten cikarlar.
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Besincl tabloyla igili ayrintdt aguclamalar

Bu sahne bir yilginlik hissi vermelidir.
Talib, parasi ¢alinmus oldugu i¢in utang i¢indedir.

Said ortdyd Anne'ye firlattiginda, orta c¢ok gazel,
rengarenk goranmelidir.

Bu sahnede, simdiden, Anne'yle Leyla arasinda bir
su¢ ortaklhg basladig: sezilmelidir.

Sahnenin sonunda ise, Saidle Leyla arasinda bir
cesit sefkat baslangici.

Hasiphane paravanini tasiyan pratikabl, o sirada
cabucak, soldan, goz 6nanden kaldinlir.
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ALTINCI TABLO

Dipteki duvara a¢ik olarak dayali duran paravan -
bes kanatli- bir Arap kéyuniin meydanint temsil eder:
bir palmiye resmi, bir Murabut mezan (1). Paravanin
oniine, agtk ama ters déonmils bir semsiye dayall. Mas-
mavi bir goge ¢izilmis parlak bir giines.

TNim kadinlar -Anne harig, o eflatun giysilidir- siyah
elbiseli olacaktir. Baglannda siyah pegeler vardwr. Bag-
langicta, sahnede ig kisidirler: Chigha, Hatice, Necma.

CHIGHA., kirk yaslannda. Sagdan gelerek, kiigiik adun-
larla sol kulise dogru yurir. Baginr: Acele edin. Geg
kalirsak, sinek minek kalmaz! (Muiddanarak.) Si-
nekler! Sinekler! Sinekler!..

HATICE, altmus yaslannda: Kigin bile sineksiz bir ola
goralmas sey mi? Sineksiz ceset, ugursuz cesettir.
Sinekler yasin bir pargasidir.

Dugsen siyah gorabunu jartiyerine tutturmalk icin ete-
gini kaldur.

CHIGHA, giilerelc Oyleyse benim evim ¢oktan berl yas-
ta. Gan boyunca gémidp duruyoruz demek ki: evi
sinekler ayakta tutuyor. Mahzenlerde sinek, tavan-
da sinek, astam de sinek pisligi i¢inde...

NECMA, yimi yasinda. belirgin bir tiksintiyle: Hala se-
nin gibi kadinlar oldugu i¢in, yabancilar bizi hor
gorayor zaten. Pisliklerimizi temizlemek i¢in ¢ama-
sir suyunu icat ettiler. Onlann kanlan...

CHIGHA: ...on saat sicak sudan ¢ikmiyorlar. On saat

(1) Kuzey Afrtka’da dervislere verilen ad. (¢.n.)
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benmaride pisiyorlar. Ben de hamama gidiyorum...
sonra da iki beyaz ayacigimi tozun i¢inde gezdiriyo-
rum...

NECMA, ginesten korunmak igin semsiyeyl alarak:
Ben, lleride, {talyan usuld yasayacagim. Odamda
ne sinek olacak, ne de karafatma...

CHIGHA, giilerek: Benim evimde sinekler, hamambo-
cekleri ve oramcekler olacak! Ama Ozellikle sinek-
ler. Gocuklann go6zleriyle burunlannin kenannda,
onlann tikinabilecegi bir seyler her zaman buluna-
cak; ¢cocuklan bunun i¢in yetistirlyorum. Cocukla-
ra arada bir, sabah ona dogru bir sille, aksam saat
dortte bir samar tamam! Zirlarlar, burunlarim ce-
kip dururlar, sineklerimiz de kendilerine ziyafet ge-
kerler.

Burnundan aktigimt varsaydigi sumugi, buyiik bir
zevkle yalar gibi yapar.

NECMA, midest bulanmus: Ya kocan...

CHIGHA: Yok, onun dirsekleriyle parmaklannda pislik
vardir. Benimse...

HATICE: Sussaniza, geveze kanlar. Sinekler geliyor,
onlan ta buradan isitlyorum. Ganes batiyor ama, o
kara bayrak burada olacak yine de. (Sag kuliste
olan biriyle konugsur:) Hadisene, acele et. Gelen si-
nekleri disan!

BIR SES, sag kulisten gelir, yakinlasarak: Her cenaze
torenine gidisimde, sinekler ytzdnden acele etme-
mi sdylayorsunuz, cesedi mezara indirdikleri za-
man hepsi ¢oktan gelmis oluyor, saydim. (Habibe
gbzukir, yirmi yasindadir. Siyah bir semsiyeyle gu-
nesten korunmaktadrr.) Cukurun etrafinda iki bey-
gir Citroen gibi homurdanirlar, ya da benim herif
beni minciklarken nasil homurdaniyorsa dyle. Gi-
diyor muyuz?

CHIGHA: Bekleyin de gidip iseyeyim.
Kogar ve paravanin arkasinda gézden kaybolur. Bir an
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HATICE, sag kulise bakaralc Kim geliyor, géremiyo-
rum? (Habibe'ye:) Sen baksana...

HABIBE: Said'in annesi.

HATICE, sert ve otoriter: Su yuzsaz! O kadin aglama-
mali, anladiniz mi. Gelmeyecek.

Bir an ve Anne girer.

HATICE: Olanan arkasindan aglamaya gelmiyorsun
ya?

ANNE, bir an apwsip kalu: Ben aglayici kadinim, agla-
maya geliyorum.

HATICE: Bizimle degil.

ANNE: Ne yaptim ki?

HATICE: Oglunla gelinin hapisteler...

ANNE: Hayir. Kiz bu sabah ¢ikti.

HATICE: Ne olursa olsun, o bir hirsiz. Hendeklerde
1sirganlarla konusuyor. Onlan evcillestirmeye cali-
siyor. Isirganlar da cevap verlyor. Oglun bir hirsiz,
sen de onun ¢aldig: tavuklardan, lahanalardan, in-
cirlerden, komutrden, petrolden, margarinden ya-
rarlaniyorsun. Bizimle gelemezsin.

ANNE: Ailenizden bir adam ya da bir kadin doseginde
O0lmuas olsaydi, ona aglamak i¢in degil sarki soyle-
mek i¢in burada olurdum, Hanimlar. Bugdn géme-
cegimiz olq, oteki olalerden farkli. {¢inizden birinin
oglu falan da degil, iste bu yazden sizi kigkirtmaya
geldim. Cenaze torenlerini ben herkesten daha lyi
bilinm. Kendimi oyalamak i¢in ka¢ak térenler uy-
dururum. Sinekler beni, ben de onlan taninm,
hem de tek tek isimleriyle. (Bir an.) Isirginlara ge-
lince, Leyla onlarla konustugunda, aslinda ailemiz-
le sohbet eder.

HATICE: Orada kal.

ANNE: Bana kim engel olacak?

HATICE: Ceset.
Chigha girer.
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ANNE: Cesetler beni etkilemez.

HATICE: Kal orada!

ANNE: Ah, ben Said olsaydim, agzim tikamay1 bilirdim,
delik desik pis agzini.

HATICE, alayc: Sen Said degilsin, degil mi? Oyleyse
Said kim? Nerede su Said?

ANNE: Mahkemeye gitti -zafer!- ve hapishaneye geri do-
necek. Ciktiginda sizlerden ¢alacaklarinin bedelini
O0deyecek kadar ve rahmimde olugmakta olan ko-
pek sarisdna pesinize salmama yetecek kadar
orada kalacak. Olaye gelince, hevesim kalmad ar-
tik... '

HATICE, étekdi ti¢ kadina: Ya siz, siz ne diyorsunuz? (Ug
kadwn, kisa bir duraksamadan sonra, baglanyla ha-
yur derler.) GOralyorsun ya, ben degil kamuoyu ko-
nu$uyor.

ANNE, gésterisli: Ya ola? Ola ne diyor?

HATICE: Otekl iki kadina: Siz, 6la ne diyor? Dinleyin!
lyi dinleyin. Ne diyor? (lki kadin kulak kabartu gibi
yapar, 'sonra baglan ve elleriyle hayu derler.) Duy-
dun mu? Olanin sesi gegti...

ANNE: Size diyorum ki...

HATICE, sertc¢e soziinii keserek: Ama kopekler, rahmin-
deki kopekler bile, beni duyuyor musun, bizi 1sir-
maya hazirlanan kopekleri sorguya ¢ekecek olsam,
onlar da hayir derdi. Kopekler, kisraklar, tavuklar,
ordekler, sapurge, yan yumag: da hayir derdi!

ANNE: Siz kopekler gibi konustugunuz i¢in, kopekler si-
zin gibi konusuyorlar. (U¢ kadin onun tzerine yiri-
meye davraninca, geldigt kulise dogru gert geri gl-
der.) Peki, tamam, hanimlar. Sizler dardstsanuoz...
Darastsanaz ve bu konuda sdylenecek s6z yok. Ola
belki sizin dediginiz gibi cevap vermistir, ama ben
bundan emin olmak istiyorum, onun i¢in de yann
6glende gidip ona soracagim. Bugin hava ¢ok sicak
ve sizin pir-a pak agizlannizdan bolak bolak ¢ikan
sinekler sayesinde buganka sinek payim aldim.
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Cikmaya davranir, ama o strada on sahnenin solunda
bulundugundan, Hatice'yle oteki ¢ kadin yolunu ke-
serler. Geri geri giderek onlar ¢ikacaktrr.

HATICE: Kimildama. (Oteki kadwnlara:) Sizin dogru da-

rast aglayacaginizi ve uzun uzun, yiksek sesle in-
leyeceginizi umuyorum. Titrek, titrek, alisilmamis
iniltiler. Nefes almadan. Bu 6la dtekilere benzemez.

Anne bir kahkaha patlatir.

HATICE, ciddi: Herhangi bir dladen ¢ok farkh olan bir

ola i¢in aglama emrl aldik. Aglayacak ve inleyece-
giz.

Dért kadin, sahnenin gerisine dogru geri geri gidip, An-
ne'yi solda, arka sahnede yalniz birakurlar.

CHIGHA: 1yl bahane. Oglum Abdullah bana a¢iklamada

bulunmak istemeyince, o an ¢ok dzalardm, ama
sonra sakinlesirim... (Anne bir kahkaha daha atar.)
ve sonuc¢ta, nedenini bilmeden aglamak ya da ne-
selenmek i¢in emir almak hosuma gider. Benim
herifler, kahkahalanmin ve inlemelerimin gazel ol-
masini isterler. Nesem de, derdim de olmadig i¢in
-derdi onlar ¢ekerler- kendimi rahat rahat isime ve-
rebilirim.

ANNE, birden hurslanur ve seyirciye doner: Rahatlikmis!
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Defolup gidin! Rahatliga mezarhga kadar eslik
edin, ama ben sizinle konusuyorum ve diyorum ki,
bu aksam, hava karannca, meydana ¢ikmazsaniz,
ben topal topal ve iki baklam, ay 1s1ginda her biri-
nizin evine gelecegim. Eger uykudaysaniz, her gece
rayanizda et dilimleri ve tavuklar ¢calmaya zorlaya-
cagim sizi. Yaz yirini yedi defa y0z yirmi yedi tane
kafar sayip dokecegim ve her kafar dyle gazel ola-
cak ki, ruhunuz, kafamz aydinlanacak Hanimlar...

Kadinlar gozden kaybolmustur. Anne arkaya déner ve
bunun farkwna vanr.
Bir an sasinr, sahneyi ¢cepecevre dolagtr, icinde biiytik



bir giic banndinr gibidir, sonra, aniden, bacaklanrn bi-
kerek oturur, elleri kalg¢alannda, kadinlann gozden
kaybolduklan sag kulise dogru, bir kopek sirisiiniin
havlamalannt andiran sesler ¢itkanr, bu sirada Leyla
da igeri girmigtir ve onunla birlikte havlar.

Birka¢ saniye dururlar ve kadinlann gkt kulisten
inek bogurtaleri duyulur. Anne’yle Leyla yeniden hav-
larlar, sonra yine dururlar. Uzaktan bbgirmeler duyu-
lur yine ve doértnala kogan bir saruniin toprag cigner-
ken ¢tkardign gariltiyi andiran bir ses. Anne'yle Leyla
hala kulise bakmaktadir, sonra bakislan yon degistirir
ve sofitoya yonelir. Surunin ayak sesleri strer. Belll
belirsiz duyulur. Ve yukanda, sagda, kocaman bir ay
belirir. Sessizlike Anne doner ve Leyla'yt gériince. ona
havlamaya baglar. lki kadin, aniden, birbirlerini para-
layacak olan ikd kopek kesilirler.

Ay yavas yavas yer degistirir ve goézden kaybolur.
Onun yerine, yeni bir paravan, kendisiyle aynt anda
kulisten ¢itkan styah bir yikseltinin tuzerinde, usulca
sahneye girer; az énceki paravandan daha yuksektir.
Bu paravarun éntinde gegecek olan sahne, désemeden
yaklasitk tki metre yiksekte oynanacaktir. Meydan
temsil eden asagidaki paravan kulise girer. lki kadin
(Anne'yle Leyla) havlamayt surdirir. Yukandaki para-
van aydwinlatilmustir yalniz. Anne’yle Leyla yan karan-
liktadurlar.
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Altinct tabloyla igili ayrintili acikklamalar

Bu sahneye verilmek istenen dramatik yogunluk
ne olursa olsun, oyuncular bu sahneyl klovnvari bir
tarzda oynamalidirlar; demek istiyorum ki, kadinlar ya
da Anne tarafindan dile getirilen hakaretlerin ciddiligi-
ne ragmen, seyirci bunun bir ¢esit oyun oldugunu an-
lamahdir.

Oyle ki, her oyuncu sankl i¢inden koca bir kahka-
ha atarmis gibi sdylemelidir repliklerini.

Trajedi taniminin $dyle yapilabilecegi kanisinda-
ymm: bir hickingin yarida kestigi ve baslangictaki gula-
se, yani 8ladm dasidncesine atifta bulunan koca bir ga-
las.

Bu sahnede biatan kadinlar siyah, yipranmis, yir-
tilmis, hatta, kullanilmaktan cani ¢ikmig, 6ramcek agi-
na benzeyen, kadinlann kullandig) tarden bir gianes
semsiyesi tasirlar.

Anne yine saldirgan ve eflatun pac¢avralannin i¢in-
de olacaktir.
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YEDINCi TABLO

Paravan: dort kanath, kire¢ beyaz. Ustiinde bir
pencere oyulmustur. Arkada, gines.

Paravarun onunde, bir sehparun uistitnde ¢ok biyiik
bir Kuran durur. Baghg Latin harfleriyledir.

Kuran'in astiinde, yanan bir lamba asthdur.

Kadin'in glysilert: Yesil, ipek bir elbise.

Odact Beyaz cellaba. Bati tarzt siyah ceket. Yesil
sank

Fliat ¢calan adam: San bir pantolon. Ayaklan ve gog-
st ¢iplake Mavi bir kasket.

Isemis olan adam: Siyah pantolon, yesil ayakkabi-
lar, pembe ceket.

Polis memurw Beyaz ainiforma.

Kadi: Agtk mavl, ipek, geleneksel Cezayir kayafeti,
actk pembe sank.

Iid Muhafiz, ayakta. Oturanlar: Isemis olan adam,
Flut ¢calan adam, Kadin

Odact girdiginde hepsi ayaga kalkar.

ODACL, seyirciye: Oturun. Kadi Hazretlerl hemen gel-
meyecek.

Basindan beri, ilk repligini soyleyinceye kadar, Polis
memuuru ¢ok sabirsiz gozikecek, bacaguu titretecek ve
parmaklanmn saklatacaktir.

KADIN: Beklemek! Adaletin gelmesini bekleylp duruyo-
ruz! Hakl oldugumu billyorum, ayrca gidip ¢ocu-
guma st vermem gerek.

Birbirlerine havlayan ve ger¢ek kdpeklerin yarayiasani
taklit ederek sol kulise yonelen iki kadin (Anne‘yle Ley-
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la) yuziinden sozleri yarida kalur.

ODACI: Hala meme mi emiyor? Ceza mahkemesine her
cagirildiginda, memende hep yaygaraci bir ¢ocuk
oluyor.

KADIN, kumnaz: Adalete yardimci1 olmak i¢in bundan
daha iyl sebep olur mu?

ODACI: Hep aym1 numara, gug¢sizlerin ezell ackagitgih-
g1, ama sabredin, Kadi Hazretleri adaleti yerine ge-
tirecek. Bekliyor.

KADIN: Kimi bekliyor?

ODACI, tumnturakl: llhami. Yarg: bir siirdir. Kadi1 Haz-
retleri bunu az 6nce sdyledi bana, mahkemeye ¢ik-
madan once igtikleri yedi sigarayr kendileri ic¢in
sardigim sirada. Hak vermek asil bir gorevdir. Al-
nan bir seyl "geri vermek" s6z konusudur. Bu, Tan-
n'dan baska kimden alinabilir? Onun i¢in de ilha-
min gelmesi gerekir.

FLOT CALAN ADAM: Gelmedi mi?

ODACI: On dakika dnce gelmemisti daha, gidip bir ba-
kayim. Sigaralar ¢ok yardimci oluyor ona. (Bir an.)
Bir de ufak tefek kimi baska maddeler...

ISEMIS OLAN ADAM: Tann'nin kendisinden mi ilham
aldigim soyliyorsun yani? Tann'dan ilham m al-
mak zorunda?

ODACI: Evet.

ISEMIS OLAN ADAM: Kazandim Oyleyse.

ODACI: Belli olmaz. Ama beklerken rahat dur, yoksa
sopay1 yersin.

Sahne birka¢ saniye karanr. Bir flat sesi duyulur. Isik
yandiginda, Kadi oradadir, Flit ¢alan adam da onun

karsisinda, ayaktadir.

FLOT CALAN ADAM: ...buna tam olarak dilenmek de-
nemez. Ben sefalet ¢cekmiyorum.

POLIS MEMURU, negeli, dilini sapirdatip, parmaklaruu
saklataralc Ah! Bu 'ah!'. nthayet rahatlarmug gibi,
tumturaklt séyler.) Emniyet Orgata'nan her karan,
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en basit basih kagit, polis memurlannin en sonun-
cusu, uzaklardan, denizlerle daglann Otesinden,
her sey, herkes miidahale etmem i¢in bana yetki
veriyordu, ¢anka herkes, her sey cileden ¢cikmisti.
(Suglayicr.) O, sokagin yaz karasiydi, Kad1 Hazretle-
rl. Bazen, her burun deligine birer tane flat koydu-
gu olurdu.

FLOT CALAN ADAM, meydan okuyarak: Keman nasil
ki iki telle calinirsa ya da yaz1 makinest iki elle kul-
lanilirsa dyle. Bir polis memuru -meslegine saygi
duyuyorum ama- anlayamaz. Ama siz, Kadi1 Haz-
retlerl, icinizdeki Tann beni anlayacaktir. Burun
deliklerimle iyi flat ¢calabilmek i¢in iki yilimi verdim
ben. Eger her dilenci bu kadanni yapabilirse, o za-
man dilencilik sucundan mahkam edin beni.

POLIS MEMURU: Yoldan gegenler i¢in, burnunda delik
acan o sert tahtadan flitlerinin sesini isitmek, ba-
caktan firlamis ¢iplak bir kemik gérmek kadar rahat-
siz edicidir. Para toplamak i¢in bir rahatsizhga yol
actigina gore, dileniyor demektir. (Kesin.) Bizim gore-
vimiz, kamuya acik yerlerde dilenciligi dnlemektir...

KADI, ¢ok yumugak, ama titrek sesle: Peki caldig: sey
gazel miydi?

FLOT GALAN ADAM: Her seyden Once ¢almasi zor. Nu-
marami da yeni yeni yoluna koymustum. Her gan
bos arazide ¢alisiyorum...

KADI: Bos bir arazi mi var?

FLOT CALAN ADAM: Durum geregi.

KADI, ¢ok sabuli, ¢ok yumusak ve hafif saskn: Sana
rahatsizlik vermeden, agzina bir flat koyabilir mi-
sin?

Polis memurunun sabwrszlandigi her halinden belli
olur.

FLOT CALAN ADAM: Evet, Kadi Hazretlerl.

KADI, ilgilenmis: Onu titregtirmek i¢in solugun yeterin-
ce gac¢la ma?
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FLOT CALAN ADAM: Evet, Kad1 Hazretleri.

KADI, hdla titrek sesle: Yani hep zor olani sectin?

FLOT CALAN ADAM: Evet, Kad1 Hazretleri.

KADI: Buna karsin daha guzel bir sey yapmay arzula-
madin?

FLOT CALAN ADAM: Kirli bir bumun deliklerinden ilk
defa ¢ikan soluk bir ilahi maziginin, ya da bir...
sarkinin, ya da bir... melodinin, ya da olur a bir
boston valsinin perdeleri dzerinde gezindi, bir dere-
nin ve yapraklardaki rizgann sesini taklit etti. Be-
nim bumum, senin agzin kadar asil, ¢calismam sa-
yesinde burnum bir arptan farksiz, seninkiyse sa-
dece...

Birden. agsagidaki sag kulisten, tek ayag: ustiinde ko-
sarak ve yaral bir kopek gibi uluyarak Leyla ¢tkar, pe-
sinde vahgice havlayan Anne vardir. Geride kalan An-
ne, cebinden bir tas ¢tkanr ve gézden kaybolan Ley-
la'ya firlatir. Kulisten, kinlan bir camun sesi duyulur.
Anne ihtiyatla ¢tkar.

KADI, hayali bir pencereden bakaralc Cam kirna! on
gan hapis cezasi. (Fliit ¢alan adana;) Git. tki burun
deliginle git flat ¢al. Eger yaniiyorsam, Tanr1 kendi-
ni cezalandirsin. (Yaklasan Arap’a:) Sira sende.

Fliat ¢alan adam ¢ikar. Bir Arap yaklagtr.

POLIS MEMURU, ayn tumturaklilikla: Gururla, ¢anka
durusunda gurur vardi, gururla bir futbol sahasi-
nin kenarnndaki gen¢ bir defne agacina isedi. Ben
bir duvara iserken nasilsam, 8yle gururluydu...

KADI, Polis memuruna: Dilim tutuldu. (Arap’a:) Neden
isedin, sOyler misin?

ISEMIS OLAN ADAM: Canim 0dyle istedi.

KADI: Ama niye o agac¢ciga?

ISEMIS OLAN ADAM: Oradayd: da ondan.

KADI, ilgilervnis: Peki su anda canin istemiyor mu?

ISEMIS OLAN ADAM: Hayir, Kadi Hazretler, su anda
istemiyor.
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KADI, once rahatlarmus gibi olur, sonra konustuk¢a sesl
guven kazanu: Allahtan canin isemek istemiyor,
yoksa sidigin bacagimdan asag: akardi. Ama ben
seni mahkeme Onine ¢ikarinadan cezalandirabilir-
dim..Cana can, kana kan. Eger Gzerime su doksey-
din, ben de seni 1slatirdim, hem de senden daha
hizh fiskirtarak. Sicak su figkirtan hortumlarla do-
vusardak ve yenilen sen olurdun, ¢inkd Tann'nin
icime girip bana ilham vermesini beklerken, koca
bir testi nane suyu icerdim. Ama yakisikli, yeniyet-
me bir defne agacinin o giizelilm sag bacaginda ihti-
yag giderilir mi! O¢ dort yapragi sararmistir belki!
(lkinci Polis memuruna:) Onu disan cikar, ayaklan-
na iseyeceksin.

Polis memuru Arap ¢tkartr, ama kendisi orada kalir.
Kadin yaklagrr.

KADI, biraz daha siddetli: Cabuk yaklas ve Tann ¢ekip
gitmeden seni yargilamam istlyorsan, ¢abuk ne
yaptigin1 sdyle bana.

KADIN: Bir sey yapmadim, Kadi Hazretleri.

POLIS MEMURU: Amma yalanci! Kadi Hazretleri, Ben
Emrah'in ambannin kapisina isaretler ¢izdi.

KADI: Ne gibl isaretler?

KADIN: Hayir, Kad1 Hazretlerl.

KADI: Ne gibi isaretler? lyl mi kota ma?

KADIN, uzag dinler gibt yaparalc Dinlel.. Dinle... isiti-
yor musun? Cocuk evde yaygaray1 basiyor...

KADI, Kadina: Tann ¢ekip gidiyor. Onun tarafindan,
yani i¢cimdeki son iyilik kinntisiyla yargilanmak is-
tiyorsan, bana yardimci ol. Hangi karan istiyorsun
sOyle bana, ama c¢abuk s0yle.

KADIN, ¢abucak: On sopa, Kadi Hazretleri.
KADI, Polis memuwuna: On bes sopa at.

Kaduwn ¢ikar. Said girer pe yaklagur.
KADI, elini alnina gotiurerek: Tann kirisi kirdi, kacti,
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tayda. Tann c¢ekip gitti. (Giderek sinirlentr.) Geli-
yor, gidiyor, nereye acaba? Baska bir kafaya m?
Gunesin altinda vizildayan bir yabanansina mi?
Bir yolun kavisine mi? Yag eklemek i¢in bir tence-
renin igine mi? Oyle ya da boyle, benim Kadi ka-
famdan defolup gitti, dilim ¢6zalda, sesim de titre-
miyor artik.

SAID: Adim Said, Kadi1 Hazretleri.
KADI, son derece keyifsiz: Cek git. Yargilama bitti.

SAID: Ben hirsizhik yaptim, Kadi Hazretlerl. Beni mah-
kam etmelisiniz,

KADI: Neyle? (Bastna vurur.) I¢i bog bunun.

SAID: Size yalvanyorum!

POLIS MEMURU, sintarak: GCalmis. Biliyor musunuz,
onun uzmanhk alam bir badem dalina asilmis ya
da bir duvarin Gzerine birakilmis is¢i ceketleridir.
Bu av hayvani, Kadi Hazretleri, bu av hayvani
burmunu her yere sokar. Neresi olduguna bakmaz,
hi¢ vicdan azabi duymadan calar. Ustelik, sanki
zenginmis gibi, tek ¢ocuk. (Said’e:) Hangi cekettey-
di?

SAID: lkisinde de.

POLIS MEMURU: Biliyorum. Onemi yok. Asil 6nemli
olan calmaktir. Se¢im yapmadan. Bir demiryolu fa-
clas1 kadar adaletsiz, aynm gozetmeden. Neyse ki
her yerde g6zamaz var. (Gtrleyen bir sesle.) Yap-
raklann ya da yesilliklerin arasinda her zaman fal-
tas1 gibi acik ve hicbir seyden etkilenmeyen bir goz!

SAID: Cezami ¢cekmekten bagka bir dilegim yok.

KADI, bir seyler séylemeye ¢alisan Polis memurunu bir
el hareketiyle durdwur: Aklim1 kaginyor gibisin, her
seyin degisecegi anin geldigini hissediyor gibisin...
Si Saleyman'in 8lama aklim mi kurcalyor? lyi de
seni yargilamam, ne isime yarayacak ki?

SAID: Yaptigun kotalak ceza...

KADI: Senin isine yarayacak. Yargilanip cezam ¢ektik-
ten sonra degiseceksin -azicik-, ama ben, ya senin
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yargilanmandan ve cezani ¢ekmenden sonra ayni
kalirsam...

SAID: Deneyin, gordrsanaz... -

POLIS MEMURU, Kadrya: Cezami ¢ekeyim dedi, ceza-
mu cekeyim demesi kolay. Isin altinda is var. (Sa-
id'e:) Bu sabah, saat sekizde, bu sabah tutuklu sa-
liverildi. Kann bu sabah hapisten ¢ikti...

KADI, Polis memuruna: Git defne agacinin bacagina ise.

POLIS MEMURU: Ama... Kadi Hazr...

KADI, bikrmus: Git ige. Ister yesilliklerin igine, ister dal-
lann altna, ama git.

Polis memuru ¢ikar. Kadi merakli gozlerle Said’'e bakar
ve ona yaklagr.

KADI, tathlikla: Biktim, usandim. Bana getirdikleri me-
selelerin sagmaligim dasan bir. Her dakika kor-
kung¢ sucglar isleniyor gibi géztaken bir kdyan yargi-
cyimn - (Endigeli.) yoksa hicbir sey su¢ degil mi?- ve
insanlar Tann'ya bir iki sevimli sikintiy1 havale edi-
yor sadece. Hayir. Usandim, kafamin i¢i bos olun-
ca daha da agirlasiyor.

SAID: Siz bdyle devam edin. Ben bununla da yetinirim,
benim gururum yoktur ve Tann'nin bana bir ha-
pishane kapisi agmak i¢in rahatsiz olmasini iste-
mem. Bir kadi bunu yapabilir.

KADI, ciddt: s, agir bir kapiy1 agip sonra da kapamak-
la kalsaydi, evet. Ama benim bir nedene ihtiyacim
var. Bunu bulabilmek i¢in de bir yerlerde aramak
gerek, bense yorgunum.

SAID: Unuttugunuz bir sey var: hapishanenin kapisini
acip kapamak i¢in para alyorsunuz. (Bir an.) Ben
kendi kendimi hapse tkamam...

KADI, ne yapacagimt bilmez halde: Hayrr, elbette... hal-
buki o noktaya gelinmesi gerek...

SAID: O zaman beni ciddiye almazlar artik.

KADI: Bundan korkulur igte. (Bor an.) Her yeni mah-
kamiyet sana bir geyler kazandiriyor ve ben senin
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bununla nereye gittigini az ¢ok géordyorum, ama ya
ben, her yeni mahkamiyet beni nereye gétarayor?
Ben seni, nereye tikilmak istersen oraya tikan bir
zimbirityim, ama sen, ama sen, sen benim ne isime
yanyorsun? Peki zavalh insanlarla kim ugrasiyor!
Kim?

Asaqda. Leyla, havlayarak ve topallayarak sahneden
geger.



SEKIZINCI TABLO

Sahne tamamen bogtur: burast mezarliktir. Sahne-
nin ortastna dogru, kiugiik bir bahgwan kovast vardir.

Agizin giysileri: Beyaz, Arap kil andiran kos-
tum

ANNE, sol kulise dogru konugarak: Oldugunuz yerde
durun! Orada kalin... oldugunuz yerden isitebilirsi-
niz. (Ortaya yaklasu ve okur.) Si Sdleyman. Bu
onun mezarl. (Sol kulise donerek.) Yaklas! Haydi,
yaklagsana! Yoksa sen sahiden bir ise yaramiyor
musun? Sagir misin? Belki de ¢ok yaslisin?

Sahnenin gerisinde bekleyen yash bir Arap. Madani
yaklagir.

MADANI: Benden memnun degilsen, gidip baska bir
Agiz segeblilirsin. (Kiwsa bir an.) Ama bana hakaret
etme.

ANNE: Kizmanin sirasi degil simdi. En yash ve en bece-
riksiz Agiz'1 istedim, ¢Gnka ben dardst birlyim. Ya-
nmmda korpe, pembe ve beyaz disli bir Agizla gel-
seydim, dlaya etkilemek istedigim sanilabilirdi. Su-
raya ge¢. (Madani, mezann soluna geger.) Seni, 6la-
nan agz olasin diye sectim. Onun agzinin toprakla,
koklerle ve ¢cakilli kumla dolu oldugunu biliyorum,
yine de sen 6lanin soOzlerini tane tane sdylemeye
calis, seninkileri degil.

MADANI: Bir 6ld konusmay: kabul etti mi, korkung
seyler sOyleyecek demektir. $imdi o konusacak.

ANNE: Vakit geldi mi?
MADANI, kol saatine bakaralc Tam vakti.
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ANNE, kulise déniilc Kocamisg kanlarla kiz oglan kizlar,
siz de tepelerde, yabankekigi kokulan arasinda, ¢e-
nenizi tutun biraz. Uzun stirmez. Olanan sdyleye-
cek bir cift s8za var. (Madani'ye:) Termosta kahve
getirdim. Sonra i¢gmek i¢in. Hazirhk yapacaksan,
seni bir sire yalniz birakabilirim.

MADANI, ¢cok agir gomelerek: Beni rahatsiz etmiyorsun.
Isin en zor yani, kendimden ¢ikip gitmem. O gelip
benim yerimi alacak.

ANNE, biraz kaygdanmug: Ya?.. Peki... kendinden ¢ikip
gittiginde, nereye gidiyorsun? '

MADANI, ¢émelmeye devam ederelk: Degisir... baglan-
gi¢ta hizh ya da ¢ok yavas hareket etmeme bagh...
vaktim olursa, zeytinliklerimi gormeye gidecegim,
ya da Malal Asker miazesini... Artik benimle ilgilen-
me. (Tamamen yere yatar ve bir es verdikten sonra,
usulca seslenir.) Si Sileyman?.. Si Saleyman... Sa-
leyman, orada misin?.. (Dinler.) Orada misin?
Evet... Evet mi?.. Cevap veren kim? Sen misin Si
Sdleyman? Benim ben... Senin Agzin... Senin top-
rakla, cakilh kumla ve koklerle dolu ve cevap ver-
mek zorunda olan zavalli, talihsiz Agzin. Beni tani-
din mi?.. Nasil hatirlamazsin? Sen hayattayken bu-
tan camleleri ben sdylerdim... (Es.) Hangi camleleri
mi? Batan hepsini... sdyledigin her seyl... yol ba-
kim gorevlisine bir gan ne demistin... hatirhyor
musun?.. Ya, géordin ma... Ne demistin?

Bir an.

ANNE: Seni tanimiyor mu?

MADANI, ‘Anne’'ye: Birak da isimi yapaynm. Onu gaza
getirmem gerek... (Oliyle konugarak: Yol bakim
gorevlisine ne demistin... O gan yagmur yagiyordu.
Ona sdyle dedin: "Islanmamak i¢in garaja gidiyo-
rum, planlan mimara sonra gdétararam!.." (Bir an.)
Hah! bu sefer anladin! Gazel. O halde beni taniyor-
sun... (Bir an.) Kokum mu?.. Al bakalim... (Mezara
tfler.) Bu senin agzinin kokusu, degil mi? Evet! Oh
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Gok hizh.

iyl. Oyleyse, baglayalim bakalim. Saidin Anne'si
bir geyler 8grenmeye geldi. (Ayaga kalkar ve An-
nenin karsisinda dwup kuruldamadan, sert, ciddi
bir sekilde konugur.) Konus bakahm. Bana soru
sor, ben Agiz''m. Beni dinlemeye geldin, sen ne di-
yorsun. Fikrin ne?

Isik yalnizeca, karst karsiyya duran Madani'yle Anne’nin
uzerindedir; birbirlerini tepeden timaga stzerler.

"~ ANNE, kugkuyla: Sen sahiden Si Stileyman'in Agzi mi-
sin?

AGIZ, siddetle: Evet.

ANNE: Oyleyse nerede dogdun?

AGIZ: Bou Taniz'de dogdum. Ayn Amar'da 6ldam.

ANNE, bir an sagwnr: lyl. Pekl... ya yaran, nerenden ya-
ralandin?

AGIZ: Gogsame iki kursun yedim. Birl iceride kaldh.

ANNE: lyl... Peki... tam olarak saat kagta 6ldan?

AGIZ, buyurgan ve sabirsiz: Yeter. Sana yeterince sey
sOyledim. Neyi 6grenmek istiyorsun?

ANNE, ayru tonda: Nasil istersen. Uysal biri olmadigini
billyorum, ama ben de degilim. K6yan kadinlanna,

benim aglamami engellemelerini emretmigsin. Dog-
ru mu?

AGIZ: Dogru.

ANNE, o6fkeyle: Benim aglayici kadin oldugumu biliyor-
dun halbuki. Hem de aglayic1 kadinlann en lyile-
rinden biri oldugumu?

AGIZ: Seni cenazemde istemedim.

ANNE, ofkeyle: Said nereden ¢ikt1 peki, benim rahmim-
den mi yoksa seninkinden mi? Peki benim rahmim
Oteki kadinlannkinden farkli m1? Ben 6teki analar-
dan farkh mryim?

AGIZ: Olmastam ve hen0z gémalmemistim. Hala koye
aittim. Sac¢lanm, ayak tabanlanm, sirim, koydn
erkeklerinki ve kadinlannki gibi kasimyordu hala.

ANNE, tasalr Ya simdi... simdi artikk kagimnamadiyna gore?
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Cok hizh.

AGIZ: Cok daha az. Ustamdeki topragin agirhgina rag-
men, kendimi ¢ok daha hafif hissediyorum. Buhar-
lagmale 0zereyim -beklemeyip bu gece gelmekle iyl
ettin- batan suyum salatalarla mese mantarlannin
damarlanna ge¢cmek Gizere. Memleketimin i¢ine ka-
nsip yok oluyorum, seni de herkesle kanstinyo-
rum... ‘

ANNE, buyiik bir ¢l atar, bir an hareketsiz kalu: Ha!
Ha! Ha!

AGIZ: ...ve ayak parmaklannin arasindaki kir, benim
caramemden kaynaklaniyor biraz da...

ANNE, zafer kazanmug gibi ve kulise donerelc Kaltaklar,
kaltak sarasd, duydunuz mu dediklerini, 6la nasil
da konusuyor benimle? (Agiz'a:) Kuzeyde, doguda,
ganeyde, Ayn-Zefra'ya dogru, Cin'e dogru ve denize
dogru, her yerde, yanimizda ydremizde gece kaban-
yor Sileyman, tepelerden kabarciklar beliriyor as-
tande ve tepelerin bize bakan yamaglannda binler-
ce ve yuzbinlerce disi, senin topraktan ¢ikman,
bana hakaret etmen i¢in seni bir pancar gibi top-
raktan sOkmeyi bekliyorlar. Ama sen... sen kabul
ediyorsun... aglamam kabul ediyorsun... Kabul
ediyorsun... Benim de digerleri gibi bir kadin oldu-
gumu kabul ediyorsun degil mi?..

AGIZ, kesin bir sekilde: Hem evet hem hayir.
ANNE: Bu apacik, ama ben onlar gibi bir kadin oldugu-
mu sOylemek istemedim... (Kulislerl goéstererek.)

oradakiler gibi. Benim de, topragin altinda ¢aro-
yenlerle beslendigimi sdylemek istemistim...

AGIZ: Sen ustande ¢iirayorsun... 8yle diyorlar...

~ ANNE, gilerek: Bu, senle ben ayni bokun soyuyuz mu
demek? Oyle mi?

AGIZ: Oyle ya da bdyle, benim i¢in aglamay: neden bu
kadar istiyorsun, ben onu merak ediyorum.

ANNE: A! icin rahat etsin! Aglayip inlemem, olamune
tzaldogaimden degil. Bu hamimlar beni térenden
kovdular: o hanimlar da téren de umrumda degil,
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Gittikge daha hizh.

Daha da hizli, neredcyse anlasilmaz.

ama en guc¢ld olmaya yemin ettim. Kadinlar beni
kolluyor. Utanacagim ani bekliyor oropsular! Yasa-
yanlar onu kap1 disan edince, o da gidip 6lalerin
kapisina dayanacak, diyorlar birbirlerine.

[ AGIZ: Olulerin kapisina dayanmak ne isine yarardi ki?

ANNE, bir an apwip kali: Ha, anladigim kadanyla, bir-
birinizi tutuyorsunuz degil mi?... $Simdi orada, ca-
killi kumun altinda yatarken, bir zamanlar hayatta
oldugunu ve falanca ya da filanca kadinla iligkin
oldugunu unutma ama...

AGIZ, inatla: Olilerin kapisina dayanmak ne isine ya-
rardi ki?

ANNE: Cenaze toreninin de, 6ldaralmeden dnce oyna-
digin iskambil oyunlan gibi, yasadigin hayatin bir
par¢asi oldugunu unutma! Oyununa katilacak dor-
danca kisinin, buna degecek birl olmasim istedigi-
ni de!

AGIZ: Olulerin kapisina dayanmak ne isine yarard: ki?

ANNE: Eger bana sOyleyecek baska seyin yoksa, iyl ge-

B celer...

[ AGIZ, ofkeli: Gelip beni uyandirmakla, gece yansi me-
zanmdan c¢ikarmakla asil terbiyesizligi eden sen-
sin. Bense seni dinliyor, konusmana izin veriyo-
rum...

ANNE: Bir dost olarak gelmistim.

AGIZ, sert¢e: Kendini begenmisin teki olarak. Bir hirsi-
zin annest ile, ¢irkin, aptal ve hirsiz bir gelinin an-
nesi olarak. Onlann o sefil sefaletleri derine yapis-
mis senin. Hayir: senin o zavalll kemiklerinin Gze-
rine gerilmis derinin ta kendisi olmus. Kéyan so-
kaklannda sirten sey, saglam kemikler dzerine
gerilmis bir sefalet mantosu, ama... (Svruv.) o ka-

-dar da saglam degil kemiklerin. K8y halki seni iste-
miyor artik, ya 6laler? Ah dlaler! seni onayhyor da,
o hanimlan kiniyorlar dyle mi?

ANNE, kuru bir sesle: Oyle umuyordum.
AGIZ, sitaralkc Son care Olaler, elbette. Yasayanlar su-
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agir.

Cok ¢ok

ratiniza takararler, ama oOlaler sizi o bayak siyah
ya da beyaz kanatlanyla sanp sarmalarlar. Sen de
kanatlarin himayesi altinda, yayan gidenlere diledi-
gin gibi meydan okurdun degil mi? Ama simdi top-
ragin astande yarayenler, ¢cok ge¢cmeden i¢ine gire-
cekler. Bunlar aynu...

“ANNE, sézunii keserelkc Neye donastagana bllmek iste-
miyorum. Benim derdim, canh olanla temas kur-
maktl. Eger aglamami istemiyorsan, bir an Once
sOyle. ¢cinkd asameye basladim, ben soguga hig
dayanamam.

AGIZ: Beni yumusatmaya c¢alisma. Gururun, yagayan-
larla baglanni kesmene neden oluyorsa, seni oldle-
re sevdiremez. Biz, yagsayanlarin resmi teminatiyiz.
(Bir an.) Gece yansi! Bu saatte beni rahatsiz ettin!
Bana yeniden yorucu bir hayat verdin! Git kéyan
kadinlanyla erkeklerini bul. Kendi aranizda hesap-
lasin.

[ ANNE: Direnecegim. (Ywmuklan kalgasinda.) Saidle
Leyla'yn yazasta birakmayr reddediyorum -bunu,
gece yans: mezarlikta, bir tek sana sdylayorum,
¢ankd ¢ogu zaman, o ikisi, benim sinirlerimi bozu-
yorlar- senin i¢in aglamaktan vazge¢meyl reddedi-
yorum.

AGIZ, 6fkeyle: Peki ya ben istemezsem?

ANNE, ayn tonda: Peki ya ben, o hanimlarla seni tak-
maylp, sana meydan okumak i¢in oturup aglar-
sam?

AGIZ: Ya ben de gercekten mezanmdan, ¢ukurumdan
cikarsam...

ANNE, korkmus: Buna cesaret eder misin?... (Sonra
kendini topariar.) Sen bana bdyle bir hakarette bu-
lunmaya cesaret edebilir misin? Kulak kesilmis o
hanimlarin 6ndnde? Seni kimin dldardagana bil-
miyorum, bilmek de istemiyorum, ama yasgh bir ka-
din1 tehdit etmeye ciret ettigin i¢in, bicakla ya da
sangayle oldaralmeyi hak ederdin. Ofke i¢inde bu-

raya geldim, Si Saleyman. Beni kollanna alip senin
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mezanna kadar Ofke getirdi -hiddet de istersen-,
sadece ve sadece hiddet.

AGIZ: Beni yoruyorsun. Senin dfken daha siddetli...

ANNE: Senin 6lamanden mi?

AGIZ: Hayrr. Ama git artik. Senin kadar... canl bir
canhyla konusmak ¢ok gag. Ah... kegke sen...

ANNE: Olaman esiginde mi olsaydim? Seninkinde evet,
benimkinde degil.

AGIZ, birden yorgun: Hayir hayir, o kadar degil. Ama...
biraz... sadece birazcik hasta olsaydin. Oysa sen
burada baginp ¢aginyor, ellerini kollanm salhyor...
(Omuz silkerek.) ...surf kendin i¢in bir olaya dirdit-
meye kalkisiyorsun. (Esneyerek.) Onemli durum-
larda bile bunu yapmakta gaclak ¢ekiyoruz biz...

ANNE, birden al¢akgéniilli: Senin i¢in burada, ayn al-
tinda, gizlice aglamam istemez misin?

AGIZ, giderek daha fazla esneyerek: Kulagimin dibinde
bile olsa istemezdim. (Bir an ve bitkin bir sesle:)
Olaman ne oldugu hakkinda sana bir geyler soyle-
memi ister misin? Olamde neler yasamldig: hak-
kinda?...

ANNE: Benli ilgilendirmiyor.

AGIZ, daha da bitkin bir sesle: Orada neler minldanil-
digi...

ANNE: Bu gece olmaz. Bir gan, vaktim olursa, gelip
ona daha yakindan bakanm. Sen 6lamana yasa,
ben de hayatimu. Aglamami... Sahiden istemiyor
musun?

AGIZ: Hayr. (Bir an.) Cok bitkinim.
Madani birden oldugu yere ywguwr, uyumustur.

ANNE, bir ¢igldc atip ellerini birlestirerek: Si Saleyman!
(Yaklasyp ona bakar, sonra tiksintiyle onu ayagquyla
iter.) Amma da horluyor! Olaler arasina yeni kang-
tigin belli oluyor. Bir Agiz1 a¢ dakikadan fazla ko-
nusturmayl beceremedin. Ne burali ne de orali, ne
bu taraftan ne de oteki taraftan oldugumu soyleye-
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bildin ancak. (Giler.) Dan, bu kadar yeni, bu ka-
dar gagsaz bir dlaye aglamamakla iyi ettim. (Bahgt-
van kovasuu alip, tionsek oldugu varsayulan yert su-
lar biraz, sonra dans ederek ve sarkit muddanarak
topragt ygar. Omuzlanmnu silkerek:) Ee ihtiyar, Malal
Asker mazesini mi geziyorsun? (Arkaswna déner ve
kulise yonelmeye davranur, ama nefessiz kalmug gi-
bi aniden durur.) Kanciklar! Orospular! Kaltaklar!
Batdn tepeler yelkenleri fora edip c¢ekip gitmisler
ve onlarla birlikte, bizi gozetleyen disiler de demir
almislar. Yaseminle yabankekigi kokular1 arasinda
gitmisler! Nereye gitmisler! Esrar perdesini kalin-
lastirmak icin, sird halinde duvarlarin arkasina
m1? Gece de yamyassi duruyor orada. G6gan altin-
da. Yassi. Yapayalmzim, gece de yamyassi... (Bir-
den tumturakli.) Yok hayir, gece kabarmis, disi bir
domuzun memeleri gibi sismis... Yazbinlerce tepe-
den... katiller iniyor... GOk, aptal degil, gok onlan
gizliyor... '

MADANI, uyanarak: Bana kahve verecek misin?
ANNE: Sahi... ben niye geldim ki? (Madani'ye:) Al baka-
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lim kahveni ihtiyar!



Sekizinci tabloyla ilgili ayrintdi agiklamalar

Ag1z roldnd oynayan oyuncu, basta soldan, salo-
nun yakinindan girip, sahne gerisine yarar ve orada
kimildamadan durur.

Batan sahne ¢ok canh bir ritmle, hafif ve hizli bir
tarzda oynanmalidir. Ozellikle bu sahnede replikler ast
Gste bineceklerdir.

Sdylenen seylerin, Ozellikle de iki ses birlikte ko-
nustuklannda, iyl anlasilmasi i¢in, sesler (tinilar) bu
dikkate alinarak secilecektir tabii.

"Sen sahiden Si Siuleyman'in Agz1 misin?" repligin-
den "Eger bana sOyleyecek baska seyin yoksa, 1yl gece-
ler..." repligine kadar, Anne, hareketsiz, donup kalmig
Si Sdleyman'in etrafinda, bir o ayag: bir bu ayagi aze- "
rinde dans ederek doner.

Bu sahnede tempoya ¢ok dikkat edilmelidir. Cok
hizli, canli bir hareketin ardindan, sahne agirlastinla-
rak, tumturak ortaya ¢ikanlmali. Ashnda, seyircinin
bunun bir oyun oldugunu (6landn ruhunun ¢aginlma-
si) bilmesini isterdim, ama bu Oyun'un onu, bu
Oyun'un ardinda gizlenen bir gerceklik var mu acaba di-
ye meraklandiracak kadar heyecanlandirmasini da is-
terdim. Baska bir deyisle, iki oyuncunun Ruh’la olan
iliskileri dyle bildik olmal ki, seyirci bu Ruh'un dogal
bir sey -corba hazirlamak ya da gizli b8lmede oy ver-
mek gibi- oldugu duygusuna kapilsin.

Ama bu notlarin okuru, bu oyunun oynandig: ti-
yatronun bir mezarlikta kuruldugunu, o sirada gece ol-
dugunu ve oralarda bir yerlerde belki de bir 4lanan
bagka yere gomadlmek 0zere mezardan c¢ikanldigini
unutmamal.
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DOKUZUNCU TABLO

Soldan gelen dort kanath paravan bir kale duvarvu
temsil eder.

Leyla yalnizdir. Yarunda, ¢inkodan buyiik bir legen
vardr. Eteginin altindan bir yigin esya ¢tkanp masanin
tizerine koyar ya da duvara asar. Esyalarla konugur.
Jandarma iki uglu, kogeli bir baslik giymistir. Beyaz el-
divenleri ve kalin, siyah biyiklan vardir. Ve tum Avru-
palilar gibi, Araplardan daha uzun boyludur (yaklasik
iki metre boyunda).

LEYLA, bir peynir rendesi ¢ikararak:. Selam!.. Ben kinci
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degilim. Karmimun derisini rendeledin, ama ben yi-
ne de sana selam verlyorum. Bak yeni bir gan. Bu-
rasl Anne'nin evi. Ve de Said'in. Yapacak pek bir
isin yok, eristelerin i¢ine peynir koymayiz hig... Sa-
na is ciksin diye ayaklanmn altindaki nasirlan ka-
ziyacagim. (Rendeyi duvara asar. Eteginin altuu ka-
nstinr ve abajuriu bir lamba ¢ikartyp, masarun tzerl-
ne koyar.) Surlarin dibinde, harabelerde elektrik ol-
madigina gore, lamba ne isime yarar ki?.. Pekala
sevgili lamba, bizim evde dinlen bakalhm... Hep is
gormek... aci1 verir... (Yine eteginin altimt kangtuw
ve bir bardak ¢itkanr, bardak az kalsun elinden ka-
yacaktu.) Salaklasma, yoksa kirarim seni!.. Kira-
nm, anladin mi... kiranm. (Bir an.) Ne olursun o
zaman? Cam parc¢aciklan... hem de kink cam par-
caciklan... ya da cam kriklan... cam pargalan...
dokantaler... (Tumturakl.) Yahut da, iyl tarafima
gelirse, irili ufakh kopan parcalar!

Bir sure once igeri girmis olan Anne, onu seyredip din-
ler.



ANNE: lyi is gorayorsun.

LEYLA: Kendi dalimda rakipsizimdir.

ANNE: Ya bu? Bu ne?

LEYLA, gtilerelc Son gézagnm.

ANNE, de gtlerek: Nereden buldun?

LEYLA: Sidi Ben Seyh'in evinden. Pencereden girdim.
(Guleg.) Evet, artik pencerelerden tirmanabiliyo-
rum.

ANNE: Kimse seni gormedi ya? Oyleyse, oraya birak.
(Paravanin tzerine gézaldatun teknigiyle ¢izilmis ta-
bureyi gosterir. Leyla, cebinden ¢ucardin bir karaka-
lemle, masanun tzerine bir duvar saati ¢izer.) Bu gi-
disle yine enseleneceksin. Hele simdi hi¢cbir seyl de
saklayamiyoruz, ¢ankd senin ytzdnden kuldbesiz
kaldik. Pislik yuvasina, umumi ¢oplige dondak,
onun i¢in de bizi su¢clamalan kolay olur.

LEYLA, laubali: Oyleyse kodese gireriz. Said'le birlikte.
Mademki simdi kdy kdy dolasmak zorunda kalaca-
g1z, hasiphane hapishane dolasinz daha iyl... Sa-
id'le birlikte.

ANNE: Kimle?.. Said'le ha... (Tehditkar.) Said'in yanina
gitmek i¢in hirsizlik yapmayacaksin umanm?

LEYLA, kukuletast oldugu halde géz kuptun gérulir: Ne-
den olmasin? ,

ANNE, siddetle: Olamaz. Cesaret edemezsin. Hem o,
zaten senli istemiyor.

LEYLA, laubalt Aman merak etmeyin, sizin kadin eli
degmemis oglunuza asik fillan degilim! (Bir an.) Ba-
na baska sey lazim.

ANNE, ilgilenmis: Ya!.. Bir seyin mi var? Cankd ne de
olsa biriyle olamazsin...

LEYLA, gulerelc Ha o mu, degil! Ne bir sey, ne biri, ne
de Said. (Tumturakly) Baytk bir macerayla mesgul
kafam.

ANNE: Daha fazla kokmak gibi mi mesela?

Leyla galer ve duvar saatinin ¢izimini tamamlar.
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ANNE, mumu resmin etrafinda gezdiurerelc Gok guzel.

Ne bu? Mermer mi plastik mi?

LEYLA, gururla: Plastik.

O sirada Leyla, Anne'ye sirtirt doner, Anne ise surtint
sol kulise doner.

Birden, sol kulisten bir jandarma belirir. Cok yavasga,
uzun. temkinli adimlarla ve saskinlik géstermeden et-
rafina bakwina bakina yaklagur.

LEYLA. saga dogru, yani Jandarma’'nwin aksi yéniine ba-

karak reverans yapar. Said'in karisi benim, igeri
girsenize Sayin Jandarma.

Jandarma yine etrafina bakar. Paravanin tizerine ¢izil-
mis duvar saatine diker gozlerini.

JANDARMA: Evet sizsiniz. Sizi Sidi Ben Seyh'in evin-

den ¢ikarken gorduk. Kapidaki boncuklu perdeyi
araladimiz. Boncuklar ¢ingirdadi... Sizi aynadan
gordak, kagiyordunuz... Duvar saati yerinde degil-
di. (Bir an.) Iste bu!

ANNE: Bu duvar saati eskiden beri oradaydi; onu bana

kocam Maubeuge'den getirmisti.

JANDARMA, stupheci: Ne kadar oldu?
ANNE, ayaga kalkarak: Yillar oldu. Duvar saati yillar-
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dir orada duruyor. Dasanebiliyor musunuz bir gan
Said kuacguaciakken onu bastan asagi sokmasta.
Bastan asagi. Par¢a parga, i¢inde ne oldugunu gor-
san diye, batdn zemberekleri de bir tabaga koy-
mustu, daha kac¢dacaktd, ben de tam o sirada eve
girmistim, ¢ok uzun zaman Once, ddsansenize bir.
Bakkaldan eve ddnddgamde, bir de yerde ne gore-
yim... (Taklit eder.) Ger¢ekten de, kagmaya ugrasan
kacuak bir bdcek gibi bir sey: ka¢dak carklar, kagak
yildizlar, kacak vidalar, kagak solucanlar, kagak
civiler, bir yigin kacak zimbirti, kag¢ak yaylar, is-
lenmis ringalar, disli anahtarlar, sigaralar, kay-
kaylar...



Anne ac¢tklamalarda bulunurken, Leyla ¢tkisa dogru us-
taca suzulmiistior, ama Jandarma arkasina doner ve
onu yakalar.

JANDARMA, pis pis: Nereye?

LEYLA: Kagmaya ¢alisiyordum.

JANDARMA: Ka¢maya hal.. Toz olmaya!.. Pilin1 pirtini
toplamaya!.. Pacayr kurtarmayal.. Peki bana ne ya-
parlar, haberin var mi? Azil. Isten atihnm. Bunun
icin mi kirisi kirmak istiyorsun? Jandarma onbagisi
kiciomin dibinden aynlmasin diye, degil mi? Seni
asagihk ufaklik seni. Bense salakligimdan, sana ne-
zaket icabi siz diye hitap ettim, emirlere uyup! Yu-
karida, o yaksek mevkilerdekilerin keyifleri gicir, siz
asag siz yukan! Biz kiytinklann oldugu gibi, sizlerle
siki fiki olduklarinda gérmek isterdim onlan.

ANNE: Kiytink mi? Sizler bizim i¢in kiytink degilsiniz.

JANDARMA: lyi ki sizler varsiniz, bdylece bizden de
kiytirigi oluyor, ama sizlere siz demeye bizi mecbur
tutarlarsa, yakinda sizden de kiytink oluruz.

ANNE: Arada bir siz demeyl unutup, bize sen diyebilir-
siniz.

JANDARMA: Bu daha ¢ok hosunuza gidiyor da ondan,
degil mi? Sen siz’den daha sicaktir ve sen siz'den
daha yl korur insani. Sen insani korusa da, arada
bir siz demek iyl gelir, dyle tahmin ediyorum.

ANNE: Birazcik siz, dort gande bir, geri kalan zamanda
da sen.

JANDARMA: Benim gorisam bu. Temelde sen, damla
damla da siz. Sizi ahistirmak i¢in. Bundan karh ¢i-
kan bizle siz oluruz, ama birdenbire sizli bizli olu-
nunca, kime sen denilecek? Bizim aramizda sen,
ahbaplik belirtisidir, bizimle sizin aranizdaki bizim
soyledigimiz sen ise daha yumusak bir sen'dir.

ANNE: Dogru. Size gore siz, sizi bizden uzaklastinyor.
Bizim sen hosumuza gidiyor, latfen bize gore degil.

LEYLA: Beni meni hi¢ degil... Seni sene hi¢ megll... Sizi
mizi hi¢ degil.
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Giler. Anne de giler.

ANNE, gelistirerelc Deli size benzer... ben men daha

fazla... olsa olsa...

Giler. Leyla da giler. Jandarma da guler.

JANDARMA: Benimki daha maha... benim kicim da-
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ha... Isim kicla... (Hepst kahkahalarla gtilerier, ama
birden Jandarma bu gilismeye katudigu fark
eder. Ofkeyle patlar.) Susun! Ne istlyorsunuz? Ne
yapmaya c¢alisiyorsunuz? Gulap eglenip, matrak
gecerek beni kandirrnaya mi? Beni dogru yoldan
saptirmaya mu? (lki kadin da korkmusgtur.) Onemsiz
biri olabilirim, evet, ama yine de gilemem, ayakta-
kimiyla birlikte galmekten kinlamam ne de olsa...
(Soluk alir ve sesini yurnugatu.) Zaten kocalarinizla
bayraklardan sdz ederken, savaslardan s6z eder-
ken, Argonne’la Chemin-des-Dames'dan s6z eder-
ken kiyak ahbap oluyoruz bir de, hatirhyor musun
Crouia (Rahmetli maresal Juin'in eski mucabhitlere
bir bildiri okudugu swadaki tavnyla konusur.) sen
makineli tafegi tasiyordun, ben de ydzbasinin emir
erlydim, hani o iki Alman domuzunu buldugumuz
gan nisan al, pam! Fellah'in biri mihladi onlan, ee
n'apalim savas bu, onu yine ¢aginp birlikte bir ka-
deh icmekten de utanmiyorum. Kocalannizla arada
bir heyecanlanip duygulanmaya vanm, evet, hem
de seve seve... (Bir an, sonra ciddiyetle:) Ama birlik-
te galmek, hayir, o zaman durum ¢ok vahim olur-
du. Galmekle ilgili bir ¢ift s6z edebilirdim size. In-
san altina iseten gilmeden tut da, insam gevsetip
elini kolunu baglayan galmeye varana kadar. Kati-
la katila galandagande, her sey acilir: agiz, burun,
gozler, kulaklar, ki¢ deligi. Ayn1 zamanda insanin
ici de bosalir, yerine de kimbilir ne gelir. (Ciddi.)
Anlasildi m1? Beni kahkahalarla kandirmaya ¢alis-
mayin. Caninizi yakablilirim. Agzimda ka¢ tane azi-
disi kalmis gormediniz mi?



Sessizce, agzimt ardina kadar agar, kadinlar korkmus
goriiniar, ama Jandarma'nin dudaklanm kwiwrarak, dis-
lerini incelerler.

ANNE: Oylesine, birdenbire sen'le sizden s6z etmeye
basladik.

JANDARMA: Ama siz istediniz bunu. Bir daha tekrar-
lanmasin. Oyle caninizin istedigi her seyi yapmani-
za g0z yummamahyz. Sizi yavas yavas bizim tarafa
¢cekmeliyiz, ama sizi de bizi de ga¢ duruma dasar-
meden, her zaman bunu demisimdir. Hem anlayish
insanlarla, ki var Oylelerl, yapilmayacak sey degil
ki, ama bizi boktan bir duruma sokmak isteyenler-
le bu is yardmez. (Leyla'ya:) Su da toz olmaya kal-
kist1 bir de! Ama seni ben degil de bir bagkasi ya-
kalarsa, sonu¢ ne olur: ikimiz de esash bir papa-
rayla, iyl bir kotek yeriz.

LEYLA: Layik oldugum sey de bu. Istedigim de bu.

JANDARMA: Esek sudan gelinceye kadar doverler.

LEYLA: Daha iyl ya. Kodese mosmor bir suratla, sac¢la-
nm gozyaslanmdan, saimagamden yapis yapis, ka-
burgalanmdan biri kinldig: i¢in de yamulmus bir
halde gideyim...

JANDARMA: Size eskisi gibi davranamayiz artik biliyor-
sun. (Biraz bozularak.) Insanca davranmak istiyo-
ruz, ben de insanca davranmak isteyenlerdenim,
ama siz kasmiyorsunuz. Duvar saati meselesini
yukanda, jandarma onbasisinin karsisinda halle-
decegiz. Plastik mi yoksa mermer mi, mutlaka
plastiktir. Ganaimazde kdylerde, panayirlarda, pa-
zarlarda satilan seylerin hi¢biri artik eskisi gibi de-
gtl.

LEYLA: Coplerden topladiklanmiz da az ¢ok kota du-
rumdalar.

JANDARMA: Sirf bunun i¢in bile ceza yemeniz gerekir.
Bayadk sehirde, bozuk bir esyaya sahip olan pek
coktur, ama evini bunlarla doldurmanin alemi yok
artik. Sizin barakamz ev degil, dogru, ama sanki
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evinizmis gibi. Serseriler! Size menediyeti getirdik,
ama siz serserl gibi yasamay:1 strdarayorsunuz.
Kopra altlannda bile degil! Harabelerin dibinde.
Her seyl, her seyi getirdik size: okullan, hastanele-
rl, jandarma karakolunu, ama batdn bunlar sizin
icin birer hi¢. Hava civa. Kink bir bardak, bozuk
bir duvar saati... (Omuz silker. Leyla’ya:) Hazir mi-
sin?

ANNE: Ortayu al.

LEYLA, bir orta géstererek: Bunu mu?

ANNE: Hayir onu degil. Yeterince delik degil.
JANDARMA, Anne‘ye: Ona en deliklisini mi vereceksin?

ANNE: Onu llgilendiren sey deliklerdir. Ortade ne ka-
dar c¢ok delik varsa, o kadar isine gelir. Hatta en
cok isine gelen sey, geceleyin bir deligin i¢cinde kiv-
nlip uyumaktir. I¢inden sadece kuzey razganyla
bir gdbre kokusunun gectigi bir dellk bulmak
onun i¢in ideal olurdu. '

JANDARMA: Benden ganah gitti, siz yine de evinizdey-
mis gibi hareket edin!.. Ama ona hakikaten 1smar-
lama bir delik gerekirse, ben ve arkadaslanim el ele
verip, ona istedigi ol¢idlerde ve bi¢cimde esash bir
delik yapabiliriz. Topu topu kaga ve neye patlar ki.
Delik meselesini siz merak etmeyin, deligine kavu-
sacak, bu isi oldu bilin... (Cicar. Anne dért saniye
yalnzz kalir, sonra Jandarma yine girer, yalruzdrr,
ywrticr bir hali vardir, ortiyt striklemektedir. O sira-
da. Leylamin paravanun tzerine ¢izdigi duvar saati
cok gizel bir sesle calar. Anne bundan gurur duy-
mug gozikir.) Ah Maslimanlar! Ne dolaplar cevir-
diginizi bilmiyor degilim! Bir gan -ah! Morbihan'da
amma da eglenmistik ha!- bir karnaval ganq, bir
carsaf ve bir bulasik beziyle Arap kansi kiligina gir-
mistim; bir anda, birden zihniyetinizi anladim. Ba-
tin mesele gozlerde. Ve sartlar beni buna mecbur
ederse, yarall olduguma da iki kiz babasi oldugu-
ma da bakmam, yine pece takanm.
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Dedigi gibi ortiye sannr ve Leyla’'min ¢iktige yonin ak-
st yoninde sahneden ¢ikar, yani sahnenin gerisinden,
sagdan ¢tkmak i¢in, yanlamastna geri geri giderek sah-
neden geger.
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Dokuzuncu tabloyla igili aynntdi acklamalar

Daha dnce de soyledigim gibi, Jandarma'nin ayak-
kabilannin tabanlan ¢ok kalin olacak. Uniformasinin
0zeri madalya dolu, ritbe seritleri de gamis olacak.

Asagidaki mizansen diazeni geregi gibi yerine geti-
rilmelidir: Tablonun sonunda, gerl gerl yaruyap, sah-
neyl yanlamasina ge¢cen Jandarma, bdylelikle Leyla'nin
c¢iktigi yonan aksi yonande disan ¢ikar, ¢anka Leyla,
dort ayak Gistinde, sahnenin solunda duran paravanin
arkasina saklanmistir.

Bu ailenin al¢almasini gostermek i¢in yazilan bu
sahne Gzerine sOylenecek pek bir sey yok.

Bununla birlikte, bu sahne o sekilde oynanmahdir
ki, seyirci, Jandarma'nin Tanr1 degilse bile, Tanri'nin
hizmetindeki Bas Melek oldugu ve iki kadinin da dur-
madan ganah isleyen yaratiklar oldugu izlenimini edin-
sin. Demek ki, Jandarma’'nin karsisinda son derece al-
calmis bir halde duracaklar. Bu arada, Leyla'nin yazu-
nan, oyun boyunca kukuletayla gizlendigi de unutul-
mamaldir.

Oyuncular, oynamak i¢in, -ama bu yazdigim batan
piyes icin gecerlidir-, kendi i¢lerine donmeye, sadece
yaptiklan isi dasinmeye, "salonu unutma'ya ¢alisma-
hidirlar, danyay1r unuttugumuz, yok saydigimiz gibi. So-
nucta, bakislanndaki panlti yoklugunun, bu kendileri
Gzerine yogunlagmay yansitacagini saniyor ve buna ga-
veniyorum. Bu sahnede oyuncular, diger sahnelerde ol-
dugundan daha da fazla, "seyirciye oynama"maldirlar.

Ama, oyun boyunca "salonu unutma“lan seyirci ta-
rafindan hissedilmeli, neredeyse seyirci i¢in onur kinci
bir nitelik tasimahdir.
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"ONUNCU TABLO

Her birt beser kanath olan ¢ paravan su sekilde
yerlestirilmistir: ikist sahnenin her ild yaninda, sahne-
nin kenanna olduk¢a yakin durmakta, digeri ortada,
geride, bir portakal bahgesini temsil etmektedir; her bir
portakal agac, portakallanyla birlikte, kapal bir gok-
yiuzu fonu tzerine ¢izilmigtir.

Sir Harold binici pantolonu giymistir. Bay Blanken-
see de oyle. Bay Blankensee uzun boylu ve iriyandu.
Gobekli ve buyik kighdir, bunun nedenini birazdan 6g-
renecegiz. Favorileri ve buyugt kzildir. Siyah ve san ¢iz-
gilt bir pantolon giymistir. Frag eflatundur. Haldm ya-
ka -ya da dik yaka- ama ¢ok yiikselc

Arap is¢iler Avrupal tarzda bigilmis kostumler giye-
ceklerdir, ama renkleri cart ve uyumsuz olacaktr.

lid somiirgeli: Sir Harold ile Bay Blankensee. Ug
Arap: Abdiil. Melik. Nastr. Sir Harold'la Bay Blankensee,
straya dizilmis olarak yeri ¢apalayan Araplan dikkatle
izlemektedirler. Araplann hareketleri. yaptiklannun ta-
mamen sahici oldugu izlenimini vermelidir.

SIR HAROLD, twnturaklt De Hainaut! De Hainaut da-
sesi mi?.. De Hainaut dasesi mi dediniz? Mantar
megelerinden s6z ediyordunuz...

BAY BLANKENSEE, gururla: Her geyden Once gallerim!
Benim biricik van¢ kaynagim! Afrika'nin en gazel
gal bahgelerinden birine sahip oldugumu saniyo-
rum azizim... (Str Harold'un bir hareketi uzertne.)
Hayir, hayir, sadece 0zel zevkim i¢in, gallerim beni
mahvediyor yoksa! Gallerim, onlar benim dans¢i
kizlanm! (Giler.) Onlan koklamak i¢in geceleyin
yatagimdan kalkanm.

PR5 81



SIR HAROLD., ¢apalamay: kesen Abdiil'le Melik'e bakar:
Geceleyin mi? Yolunuzu bulabiliyor musunuz bari?

BAY BLANKENSEE, hwzirca gulumseyerek: Zor oluyor
elbette, ama isin paf noktasini buldum. Karanhkta
onlan goéremedigim i¢in, oysa ki onlan tek tek isim-
leriyle ¢agirabilmeyi, oksayabilmeyi istedigim i¢in,
her gal agacina farkh bir notadan ¢alan bir ¢ingi-
rak taktirdim. Oyle ki, geceleyin onlar1 kokulann-
dan ve seslerinden tanmiyorum. Gaullerim! (Lirtk.)
Tipki hazirolda duran bir istihkam kazmaci neferi
gibi, agirbash bir sap 0zerindeki gagla, sert, G¢gen
dikenli gallerim!

SIR HAROLD, kuru bir sesle: Razgarh gecelerde kendi-
nizi Isvicre'de, bir inek sdrisanan ortasinda sanir-
siniz. (Ve aynu tonda, Abdil'le konusarak. séziine
devam eder:) Kavgalannizi buraya tasimamaniz ge-
rektigini sdyledim. Arap, Arap'tir. Bunu daha dnce-
den ddsdnmeniz ve bana bir baskasini bulmaniz
gerekirdi.

MELIK: Bir Arap'in hi¢cbir zaman pek degerli olmadigini
billyorum, Sir Harold. Ama gidip bir arkadasin ce-
binden para ¢almak hos bir sey mi saniyorsunuz?
Ya bizim i¢in, bir hirsizla birlikte ¢calisgmak hos bir
sey mi? Onunla ayni1 anda, ayn: sekilde toprak y1-
ginlannin azerine egilmek, ayni onun gibi bel agn-
lan ¢ekip, acaba bu ydzden hirsizlik sizin de i¢ini-
ze isler mi dilye dasanmek.

SIR HAROLD: Beni uyaran oldu mu ki? Ise alindigina
gore, burada kalacak.

Bir es.

ABDUL: Kendi basimiza ondan kurtulabilecegimizi umu-
yorduk.

SIR HAROLD, kizgin: Peki sebep? Patron ben miyim,
degil miyim?

MELIK: Oh yes! Oh yes, Sir Harold. Siz bizim babamiz-
siniz. Yazik ki sizin ¢ocuklanniz degiliz.
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SIR HAROLD, uzada bakarak: Nerede o0?

MELIK: Ulu agach Nymphes ormam tarafindaki limon
agaclannin dibini eseliyor. Orada gordaganaz kur-
mizi §ey var ya, onun ceketi.

SIR HAROLD, ofkelt Karantinada!.. Onu karantinaya
aldimiz!.. Hem de benim emrim olmadan, hem de
bana bir sey demeden!..

NASIR, atilaralc Dallara asilmis ya da otlann Gzerine
birakilmis ceketlerin yanina sokulmak i¢in ise girdi
o. Pekala. Ama isi baltahyor, isin i¢ine ediyor, pa-
saklinin teki. Les gibi kokmasi da cabasi. lki adim
Otede olunca halimiz kalmiyor. Pisligi batan ekibe
bulasti, serefimiz bes paralik oldu!..

SIR HAROLD: Karantinada! Hem de benim emrim ol-
madan! Cabuk gerl gelsin. (Bagur.) Said! (Otekile-
re:) Benden hicbir zaman hig¢bir sey almadi. Buna
yeltenmeyi de aklindan gegirmesin zaten! O halde,
sizi soysun soymasin, hosunuza gitsin gitmesin, o
da digerleri gibi bir Arap iste. Calisiyor, elimin al-
tinda iste. Sizinle birlikte gidip toprag: isleyecek.
(Hala olduk¢a uzakta olmas: gereken Said'e:) Beni
dinliyor musun? Is konusunda ve is sirasinda bir-
birinizle anlasacaksiniz; yan yana bir sira halinde,
elde ¢capa, ganes yonande ilerleyeceksiniz. Anlasil-
di1 mi. Dalasmak yok. Burada benim topraklarim-
dasiniz, topraklanmda ¢alismak ve arkadashg tat-
mak i¢in. Evinizde, isleri dilediginiz gibi sarpa sar-
dinn, hem neden olmasin, bu sizin hakkiniz, cani-
nizin istedigi batan ahlaki titizligi gosterin. lyice
anlasildi m1? Pekala, birazdan hava kararacak.
Guanbatimi yaklasiyor, evlerinize dondan. 1yl aksam-
lar. (U¢ Arap. omuzda ¢apa. tek swra halinde sol ku-
listen ¢ikarlar. Onlar gézden kaybolur kaybolmaz,
Sir Harold baguv:) Abdal!l.. Nasirl.. Said!.. Melik!..
yann sabah saat dortte igbasi. Daha toprak nem-
liyken. (Bay Blankensee'ye:) Fena degil, degil mi?
Onlan isimleriyle ¢cagirmayr asla unutmamak ge-
rek... Abddl... Said... Melik... Nasir...
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BAY BLANKENSEE, Str Harold'aw Dogru ton bu iste.
Hem sert, hem samimi. Yine de tetikte olmalsiniz.
Cankd ganan birinde size kafa tutup... karsilik ve-
reblilirler...

SIR HAROLD: Tehlike orada iste. Karsilik vermeyi ahs-
kanlik edinirlerse, dastnmeyi de edinirler. Ancak!..
U¢ yuz elli tanesini birden ¢alistinyorum. Onlan
kirbagla yola getiremem ki artik. Temkinli olmal-
yum. (Araplarn ¢iktiklant kulise bakar.) $u Said?
Oyle bitirim ki! Ashinda otekiler gibi, ne daha ko-
ta...

Sir Harold'la Bay Blankensee, bundan sonrald replikle-
ri, bir yukan bir agsagi yurayerek ve sirtlanmu hafifce
paravanlara donerek soéyleyeceklerdir. Yuruyerek ya
da getirdikleri, ya da Araplann getirip gétirecegl san-
dalyelerde sut sirta oturarak.

Yavas yavas karanlik ¢oker.

BAY BLANKENSEE: Silahlisiniz tabii, (Sir Harold revol-
verinin kdifina vurur.) Avrupali ustabasilanmz da
Oyledirler o halde!

SIR HAROLD: Hepsi. Ama onlardan da kuskulanacak
hale geldim: onlan tanirsiniz: Italyanlar, ispanyol-
lar, Maltalilar... hatta Korfu'lu bir de Yunanl... ha-
vada komanizm kokusu var.

Onlar konugurken, bir Arap egilerek igceri girmistir ve
her portakal agacirun dibine, tebegsirle san bir alev ¢i-
zer, sonra gozden kaybolur.

BAY BLANKENSEE: Ben hepsini Rhin kiyillanndan ge-
tirttim... Disiplin... dardstldk... Benim bagumi is¢i-
ler agntiyor.

SIR HAROLD: Siz?..

BAY BLANKENSEE, hazuvolda: Batav'im (1). Bayak ba-
yiuk dedem. Ama kanmn tarafi daha yenilere daya-

(1) Eskiden Rhin nehrinin deltasnnda yasayan Cermen halka
c.n.)
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nir: babasi memurdu. Postane'de. (Bir an.) Bu dl-
keyi bizim gibi insanlar yaratti diyebiliriz.

SIR HAROLD: Mantar mesesi mi yetistirlyorsunuz?

BAY BLANKENSEE: Yaz bes bin yaz on iki katak! (Sir
Harold'un hayranlik belirten hareketl) $ikayetimiz
yok, ftyatlan ¢ok dasak tutan Portekiz'i hesaba
katmazsak tabii. Buna bir de gittik¢e daha ¢ok kul-
lanilan plastik tipalan da ekleyin. Evet, daha daya-
niklilar, dogru, ama saraba ya da madensulanna
buradaki mantann kattig) kokuyu vermiyorlar. Tir-
buson fabrikamin ortadan kalkmasi kac¢inilmazdi.
Bir umut vardi onun i¢in! Bayadk sehirdeki garalta
korkung boyutlara ulaginca, duvarlann mantar ta-
bakalanyla kaplanmasi dasandlda. Maalesef bu
umut da kisa sardd! Garaltaye kars: girisilen yo-
gun muacadele ve yeni ses gecirmezlestirme ydn-
temlerl ydzanden -her gey gibi, bu ydntemler de
suniydi tabii.

SIR HAROLD: Hangi yeni yontemler?

BAY BLANKENSEE: Sikistinlmis mantar tozu.

Bir baska Arap, aynu birincist gibi iceri girmistir ve tkin-
cl paravarun ustandeld portakal agaglanmun dibine
alevler ¢izer. '

BAY BLANKENSEE, tiksintiyle: I¢ine odun talagi kang-
tinyorlar. Odun da odun olsa! Iskandinavya kara-
¢ami! Her sey hileli. Ama 6nemli olan gal agaglan-
m1 kurtarmak. SOmargecilerin aleyhinde konusur-
lar, daha da konusacaklardir, ama burada bu kadar
gazel bir gal bahgesi varsa, onlann en algakgénalla-
lerinden birl sayesinde var!.. (Btraz soluk alp dinle-
nir ve gulivnseyerek, pantolonunun kemerinde bir-
kag deltk gevgetip aguclarmnada bulunur.) Kagak yas-
tigim var da...

SIR HAROLD, ilgilenmis: Aa, yastiginiz var demek. Ar-
kamzda da vardir kuskusuz.

BAY BLANKENSEE: Denge acisindan. Benim yasiunda
olup da, gota gobegi yerinde olmayan bir adamin
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pek itiban olmaz. O yuzden de birazcik hile yap-
mak gerekir... (Kisa bir es.) Eskiden, perukalar var-
di...

SIR HAROLD: Bu sicakta da hi¢ ¢ekilmez. Ustelik o ka-

yislarla.

BAY BLANKENSEE: Cok iyi halletmisler, billyor musu-

}

nuz. Dogrusu kayis filan yok ortada. Onla arkal
i¢cl doldurulmus bir ¢esit dona benziyor daha ¢ok,
ki bu da insana oturakh bir goriinGm veriyor.

SIR HAROLD: Peki ya oda hizmetgisi...
BAY BLANKENSEE: Haberi yok. Tedbirliyimdir. Su bar-

daginin i¢indeki takma dis ya da camdan bir goz
kadar nazik bir mesele bu: dzel sirlar. (I¢ ceker.)
Evet, bu hileler kendimizi kabul ettirebilmek i¢in...
saygl ve hayranlhk uyandirmak i¢in gerekli! Ama
ben, bir savunma teknigi ayarlamada bana yardim-
c1 olur musunuz diye sizi gdrmeye gelmistim.

SIR HAROLD: Az once de size sOyledigim gibi, elebasla-

nndan birl, Stleyman dldaralda. Batan bdlge kay-
nmiyor. (Tabakasiu uzatarak.) Sigara?.. Atesiniz var
m1?.. (U¢tinctt bir Arap. ilk ikisi gibi iceri girmistir ve
uguncu paravann dibine alevler ¢izer.) Koy bekcile-
rinin denetimine ragmen, her gece on ya da yirmi
tane telgraf diregi kesiliyor billyorsunuz. Bunlar
zaten 8ldaralmas agaglardi, dogru, ama sonra zey-
tin agaclarina... asirhk agaglara gecgecekler... bu da
dogru, ama daha da sonra portakal agag¢lanna,
seylere... ’

BAY BLANKENSEE, sézu tamamlayarak: ...mantar me-
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selerine. Mantar meselerimi severim. Ulu mantar
mesesi ormanindan daha gazel bir sey yoktur,
Ozellikle de adamlar kabugunu soymak i¢in kata-
gan cevresinde donerlerken. Sonra birden agacin
eti ortaya cikar, ¢ig ve kanh kanli! Bizle, bizim bu
tlkeye olan sevgimizle alay edebilirler, ama siz,
(Duygulanmustu.) sevgimizin gergcek oldugunu bili-
yorsunuz. Bu dlkeyl biz kurduk, onlar degil! Onla-
nn arasindan, bu dlke hakkinda bizim gibi konu-



sablilen bir kisi bile bulamazsiniz! Gallerdimin di-
kenleri hakkinda da.

SIR HAROLD: Bir geyler sdylesenize.

BAY BLANKENSEE, Mallaomé'den siir okur gibt Sapi
daz, dimdik. Yapraklan yesil, saghkl, pinl pinl, di-
kenleri de sapin 0Ozerinde ve yapraklann iginde.
Yildizciceglyle saka edildigi gibi saka edilmez galle,
dikenlerl bu ¢i¢egin sakasi olmadigim sdyler gibi-
dir, onu koruyan onca silah -kale bur¢lan, savasgi-
lar da diyebilirsiniz!- bir Devlet baskani bile ona
sayg1 gostersin diyedir. Biz dil ustalanyiz. Nesnele-
re zarar vermek dile zarar vermektir..

Sir Harold kibarca alkslar.

SIR HAROLD: Ve dile zarar vermek ganahtir. (Act act.)
Azamete zarar vermektir.

Bir Arap suriinerek girer ve portakal ajaglannun dibine

cizilmis olan atesi ufleyip tutusturur. Bu beyefendiler
onu gormezler.

BAY BLANKENSEE: Bir Alman operetinde, simdi hangisi
oldugunu hatirlamryorum, su repligi duydum: "Sey-
ler, onlan daha iyl bir hale getirmeyl bilenlere aittir..."
Portakal bahgelerinizi kim daha tyi bir hale getirdi, ya
benim ormanlanmi ve gallerimi, kim? Gallerim be-
nim kanumdir, carumndir. Bir an sandim ki ordu...

Ikinci bir Arap girer ve o da birincist gibi atest kériikler.

SIR HAROLD: Aptallik. Tahta perdenin arkasindaki toy
bir oglan gibi, Ordu da kendi kendisiyle oynuyor.
Kendini her seye tercih eder... (Act acv) ...0zellikle
de gallerinize.

BAY BLANKENSEE: Cekip gidelim mi?

SIR HAROLD, gururlu: Benim bir oglum var. Ve oglu-
mun ata mirasini kurtarmak i¢in, oglumu feda
ederdim. r

BAY BLANKENSEE, ayni tonda: Gallerimi kurtarmak
icin... (Kizgun.) feda edecek kimsem yok.
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Surunerek. bir Arap daha girer: o da, portakal agaglan-
nin dibine c¢izilmis olan atesi kortikler.

Sir Harold'la Bay Blankensee sagdan g¢ikarlar. O sira-
da, paravanlann arkasindan, daha éncekiler gibi giyin-
mis begs alti tane Arap surinerek gelir ve alevler ¢izer,
sonra da ufleyip tutustururlar. Aralannda Said yoktur.
Kulisten, tutusan agaglann ¢ikardigu bayiuk bir ¢catirti
duyulur. Sir Harold'la Bay Blankensee soldan girerler,
yaptiklan tartismaya kendilerini iyice kaptirmus gibidir-
ler, buyiik felaketi gormezler. Onlar girer girmez, kun-
dakg¢uar paravanlann arkasinda hemen gézden kaybo-
lurlar.

SIR HAROLD, degnegiyle oynar: Hem isteseydik bile,
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hirsiz bir Arap ile hirsiz olmayan bir Arap arasin-
daki o ince aynm biz nasil yapardik? Acaba kendi-
lerl nasil yapiyorlar? Eger bir Fransiz beni soyarsa,
bu Fransiz bir hirsizdir, ama bir Arap beni soyarsa,
degismez ki: beni soyan bir Arap olur, o kadar. Siz
de bdyle ddsdnmayor musunuz? (Gittik¢e yiiksek
sesle ve hararetle:) Ahlaksizhgin malkiyeti yoktur -
porno yazarlan. sunu iyi bilirler ki, hi¢bir zaman
mahkemeye c¢ikip da, bir baska porno yazan kendi-
lerinden bir pozisyon asird: diye... igren¢ bir pozis-
yon, sikayette bulunamazlar. (Bay Blankensee bir
kahkaha atar.) Ahlaksizhgin malkiyeti olmaz, iste
formnal bu. (Gitttk¢e daha ytksek sesle, havayt kok-
layarak:) Regel kokuyor! Dikkatinizi ¢ekerim, ah-
laklan olmasin demiyorum, onlann ahlaki higbir
durumda bizimkiyle tipatip ayn1 olamaz diyorum.
(Birden endigeli:) Bunu da tahmin ediyor olmalilar.
Az Once su bizim a¢ kdlhanbeyi -bu kelimeyl de
onlardan ydrattdgamaza bu arada belirteyim,
evet, kelime onlara ait ama biz .cabuk hale yola
soktuk- su bizim a¢ kdlhanbeyi kendilerinden biri-
nin hirsiz oldugunu kabul ettilerse de, bunu bana
sOyleyinceye kadar uzun sdre tereddat ettiler...
ah!l.. havada bir seyler var da... Hele su Said'in
ana gitgide yayiliyor! Ashinda...



Yeniden sol kulisten ¢ikarlar. Daha 6nce séyledigim gi-
bt giyinmis on, on iki kadar Arap yine siuinerek gelip,
alevleri iifleyip tutustururlar ve alevleri oyle buyik ¢i-
zerler ki, tium portakal agaglanm kaplar. Sir Harold'la
Bay Blankensee geri geldiklerinde -sa§ kulisten-, orta-
dan kaybolmus olacaklardur.

BAY BLANKENSEE, ikisi de tartisma ytiziinden ¢ok ger-

gin gorundrler: ... iyl yaratdlen bir politikaya. Ama
Ordu ancak istemeye istemeye kansiyor buna. Bir
kopek nasil av1 ararsa, 8yle anyor hasmini. Benim
gallerim ya da sizin portakallanniz tehlikedeymis,
Ordu'nun umrunda degil. Icabinda, hepsini talan
eder, yaptig: gosteri daha ¢ilgin olsun diye...

SIR HAROLD, kafast bir seyle mesgul gibi: Aslinda...
BAY BLANKENSEE: Ne yani, aziz dostum?..
SIR HAROLD, bir gercegi dile getirir gibt: ... tahmin et-

meliydim. (Bir an.) Zaten bir siaredir, yabandomuzu
derisinden eldivenimin gozetleme gacOne inanmaz
olmuslardi. (Daha da kaygili) Hem eldivenim de
bana bilgi vermeyi kesmisti.

BAY BLANKENSEE: Bu salaklar sonunda g6zimaza

acacaklar.



Onuncu tabloyla Ugili aynntdi ackclamalar

O¢ paravan, bir Onceki tablonun sonuna dogru
ilerlemeye baslayacaktir.

Bay Blankensee de Sir Harold da anormal derecede
uzun boylu olacaklardir.

Hi¢ birbirlerine bakmadan, ¢ok keskin bir sesle ko-
nusacaklar: neredeyse bagiracaklardir, kudurmus gibi,
Ispanyol radyosunda konusan general Franko gibi.

Bu sahneyi oynarken dikkatli olmak gerekir: bu bir
komedi sahnesi degildir: Bay Blankensee ile Sir Harold
hakli olduklanna kesinlikle inanmaktadirlar. Sesleri-
nin ydksek tonuna ragmen, erdemlerinden emindirler:
onlar dil ustalandir.

Sahnenin baslangicinda ¢alisan Araplann sirtlan
kambur olacak, buna karsilik, yangin ¢ikarmaya gelen-
ler ¢ok ¢evik, ¢cok hareketli olacaktir: yikicihik, bozgun-
culuk teknigini 6nceden bilmektedirler. Hareketleri ¢cok
iyl dazenlenmeli, bunlara bir doga¢lama gorinasa ve-
rilmelidir.

Sir Harold'la Bay Balankensee'nin el kol hareketle-
ri ¢cok genis, ¢cok kendinden emin olacaktir. Aym za-
manda da iyice hesaplanmis, iyice Ol¢alap bigcilmis.
Ama bu, hallhazirda Fransa'da var olan oynayis tarz-
nin yerini alabilecek bambaska bir oyun ekolddar.
Oyuncular nasil yapmallar ki, kendileri bir sdmargeli
karikatara olmadan, seyirclye kendi géoraGntdsana yan-
sitabilsinler?

Kole ruhlu Araplarla kundak¢i Araplar, Sir Ha-
rold'la ve Bay Blankensee ile ayni isleve sahip olsunlar
diye ne yapmah?

Onlar da dev gibi olacak.

Bay ve Bayan Blankensee de dev gibi olacak.

Jandarma, astdne o g0zel aniformasini geclrmls
olan Gardiyan'dan bagkasi degildir.
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Bu oyunun -Paravanlarin- okuru, olur olmaz sey-
ler yazdigimi hemen fark edecektir. Ormegin, su galler
hakkinda. Bay Blankensee ¢i¢cek yerine dikenlere ovga-
ler dazayor. Oysa bahg¢ivanlar bilirler ki dikenlerin faz-
lalig1, ¢icegl 6zsudan ya da gelismesini, ga¢lenmesini
saglayan diger seylerden, tagyapraklann gazelliginden
yoksun birakir. Cok fazla diken zararhdir, Bay Blan-
kensee ise bunu bilmiyor gézakar. Onun isi gal yetis-
tirmek degil, komedidir. Ama bu sdmiurgeliyl ve onun
gal bahgesini icat eden benim. Benim hatam bir gos-
terge olabilir, olmali. Benim isledigim bu hata yazan-
den, ciceklerle ugragsmaktansa, dikenlerin ya da siken-
lerin -neden olmasin- gazelliglyle ugrasan' Bay Blan-
kensee, gal bahg¢esini birakip Tiyatro'ya girer.

Belki tam oteki sahneler i¢in de ayni sey s6z konu-

sudur, bunu, farki anlamak a¢isindan bir sekilde soy-
lemek gerekir.

Bu oyunda -ama inkir etmiyorum ki, yo hayir!- fe-
na halde sagmahyor olacagium.
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ONBIRINCI TABLO

On planda, yani sahne zemininde, tki paravan: sag-
daki de soldaki de uger kanatl. Ustlerinde hapishane
sozcugu okunur. Said sagdald paravanin dibine uzan-
mustir. Leyla soldakinin oniine ¢omelmistir. Sahnenin
ortasinda bir sandalye, ustinde uyuyakalan Gardiyan
horlamaktadir. Ikd paravanin gerisinde, oldukga yiiksek
bir estradin ustiinde, sag kulisten gelen tkinct bir para-
van az sonra ortaya ¢tkacakdvr. Bay ve Bayan Blanken-
see’nin penceresiyle balkonunu temsil edecektir. Ama
daha énce, daha yuksek, dolayisiyla bundan daha ge-
ride bulunan bir estradin ustiinde, soldan gelen gék
mavisi bir paravan belirmis olacak Lejyonerlerle Teg-
men bu paravanun oniinde giyinip, sitlahlanm kuganur-
lar.

LEYLA, ¢ok yumusak bir sesle: ...hizh hizh ve egilerek
yaraseydin, hele ceketinin dagmeleri ilikli olma-
saydl, kimse gémleginin altindaki konserve kutula-
nnin yaptig: siskinligi fark etmezdi.

SAID: ayru yunugaklikta: Eger bu dediginde hakhysan,
durum daha da koétd, ¢ankd bana artik is isten
gectikten sonra kagmanin yolunu gdsteriyorsun.
Beni 0nceden uyarman gerekirdi...

LEYLA: Kodesteydim. Huacreye kapatilmigtim. Sana
ogat veremezdim ki.

SAID: Ogat istemiyorum, ama bana yol gosterebilirsin,
uzakta ve kalin duvarlann arkasinda gérinmez ol-
duguna gore... Hem beyaz... Hem partizsaz... Hem
de erisilmez duvarlann... Uzakta, géranmez ve eri-
silmez oldugun i¢in bana yol gosterebilirsin. (Bir
an.) Senin en fazla neren pis kokar?
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LEYLA, kendinden gegmis: Oo ben! Ben yanina yakla-
sinca, kim yildinm ¢arpmisa donmez ki? Ben gelin-
ce, gece geri cekilir...

SAID, kendinden ge¢mis: Bozguna mi ugrar?
LEYLA: Kagok... kagak... kag¢acak olur...

BIR SES, ¢ok yiiksek, kulisten: Okunmus kutsal ek-
meklerle Latinceyl yutar yutmaz...

Birden, birinin agzyla ¢tkardwj bir borazan sesini an-
diran bir ses duyulur.

Iste o swrada, yukandaki estradin Gzerinde, paravan
kayar gibi ilerler. Paravamun saydamligindan, arkastn-
daki diz ¢okmits bes lejnoyer goriilur. Ayaga kalkarlar.
Bags: agik i(¢eri giren Tegmen, kepini giyer. O kulisteki
biriyle konugurken, paravan yine ik ge¢irmez olur.

TEGMEN, az dnce konugan oydu: ...kaynar kaynar bir
kahve dagitsinlar. Sedyeciler, siz portatif ayin kar-
sdsOnd sdkap kaldinn, siz de Sayin Ordu Papazi
ayin goémleginizi, ha¢i, kutsal sarap kadehiyle kut-
sal ekmek canagini er ¢antasina koyun. (Tegmen
kui¢ omuz kaywsuu takar.) Eldivenlerim! (Bir lejyo-
ner sol kulisten ¢ucar ve dertst gri renklt bir ¢ift eldi-
ven uzatir.) Beyazlari. (Asker bir saniye kadar géz-
den kaybolur, bir ¢ift beyaz eldivenle doner. selam
verir ve ¢tkar. Tegmen, biiyiik bir titizlikle eldivenle-
rini giyerek.) Canlanin. Yarekli olun. Yarekli ve ta-
sakli, boksoylan! Sizin ask yataginiz savas alani ol-
malidir. Sevigsmeye gider gibi gidin savasa!.. Carpis-
malar i¢in sdsleninl.. Ne kadar takiniz, sdstinQz
varsa takip takistinn Beyler. (Gézint sol kulise di-
ker.) ...Allelerinize, Gstlerinde kurumus kan, hatta
meni lekeleri olan kol saatlerl ve madalyalar génde-
rilsin istlyorum. Istiyorum ki... Prestonl.. taban-
cam... Keplerinizdeki siperlikler ¢izmelerimden da-
ha pinl pinl, timaklarnimdan daha cilah olsun isti-
yorum... (Preston, bir diger lejyoner. gtrer ve suba-
ya, ginde tabanca olan mesgin kaltfi uzatu, sonra
¢ucar. Tegmen bir yandan konugur, bir yandan da
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ki palaskaswna ilistirir.) ...dogmeleriniz, kemer
tokalanniz, kopc¢alanniz, c¢engelliigneleriniz, ayni
benim mahmuzlanm gibi olacak: krom kapl... Sa-
vagta ve askta, astarlarimiza anadan dogma asifte-
lerin ve el degmemis Lourdes rahibelerinin resimle-
rini dikmenizi istiyorum, boynunuza altin ya da al-
tin kaplama zincirler takmanizi... saglanniza bri-
yantin sdrmenizi, kiginizdaki killara kurdele
baglamamzi -bu s6zam kil olanlara, ama canina
yandigimin, bir asker de kilh olmali!- ve yakisikh
olmanizi... Preston!.. darbanam. (Yukandaki oyun
tekrarlanur. Preston dirbun kutusunu getirir. Teg-
men 6zenle kutunun kaywuu boynuna gegirir, sonra
kutuyu agip gevreyi inceler, sonra durbunu tekrar
kutusuna koyar, yani... kisacasi, oynar.) Kill... ve
yakisiklll Unutmayin. lyl savasgilar, cesur savasgi-
lar, kuskusuz 6yle, ama her seyden dnce yakisikhi
savascllar. Yani: kusursuz omuzlar, gerekirse hi-
leyle dazeltilir. Kash boyunlar. Boyun kaslannizi
calistinn. Bukerek, gererek, kasarak, carptirarak,
asilarak, bastirarak, egerek, sisirerek, otuzbir ce-
kerek... Kalin ve sert bacaklar. Ya da géranuaste 0y-
le. Diz hizasinda, kisa pantolonun altina... Pres-
ton!l.. cizmeleriml!.. (Preston girer, subaywin oninde
diz ¢okip ¢izmeleri bir bezle temizler.) ...kisa panto-
lonun altina, dizleriniz kabarik géziksan diye kum
torbalan koyun, ne yaparsaniz yapin, ama tannlar
gibi géranan! Tafeginiz...

BIR SES: Hay tannlar gotarsan! Tanrilann pantolonla-
nnda kum torbalan! Iclerl doldurulmus tannlar,
duydunuz mu ¢ocuklar.

Cavus belirir ve Tegmen'i selamlar. Asker ceketinin
diugmeleri agiktir, ama o aldirmaz. Pantolonunun diij-
melert de aciktir.

TEGMEN, sozinu surdiirerek: Tafeginiz cllalanmg, ovu-
larak parlatilmis, iyice temizlenmis olacak, sdngua-
s, ucundaki o macevher, tacin Gzerindekli sis cice-
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gl gibl, sancagin azerindeki zambak (1) gibidir, san-
ganan ¢eligi cavusun bakisindaki sertlikten daha
acimasiz... |

CAVUS, hazuolda: Burda, tegmenim.

TEGMEN: Rahat. Ve sizin bakisiniz da sanga glbl ola-
cak. Ve agk. Elbette: savas dehsetli bir s..isme ale-
midir. Muzaffer uyanis! Cizmelerimi yeniden parla-
tin! Siz rayasinda dozdGgana goren Fransa'nin
dehsetengiz yaragisiniz! Cizmelerim iyice parlasin.
Preston! Ganesin altinda savas ve agk istiyorum!
Gianesin altinda bagirsaklar desilsin! Anlasildi m1?

CAVUS: Anlasild.

TEGMEN, kulise: Tamam mi?

BIR SES, kulisten: Tamam.

TEGMEN, yine kulise: Sokulmak i¢in geceden yararla-
nacagiz, ama safakta, ganes parlar parlamaz igeri
girecegiz. Kan akacak... sizinki ya da baskalannki.
Fark etinez. Nereden gelirse gelsin, hangi ¢esme-

den akarsa aksin, siviya karsi duyarh olacaksiniz...
Walter, siz?..

Bunu izleyen replikler son suratle soylenecek.

WALTER'IN SESI, kultsten: lki elim de kesilse, iki aya-
gim da kesilse ve kanim dort bir yandan fiskinp
acik agzima dolsa...

Bu strada, Leyla’min, Said'in ve Gardiyanin hafif horul-
tusu duyulur.

TEGMEN: Makemmel. Hernandez, siz?

HERNANDEZ'IN SESI: Hayir. Benden degil, ama dege-
cegim kanndan kan fiskiracak!

TEGMEN: Brandineschi, siz?

BRANDINESCHI'NIN SESI: Kan, tegmenim. Benimki.
Sizinki. Baskalannki ya da taslannki, ama kan.

TEGMEN: Hazir musiniz?

(1) Fransiz monarstisinin simgesL (¢.n.)



O swrada, Blankensee’lerin evinin penceresini temsil
eden paravan sagdan girerek gelir.

BIR SES: Hazinz.

TEGMEN: Ya kufurler? Uzak ulkelerde oldugumuz sii-
rece, en yabani kafarleriniz dag tasi inletsin. (Ca-
vus'a:) Cavus! Adamlanniz lejyoner kafarleri dok-
tarayorlardir umanm? Adamlann lirik, gercekel,
sevdali olmalanni istiyorum. (Birden, daha sakin,
neredeyse sefkatle:) Ama, Beyler, bu tepelerin ar-
dinda insan deseceksiniz, sican degil. Halbuki, Fel-
lahlar sigcandirlar. Gogas gogiase carpisirken, sim-
sek hiziyla, bir an onlara iyl bakin -tabii buna fir-
sat verirlerse- ve ¢abucak onlardaki insam kesfe-
din; yoksa sican dldarar, sigcanlarla savas ve ask
yapmis olursunuz. (Cok kederli, neredeyse cesareti
kwinlmus goranar.) Anlasildi mi?

CAVUS, bir paket sigara ¢ikararalk: Anlasildi.
Sigaramn birini yere dusurir. Tegmen sigarayt yerden

alip ona uzatir. Tek kelime etmeden, Cavus sigarayt
dudaklanna goturir.

TEGMEN, ayn cesareti kvdmus tonla: Tamam mi?

Preston ¢izmelerini parlatirken, Tegmen durbiiniiyle sa-
lonu inceler. Cavusg, sakin sakin, pantolonuyla ceketini
ilikler.

CAVUS: Tamam.

LEYLA, uyanaralc Temkinli ve agikgdz olmak sana da-
ser.

SAID, aynt sekilde: Ama Tann yolu tikamadan, kagis
yolunu bana goéstermek de sana daser. Higbir isi-
me yaramiyorsun.

LEYLA, alayct: Anlasildi mi?

SAID: Anlasild.

LEYLA, aynt tonda: Tamam m?

SAID: Tamam.

LEYLA: Seni utandirmaktan baska. Yine de, kodeste
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seni yalmiz birakmamak i¢in ne gerekiyorsa yapma-
mi1 normal karsiliyorsun.

SAID, ¢ok sintrit: Utancin, golge gibl, yammda ya da ar-
kamda yaraydp goze ¢arpmasi normaldir. (Bir an.)
Sdyle bakalim, ulusal karayolundan gidecegine ne
diye arka yollardan gectin? Karayolunda seni gorar
ama fark etmezlerdi, arka yollarda ise hirsizliginin

kokusunu aldilar, ¢anka les gibi hirsizhk kokuyor-
sun.

LEYLA: Hep sonradan hakh c¢ikarsin. Ben cirkinlestik-
ten sonra evlendin benimle. (Bir an.) Peki sen soyle
bakalim, bakkalin kasasindan niye para almadin?
Elindeki batan sabunu satmustu...

SAID: Iki saat sonra tekrar ugradiimda, baytakbabasi
dakkandaydi. Tapyoka paketlerini sayiyordu, ona
yardim etmek durumunda kaldim.

LEYLA, asinliga varan bir acunayla: Ama sen saymayi
bilmezsin ki Said'cigim.

SAID: Okuma yazma bilmem, ama saymay bilirim.
Bir an

LEYLA: Ya gecimsiz ve kota yadrekli bir kadin olsay-
dim... (Bir an.) Said...

SAID: Bok ye.

LEYLA, tath bir sesle: Said... artik dogru darast dileni-
. yorum.

SAID, hayranlikla: Vay bohcgaci seni! Ve bunu ancak
bu gece sdylayorsun ha?

GARDIYAN, Leyla'y tutuklayan Jandarma'dwr, uyanrmus
ve ayaga kalkmustr, kalin kaba bir sesle: ...batan
isiniz baginp cagirmak, birbirinize sévap saymak,
sizin ydzanazden gecelerim berbat oldu. Halbuki
basggardiyan sizi koridorun iki ucuna yerlestirmeye
Ozellikle dikkat etti, ama siz ille de mir mur sdylene-
ceksiniz. Dinltilanmiz gidip geliyor, dogeklerinde
uyuyan pezevenklerle hirsizlann kulaklanni ve be-
nim kulaklanmi delip gectyor. Birakin da gece din-

PR7 97



lensin biraz. Onun da sessizlige ihtiyac1 var. Su
Maslaman memleketi bastan basa karanhktaki ho-
murdanmalar, kinlan dallann sesli, ¢itirdayan ¢ak-
maktaslan, tutusan bir zeytin agaci, arkalannda
bir yanik kokusu birakan aylaklar, ayaklanmalar
sarmis... siz ikiniz ise, siz ikiniz, pacavralanniz
icinde... dirlanip duruyorsunuz...

Ici gecip uyur.

SAID, Leyla'yla konugmastnu siirdirerek: Benim huc-
rem de karanlk. Igerlyl aydinlatan tek sey senin o
caruk dislerin, kirli gozlerin, i¢ karartici tenin. Se-
nin o sahane godzlerin, bugulu goézlerin, biri kalk gi-
delim diyor, 6bari bok yeme otur diyor: bu sensin
iste. Ya o i¢ karartici tenin: laik bir ilkokul 8gret-
meninin boynundaki eski paska ipek bir kaskol:
bu sensin iste. G0zlerimi senden ayiramiyorum...

LEYLA, usulca: Sen her bir par¢am i¢in s0yledir bdyle-
dir dedik¢e, babamin flyati indirmesinden de aklini
aywramiyordun degil mi? Yakan hafiflesin diye:
¢ankud bes kurusun yoktu. Soyulmus bir kabuk gi-
bi benti...

SAID, hiizinli: Babanla ben en dasak fiyatta ¢cabuk
anlastik.

LEYLA: Ben de senin o sdyledigin yere inmek i¢in, al-
¢almak i¢in 1yl niyet gosterdim, hem de Oyle az buz
degil, ne inis! Artik oraya tek basima gidiyorum.
Hatta, neredeyse etegime yapismaniz gerekir...

SAID: Acaba sende takdire deger yerler var midir hala?
Eger sen var diyorsan...

LEYLA: Elbette var, ama onlan takdir edecek kisinin
kalbi dayanikli olacak... (Bir an.) Beni hi¢ dévdan
ma Said?

SAID: Her gece buna hazirlaniyorum. Buradan g¢ikar
¢ikmaz bir tane patlatacagim.

Bir es. Birinin konustugu duyulur.
IDAM MAHKUMUNUN SESI, ¢ok erkeksi ve kararl: Ha-
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yir. Eger bir daha yapacak olsam: galamseyerek
karsisina gecer ve ona yapma bir ¢icek verirdim,
tipki hoslandig: gibi. Eflatun satenden bir sasen ¢i-
cegl. Bana tesekkir ederdi. Filmlerdekilere benzer
o sansin fistiklannin hicbiri, benimkiler kadar fasa
flso, ama tathh bir galomsemeyle sOylenen sozler
dinlememistir. Ancak ve ancak...

LEYLA, hayran: Kim bu?

GARDIYAN, homurdanaralc {dam mahkumu. Annesini
oldardua.

IDAM MAHKUMUNUN SES!: ... konusmam bittiginde, o
gula koklayip gri saclanna taktiginda, ben onun...
(Ses gittik¢e cogar ve sonuna dogru ezgi munddanr
ve sarki soyler gibi olacak.) zarifce kamini yarar-
dim. Bagirsaklarin dokadlasana seyredebilmek i¢in
ic etekligin katlarini bir bir, zarifce kaldinrdim ve
parmaklann macevherlerle oynadig: gibi ben de
bagirsaklarla oynardim. Ve sevincimi aktanrd ba-
kislanm annemin saskin bakislannal!

Bir es.

SAID, hizinli: Sarki soyleyebilecek noktaya gelmis.

GARDIYAN, sertce: Sarki sOylemesi gereken noktaya.
Size. gelince acemi ¢aylaklar, kapatin ¢enenizi!

Bir es.

Armonikayla ¢alinan Marseillaise’in birka¢ meziurii du-
yulur.

Leyla’yla Said gozlerini yumarlar. Gardiyan horlar.

Isitklar yanar. Blankensee’lerin yatak odast. Bayan
Blankensee, paravanin iizerine ¢izilmis pencerenin
oniindedir. Karswya gevirdigi bir tabanca vardir elinde.
Bay Blankensee odada bir seyler aramaktadir. Bayan
Blankensee'nin tstiinde mor bir sabahlik vardrr.

BAYAN BLANKENSEE, bir solukta: Fa diyez.

BAY BLANKENSEE, aynt sekilde. Maresal Joffre'un ka-
rnsini vurmuslar.

BAYAN BLANKENSEE: Nerede simdi?
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BAY BLANKENSEE: Korkma sevgilim. Batan gal bahge-
sine tuzak kuruldu. Ben kendi ellerimle, batan
agachkh yollara kurt kapanlan kurdum. (Dislertni
guvdaty.) Senin dislerinin bir gala 1sin 1sinverdigi
gibi, benim tuzaklanmin celik ¢enelerl de -dasan-
sene, bu kapanlardan elli tane var, hem tarhlann
icinde, hem de ki yam agach yollarda- gelik ¢enele-
rin nasil sabirsizlandiklanni gérmayor musun? Isir-
malan gerek.

BAYAN BLANKENSEE, duygulanmusg: Sevgilim!

BAY BLANKENSEE: Korkmuyor musun?

BAYAN BLANKENSEE: Sen burdasin ya. (Bir an.) Bu
sabah, Arap sehrinde bir seylerin kipirdadigini his-
settin mi?

BAY BLANKENSEE: Her sey kipirdiyor. Ortalik dyle sa-
kin ki, her sey korkung¢ bir hizla kipirdiyor sanki.

BAYAN BLANKENSEE: Bizi etkilemek istiyorlar.

BAY BLANKENSEE: Ya da korkuyorlar...

BAYAN BLANKENSEE: Ayni sey... (Bir el hareketi.) Bir
sey kimildada...

BAY BLANKENSEE: Servi agaci. Gidip bakacagim... Ya-
kalanan var mu acaba, bilmek isterdim. Baguma-
mak i¢in dislerini sikiyorsa, o halde gelik ¢eneler
niye bagumyor... (Bir sey arar gibidir.) Nerede...

BAYAN BLANKENSEE: Ne? Yastigin mi?... Hizmet¢i bu
sabah oday1 toplarken bulmus. Dikmek i¢in yanina
ald.

BAY BLANKENSEE, yuduvuvnla vwulmus gibt: Bulmus!..
Almis hal.. Dikmek i¢in!..

BAYAN BLANKENSEE: Onu aklindan ¢ikarmnamaliydin.
Birka¢ gandar giymeyi unutuyor, orada burada bi-
rakiyorsun... Kendini koyverdin, bunun da sirasi
degil...

BAY BLANKENSEE: Peki ... sGphelenir mi dersin?..

BAYAN BLANKENSEE: Giderek kurnazlasiyorlar. Onun-
la konusup, neler bildigini 6grenmek istedim. Onu
gozetledim, bir tarhin arkasindan gegtyordu, ben de
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yoluna ¢ikayum istedim. Ortada hicbir sey yokmusg
gibi yaklagtim ve... kiminle kargilagtim dersin?..

BAY BLANKENSEE: Onunla m1?
BAYAN BLANKENSEE: Jandarma Antomarchi'yle.
BAY BLANKENSEE: Ne istiyormug?

BAYAN BLANKENSEE: Her zamanki gibi kem kQm etti
sersem, sonra da kagip gitti. (Bay Blankensee omuz
stker.) ...Cikayor musun?

BAY BLANKENSEE: Gobegimde yastigim olmadan gal-
lerimin i¢ine nasil ¢ikanm?

BAYAN BLANKENSEE: Gece ama.

BAY BLANKENSEE: Daha koéta ya. Yastigum, itibanmin
en Onemli bolamadar. Cizmelerim de dyle. Cizme-
lerim olmadan gadllerimin kokusunu nasil alabili-
rim. Hem ya hayvanin birli ayagindan yakalanmis-
sa, can ¢ekisiyorsa...

BAYAN BLANKENSEE, anlayslt Biliyorum sevgilim.
Takma sag¢lanm olmayinca ben de senin gibi oluyo-
rum, ama mademki karanlik... (Oksayicr) Aynmi ba-
na geldigin gibi git gallerine: donla...

BAY BLANKENSEE, heyecanlaniyp onu éperelc Disman
etrafimizda. Yastigim da yok artik... ne kicimda, ne
de kamimda... Her sey bize ihanet ediyor, ama
sen, sen buradasin...

BAYAN BLANKENSEE, ayni heyecanla: Askim! thanet
artik eskisi gibi degil. Eskiden, bayak bayakan-
nem anlatirdi, daganlerinden bir gan dnce niganh-
lar birlesirlermis. Erkek disinin kizhigim bozarmusg
ve beyaz gelinligin altindan gézakmeyen kirmizi bir
leke, askin Tann'dan daha gag¢la oldugunu kanit-
larmig. Tann'ya elbette ki inanmak ve ihanet et-
mek gerekir. Dini tdren sabahi, portakal ¢iceginden
taci cok gazelmisg!

GARDIYAN, uykusunda: Ganah Ozerine kurulmus ko-
ca bir hayat!

BAYAN BLANKENSEE: Ganah 0zerine kurulmus koca
bir agk hayati, diye anlatirdi baytak bayadkannem.
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Ask bir ihanetle basladi mi, hala riayet edilen bir
ddzenin gizli yarasi gibi sarap gidermis.

BAY BLANKENSEE: Seninle evlendigimde bakire oldu-
gun i¢in ve seni rahibin karsisina bakire olarak go-
tardagam i¢in mi her sey boka sanyor dersin?..

BAYAN BLANKENSEE, bir yerine spazm girmis gibt: Ca-
nim sevgilim, her sey boka sanyor!..

Cok heyecanlanmus olan Bayan Blankensee’'nin taban-
cayt atesledigi ¢ok a¢ik segik gériiliiyor. Bu paravan
karanr.

LEYLA, girtlaktan gelen bir sesle ve panayirlarda aylak
aylak dolaganlara seslenildigi gibi seslenerek:
Kim... kim? Saidi kim goérmedi daha, aynaswzlar
pestilini ¢cikardiklarinda kemikleri kinlan, her tara-
fi dagilan Saidi? Kan takdren, salyasi simuagine
karisan, vicudundaki her delikten bir seyler sizan
Said'i gérmeyen var mi?...

SAID, ayn tonda: Ya kanmi kagarken géormeyen var mi
-gidip goérun, gidip de goran onu!-, arkasindan ya-
gan taslardan kacarken degil, ¢uvallardan, hem de
ne cuval bilin bakalim, yumruklardan, sopalar-
dan...

LEYLA, her replikte. biri 6tekinden daha ytksek sesle
bagumaya c¢alisu: ...ceketlerin etrafinda dolasan
kocami...

SAID: ...Basi 6nde kosuyor, bacaklan ¢arpik...

LEYLA: ...dolanip duran, otlarin arasinda emekleyerek,
ne var ne yok mideye indiren...

SAID: Gokteki kuslar tepesine siginca tastan heykele
dondsar benim kanm. Bir gin sabah saat dorde
dogru Verona'daki Leopardi Meydani'nda goérdam
seni, gavercin boklan altinda ve ¢iplak. Gan 1s18in-
da harikaydin..:

LEYLA: ...0ylesine temkinli, dylesine ¢evik, Oyle yesil ki
prrasa ekili toprak parcasindan farki yok, dyle boz
ki kurumus derimden farki yok...
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SAID: ...0ylesine ki, gan 15181 gelecegine ¢ekip gitti, o
batdn thtisamiyla daha iyl 1sildasin diye! (Uzaktan
makinell tifek sest duyulur.) Kesin olan bir sey var-
sa, burada rahatimiz yerinde, gaven icinde Ley-
la'yla birbirimize s6vap sayabiliriz.

Ses sozunit keser.

IDAM MAHKUMUNUN SESI: Hanimefendi, bu benim
o0zgarlagam i¢in. Hamimefendi, ben sadece rahmi-
nizi seviyorum, i¢inde dokuz ay boyunca onun
pembe bi¢imini aldim, sonra dol yataginizin gonca-
s1, tabaga dasarilen bir kofte gibi, beni yer karola-
rina dasarda. Bugdn, sizin o asin sicak rahminiz-
den kesinkes kurtuluyorum! Onu sogutuyorum.
Alacakaranlikta ilk yildiz belirdiginde yarin asilmig
olacagim, ama asilan kiside ceylan ¢evikligi, onun
gozle goranmezligi vardir. (Ezgiyle munldanu.) Sava-
s1 tanidim ve savasta da kahrolasi bozgunu! Ates!
Kan! Isiga golge lazim!

SAID: Bir dilenct...

LEYLA: ...kokar. Onun numarasi da bu. Onane bir me-
telik atip 6gare 6gare kacarlar.

Kisa bir es.

SAID, ha.'yranltkla: Avuc¢ acacaksin ha!
Daha uzun bir es.

GARDIYAN, yan uyur yan uyantc Yine mi siz! Gece,
uyumamizi istiyor. Susun da uyuyun sevdalilar.

Bay Blankensee, daha yukanda, "Ortalik éyle sakin
ki..” repligini soyledigl srada sessizce igeri girmis olan
lejyonerler, Leyla’yla Said konugurken, azik torbalann
kapayip, fisekliklerini dizeltip, vs. aceleyle bir seyler
yaparlar. Birden, onceki gibi, blrinin agzyla ¢ikardigt
bir borazan sest duyulur. Hepsi hazirola gegerler; sag
kuliste bulunmast gereken bir bayragt selamlarlar, son-
ra bir kavis ¢izip, sanki ¢ok uzaklara gideceklermits gibi
agu adimlarla yarayerek, paravarun arkasindan gegip
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ctkarlar. Ustanit basuu iliklemeyi sardiiren Cavus, tek
basina kalir.

Hapishane Gardiyani, sandalyesinin tzerinde kipwrda-
yip durur. Said’le Leyla uyuyor gibidirler.

GARDIYAN, borazan sesi kesilmis oldugu halde asker
selamu vererek: Burada, albayim! (Sonra uyanu gibi
olur, hrudar ve sahne gerisine donerek bagur:) Yi-
ne mi kaval ¢aliyorsun sen? Yann sabah, gan dog-
madan, hdcreye tikilacaksin. (Esner, oturur ve i¢i
gecer gibi olur, sonra yukandaki replikleri kendi
kendine tekrariar.) Anlasildi m1?.. Anlaslldl Tamam
mi1? Tamam.

Uyur.

Cavusg, yukandaki paravanin 6niinde ayaktadir. Panto-
lonunun, sonra da ceketinin 6nuni ilikler. Tegmen ona
yaklagtr ve bir an sessizce onu seyreder.

TEGMEN: Birazdan, dlamle burun buruna gelecegiz...
Ustlerine astlerine gitmemiz gerek... bizi kazba'nin
(1) arkasinda bekliyorlar...

CAVUS, gevsek bir sesle: Hazinm.

TEGMEN, gézlerini Cavug'tan ayumadan: Kuskum yok.
Uzun boylu, kizil sac¢h Isko¢yalilann saydam bakisi
var sizde. Saksonyah bakisi, Cermen bakisindan
daha buz gibidir. Ve bazen de d8yle hazanla ki...

CAVUS, arsizzca: Gozlerime sik sik bakiyor musunuz?

TEGMEN: Bir ast olarak gérevimi yapiyorum. Onlan
inceliyorum... Kepinizin siperini fazla indirmedigi-
nizde.

Kendi mendiliyle, Cavus’'un omuz kayistnu temizler, Ca-
vusg istifini bozmaz

CAVUS, dugmelerini iliklemeyi sardirerelc Ben, pey-
gambercicekleriyle Cezayir menekselerinden bir tag
yapmak isterdim kendime!.. Irmagin kiyisina otu-

(1) Kuaey Afrtka sehlrlerinde, kalenin etrafinda bulunan Arap
mahallest (¢.n.)
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rup ddgmelerimi dikmek... Beybeyaz carsaflann
icine ¢inlgiplak gomalmek... (Bir an.) Gelip ¢ama-
sirlarim1 asan ve kosan uzun boylu bir kiz...

TEGMEN, ciddt: Sizin bakisiniz buz gibi: siz dogustan
savascisiniz. ,

TEGMEN, yerden sut ¢antasuu alip ytklenir. ...Kosan
uzun boylu bir kiz, iste, topuklannin 0zerinde dyle
hizli kosuyor ki onu bir tarla yakalayamiyorum...

Bitiin paravanlar, kulislere gitmek zere harekete geg-
mislerdir.

TEGMEN: Birazdan, 6lamle burun buruna gelecegiz: o
da, hani su ¢amasirlanni asan geng¢ kiz. Sonra, ha-
ni derler ya, yasams olacak. YarQydsa biraz han-
tallasacak. Elbisesinin altindan nefes aldigx gorale-
cek. Belki onunla evlenebileceksiniz. Hazir misi-
niz?.. El bombasiyla saldinya gegtiler... Onlan kaz-
ba'yla mezarlik arasinda sikistirmayi deneyecegiz.
Siz dogustan savasgisiniz. Kepinizin siperini gozle-
rinizin Gzerine fazla indirmeniz de bunun kanitu...
gozlerinizi kapatiyor.

Baska bir paravan simdiden i¢ceri glrmistir.
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Onbirinct tabloyla igili ayrintut ackclamalar

Once lejyonerlerin kiliklan 0zerine birka¢ s6z: ha-
kiki lejyonerlerin ¢antalanna benzer bir ¢anta tasiya-
caklar, ama tdafekleri boyanmis tahtadan olacaktir.
Dip¢igiyle namlusu agik mavi, diger kisimlan pembe.

Bir paravanin arkasindan ¢ikar gibi degil de, ayaga
kalkarak ortaya ¢ikacaklardir. Boélagana incelemek
amaciyla geri geri yiriyen Tegmen, gittikleri yeri gore-
bilmek i¢in arada bir geri donecektir. Bu sekilde ve geri
geri yaruyen Lejyonerler birbirlerinin astdne ¢ikacak-
lardir, yani ikinci lejyoner geri gitmek i¢in bacagini kal-
dirdiginda, kendini arkasindaki lejyonerin dizine otu-
rumus bulacaktir.

Eger kroki daha iyl ¢izilmis olsaydi, ne istedigim
konusunda bir fikir verirdi:

pLEZ N

Lejyonerler Tegmen

Sonugta, Blues Bell Girls gibi.

TOm askerler, Tegmen'le Cavus, Bay ve Bayan
Blankensee, Araplardan otuz kirk santim daha uzun
olacaklardir.

Said’le Leyla‘'nin diyaloglannda, replikler, alt1 ¢izil-
mis sdzchklere ya da hecelere uygun olarak, ast Qste
biner.

Bir oyun kisisinin, 6rmegin Cavus'un nasil ¢izilece-
gine gelince:

Kaba gérantdstindn altinda derin bir yarasi olan
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ve bunu gizleyen -onun yapabildigi gibi- bir Cavus isti-
yorum. Demek ki Once, istenilen yaray1 secemeyecegi-
mize ve etrafina firfir geciremeyecegimize gore, insani
sasirtacak kadar iriyan bir oyuncu se¢mek gerek. Eger
kostidmca becerikllyse, adamn 6l¢dlerini daha da
abartmak gerek: asinya ka¢gmaktan korkmamali: kalin
O0kcell ve kalin tabanh c¢izmeler (bununla birlikte, oyun-
cuya kedi gibi zarif bir yaruyis de saglamali.) Makyaj-
la, yakisiklihktan ziyade cinsellik okunan bir yaz yapil-
mali. Demek ki takma sacglara -neredeyse altin sansi-,
takma kirpiklere, alacali bulacal bir deriye, takma dis-
lerle dudaklara basvurmamiz gerekecek. Kostam soyle
olacak: kendini adeta bir taskinliga kaptiran Cavus,
kararlastirilmis geleneksel asker aniforrnasina dyle ¢ok
cocuksu siis pus ekler ki, bunlann altindan aniformasi
gorilmez olur, tipki astdne, dinyada gezilen gorilen
batan yerlerin ¢ikartmalan yapistinlimis bir valiz gibi.

El kol hareketleri ¢cok baydk, ¢ok genis olacak.
Sahneye adim atar atmaz, batan o kabaliklan i¢inde el
kol hareketleri abartili olacak, ta ki Cavus olidler para-
vanin delip gecene kadar, o zaman da, dnceki oyunu-
na kiyasla, hareketleri onu kagualtecek.

Abartih yanlar:: sinsiligi, acimasizhigi, palavracilh-
gindan ziyade hergeleligi. Bu bakimdan: siflan ses,
mamkanse tiz, biraz hadim sesi, el kol hareketleri va-
cudun yakininda, hemen silahina davranmaya, hizla
dovismeye hazir, bakisi Tegmenin bakisiyla karsilas-
maktan kag¢inacak, kisa adimlarla, omuzlanm iki yana
sallayarak yarayecek. Tegmen, kepini ddzeltmek i¢in
ona yaklasinca, Cavus hem ¢alimli hem meydan oku-
yan hizh bir harekette bulunur: ya geriler ya da kinci
bir sekilde, hergelece yaklasir. Hareketin ne olacagi
saptanmali. Omegin, gardini alabilir ya da gerlye sicra-
yabilir. Olalerin yanina gittiginde ise, aksine, kiliglann-
dan, bicaklanindan, hergeleliginden annnmis, ¢amasir-
hanenin kenannda, disleri galamseyen gen¢ kiz ola-
caktir. Hareketleri genis, yumusak, dalgah olacak. Soy-
le de diyebilirizz o, her 6nane gelen seye sanlan,
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dolanan, ttrmanan bir ¢it sarmasigidir, ya da daha ke-
sin olmak gerekirse, bir zamanlar kendisi olan o hem
kat1 hem kinlgan varliga sanlan bir ¢it sarnasigi.

Cavus dlamana anlatirken, sesiyle ve hareketlerly-
le, bu eylemin klovnvari yanini abartmahlidir.

Cavus'un bu kabaligi nereden gelmektedir peki?
Dogrusunu sdylemek gerekirse, hi¢cbir flkrim yok, ama
bir c¢ikis yeri uydurayim: Geceleyin karanlk tepeleri
dolduran Araplarin efsanevi, drkataca bir erkekligi
vardir. Cavus'un erkekligi tehdit altindadir. Erkekligi-
nin ¢evresine bir gdsteris duvan orer -konulan seciyor-
sam da, sdzciakler kendi bildiklerini okuyorlar!-, kasla-
nndan, acayip kiligindan, kifarlerinden ve davranisla-
nndan olusan bir duvar, i¢inde 8ldarme arzusu uyan-
dirana dek onu ylylp bitiren o kaygiyr1 gizleyebilmek
icin.

Eger oyun kisisi ille de "i¢'ten" canlandinlsin deni-
lirse, rold dstlenen oyuncunun -sahnede goranecegi
ilk tablolardan itibaren- kendini Magripli cinsel organi
avcisl sanmasl, baskalannin kendilerini kafa derisi wv-
cisi sanmasi gibi, mamkandar; kemerine takacag: bu
organlar, onun avlanma nedenlerini ortadan kaldira-
masa da, onlar sayesinde, solgun olmasina ragmen.
kanlh canl bir yaza olacaktir.

Adamin birl yarasini parmagiyla gosterdigi halde,
onun goranmez bir yaranin etrafina yarayr gizleyecek
olan seyler yigdigin1 sdylemek olacak sey degil. Yani
bana oyle geliyor ki, her oyun kisisi saslerin altinda
kaybolan ve onlar sayesinde a¢iga ¢ikan bir yaradir.

Aynca oyuncu herhangi bir zayifhik uydurabilir.
Ancak kendisini, yalmzlig: i¢inde en tyl gosterecek ola-
nin1 se¢sin. S8zana ettigim yara, oyuncu tarafindan
uydurulabilir, ama bir zamanlar bdyle bir yaranin aci-
sin1 hissetmis de olabllir.

108



ONIKINCI TABLO

Paravan, beyaz, uzun, yiksek ve mazgalll bir suru
temsll eder. Altt kanatlidir. Kimist Avrupalt, kidmisi do-
Gulu gibi glyinmig, rengarenk kulikh on kadar Arap. Par-
lak 5tk, butin wgiklar suru ve kalabal aydinlatir.

KOYON ILERI GELENLERINDEN BIRl, istinde mauvi,
madalyalarla, nisanlarlia dolu bati bir kostim, ama
baswnda fes vardu. Kulise: Herkes ciddi olsun. Co-
cuklan génderin.

BIR ARAP: Kadinlan da evlerine gonderin, Seyh.

HATICE, Anne'nin éliilye aglamasunt engelleyen o yash
kaduv Kadinlar olmasaydi ne olurdun ki sen? Ba-
banin pantolonundaki bir sperm lekesi, onu da si-
nekler yalardi.

KOYON ILER! GELENLERINDEN BIRI: Cek git Hatice.
Sirasi degil.

HATICE, dfkelt: Sirasi. Ustelik sira bende. B 41 sugluyor
ve tehdit ediyorlar, sizinse akliniz fikriniz temkinli
olmakta. Uysal. Matevazi. ltaatkar. Hanim hanim-
cik. Tertemiz. Midlayim. Esnek. Sonadk. Silik. Ses-
siz. Ve de onlann kirmizi ¢izmelerinin Gzerindeki
musflk toz olmakta akliniz fikriniz!

KOYON ILER! GELENLERINDEN BIRl, sert Hatice, ge-
nel gavenlik s6z konusu.

HATICE: Gitmeyecegim! Hayir, gitmeyecegim! (Ayaguu
yere vuwrwr.) Burasi benim vatanim. Burasi benim
yatagim. Burada on dort defa dazalap, on dort ta-
ne Arap dogurdum. Gitmeyecegim.

Butin Araplar kambur durur.
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KOYON ILER! GELENLERINDEN BIR!: Ya c¢ekip gider
ya da sustururuz!

Tam o swrada, bir sef sessizce yaklasir. Ipek ve altin
sanst giysiler igindedir, basinda yiiziiniit de orten bir
orta vardir. Mazgalli paravanmin éniinde egilir. Hatice'yi
gotirmek isterler, ama birden Marseillaise’in ilk meziir-
leri duyulur. Hatice, seyirciye donitk, bagumak ister,
ama adamun biri yumrugunu agzina tikar. Kudas ayini
gegiren kuguk kzin olimiine kadar oyle kalacaktir.
Araplar hareketsiz dururlar. Bir es. Paravanlann tepe-
sinde. altin renkli zambak ¢i¢ekli mavi bayraklar beli-
rir. Bir es daha Sonra paravanin tepesinde agagidaki
kigiler belirir:
bir akademisyen,
bir asker,
bir vamp, elinde sigara agizligt,
bir muhabir,
bir dul (Bayan Blankensee’dir),

" bir yargig.
bir bankact,
Kudas ayini geg¢iren kugtk bir kiz,
bir general
Hepsinin ustiinde 1840’lann kostiimleri vardir: asker,
maresal Bugeaud'nun askerlerindendir, vampin dantel-
li bir kadin semsiyesi vardir, bankact favorili ve yayl
silindir sapkalidir, vs.
Tim bu insanlar bir korkuluga dayanmus gibi durur ya
da uzaklara bakarlar. Kendi aralannda konusurlar.
Araplar susar. Asagidaki replikler, karsiikh olarak son
derece hizli soylenecektir.

MUHABIR, Vamp’a: Surlarin astinde gece elbisesiyle
harikulade olacaksiniz!

Vamp, zarafetle, hem kurkiinii hem sigarasirun duma-
it savurur. Evet, 1840’lann Vamp: sigara igebilir,
onemli degil.

VAMP, gilerelc Colan sicak oldugundan emin misiniz,
arperiyorum da? Ama korkmuyorum, merak etme-
yin! (Guler.) Acaba sicak hava hakikaten sicak mu-
dir? Kim bilebilir?
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AKADEMISYEN: O gazel parmagimz Tarih kitabinin
Gzerine koyun, yanar, ¢anka Fransa s6zctga altin
harflerle yazilmistir... ya da buzdan harflerle, ki o
da yakar... ya da salfarik asitten harflerle, ki o da
yakar...

VAMP, giilerek: Peki ama nerede su sizin vahsileriniz?
Pek isyan fllan gézdkmayor ortada. Ayaklanma-
lar...

ASKER: Donumun i¢inde, kd¢akhanim...

AKADEMISYEN, sézunua keserel: Romalilar. Siz olmaz-
samz yol da olmazdi. Yol olmayinca postaci da ol-
maz. Postaci olmayinca da kartpostallar olmaz. (Bir
an.) Onlarsa hala kestirme yollardan gidiyorlar.

MUHABIR: ...Bedevi tamtamindan baska bir sey bil-
mezler!

AKADEMISYEN, Askere: Romalilar. Siz bu destanin
Romalilansiniz. (Vamp’a.) Onlar ¢agimizin Romali-
landir, oysa ki Tarih tekermir etmez. Sevgili gene-
ralim....

GENERAL: Bir araya gelinmesini saglamak i¢in ne ge-
rekiyorsa yapiyoruz. Halk bizden yana. Bir b8lama
elbette. Obar halk bize disman ve iki cephede bir-
den kendimizi korumak zorundayiz.

AKADEMISYEN: Guvenle gavensizlik zaferin iki meme-
sidir. (Asker’e.) Oyle degil mi, gen¢ adam?

ASKER: Ben Gstaimden baskasini tanmimam... (Bir es.)
Beni lafla kandiramazsiniz... (Bir es.) Ama astam
astamdar ve ona sayg gosteririm...

VAMP: Niye bazen... "Isyan homurdaniyor..." diye ya-
zarlar. Her sey sessiz...

ASKER, siddetlt Oysa ki biz erkeksi gazelligin ta ken-
disiyiz. Bir yerde okudum. Asiler ve askerler olmaz-
sa ¢80l pek hanim evladi olurdu. YGzamuazdeki kins
kinsg maskeleri indirecek birli var mi? Canina yan-
digimin! Carpismada gergin olacagiz, gerekirse za-
fere dilerlerse 8lame atilacagiz diye canimuz gikiyor,
gel gor ki hala kingmams maskeler varl.. (Bir es.)
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Gevseklik var, lami cimi yok, etlerde hala gevseklik
var... (Bir es, sonra kararl.) Kemik lazim, kemik!

VAMP, alkaslayarak: Bravo.

BANKACI: G0l sadece bayuk degil: kalin da.

AKADEMISYEN: Col! Kulaga hos geliyor!

GENERAL, kolunu uzataral: Hedefimiz fetihlerimizi, Gna-
muoza ganeye, hep daha ganeye ulastirmaktir. Ve da-
ha da ganeye, Sahra'daki topraklanmiz bir gan bi-
zim Beauce (1) gibi olacak.

AKADEMISYEN: Ve uzakta beliren Chartres katedrali.
Vitrayh pencerelerinin 1sildadigini gérar gibiyim.
Ve orijinalinden Peguy (2) okuyan gen¢ Masliman-
lann o kutsal yeri ziyaretlerini. (Birden bakig: pari-
dar.) Ah, general, on bes, on yedi yaslanndaki
Muasliman ¢ocuklan!

Istahla dilint sapwdatir.

ASKER, General'in gozlerine bakarak: Dikkatli olun. On
bes yasindaki gen¢ Madslimanin tadina bakmakla
ise baslanir. U¢ ay sonra, onu anliyorum, denilir.
Daha sonra, azerinde hak iddia ettigi seylere katih-
nir. En sonunda da, soyuna ihanet eden biri olup
cikilir. (Bir es.) Her sey boyle baslar iste.

Sukintili sessizlik. Sonra hafiften bir gariilti. Herkes al-
¢ak sesle birbirine akil darusur ve kahkahalarla gtiler-
ler.

MUHABIR: San-sas-yo-nel! Sansasyonel bir klise! Si-
nekler! Dogu'nun dev, bas déonddrdcd, meshur si-
nekleri. Cesedin etrafinda, ¢ocuklann gozlerinin
kenannda, her yerde. Fotograf bile vizildiyordu!

VAMP: Susun, yoksa kusacagim.

BANKACI: Hi¢ ¢ekinmeyin sevgili dostum, rahat rahat
6garan. Bundan kazang saglayacaklar da vardir.

(1) Paris’'in gineybatisinda verimlt ovalan olan bélge. Merkezi
.Chartres. (¢.n.)
(2) Fransiz yazan (1873-1914). (¢.n.)
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General bir kahkaha atar.

ASKER: Her yerde gébmala arkadaslanmiz var. Suratla-
n kins kins, bakislan ¢arpilmis, agizlan yamulmus
bir halde kumda yatiyorlar. Kumda!

GENERAL.: ...dalgalanan kumda.

Bir es.

KUDAS AYIN! GECIREN KOGUK KIZ: Benim de soyle-
yecek bir ¢ift s6zaGm var: kesemin i¢inde kutsanmis
ekmekten bir par¢a sakladim. Ufalayayim da ¢olde-
ki kuslar yesin, zavallh minnoslar!

Birden, kulisten ates edilir. Kudas ayini geg¢iren Idigiik
kwiz sutiistu duser. Paravanun tepesindeki herkes sas-
kin bir halde bakusir, sonra gézden kaybolurlar. Asag-
da, Arap, yumrugunu Hatice’'nin agzindan ¢ikanr. Altin-
rengi giysiler i¢indeki Sef tki buklim ¢ukcar. Hatice hari¢
tam Araplar, son derece korkmus bir halde c¢ikarlar.
Sahne bostur. Isiklar karanr. Olduk¢a uzun bir zaman
geger. Yukanda, bir platformun tzerinde, yaldizl tkinct
bir paravan belirir. Bu estradin tizerinde, ¢ok uzun boy-
lu bir manken -yaklagtk 2 m 50- sahnenin ortasinda
ayakta durmaktadir. Tepeden tirnaga, her dereceden
nisanla donanmustir. Onun yaninda, bir agayak wzeri-
ne yerlestirilmis bir durban. Bir sandalyenin uzerine
¢tkmus ya da daha dogrusu mankene yaslanmus bir
merdivenin 0zerine trmanmus bir kadin, mankenin
omuzuna bir nisan takar. Bu sandalyenin yamunda
yash bir bey -uzun, téren ceketli, ¢izgili pantolonlu- dur-
makta ve ikd eliyle, izerine otuz kirk kadar ¢gesitli ma-
dalyalar ve nisanlar ignelenmis bir yastik tutmaktadur.

PEK FRANSIZ ADAM: Ya kulaklara?

PEK FRANSIZ KADIN, tok bir sesle: Sunu kafana sok
ki, kulaklara madalya takilmaz. Kalcalara... kol
agizlanna... bacaklara... gébege... mavi olani verse-
ne... hayir acik maviyl.

PEK FRANSIZ ADAM: Aziz Kuzu'nun Baydk Kusagim
mi!
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PEK FRANSIZ KADIN, igneleyerelc Neden olmasin? Bi-
zim nasilsa. Tam yetkili diplomatik temsilcilere
tahsis edildi uzun sure, sonra alay konusu edildi...
daha sonra da yasakladilar... Elimizde o kadar az
kald1 ki, artik astlerine tdkdarmeye de kalkisama-
yi1z. Baydk nisami ver de, sol bacagin i¢ tarafina
tutturayim.

PEK FRANSIZ ADAM: Tam oraya bir kursun yiyebilir.

PEK FRANSIZ KADIN, kii¢dmnseyict Kursun ha! O olsa
olsa sopa yilyebilir! Kuzeyin Parlak Isig1 nisaniyla
Hay Babanin Canina nisanini ver. Sanat ve Bilim
Nisaninin Qzerine igneleyecegim. (Séyledigi gibi ya-
par, sonra sandalyeden iner.) Latfen benimle bera-
ber geri gider misin -kdg¢ak adimlarla-, bir seyrede-
lim.

HER [KISI DE, birlikte seyrederler: Ohl.. Oool.. Aaaa!l
Aaa!.. Oh! Oh! Ah! Ah!.. Oh! ama bu muhtesem bir
sey...

PEK FRANSIZ KADIN, dekorlann disina dogru birkag
adim atar ve seslenmek igin egilir, sanki pencereden
egilirmig gibi: Bay Bonneulil!.. Bay ve Bayan Bonne-
uil!.. Hah, ganaydin! Ne muhtesem hava, degil mi?
Aa, ama bu harikulade bir sey! Oo! Pencerenin
obar tarafini da acgin... Oh, sahane! (Kocaswmna.) Ge-
orges, gel de Bay ve Bayan Bonneuil'dnkane bak...
(Kulise.) Saat kacta basladiniz? Horoz Oter Otmez
kalkiyorsunuz demek... Saclara takmak da ¢ok iyl
fikir...

PEK FRANSIZ ADAM, kanst gibl sarkarak: Baldinndan
sarkan o iki sey nedir, sag baldirnndan?... (Bir an.)
Ya, ya! Allenizde bunlardan oldugunu biliniyor-
dum. (Bir an.) Cok seviniriz. Sizi bekliyoruz.

Kan koca igeri girmis gibi yaparlar. Mankent siuriip yi-
riterek odanin ortasina getirirler.

PEK FRANSIZ KADIN, dugstnce yuriterel: Fazla aydin-
lik degil mi?.. Perdeleri ¢ek biraz... ¢ek, cek...

PEK FRANSIZ ADAM: Onlardaki ¢ok gazel.
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PEK FRANSIZ KADIN, ters ters: Sirf bana kalsaydi, bi-
zimki daha gazel olurdu.

PEK FRANSIZ ADAM: Yavas ol bakalim. Atalanmin, be-
nimkilerin de ¢orbada tuzlan var. (Mankeni goste-
rir.) Ben olmazsam, bunlann ancak yansini topla-
yabilirdin. Aileminkileri getirdim.

PEK FRANSIZ KADIN: Aileninkilerin yansim getirdin.
Oteki yansini erkek kardesin aldi.

PEK FRANSIZ ADAM: Dogru. Ama sen, sadece seninki-

nin yansin getirdin. Oteki yansi kiz kardesinle
enistende.

Bay ve Bayan Bonneuil girer.

BAY VE BAYAN BONNEUIL, birlikte: Oh! ¢ok guzel!
(Yaklasiriar ve kugik adumlarla geri geri giderler.)
Ama bu muhtesem bir sey!

BAY BONNEUIL, tek bagsina: Boyle bir sey neyle kiyas-
lanablilir ki! Denizle mi? Okyanuslann kamini de-
sip, icinden baliklanini, mercanlanni s6kap c¢ikar-
makla m1? Daha ne olsun!

BAYAN BONNEUIL: Ya da gozkapaklann alundan kum
fiskirana kadar gozleri ovusturmakla mi, daha ne
olsun!

PEK FRANSIZ KADIN: Ama ya sizinki!

BAYAN BONNEUIL: Ah! bizimki... bizimkidir! (lgneleyi-
ct.) Trioules'larinkini gordantz ma?

PEK FRANSIZ KADIN: Hah yakaladim. GOoriis alanima
girdi.

Durbunt gosterdr.

BAY BONNEUIL: Peki ne gérayorsunuz?

PEK FRANSIZ KADIN, sol kulise ¢cevrilmis diwrbiiniin ba-
sina gecerelc Igneliyor... igneliyor... igneliyor... ka-
buk soyar gibi... kabuk soyar gibl... (Objektiften gé-
zunld ayvmadan. kocasina:) Georges, Bay ve Bayan
Bonneuil'e kahve ikram etsene. Culjac’lannki de
gords alanima girdi. Aralannda sahte olanlar da
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var. Hatta papyon kravatlar bile var. Ya siz, siz de
cok seyrediyor musunuz?

BAYAN BONNEUIL: Cok. Ama biz, 151k oyunlan ydzan-
den, darbana aksama dogru ¢evirmeyli tercih edtyo-
ruz.

BAY BONNEUIL: Papyon kravatlar ha! Vah zavall va-
tan!

Cok tath bir miiztk duyulur. Tannhauser ya da La Vie
en rose olabilir, ne oldugunu bilmek isterdim. Yaldizlt
paravan, tkinci platformun tzerindeki kisilerle manken
yerlerinde kalir. Asagida, surun éniunde, Araplar gir-
mistir. Altinrengi ve ipek giysiler i¢indeki sef tki buk-
lumdur. Hatice de oradadir. Sir Harold girer. On alti on
yedi yaslanndaki oglunun omuzuna yaslanmustir. Uz-
gin ama kararlidir. lleri gelen kist egilir.

SIR HAROLD: Unla ve dlamsaz bir camle soyle der: siz
igreng les kargalarisiniz. -

Bir kahkaha duyulur ve mazgallann tepesinde, Kudas
ayini gegiren kugiik kiz harlg, az onceki tam oyun kisi-
lerl belirir. Hatice, yaninda duran Arap’in yumrugunu
tutup, kendiliginden kendi agzina tikar. Arap yumrugu-
nu ceker.

HATICE, titreyerek: Yumrugunu ¢ekme yoksa bagiraca-
gum.

Arap hemen yumrugunu Hatice’'nin agzina sokar.

SIR HAROLD, sézunu surdirerek: ... Bu araziyl size bi-
rakmak i¢in batan hayatim boyunca ¢alistim, og-
lum. Bugan ise her sey kallerden... (Paravann te-
pesindeki bayraklarla kisiler gézden kaybolur.) ...
yikimdan, sessizllkten ibaret. Kiz kardesiniz tam
Tann tarafindan kutsandigi gan olda, katledildi.
Ama siz her seyl yeni bastan kurmam i¢in bana
yardim edeceksiniz. (Araplara dénerek.) Yere yikila-
cagimi sanmayin sakin. Bir al¢ag: gizleyen alcakla-
nn karsisinda pes edecegimizi dadsandandazse, bizi
yanhs tanimissimiz demektir. (Arap Sefine:) Ne ce-
vap vereceksin bakalim? Titrlyor musun?
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SEF: Yes, Sir Harold, hepimizin adina titriyorum.

SIR HAROLD, ogluna: Ona titremeyl kim ogretti sor ba-
kalim. (Ogul gézle gorilecek sekilde tereddit eder.)
Senin buna cesaretin yok mu oglum?

OGUL: Var, sana titremeyl kim ogretti?

SEF: Bakisimzdaki darastlak ve bizim kole ruhlu olu-
sumuz.

SIR HAROLD: lyl. (Araplara:) Ama korkmayn, size ko-
talak etmeyecegim... (Etrafina bakar.) Ama... kanla-
nnizla ¢ocuklanmzi pek goéremiyorum burada...
Onlar i¢in korkuyor musunuz? Hayir mi? Oyleyse
neredeler peki... (Gergekten de butin Araplar, ka-
din, erkek, yiksek mevkdli, geri gertl glderek ¢uamusg-
lardrr. Sir Harold ogluyla yalniz kalir, bu arada hava
karanr, ya da neredeyse kararacaktu.) Sen oglum,
sunu bil ki, gallerl ya da portakal agaclanm koru-
mak s6z konusu oldugunda, onlann koéklerini bin-
lerce insanin terl, salyasi ve gozyaslaryla beslemek
gerekse, hi¢ tereddat etme. Gazel bir agag, cesur
bir adamdan hatta gazel bir adamdan daha fyidir.
Stlahli misin? (Str Harold'un oglu ¢itkanp tabancasuu
gosterir.) lyl. Fransa her zaman orada olacak. ...

HATICE, sag kulisten belirerek ve haykwrarak: ... sizin

gacanaz bizim kinimiz karsisinda hi¢bir sey yapa-
maz...

Arap aceleyle kullsten ¢ikar ve yumrugunu tekrar Hati-
ce’nin agzina sokar.

SIR HAROLD, Hatice'ye: Ne demek isttyorsun? Aksam
oldu...

HATICE: ... Kaller, yikim, sessizlik ve kiz kardesin...
Bir el ates edilir. Hatice duser, Arap onu tutar. Ates
eden Sir Harold'un ogludur. Sakin bir halde, tabancast-
nt kemerine koyar. Iki adam gert geri glderek ¢karlar.
Sessizlikc

ARAP, seyirciye: Olda.

117



Cok hizh.

Sahne birkag¢ saniye karanr. Sonra yeniden aydwnlarur,
ama stk ¢ok zayiftir. Hatice paravana yaslanmus. elin-
de yanitk bir mum tutarak, ayakta, sagda tek bagina
durmaktadir.

HATICE, kati bir sesle: Oldom ma? Dogru. Pekala, daha
degil! Isim bitmedi daha, hadi bakalm Olam, hodri
meydan! Said, Leyla, canlanm! Siz de aksamlan bir-
birinize gan boyunca yaptigimz kétalaga anlatirdi-
niz. Ondan baska umut baglanacak hic¢bir sey olma-
digim1 anlamistiniz. Kotaluk, sahane kotalak, her
sey siktirip gittiginde bir tek sen kalirsin elimizde,
muhtesem kotaldk bize yardim edeceksin. Kotalak
sana yalvanyorum, hem de ayakta yalvanyorum, gel
de halkimizi dolle. Yan gelip yatmasin! (Buyurgan
bir sesle seslenir.) Kadir! (U¢ saniye sonra bir Arap
belirir. Sag kulisten gelerek ilerler. Hatice'ye yakla-
sur.) Kotalak astan gelsin diye ne yaptin?

Asagudaki sahne ¢ok huzli -konusmalar, hareketler- ce-
reyan edecektir, adeta planlanmusg bir itis kakgs gibi.

[ KADIR, boguk ama gururlu bir sesle: Agizlar1 hala si-
cak, dokun da bak: iki tabanca buldum.

HATICE, tok bir sesle: Oraya koy!... Taten namlu... yir-
tic1 ve dalgaci bakislar...

Kadir, ¢cabucak, bir karakalemle, paravanin tzerine ta-
bancalan ¢izer. Sonra sahnenin soluna geger. Cizilen
nesneler son derece buyiik boyutlu olmalidur.

HATICE, hep aymt katit sesle konusacaktu: Mubarek!
(Mibarek girer.) Yaptin mi?

MUBAREK: Tam 6gle vakti ineklerinden i¢iiniin karni-
n1 destim. Hem de gebeydiler. Iste boynuzlan.

HATICE: Sessiz i goran, bizi dinliyorlar. Lahoussine!
Lahoussine, oncekiler gibi, sagdan girer. Asaguaki rep-
likten itibaren, siddetli degil boguk bir tonla konugula-
cakdur.
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Gok hizh.

Cok cabuk.

LAHOUSSINE: Portakal agaclannin alunda, kizlann- .

dan birinin 1rzina gectim, sana kan lekesini getir-
dim.

Paravanin uzerine kirmuz bir leke cizer ve ¢ikar. Artuc
Araplar daha huizl bir ritmle iceri girerler. Iceri girmek
icin sabirsizlanarak, sagda beklerler.

HATICE, kat: Bu, seninle onun aldig: zevk. Sug ise bi-
zim isimize yanyor.

LAHOUSSINE, siddetli Benden sonra onu dazecek
olan, onun, tepesindeki portakallann rengine gizli-
ce baktig: siradaki bakiglanni asla géremeyecek.

HATICE, gilerek: Pantolonunu ilikle, ufaklik. (Seslenir.)
Nasir!

NASIR: Cirkeflere 8lam, diye bagirdm ve ¢ighigim uf-
kun bir ucundan 6teki ucuna gerilmis perdelerd tit-
restirdl. Iste ¢ighgim.

Icinden bt} simsegin ¢qiktigr, haylaran bir agwz ¢izer ve
sola gecer.

| HATICE: Muhammed!

“MUHAMMED: Yaregini soktam...

HATICE: Koy oraya! (Adam yiiregl ¢lzer ve gicar.) Mu-
hammed! (Muharvned tekrar girer.) Bu yarek eski-
ye benziyor.

MUHAMMED, paravana yaklasyp ytregin tzerine du-
man kwrunlan ¢izerelc Dumani astadnde, Hatice.
HATICE: Sag ol, oglum. (Seslenir.) Larbi!

LARBI: Bagirsaklanm g¢ikarmak i¢in iskembesini yar-
dim... Sicak sicaklar.

Dumanu titen bagirsaklar ¢izer.

HATICE, yuziinii burugturur: Kota kokuyor.
LARBI, alinmugs: Ya burada biralanm, ya da gidip kann
derisinin altina dikerim.

HATICE: Birak. (Yiuksek perdeden seslenir.) Mustafa!

Larbl sahneden ¢ikar.
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Cok cabuk.

Her gey agirlagir.

MUSTAFA, ilerleyerek: Geng kizlara ait mavi gozler...

Alti tane mavi goz gizer.

HATICE: Ali! (Ali sessizce girer ve ¢ok ¢irkin, pek Fran-
sz, Normandiyali, bir ytzbagst keplyle kesilmis bir
bas ¢lzer. Ciucar.) Kader! (Kader girer ve ikl kesik el
¢lzer. Cucar.) Hidir!

Hudr girer.

HIDIR: Korktum. Kactim.

HATICE, giglic Sag ol oglum. Korkunu ¢iz! (Kosan ki
bacak ¢izer.) Baldirlanna biraz bok bulastiysa, onu
da unutma. (Seslenir.) Amir!

Amir girer.

AMIR: Banka soydum.

HATICE: Papellerl sokal. (Amir bir tomar kagit para ¢i-
zer ve digerlerinin yanina sola geger.) Attrache! (Att-
rache girer.) Ne yaptin?

ATTRACHE: Limon agac¢lanni dinamitledim.

HATICE: Koy oraya. (Bir lonon agact dal ¢izer ve sola
geger.) Aziz! (Aziz girer.) Ne yaptin?

AZlZ: Ganes -ganes mi sdOndarilecekti yoksa bir itfai-

yecinin baghgr mi?- batmak QOzere olan ganes ¢ok
parlakti, golgesi gézama ahyordu, kederliydim...

HA’UCE guler yizli ama biraz yorgun: Devam et. Ama
kisa kes... Oldam ama hala ayaktayim, bu da beni

yoruyor.

[AZIZ: ... ve dumanin bu kadar yogun olacagim bilmi-

yordum...

HATICE, buyurgan: Koru goster. Ya da kald. Ya da
alevleri. Ya da dumam goster ki burnumdan girip,
bronslanmi doldursun. Atesin citirtisim da dinlet
bana. (Aziz, alevler ictnde bir ev ¢lzer, ¢itrdayan
atesin ¢cikardui sesi taklit eder ve sola geger.) Ab-
dalselim! (Abdulselim girer.) Ne yaptin?

ABDULSELIM: Ayaklar kestim!
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Her gey agirlagir.

HATICE, daha da yorgun: Koy oraya pencelerl! (Adam
¢abucak dort tane ayak ¢tzer.) Ya kokusu? Kokusu-
nu da goster... (Adam tstlertne duman lavrunlan ¢i-
zer.) Pek keskin. (Kulise bagur.) Siz oradakiler, ha-
disenize! Gelin! Girin. Acele edin. Herkes digerleri-
nin ne yaptigin1 da bilsin. Renkli ¢izin! (Araplar ka-
labalik bir halde ywWdu ve hep btlikte, paravarun
azertne bir bas. eller, tiufekler, kan lekeleri ¢lzerier...
Paravarun ustii renklt ¢izimlerile dolar.) Hi¢ utanma-
yn evlatlanm! Danyanin nefretini kazamin. Bogazla-
yn, eviatlanm...

Sessizce ¢izmeye devam ederler.

BIR ARAP: Yer kalmad.
HATICE, baguaralke Yenli bir sur getirsinler!

Sol kulisten, dipten, ilkine benzer, mazgalll ve bayrak-
larla donanmug bir paravan ¢ikar, ama bu tkinci para-
van daha biytk olacak ve boyu sahnedekininkini aga-
caktir. Bitiin Araplar, azerint resimlerle doldwmak i¢in
kosusurlar (ama ¢ok tyl diizenlenmis bir sekilde). Yuka-
nda ise, iki thtiyar. sessizce, mankenin iizerine nigan-
lar ignelemektedirler.

HATICE, seslenerek: Lassen! (Sag kulisten Lassen girer.
Yaslh btridir.) Ne yaptin?

LASSEN: Bu yasta... ancak dua edebildim...

HATICE: Sag ol babalik. Tann'y:1 da isin i¢ine kanstir.
Sagda solda sug islesin, dldarsan, darmadagin et-
sin, yiksin, yok etsin. (Lassen’e:) Hadl. Duani duva-
nn Gzerine yaz. (Kulise donerek:) Eee, ne halt ylyor-
sunuz? Ne, hi¢ mi? Su¢ bulamiyorsaniz, yukandan
su¢ calin, orada yiginla var! Tannlann cinayetleri-
ni, irza gecmelerini, yanginlanni, ensestlerini, ya-
lanlanni, katliamlanni asag: indirin! Indirip buraya
getirin! (Korkung¢ resimlerle hemen hemen dolmuLs
duvan géstertr. Kulise donuk.) Kadinlar da ucubeler
dogursun!

Muztk kesilir.
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Igert girmis olan on, on bes kadar Arap usulca giderler. Ha-
tice cuaslanru seyreder. Sonra, sol kulisten, Kad: belirir.

HATICE. Kadr'ya: Ge¢ kaldin... Ne halt ylyordun?
KADI, alayct Ya uyuyordum ya da gezip tozuyordum...

sOyle diyelim istersen, baskalasim geciriyorum...
HATICE, paravan géstererek: Bagkalasimini koy:
KADI: Yer kalmamis...

Hatice omuz silker. Kad: girdigi kulisten cikar.

HATICE, kendi kendine: Sahiden de yer kalmamis. (Re-
simlerle kapli tguncu bir paravan sol kulisten gitrer.
Icincistnden daha yiksektir ve onun arkasinda yeri-
ni alinca, boyu onunkini geger. Anne girer. Galum-
ser. Anne'ye:) Su ise bak, geri mi geldin? Sizi ¢ok-
tandir unutmustuk. (Giderek bitkinlegir.)

ANNE, omuz silkerek: Ya sen, buradasin demek! Gece-
lerimi Oldlerle bas basa gec¢irecegim almma yazil-
mis. Sen de daha yeni 8ldan. Isyan duygusu i¢inde
hala dipdirsin: kanin hala akiyor.

HATICE: Ne yapiyordun?
Ihtiyar Ummi igeri girer.

OMMO: Erkekler kafalan, yarekleri ve kesik ellerl ast
Gste yigarken, o erketeye yatiyor, Leyla elbiseleri-
miz{ ve kahve degirmenlerimizi ¢cahyor, Said de ona
yardim ediyordu.

Anne gulumser. Batan Araplar 6fkeyle dzerine atiumak
isterler, ama Hatice onlan durdurur.

HATICE: Devam et ve yapman gereken seyl iyl yap.

ANNE: Ogatleri ben veririm, almam. Fikirlerimi de ca-
mimun istedigi gibl yayanm.

HATICE: Yeryazanden adi sam silinmis her seyle senli
benli oldugunu billyorum, ama bana...

ANNE, sézinii keserek ve salnerden ¢ikaralc Bu oyunu
ben zamaninda, daha siram gelmeden oynamistim.
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Araplar Anne’yi actmaswzca kovarlar.

HATICE, bir an ne yapacagint sasuw, sonra oradakl
Araplara: Ya siz, bana batan getirdiginiz bu kadar
m1? Hadi defolun. Onu da bir daha kdye sokmayn.
Yiksin! Mahvetsin! (Araplar ¢ikar. Olduk¢a uzun btr
an. Hatice yalnizdwr. Sonra bes alti tane kadwin ses-
sizce girerler.) Yaklasin! (I¢lerinde en kendine giive-
neni Ummi'diir.) Gereken her seyl getirdiniz mi?

Uzaktan Bayan Bonneuil'tin sesi duyulur.

BAYAN BONNEUIL: Ya Bayak Saral nisanlan var m1?

PEK FRANSIZ KADIN: Var. Ya "Dolambach Tann" kur-
delesd...

BAYAN BONNEUIL: Var...
HABIBE: Bende sangerle sirke var.

LALLA: Nereye gidiyorsun? Tamamen 8lmeye degil her-
halde?

HATICE: Olmeye. Esash bir yemekten sonra uyumaya
gider gibi, yedigimi 8lamam boyunca gegirmek aze-
re uyumaya gidiyorum. Tamam musimz?

OMMOU: Bende havlular var. Bir de gozlerini kapatmak
icin yufka ydregim.

HATICE: Sana asil gereken sey bilek gaca. Beni yatinp
lyice yikayin. Aptalca gevezelikler istemem. Hayur,
sinekleri kovmayin. Hepsini adiyla samyla taniyo-
rum zaten! (Kadwnlar Hatice'yi kefenlemeye basglar-
lar.) Cenemi baglamayi, kulaklanma, burun delik-
lerime ve ki¢ deligime pamuk:tikamay:r unutmayin.
Olaler diyanna gideli ti¢ dakika oldu bile, bir dasa-
neyim bakayim, oradan size yardim etmeyi nasil
sQrdarebilirim... ¢ankd beraberimde oraya tonlar-
ca kin gotarayorum... Ozellikle ayaklanmu 1yi yika-
yin, O¢ yildir bu ikinci olacak...

Gozlerini kapattidannda, yuzi seylirciye doniiktir, ba-
stnu birincl paravana yaslamug, kadinlara tutunmusgtur.
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Onikinci tabloyla igili ayrintl acclamalar

Daha 8nce de s6yledigim gibi, Avrupah kisiler, Gua-
lang¢ Suratlar, nisan, madalya igneleyenler, Bay ve Ba-
yan Bonneulil agin uzun boylu olacaktir.

Ozerine madalya ignelenen manken bir totem dire-
gini andirmali, biraz darkataca olmalidir. Madalyalar
son derece goranar olacaktir.

Titreme QOzerine: batan Araplar tepeden timaga ve
birlikte titremelidirler. Bunu gerceklestirmek ¢ok gag
olacak, ¢ankd oyuncular daha bir bok yemeyi bilmiyor-
lar. Eger bu oyun sahnelenecekse, bir titreme ekola ya-
ratmak kacinilmazdir.

Hatice oldikten sonra paravanlann Ozerine resim
cizdirdiginde, Araplar, adeta, verilen emirden 6nce dav-
ranmalidirlar. Cok cevik olacaklardir. Paravanlann te-
pesine cizebilinek i¢in birbirlerine omuz vereceklerdir.

Muhammed! diye seslenildikten sonra, ¢ok hafif ve
cok canli, neselli bir mazik c¢izimci-oyunculara eslik
edecektir.

Ommad ¢ok yasl, yaza king king bir Arap kadini-
dir. Elinde bir baston vardir. Hatice'nin yerini o alacak-
tar.

Madalya igneleyen Fransizlann kostamleri ¢ok in-
celikli, 6zenli olacaktir. Erkekler ipek coraplar ve kisa
pantolon, kadinlar pastel renkli uzun elbiseler giyecek-
lerdir.

Surlarm tepesinde boy gosteren kisiler ise, her biri
bir kaidenin azerinde olup, rengarenk makyajlidirlar ve
daha ilk bakista kim olduklarnm belli eden kostamler
giyeceklerdir.
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ONUCUNCU TABLO

Dekor su sekilde kurulmugtur: 6n planda ve biraz
sagda bes kanath bir paravan Bir tarlay, daha dtede
de yesile boyarutus bir kaktisi temsil eder. Paravanun
dibinde, uzerinde ne yazildigi okunmayan gergek bir st-
rur tast. Paravanin arkasinda, oradan gegen kisilerin
bu paravan tarafindan kapatimamast i¢in olduk¢a
ytiiksek bir estrad. Bu estradin bitraz solundan ve geri-
den, ben belirttigimde ikinci bir paravan ilerleyecel

Bu birinci estradin ust tarafinda ikinci bir estrad
bulunacak -béoylece ug¢ diizlem olacak- ve oradan, ben
dedigim zaman, sag kulisten gelen bir paravan siizle-
rek girecektir.

Said'le Leyla yolda yiarumektedirler, sol kulisten gi-
rerler ve bitkin gorunirler. Birden, sagdan, Jandarma
belirir.

Uniformas: camurlu ve parampar¢adir. Onu gérin-
ce, Said’le Leyla korkarak paravanin arkaswna gizlenir-
ler. Jandarma’'mun éniinde yuriyen kansy, agzina ka-
dar rengarenk valizlerle dolu bir ¢ocuk arabast itmekte-
dir. Arabadald yujuun tepesinde, birinci tabloda An-
ne’nin tasidigr karmmuzi kartondan valiz vardrr. Jandarma,
elinde kalin bir sopa. kansiu durtikler. Sagdan girip
soldan ¢tkmak iizere, ¢cabucak bir yarun dalre g¢izerler.
Kadinin azerinde pag¢avra halinde koyu mavi giysiler
vardrr, ¢oraplan topuklanna diger ve soluk renkli bal-
dirlan géziikitr.

JANDARMA: Tins git! (Kadwna vurur, kadwn tins gider.)
Denizasin yerlerde gecen hizmet yillanm bana, ka-
dinlan tinsa kaldirmay: ogretti. Hizmet yillanm bo-
yunca ve karnaval sirasinda Arap kansi kihgina gi-
rince, kadin neymis anladim!
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Swintr.

JANDARMA: Odan bokuna karisinca beni daha iyl an-
hyorsun.

JANDARMA: Korkunun da iyl taraflan var. Benim de
korkum giderek arttigindan, zekam giderek keskin-
lesiyor. (Kaba.) Kaktase dikkat et! (Sesini al¢altu.)
Daha hizh ve daha agir tins git. (Bilgi¢.) Cenaze
arabalannin atlan tins nedir bilirler. Valizleri, dla
cocugumuzu dolastinrms gibi itip dolastir.

JANDARMA, tatlt bir sesle, ve donerek: Onlara yum
gozlerini ninnisini séylememi ister misin?

JANDARMA: Hava kararinca. (Elini uzatir.) Atistirmaya
basladi bile... Kagalim...

Kwrmuzm valiz ditser ve agilir: i¢i bostur. Jandarma onu
yerden kaldirmak ig¢in kogar, sonra soldan gikarlar,
hep tins adimlanyla. Said'le Leyla paravanin arkasin-
dan gikarlar.

SAID: Bu senin jandarman. (Leyla’'ya bakmak igin do-
ner.) Topalhyor musun? Onun kansi gibi? Pek bir
eksigin kalmadi desene: gudubet, budala, hirsiz,
dilenci, simdi de ¢arpik bacakl.

LEYLA: Istersem dazgan yuaruyebilirim.
Dizgun yuareyerek birka¢ adim atar.

SAID, alelacele: O sakat ayakh ecis bacias halin birden
kaybolsa, dyle bir surat asanm ki!

Yeniden yurimeye koyulurlar. Bir esten sonra.

LEYLA: Yardyds, ganes, toz beni yordu. Bacaklanmi
hissetmez oldum: ha bacaklanm ha yol, ikisi de
bir. Ganes yazanden gokyaza ¢inko gibi, toprak
¢inko gibi. Yoldaki toz, suratimdan ayaklanma do-
kalen kederimdir. Nereye gidiyoruz Said, nereye gi-
diyoruz?

SAID, donerek ve dimdik onun gézlerine bakarajc Nere-
ye gidiyorum?

126



LEYLA: Nereye gidiyoruz Said?

SAID: Ben nereye gidiyorum, ben, sadece ben, ¢anka
sen benim bedbahthgimdan bagska bir sey degilsin.
Ancak kendimden ve bedbahthgimdan sbz ettigim-
de biz derim. Pekala, ben gidiyorum, hem de uzak-
lara, canavann alkesine. Insallah ayaklanmizin al-
tinda, tam altindadir, asla ganes olmayan bir yer-
dedir, seni yammmda tasidigima ve yammda sarak-
ledigime gore sen benim goélgemsin.

LEYLA: Golgenden aynlabilirsin.

SAID: Eskiden bunu da dasindam. Cok geg! Olse bile,
benim felaketim, benim ¢arpik bacaklim olurdu yine.

LEYLA: Carpik bacakliyim ¢ankd seni izledim.

SAID: Kalsaydin.

LEYLA: Yaninda da olsam, senden uzakta da olsam,
bir hirsizin ve kundak¢inin kansi oldum her za-
man, dogdugu c¢oplakte beni yasatan bir adamin
karisi, orada da geberecegim zaten.

SAID: Kilbitinin tagsaga yapistif: gibi, yuvarlak bi¢imin
portakalin aynlmaz bir parc¢asi oldugu gibi bana
yapisirsan, bana da canavann yasadig: ulkeyl ara-
mak kalir.

LEYLA: Hapishane sana yetmiyor muydu?

SAID: Hapishane baslangi¢ sadece. Yakinda, uyumak
icin cakmaktaslarindan, yemek i¢in de devediken-
lerinden baska bir sey olmayacak. Onlan ylyecek
misin?

LEYLA: Devedikenlerini mi?

SAID: Cakmaktaslanni.

LEYLA: Senin yaptigim1 yaparim. (Bir es.) Said?

Said cevap vermez.

LEYLA, etrafina bakaralkc Sahiden de kimse yok. Bir
hayvan bile. Hig¢bir sey. O derece bir sey gérmez ol-
dum ki, artik taslar bile tastan baska bir sey degil-
ler. Tam Avrupa da bir hi¢ artik. Siktirip gidiyor,
siktirip gidiyor, o denize dogru, biz kuma dogru.
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SAID: Korkacak bir gseyin yok artik.
LEYLA: Var. (Bir an.) Bir ayna parcgasi.

Bitkin dugsen Leyla durur. Bir tarak ¢ikartir ve taran-
mak lster.

SAID, dfkeyle: Sakin dokunayim deme! (Leyla'min elin-
den tarag: alyp kuar.) Ganesin, hasirotunun, tasla-
nn, kumun, razgann, ayak izlerimizin, ddnyanin
en gudubet ve en az sevilen kadini, kanm gegerken
donap bakmalanni istiyorum. Gozlerini de, salyani
da silmeni istemiyorum artik, sdimkarmeni de, yi-
kanmam da.

LEYLA: Sana itaat edecegim. (Birden sertce.) Ama ben
de, artik arkana bakmamamn istiyorum -saat basi
yazame kazinan ¢irkinligim bu konusan, o degilse
kim?-. Beni, itiraz ettneden, goélgenin ve canavarn
tlkesine gotarmeni istiyorum. Dondsa olmayan
acilara gomialmeni istiyorum. Umutsuz olmam isti-
yorum -dakika basi yGzame kazinan ¢irkinligim bu
konusan. Kotalaga, daima kotalaga se¢meni isti-
yorum. Kinden baska bir sey tatmamamn istiyorum,
hele sevgiyl asla. Gecenin parlakhgini, ¢cakmaktasi-
nin yumusakligini ve devedikenlerinin tathligin ge-
ri ¢cevirmeni istiyorum -saniye basi1 ydzame kazi-
nan c¢irkinligim bu konusan. Nereye gittigimizi ve
nicin oraya gittigimizi billyorum Said. Bir yerlere
gitmis olmak i¢in degil, bizi oraya gonderenler sa-
kin bir kiyida kafalanm dinlesinler diye gidiyoruz.
(Uzun bir es. Said ayakkabisiu ¢ozer ve iginden
kendisini rahatsiz eden tas: ¢cartu. Sonra yeniden
glyer. Tath bir sesle:) Portakal agaclanni atese ve-
ren sen degil misin?

SAID, lasa bir duraksamadan sonra: Hayir. Ama sen gi-
derayak samanlan atese verdin degil mi?

LEYLA: Evet
SAID: Neden.

LEYLA, kahkahalarla gilerelc Hayir, hayir, seni sevdi-
gimden degil. Atesi seviyorum. (Es.) Said?.. Sonuna
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kadar gitmekte sahiden kararli misin?

SAID: Eger basanrsam, llerde soyle diyebilirler -hem de
kim derse desin, bunu hi¢ dvinmeden ilan ediyo-
rum-: "Said'in yaninda, bu seker lokum kalir!" Bak
sana sOyldyorum, nemli biri olmak Gzereylm. Ge-
llyor musun?

Yeniden yirimeye koyulurlar, sonra Leyla durur.

LEYLA: Said, ¢isim geldi.
SAID, soguk¢a: Git yap, orada 1sirganlar var.

LEYLA: Onlarla uzlasalh uzun zaman oldu. Aym soyda-
niz. Kicimi rahat¢a onlann arasina koyuyorum, de-
rimi tahrig etmiyorlar. (Uzgiin.) Bir tek onlar var,
baska da bir sey yok... (Gértiinmeyen bir seyi gorin-
meyen bir ¢ivlye asar gibi yapar.) Buraya... onuru-
mu asiyorum. Buraya... kederimi. Buraya... ciddi-
yetimi. Suraya... kaynatilarak icilen bitkileri: pa-
patya, ihlamur... Suraya... yumusakhgimi. Sura-
ya... (Bir i¢ ¢ekis.) Peki bana ne kalacak? (Bir es.)
Portakal agacglan alev alan agaclardir. i goren bir
kibrit, gazel sey. Bir tarafi beyaz bir tarafi karay-
ken ve atesten biraz egrilmisken, iste sadece o an-
da hos ve gazel gozakar. (Géniruneyen bir ¢ilviye yi-
ne bir sey asar gibl yapar.) Buraya... kukuletami
asiyorum. Suraya... (Bir i¢ ¢ekis.) Peki bana ne ka-
lacak? Bir galacak.

SAID, birden parmaklaruu saklatarake Dikkat! Biri geli-
yor. Hicbir sey deme, merhaba bile.

Sol kulisten, Sir Harold'un ogluyla Vamp gelir. Vamp,
Venedikli kadwnlar gibi, siyahlar giymis, tiggen bir sap-
ka ile omuzdan bele ¢apraz baglanan bir kugak gibi
yiziunden gegen bir til talarustir. Elbisesi uzundur, si-
yah dantelden kugik bir semsiye a¢gmustr, ama butiin
bunlar lime limedir. Vamp (le ogul yorgunluktan élmiis

gibidirler.
VAMP: Sanki bir hicmigim gibi... sanki bir sartakma-
sam gibi konusuyorsunuz benimle... eskiden...
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OGUL: Ben elle tutulur seyler isterim. Bu topraklarda
bizim ddzenimiz ve bizim bansimiz yeniden kurul-
madikc¢a rahata kavusmayacagim, ama simdilik ki-
cimuz1 kaldirahm da kimildayalun biraz. (Birden.)
Aman dikkat, Hanimefendi, ¢alilar kipirdada...

VAMP: Yanunda siz olunca hi¢bir seyden korkmam.

OGUL, Saidle Leyla'ya bakarak: Bizden daha beter
haldeler... Belki onlan zor kullanarak kandira...
VAMP: Hava c¢ok sicak.

OGUL, Said'e: Duymadin m1? Hanimefendiye gélge yap,
haydi, cabuk...

Said Leyla’ya bir tekme atar, Leyla paravana yaklagir
ve agir agir, 6zenerek. yegil tebegirle muhtesem bir pal-
miye ¢izer.

VAMP, hayranlikla: Oh! Palmiyeler!
OGUL, Leyla’'ya: Hamimefendiye biraz riizgar yap...

Leyla dallardaki rizgar sesini taklit eder, elbisesiyle
de hava akimu yapar.

VAMP, tatl tatl: Tesekkirler. Size sdylemistim: yiginin
icinde danya tathlan da var, hepsi de ¢aramas de-
gil. Bunlar mesela (Said’le Leyla’yt gésterir.), sap-
hesiz bizim sadik bendelerimizdendirler.

OGUL: Bunlann hepsini gebertmeli. Sadece tistlerinde-
ki pacavralara bakilacak olursa, sadik gérinuayor-
lar, evet, ama ya altinda?.. Pacavralann alunda ne
var?.. Ben bile gidip bakmaya cesaret edemem. Bir
yigin el bombasi... bir makineli tafek deligi... bir
mikrop yuvasi...

VAMP, cilveli: Birazcik lyilikle... hayir, hayir, inanin ba-
na pek fazla bir sey gerekmez...

OGUL: lyllik umurlaninda degil. Onlan mecbur tuttu-
gumuzda hala golge yapiyorlar, evet, ama bu golge
eskisi gibi degil.

VAMP, ayaga kalkarak: Simdiki sahiden de endise veri-
cl.
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OGUL: Biraz dinlendiniz mi?.. Sizi sevdigimi, benim
her seylm oldugunuzu biliyorsunuz...

VAMP, tath bir guliciikle soziint keserek: Bizim dOnya-
mizda, geng bir adamun seyi benim i¢in kalktiginda
boyle konusmalidir iste. Ama tasin topragin iginde,
ganesin altinda, astamazdeki bu eski paskd sey-
lerle ve sunlann saskin bakislan altinda (Saidle
Leyla’'yt gosterir.) yeniden yola koyulacak olursak,
bu igren¢ konusma tarzini da yeniden kullanma-
miz gerekecek...

OGUL: Bu benim de camimi sikiyor, ama bir an dnce
kurtulmak istiyorsak, s6zciklerin de tipki bizim gi-
bi 8da kopmasi gerek. Yola daselim.

VAMP, saga yonelerel: Bir de oturulacak yerleri yumu-
sacik olan faytonlarnn bile ki¢im i¢in sert oldugunu
'sOylerdim...

OGUL: Gok mavisi denizi gérene kadar, epey sikintilara
alismaniz gerekecek...

Sagdan c¢ikarlar. Giunegin altinda hareketsiz duran
Leyla kalkmaya ¢alisr.

SAID: Gece oldu iste.
LEYLA: Ne cabuk.
SAID: Bak. Nasil da kendinden emin!

Ona, birinci paravanin arkasindaki estradin izerinden
‘usulca kayan simsiyah tkinci paravam gésterir. On
sahne usul usul karanr. Kulisten havlamalar duyulur:
bu sesleri Anne taklit etmektedir.

SAID; Leyla’ya: Basini sinir tasina yasla da uyumaya
calis.

Said, paravarun dibine ¢omelip uyur. Havlamalar hala
isitilmektedir. O swrada. Anne sol kulisten ¢uap estra-
din ustiinde yarir.

Gorunmeyen bir seyl ¢agunr gibidir. Sonra bu sey’ - pe-
sinden kogsar.

Siyah paravanin astiine, san tebegirle hilal s:klinde
bir ay ¢izer, daha sonra seyirclye yaklagtr biras
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ANNE, ay'a: Ben Galas'am. Selam! Ama herhangi bir
galas degil, her sey kota gittiginde beliren bir ga-
las. (Seyirciye bakar.) ... Gece 1sirganlarla dolu.
(Bir an.) Isirganlar! (Burden lirik.) Mortemart Allesi,
Joyeuse Ailesi, La Tour d'Auvergne Ailesi'nden bas-
layip, ta Fée'ye ve la Vierge'e kadar gerilere uzanin,
ben Isirganlar Ailesi'ne ait oldugumu -kizlar vasita-
siyla belki, Said de benim vasitamla- ta ¢ocuklu-
gumdan beri bilirim. Onlann harabelerin civann-
daki, cam kinklanndan gec¢ilmeyen ¢ahliklan be-
nim vahsetimn, ikiydzla kétalagamdda; bunlan ben,
arkamda duran elimin i¢inde insanlan yaralamak
icin saklardim. Evclillestiklerinden, zehirlerini sal-
maz, ignelerini ¢ikarmazlardi. Narin ellerimi onla-
nn yapraklannin arasina daldinrdim. Baldiran ze-
hiri damarlarundaki kanimi dondurmazd. Bitkiler
aleminde kota olan ne varsa benden yana olurdu.
Isirganlann astdnden ve arasindan gegerken, raz-
gar diken diken olurdu, ben olmazdim. Ya akbalh-
baba? Ah! Hem zararsizdir, hem de beyaz cicekleri
lezzetlidir, onlardan ¢orba yapardim. (Bir an sessiz-
ce yurur, sonra gézden kaybolur. Ay da kaybolur.
Havlamalar igitilir. Nihayet Anne yeniden belirir,
onunla birlikte hilal da belirir, ama oteki yone do-
nik olarak. Birden kat.) Guzel Hatice'm benim, de-
mek 6lddn! Geberdin! Kahramanca geberdin. Peki
seninle konusmak istersem, yine dlalerin yash ag-
zim mu kullanacagun? Peki... ne yaparken 6ldan?
Erkeklerl hatta kadinlan sonuna kadar gitmeye
kiskirtirken mi? Yaptiklan seyin ve olduklan seyin
sonuna kadar gidecekler! (Giler.) Yol meydanda!
Barakami, ¢Oplagama atese verdiniz diye beni alt
ettiginizi sanmiyorsunuz. Sandiginizdan da gagla-
yam ben. tki micadeleci kolumla Kizildeniz1 ikiye
aymnp, Firavun'a yol agacak gace sahibim! (Bir an.)
Said? Leyla, acaba yolda uyuya mu kaldilar? (Bir
an.) Said'in babasi berber olabilirdi... tarag: ve sag
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kesme makinesiyle ne yakisikliydi! Oyle yakisikhy-
d1 ki adeta sansindi. (Bir an.) Gazellik! Ne olacagim
da, nasil gordnecegini de bilmeyen Gazellik, Sa-
id'in babasi ¢ocuklann sa¢im kesip, bayakbabala-
nn sakalim dazeltmene izin verecekti. Ey gazellik,
yirmi yil boyunca yeryGzande kaldin, ¢ankda ada-
mim bdyle istedi. (Olduk¢a uzun bir es, bu arada
bacaklarimin st kismunt kasu. Birden, kisa ama yo-
gun btr makineli tiifek atesi.) Said'l becerene kadar
a¢ deneme yaptik. Oca de fos ¢ikti. Oldaler. Alta
aylhkken, bir yasindayken ve Q¢ aylikken dldaler.
(Btrden, endigeli goziikaar.) Ne? Bu da nesi? Tavgan
bi¢cimine bardnen bir kosus, yarasa bi¢imine baro-
nen bir ugus... (Clgwn gibi.) Said! Said! Neredesin?
Ne yapiyorsun? Ne diyorsun?... Solugun kesiliyor...
Ger gel... (Bir an.) Hayir, daha ilerl git Said. Kendt-
ni yok et, kanni yok et, ama devam et... (Sakinlestr
gibi olur, agir agu soluk alur.) Geceleyin agaglar so-
luk ahyor, ¢igekler daha gazel, renkler daha canh,
koy de uyuyor. (Giiler.) Ne yapiyor? Kendini kendi-
ne ortak ediyor. (Giler.) Herkes horlarken, uyanmr
uyanmaz i¢ine gémulecegi karabasani hazirlar. (Bir
an.)... Evet, Said'in babasi berberdi, kesim su ka-
dar, Forville frikstyonu bu kadar. Oyle yakisikliyd:
ki Fransiz ordusunun yerli sivari bdlagane katila-
bilir ya da lejyoner olabilirdi! Ah! keske rahmimde
yasayan disi kopek, geceleyin avlularda ve yollarda
dolasabilseydi!..

Agir agur yeniden yola koyulur ve sol kuliste gdzden
kaybolur. Yine kasa ama yogun bir makineli titfek atest
Leyla’'min yuziinde bir 1sik belirir. Said elektrikli cep fe-
neriyle onu incelemektedir.

SAID: Geldi mi?

LEYLA: Yaklasiyor.

SAID: Ne cabuk! (Bir an.) Ona sor ki... (Tereddiit eder.)
ona, hepten boktan birl olmak i¢in ne diyebilirim,
ne satabilirim diye sor.
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LEYLA, boguk bir sesle: EjJderhama m1?
SAID, algakgonillii: Evet.
.LEYLA, bir tereddiitten sonra: Oyleyse birak da uyuya-
yim. Bana ne dedigini yarin sana soylerina.

Said fenerini sonduriir ve yeniden uyur. Sag kulisten
gelen ve ¢ok temkinli yiriiyen Bankacwyla Sir Harold
pacavralar icinde belirirler. Sarhos olduklan apagik
belli olur. Uyuyan Leyla’'yla Said'in oniinden ge¢mek
icin ayakkabianru ¢itkanrlar, sonra solda gézden kay-
bolurlar. Iste o sirada, en yukanda, ugiincii estradin
tizerinde, sag kulisten gelen uc¢uncu paravan belirir.
Daglik bir bolgeyi temsil edecektir. Dort lejyoner igeri gi-
rerler. Helmut tiifegini temizler, Pierre bir ayakkabu te-
kini boyar, Felton masrapadan bir sey icer.

Tum bunlar sessizce olur. Hareketler gece oldugu izle-
nimini verecektir. Kisik sesle konusacaklardrr.

PIERRE, pabucuna tikiirip parlataralc Birak, anladik:
sinsice, sessizce, kalles¢ce davramyorlar. Arkamiz-
dan yaklasiyorlar, hem de yuazleri ortala olarak. ls-
lerini gorar géormez, baskalasim onlar yutuveriyor.
Artik bir aga¢ mu olur, bir pathican mi bilmiyorum.
Ne yapmali? Koparip ezmeli mi? Bir pathcam kopa-
rip ezmis oluruz o kadar. Asi ise pac¢asini1 kurtanr.

MORALES, ayaga kalkarak: Karilar1 da cabasi...

FELTON, ses ¢tkarmadan gulerelc Herifler amma da
kokuyorlar ha!

PIERRE: [cleri ¢caramuis. Dislan kuru; iskembeleri ba-
taklik olmus. Agizlarindan ¢ikan ne: sittna. Oyley-
se, ¢cekinecek ne var? Ka¢ kisi kaldilarsa, hepsini
kirip gecelim.

Yakasiru ¢ozer.

MORALES: Saat kacg?
HELMUT, kol saatine bakarak Yirmi a¢ sekiz.

Morales paravarun ustiine ufukta bir ay ¢izer, sonra
ayakkabilarvu baglamak tizere yere oturur.
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MORALES: Ayaklanm ¢i¢ek acti.
HELMUT: Saprantd, sapranta onlar, hazirol!

Dordu de hazirola geger. Tegmen sagdan gelerek girer.
Sirayla ve uzun uzun askerlere bakar. Degnegiyle, Pier-
re‘in agtk yakasina dokunur.

TEGMEN: Kapatn!... lyl... hayir, iyice kapatin... kra-
vat... dogru darast dagam atin. Yoksa birazdan
kaminiz timsahlann beyaz kamina donecek. Ha-
yir, dinlemiyordum, ama sef adina layik olan bir
sef astlannin aklindan gecen dasdnceleri okur...
ayna mi yok? Daima bir tane olmasi gerekir: bu is-
ter arkadaslanmzin gozleri, ister... orada kendinize
bakin. (Kendi kravatuu géstererek. Plerre'in kargist-
na dikilir, Pierre aynaya bakar gibi yaparak kravati-
nt baglar.) Mikemmel. Yazik ki size uyanda bulun-
mak zorunda kaliyorum. Gece vakti kolay degil bi-
lilyorum, ama geceleyin bile pinl pinl olmalisiniz.
Isildamalisiniz. (Etrafina bakar.) Cavus yok mu?

PIERRE: Uyuyor tegmenim.

TEGMEN, kuru bir tonla: Sekiz. Ustlerinizden birini ih-
bar ettiginiz i¢in. Orduda s6valyece bir gelenek var-
dir ve bunu sardarmek de size daser. Yaylsin ya-
yilabildigi kadar, canina yandigimin! Sekiz. Kupa
sekizlisi degil herhalde? Eger kimse cevap verme-
seydi, hepiniz itaatsizlikten sekiz gin hapis cezasi
yerdiniz. ltaatsizllk muhbirlikten daha az asagilik-
tir. (Otekilere:) Algakhig: sizi kurtardi ama size de
bulasti. (Pilerre’e:) Fransiz?

PIERRE: Tegmenim?

TEGMEN: Arap misiniz diye sordum?

PIERRE: Ben mi? Boulogne'luyum tegmenim.

TEGMEN: Dogu'nun rengi size bulasti, pastel tonlanni,
yarim renklerini Gizerinize att1 degil mi? Biz katik-
siz, ne oldugu belli bir Fransa'yx temsil ediyoruz.
(Br an.) Ve temiz. Temiz dedim. Siz... (Morales't
gosterir.) ... sakaliniz?

MORALES: Su yok, tegmenim.
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TEGMEN: Agziniz1 calkalamak ya da ola ki sardunyala-
n sulamak i¢in, tiras olmaniz i¢cin daima su olacak-
tir. Isterseniz tiras fir¢casina takaran, ama sizi kay-
mak gibi gébrmek istiyorum. Pinl pinl. (Morales'e.)
Arap?

MORALES: Ben mi?

TEGMEN: Tiras olun. (Tegmen Pierre’e doner:) Sekiz
ganlak hapis cezamz kaldinyorum. Saldin bu gece
oldugundan...

Cavus girer. Esniyordur, ama subayt goriince kendini
tutar.

CAVUS: Ozar dilerim tegmenim.

TEGMEN, c¢ekinir gibi Uyuyun, ama kihiginiza 6zen
gosterin. (Cavus eliyle saglanm diizeltir ve palaska-
suu baglar.) Ne diyordum... (Pierre’e déner.) Zaten
sizin ne oldugunuzu biliyorum, daima en geridesi-
niz (Konustuk¢a. kendine olan guveni azalu gibidir.
G6z ucuyla, hala dalgaa bakisint koruyan Cavus’a
bakar.), ya hayatta kalan son adam olup, gezmeye
cikmiscasina gelip sana serefe konacaksiniz ya da
iki saat i¢cinde, daha ge¢ degil, ka¢uak bir kiz ¢ocu-
gu tarafindan haklanan ilk kisi olup, ¢akillh kumla-
ra serilip, son yaranizi millete gostereceksiniz. Su-
sadim, icecek bir seyler getirin. (Pierre ¢ucar. Herke-
se seslenerek:) Pek yakinda olan olacak. (Paravanin
tizerine daglik bir manzara ¢izer ve yorumlar:) Biz
buradayiz... ulu Sedir agacim1 gec¢ince... (Bunu ¢i-
zer.) bolagan bir kism1 sagdan kéydn Gzerine yu-
rayecek... (Bunu da ¢izer.) kdya saracak, tepenin
dorpguna ulagmak icin yelpaze gibi acilacak... (Bu-
nu da ¢izer.) oraya safakla birlikte, aym1 dakikada
varmak zorunda. Fransa bize bakiyor. Bizi 6ladme
gonderiyor... (Felton'a) Sag¢lanmz tarayin. (Felton
tabanca cebinden bir tarak ¢ucartip taranir.) Mesele
galip gelmek degil. Neye yarar ki? (Konugstugu swa-
da herkes hareketlenir, dyle ki tegmen, sabit bakig-
laryla bosluga konugsur gibidir. Pierre ayakkabist-
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nin baglannt baglar. Morales tiras olur, Felton tara-
"nur, Helmut stingastuni temizler, Cavus timaklanm
torptiler.) ... Fransa daha 6nce galip geldi, yani si-
linmez bir imge birakti. Demek ki yenmek degil, ol-
mek. Ya da yan Olmek, yani topal, tek ayakli, bel-
den asagis1 kayip, tasaklar kopmus, burunlar yen-
mis, yazler yanmis olarak eve donmek... bu da ¢ok
iyl bir sey. Acili, ama ¢ok lyl. Bdylece, ¢arayen sa-
vascilannin imgesinde Fransa kendi ¢ardydsana
seyredebilecektir... Ama yenmek?.. Hem neyi yen-
mek? Ya da kimi? Camurun i¢inde sariaklendikleri-
ni, kabuklarla yasadiklanm goérdanaz... bu mu
yenmek! (Omuzlanm silkip, avuglannt agarak, elle-
riyle yerli bir satict hareketi yapar.) Yenmek onlar
icin iyl bir sey. (Cavug’a dogru.) Degil mi? (Felton'a:)
Kepinizi lyice g6zinGzan Gzerine indirin.
FELTON: Elimden geleni yapiyorum tegmenim, ama
basim sivri oldugundan, kepim dengede durmazsa
ta omuzlanma dasayor.

Soldan gelen Anne, alt katta yeniden belirir.

ANNE, ofkeli. Tim hareketleri, konustugu gorinmez
agact "goriniur’ kdmahdu: Yana ¢ekil de geceyim,
Allahin cezasi, yoksa yapraklanni bir bir yolar,
govdenin derisini yonga yonga s6kerim. (Génvne-
yen agact kenara iter gibt yapar.) Eteklerimi ve ne
kadar genis olduklanni gébrmayor musun? Kumasi
hakkinda bosu bosuna tartismayalim: dort metre
mavi keten. Yana ¢ekil! Gegceylm. Benim eteklerim-
de de seninkilerde oldugu kadar golge, asalet, hat-
ta eski bir yuva bile var. (Cok saygwn bir tavurla ge-
¢er, sonra donitp selam vertir.) Tesekkarler... Bura-
lar giderek diklesiyor... (Bir daha doéner ve selam
verir.) Tesekkarler. Solugun bronslarnni acacak,
okaliptas, cigerlerimi, 0fardgama ve camlelerimi
sisirecek, bugane kadar sadece kendi gézamde bir
disi kopektim, artik sizin géozinazde de dyle olabilir
miyim?...
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Saga gider. Dondugiinde kopardigt hayali bir yapragt
¢cigneyerek yere ¢omelir. Sonra i¢i geger gibi olur. O ko-
nustugu swrada dort asker sol kulisten ¢ikmugtir.

TEGMEN, hala hazirolda, Cavus'a: Karakol birligi don-
dd ma? Saat kacgta ve ne durumda?

CAVUS, hazirol durugsunu bozarak: Ozar dilerim tegme-
nim, ama hazirolda durdugum zaman pek salakla-
S1F1m ve...

TEGMEN, endiseli ve hazuolda: Daha zeki olabilmek
icin mi geriniyorsunuz?

CAVUS: Olabilir.

TEGMEN: Yani ben, yazbasimin karsisinda ellerimi
ceplerime koyarsam, sizin esnerken oldugunuz ka-
dar zeki mi olacagim?

CAVUS, gilimseyerek ve ayakkabistun tekini bagla-
mak icin egilerek: Neden olmasin?

TEGMEN, bir an apisip kalu: Mesele zeka degil: mesele
on yazylh askin bir zamandir var olan, simgeledigi
sey dagilip parcalandik¢a giagclenen, hepimizi 8la-
me sartikleyen bir imgeyi sadrdarmek. (Haykua-
rak.) Hazirol! (Cavus istifini bozmaz ve ayakkabisiru
baglamauyt surdiirir.) Karakol birligi ddnda ma?

CAVUS, ayakkabisuiun iizerine egilmis bir halde: Bir ek-
sikle. Bogazlanmis.

TEGMEN: Hangisi?

CAVUS, hala egik halde: Duval, kahvede garson, lokan-
tada ko...

Durusundan rahatswz olmustur.

TEGMEN: ... mi! Orduda kahve garsonu yoktur. (Kulise
doner.) Herkes tek tek baska herhangi biri i¢in ay-
na gorevi gorstin. Bacaklar birbirlerine bakmah ve
karsillanndaki bacaklarda kendilerini goérmeli, go-
gas karsisindaki gogaste, agiz baska bir agizda,
gozler gozlerde, burun burunda, disler dislerde,
dizler dizlerde, bir sa¢ buklesi bir ... 6tekinde ya da
eger karsisindaki saclar dikse bir zalafte... (Cok li-
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rik.) Oraya bakmah ve orada kendini kusursuz bir
gazellik... (Kurallara uygun bir yarun dénis yapar
ve seyilrclye donerek konugur.) tam bir c¢ekicilik
icinde gormeli. O¢ yazla, on yazld, on ¢, ydz on
a¢, bin, ydz bin yazla aynalar ¢ogaldik¢a ¢ogalsin!
Profiller profilleri yansitsin ve asilere sundugunuz
gorantinaz Oyle muthis bir gazellikte olsun ki,
kendileriyle ilgili olusturduklan gérantd buna da-
yanamasin. Yenik dassan. Paramparc¢a olsun. Ki-
nlsin... Ya da buz gibi erisin. Ddsmana karsi zafer:
moral. ’

Cavus uyusuk uyusuk yiriyerek ¢ikar.

TEGMEN, Cavus'un girdigi kulise bakip, kudurmus bir
sesle monologunu tek basina sturdirerek: Bir sag¢
buklesi karsisindaki sa¢ buklesinde; yurek karsi-
sindaki yurekte; ayak ayakta; burun burunda;
ayak burunda; goz dislerde... (Sahiden transa gir-
mis gibidir.) karaciger karacigerde; kan kanda,
kanlhh burun; satla ¢orba; kanh ¢orba, Cavus, Ca-
vus., belki sizin tdm bu yapayliklara ihtiyaciniz
yoktur, Cavus, siz genis omuzlannizin ve buz gibi
bakislarimizin kendi Gzerinizdeki etkisini biliyorsu-
nuz; 1s1ldiyorsunuz ve zekanin yikici tadi, yumruk-
larimiz1 ceplerinize sokusturuyor, bense keman cal-
may1 O6grenmek istedim! (Birden hazuola geger.)
Emrinizdeyim generalim! (Bir an.) Emrinizdeyim!

Sagdan c¢ikar. Bir an sonra, ist katta Anne belirir.

ANNE, gugla bir sesle, ulur gibi: Agaclar bir seyler bili-
yor, yazsazler!... (Muddanv.) ... faytonlar kumsal-
larda yiginla 8la dolastirsinlar, dur dahal.. korula-
nn, ormanlann, gecenin i¢inden gecmek i¢in ben...
bana sahibim!.. Yaceler Yucesi Ana, ustelik daha
emekliye aynlmadim... Ben... (Bajguu.) her seyi
tahmin ettim!.. Her seyl! (Hala yarwmnektedir.) Bu...
(Kulak kabartu.) ... bir makineli tafek atesi mi?
(Giler ve makirell tifek atesini taklit eder.) lIste.
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(Kesin.) Iste yatay bir tin1. (Comelir ve mendiliyle te-
rini siler. Silindikten sonra séziint strdurtr.) Delile-
re sd0zden baska bir sey birakmadilar. (Mikdrir.)
Onlann timaklanni kesiyorlar, onlar da titirmahyor-
lar. Saclanni kesiyorlar, onlar da bunlarla ip oru-
yorlar. Onlann yabangullerini kesiyorlar, onlar da
bunlan ki¢lanna takiyorlar. Ben otlann i¢inde bir
tavsanin izini koklayarak taban teperdim... Kisin,
yagmur birkintilerindeki suyu hkir likir igcerdim,
yazin agzim 8yle kururdu ki havlayamazdim...

BiR SEs, oldukga tatle Kim var orada?
ANNE: Saranen bir bogartlen.

SES: Bogartlen mi yoksa dikenli tel mi?
ANNE: Dikenli tel.

Paravanun arkasindan gegerek ¢ikar. Sahne bir an bog
kalrr. Sonra, soldan Pierre girer. Yorulmus gibi, hantal
hantal yarir. Cok agu bir ¢antayla makieli tiifegini ta-
stmaktadir. Ayakkabilanm baglanndan tutmustur. Ta-
stn Uzerine oturur, bu arada paravanin tzerine, ar'in
yerine, Buytkay: talkim yldw gizilir.

PIERRE: I¢ine sictigimin! Tas bile yorgun... (Btr an.)
Hay Allah kahretsin, bunun Gzerine kim ki¢ini ko-
yabilir ki? Halbuki Boulogne'da... (Gururla.) Ben
Boulogne'luyum, hani su Altin Cuha Kampi'nin (1)
vuku buldugu yer! Her s6zcaga bayak harfle yazi-
lir. Bu da ¢uhanin gamas degil altin oldugu anla-
muna gelir. Arkadaki disim gibi. $u ise bak, elimde
tegmenime gotardagam su bardagiyla su Muasla-
man gecesinde oturup kaldim.

Gigliikle kalkar ve sola dogru yiurimeye koyulur. Para-
varnun arkasindan ge¢ip tam sahneden ¢tkmak zerey-
ken, kulisten Anne'nin giglii sesi duyulur.

ANNE'NIN SESI: Ay yok oldu!.. Amma tuhaf memle-
ket!.. Evet, ay yok oldul.. Ay goérevine ihanet etti!..

(1) 1520'de I. Frangots ile VIII. HenrTnin gérugtiddert yer. (¢.n.)
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thanet mi etti? thanet eden kim? (Sag kulisten gele-
rek iceri girer) Ganamozde hi¢ kimse. thanet...
thanet... zavalli ka¢ak sézcak, bir telgraf telinden
dagen kus, zavallh kagak sdzcak yapayalmz kald,
kayboldu, yapayalniz, kimsesiz kaldi, onu yerden
kaldiracak, onu 1sitacak kimse yok mu?.. Hey kim
var orada?... Nedir, kimdir?.. Bir adam mi? Bir
adam mi var?.. Kim var orada? Yaklas. Bu yasumda
bile pantolon deliginin ne oldugunu biliim hala.
Cik ortaya. (Plerre ortaya ¢ucar. Kusacak gibi midest
bulanur.) Ogarayor musun?

PIERRE, zayyf bir sesle: Artik dayanamiyorum. Cikarip
rahatlamam gerek.

ANNE, ona yaklasip basuvu tutarakc Koyver gitsin...
Varsa daha, durma devam et... Belki de manzara-
nin bas dondaraca gazelligi mideni altast etmigtir.
Olur bdyle seyler.

PIERRE, koluyla agzint silerek: Sen bu saatte burada
ne anyorsun?

ANNE: Tasin topragin i¢inde hacet gidermeye geldim.
Nerelisin?

PIERRE: Boulogne'lu... (Bir an.) Bizi goézetlemiyorsun
ya? -

ANNE, hadla onu tutmaktadir: Sizlerin bizi, hepimizi ge-
berteceginiz dasancesi karsisinda galap egleniyo-
rum. Eger koyd, haritanin dzerinde ka¢ak kirmmzi
bir kan lekesine ¢evirmeyl becerirseniz...

'PIERRE: Elimizden geleni yapacagiz. Yardim et de es-
yam ytkleneyim.

Anne, onu tutmay: surditrerek, azik torbasuu onun boy-
nundan gegirir, ama kayst Pierre’in boynuna iki kere
doladiguu fark eder. Cozmek ister... Bu da oldukga
uzun surer. Bir patlama ve boguk bir gurilti duyulur.

ANNE: Kusura bakma... Askerlerl glydirip kugatmay:
hi¢ beceremem ... Sagla solun nerede oldugunu da
bilmem...
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. Pierre de ¢abalayip durdugundan kaytslara dolanur.

PIERRE: Azik torbasini 6nden gegir...

ANNE, hala kayiglan dizeltmekle ugrasmaktadu- lyi de
onle arka hangisi, gobekle kig, altla ast hangisi?..
Burasi m1 yoksa surasi mi?.. Bambaska bir yerde
mi?.. (Konugstuk¢a, kayislan gitgide daha uzun, da-
ha ¢ok saytda ve daha sikigiuc olarak Pierre’in etraft-
na dolar.) Ters mi ydz ma?.. Sicak m1 soguk mu?..
Hakiki kuzey nerede, ya sahte giney?..

PIERRE, hafif endigelii SOylesene nine... neler ¢eviri-
yorsun?.. Senin yasina gore degil bunlar... Ne yapi-
yorsun?

ANNE, guglikle solur: Dagamler... torbalar... dagam
torbalan... halkalar ve aglar... yan baslklar...

PIERRE, gii¢siiz bir sesle ve debelenmeye ¢alisarak: Ni-
ne?.. Ne yapu...

ANNE, birden sinirlenip gti¢ alarak, dizini Asker'in suti-
na dayayp kayisa asdwr: Gekiyorum.

Makineli tifek sesini taklit eder, sonra ellerine titkirip
daha giglii astlir.

PIERRE: Salak rold mu oynuyorsun, nine...

ANNE: Oluyor... (Biraz daha asuv.) ... Olacak ... (Asker,
dili disanda diger. Anne dogrulur ve soluklanarak bir
an durur.) Oluyor, oluyor. (Birden afallar.) Olamaz.
(Cesede bir telane atar.) Olamaz, 8lmedin ya? Kalk.
Ayaga kalk. Olmedin. Seni 6ldarmedim ya? (Cesedin
onine diz ¢oker.) Ne olur cevap ver bana, cevap ver,
kacak Fransiz askeri, canim, bir tanem, gazelim,
kusum, kalk ayaga... kalksana bok herif! (Dogrulur
ve kayst toplar.) Bal gibi 6lda iste, alcak! Peki bu
zimbirtilan ne yapacagiz? (Vurulan bir av hayvaru gi-
bi cesedi surtiklemeye basglar.) Bu sardkledigim sey
de ne? Kadife gibi boynunun etrafindaki bu kayislar
da neyin nesi? (Soluklarvnak i¢in durur.) Gayzer gibi,
kan goge kadar fiskirmmadi, halbuki danyanin bir
ucundan Otekine gece ne kadar da kizil!
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Doner, eliyle cesede nisan alip makinell tifek sesi ¢ika-
rr. Talam taklavat stritkleyerek kuliste gozden kaybo-
lur. Bu diuzlem bir an bog kalir, sonra Tegmen’'le Gene-
ral, gecede el yordasruyla ilerleyerek belirirler.

GENERAL, Tegmen'in kuliste séylemis oldugu bir ctimle-
ye cevap vererelc ... On bir. 20 Temmuzda. On bir
yasinda olacak. (Bir an.) Onu bir daha gorebilecek
miyim... o beni bir daha gérecek mi?.. Ordunun
gozbebegi olarak, askerl okula girecek. Ama So-
marge Piyade Birligi'nde karlyer yapmayacak... (Uz-
gin.) canka somirge diye bir sey kalmayacagina
gore, Somurge Piyade Birligi de olmayacak, yaban-
c1 kalmayacagina gore, Yabanci Lejyonu da olma-
yacak. Her sey tatsizlagsacak. Topalllyor musunuz?

El yordamuyla, birbirinin ardi sira, kamburlan ¢ikmugs
bir halde, agir agir ilerleyeceklerdir. Tam hareketlerin-
den, gece oldugu hissedilmelidir.

TEGMEN: Ayagimi burktum da.

GENERAL: Subay kantininin basamaklanndan inerken
mi? Oraya bir korkuluk koymalanm sdylemistim.
Bir ip hi¢ olmazsa, basit bir ip. Neyse... topallayan
bir subay insam kac¢uk dasarmez. Oksaren bir su-
baydan iyidir. (Btr an.) Haywr, sdmurge kalmad ar-
tik. Oglum, yerli nedir bilmeden baydme ¢agina ge-
lebilir. O yadzden de hi¢ vakit kaybetmemeli. Karsi
taraftakiler de carpisiyorlar. Ve savas onlan guazel-
lestirlyor. Fark ettiniz mi?

TEGMEN: Siz de mi? Egilir misiniz? Kayalann tepesin-
den sirimiz gézakayor.

GENERAL, muiisterilerinin seyreklestigini géren bir satict
tonuyla: Sinsi bakislar giderek azahyor... oynak su-
ratlar giderek azaliyor... (Ciddi) Artan bu gazellik-
ten sakunin tegmen. (Lirtk.) Gazellik, gazellik, bizle-
ri ayakta tuttugu kadar onlan da tutuyor. (Bir an.)
Yirmi sekiz yilik hizmetten sonra, kendi kendime,
eger aynadaki heybetli gérGndsamd hayranlikla
seyretmemis olsaydim, acaba onu savunacak cesa-
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reti bulur muydum diye soruyorum... Eger ganan
birinde karsidakiler ellerine bir ayna gegirirlerse...

TEGMEN: Oncelikle aynalara ates etmeleri emrini ver-
dim. Zaten koy fillan kalmadi. Dostlarrmiz ya 6lda-
ralda ya da kagti. Digerleri ise...

GENERAL: Donlarina si¢gmaktan, boklan pacalanindan
akiyor. Biz bokun i¢inde de yuraruaz, yeni teknikler
gelistiremezsek... (Bir i¢ ¢ekis.) Guzellik, ordulan
ayakta tutan sey... bu sizin ctimlelerinizden biri,

" degil mi? Ya su ¢cavus Machin?

TEGMEN, sanki kafaswinda bir 1stk yanmus gibi: Olaleri-
mizin postallanni neden ¢almadiklarn simdi anh-
yorum.

GENERAL: Ya ¢avus? Bu konuda hi¢ agzinizi agmiyor-
sunuz?

TEGMEN: Su insani deli eden ve hala bulunamayan
Said'in kendini gittikce daha fazla mahvetmesi de
cabasi. Hain...

GENERAL: Adamlarimiz onun ihaneti sayesinde -
kaknem kanlar gibi ¢ene caliyorum ben de!- su
0zerinde bulundugumuz kayalig: ele gecirmeyi ba-
sardilar.

TEGMEN: Said c¢irkeflestikce ve igrenclestikge...

GENERAL, birden 6fkeyle: Ya ¢cavus? Ondan sdz etmek-
ten korkuyorsunuz. O giderek guzellesiyor, herhal-
de?

TEGMEN: Ozel mifrezeye gonderildi. {Bir an.) Gidip
masaj yaptirayim...

GENERAL, kat: Odundz ma pathyor? (Sarkt rmurdda-
nu.) Gazellik, ayakta tutar... Bu tantanayr sonuna
kadar gotarmeyli biliyor su ¢avus. Odanuza kopar-
digini itiraf ediyor musunuz?

TEGMEN, zayif bir sesle: Bu kadar ileri gidilebilecegini
sanmazdim... Bu kadar gizel bir yaratigi bu kadar
yakindan gorme firsatim hi¢ olmamisti. {tiraf ediyo-
rum, gerl ¢ekildim, ama kendimi toparlayacagim...

GENERAL: Gerl ¢ekilmek mi?.. Toparlamak mi?.. Nere-
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ye cekildiniz, neyl toparlayacaksiniz? Bize 6rnek
olan birl varsa o'dur, bunu ister kabul edelim ister
etmeyelim. Muacadele bir kere kabul edildi mi, onu
cehenneme kadar sardarmek gerekir. Hele bu ma-
cadele Imansiz'a karg1 verildiginde, Magrip tarihi-
nin iffetli vahgetini kendi i¢imizde arayip bulmamiz
gerekir... Cavus...

TEGMEN, zayif bir sesle: Gocuklan bile oldarayor...
kacak kizlan...

GENERAL, hayranlikla: Ka¢ak Magripli kizlan! Gerl ¢e-
kilmek i¢in ¢ok ge¢. Bu ¢avus tam bir Durandal (1)
ve kokane kadar saplaniyo®

TEGMEN: Boynu... digleri... galamsemesi... hele bakig-
lan... tktidarda oldugu i¢in bu kadar iyi, bu kadar
sogukkanhhkla sldarayor. Gazelligi koruyor onu...

GENERAL: Bizi de koruyor...

TEGMEN: ... biziymis.

GENERAL, hir¢ur Ne dediniz?

TEGMEN: Onun gazelligi bizi takmaz bile. Su da var ki
sevildigini biliyor, bizim onu sevdigimizi ve ¢oktan
bagigladigimizi hissediyor. Bizimse kimsemiz yok...
Bu kadar ileri gidilebilecegini...

GENERAL, acunaswiz: Zirvaliyor musunuz? Gidilmek zo-
runda. Silahli, postalli, migferli, evet, ama ayni za-
manda da pudrali, kozmetikli, boyali olarak, kesin
hareketlerli olan bir iskeletin Qzerindeki fondoten
6ldarar insani ve 8lam bizi dldarecegi zaman...

Makineli tafek atest, General tam sag kulisten ¢ikacak-
ken vurulup diuger. Tegmen ¢omelir. Ve bu vaziyette,
General'in cesedini ayaklanndan suriyerek disan ¢i-
karacaktir, ama once birka¢ s6z eder.

TEGMEN, cesede: Tam vaktinde. (Bir an.) Generalim,
size olan tam saygimla (Neredeyse nmurddanu.) size
sunu soylemek zorundayim ki, bir imansiz'1 oldar-

(1) Roland'in kalicr Roland: Bretagne kontu, Charlemage’in su-
baylanndan Kahramanlddanyla anlic (¢.n.)
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mek i¢in bile dyle teatral bir ¢calismaya girismek ge-
rekir ki, aym1 anda hem oyuncu hem ydnetmen olu-
namaz... (Bir makineli tifek atest daha.) ... Bok yi-
yesice, yagmur gibi mabarek. (Cesedi ayaklanndan
¢eker.) ... tabancaniz1 almam, sizi de devirmem ge-
rekecek... ve General Tarihin dibini boylayacak.
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Onii¢iincii tabloyla igilt ayrntth acikclarmalar

Kendi yok olusuna, bunu yapabilecek baska her-
hangi bir seyden daha fazla neden olan bir olay, tam
bu anda vuku bulmaliyd:: artik yirtmis oldugum ve Sa-
M'in ithanet edecegini birden kavradigi sahne. Bunun
bilincine daha iyl varabilmek i¢in, Said aksam okuluna
gitmeliydi.

Gelenek ve ihanet sd8zcikleri, eger ayni kokten geli-
yor iseler (1), gercekte hangi gelismeleri izleyerek onca
farkh ya da derinlemesine -kokinden demek istiyo-
rum- benzer kavramlar ifade etmektedirler?

Eger Said her halakarda thanetin ganahimi1 tatmak
isterse, elbette ki ihanet etmemelidir. Said, her seyden
oldugu gibi, eksiksiz bir eylem olan thanetten de yaka-
w1 siyirir. thanetin kiyisinda, siarekli ihanet etme darta-
siyle yarar, iger, yer, uyur ama asla, buna kapilmaz
demeyeyim, basaramaz.

Yonetmen, bundan sonraki sahneleri anlamak isti-
yorsa, bu konuda kafa yormahdir.

Ama sunu da eklemeliyim ki: eger Said'in gizli ve
derin yagsamu ilgi ¢ekiyorsa, su anda yok edilmis bulu-
nan tablolan yeniden yazmak yasaklanmis degildir, bu
tablolann basliklan da sunlar olurdu, 6rnegin:

Said Aksam Okulunda,

Said thanet ederken -ama Oyle vahim bir hata isler
ki ihanet gerceklesemez: Said'e ihanet eden ihanet,

Said'in hayatta kalmasi,

Said'in ¢ocuklan (kendisinden de soysuz blr soy),
Said'in annesinin yeniden dogusu, vs.

Bu tablolann, yazilms olan tablolarm i¢ine iyi yer-

(1) Franswzcadaki gelenek (tradition) ve thanet (trahison) sézcik-
leri aynu latince kdkten (tradere) gelméktedirler. (¢.n.)
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lestirilmesi ve sonug¢ta "Rocambole Colde" (1) gibi bir
seyin ortaya ¢ikmasi gerekirdi.

Bu tablo nasil yorumlanacak? Ama dnce kostam-
lerle flgili birka¢ s6z edeyim. Bu plyeste askerler de,
Tegmen de, General de, Fransa'nin Cezayir'deki tesli-
miyetinin bir anin1 yeniden yasatmak amaciyla gérin-
mezler. Askerler, tegmen ve general, bir Gag¢'le kars:
karsiya gelen bir baska Guag¢ flkrini seyircilere vermek
icin buradadirlar, aym sekilde bu tablo da bunun i¢in
yazilmistir. Demek ki kostdmlerin, 6zellikle askerlerin,
Tegmen'in ve General'inkilerin, hem savas¢ hem incel-
mis, hem kaba hem sinsi bir gact ¢agnstirmalan kagi-
nilmazdir. Tarlhsel gergeklik uzak, neredeyse silik bir
sekilde kendini belli etmelidir ancak. Kostiimlerin cizi-
miyle gorevli kisinin son derece savas¢i niformalar ya-
ratmasi, yani renklerin, imlerin, simgelerin bir Gag fik-
rine kaynaklik ettigi aniformalar yaratmasi -bununla
birlikte tarihsel gergeklikten ¢ok fazla aynlmadan- ho-
suma giderdi. Baska bir yerden 8rnek verelim.

Prusya Kartali. Bu amblem, karsi konulmaz bir
gag fikrini, aynica bir siddet ve vahset fikrini dayatmak
ister, bunu da basanr. Simgesellik, hakiki bir kartal
tasvir etmeye degil, kartaldan hareketle, az dnce séza-
nq ettigim flkirleri/kavramlar vermeye ¢alismis ve tay-
lerin stilizasyonu sayesinde, kanatlann yayiliminin
abartilmasi, bir kdrenin Qzerine kapanan pengeler sa-
yesinde, tayleri dokdlmas boyun, yandan gérinen ga-
ga, vs. sayesinde bunu saglamistir. Kartal imgesine sa-
dik kalinarak yapilan bir kopya, dogaista gugle ilgili
bu denli bayuk bir etki uyandirmay:r basaramazda.

Aynca, gercekligin nerelere vardiracag: olduke¢a iyl
anlasilabilir. Bir kartalin en iyl imgesi, kartalin kendisi
olurdu. Bu da nerede bulunacak? Kafeste mi? Ozgar
ama evcillestirilmis mi? Tutsak ya da yabancilagmg bir
kartal istenilen etkiyl vermezdi. Sonradan deforme edil-
mesi, vurgulanmasi, unutulmasi, vs. gereken gercek
kartal kesfedildigi takdirde, amblemin gaca ¢ogalir.

(1) Ponson bu Terrail'in olaganiistiu serivenler yasayan g¢lzgt ro-
man kisisL (¢.n.)
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ONDORDUNCU TABLO

U¢ estrad sahnede kalmugtir, ama paravanlann
yonleri ve tzerlerindelkd isaretler degismistir.

Birinci paravan: dogrudan sahne désemesinin us-
tinde ve solda bulunur. Genelevi temsil eder.

lkinct paravan: gérinen bir merdivenle désemeye
bitistirilmis bir estradin ustiinde, sagda bulunur, kdyin
yalagint temsil eder. Sahnenin baglangicinda, birinct
paravarun éniinde kimse yoktur. lkinct paravanin, yu-
kandakinin éniine bir bisiklet birakilmugtir. Bu parava-
nin arkasindan, ontkinci tablodaki, ustleri resimlerle
kapli paravanlann gectigi gérulecektir.

Kigsiler: geneleve giren askerler, Arap micahitlerdir.
Ikinct paravdnin, yani yalagin éninde duracak adam-
lann hepsi sakat ya da yizleri tanvvnayacak haldedir.

Salimc Bir kolu yoktur. Kadirun biri ona bir sigara
sarar.

Srir: Bir maskeyle yuzi tarwrvnayacak hale gettril-
melidir.

Ahmed: Bir koltuk degnegine dayarur. Bir bacag
yoktur.

Besgir: Sol kolu sargudadur.

Daha énce belirtilen tarzda, rengarenk kostiunler.

Cemile mor bir elbise, beyaz uzun coraplarla ayak-
kabiar, san bir sapka giymistir. Arap askerler: zayyf
ve bronzlasmus yuzler, Amertkan aniformalan, genis
kenarl fotr sapkalar, Texas'ta oldugu gibi saninm.

WARDA, tek basina. Aynamnun karsisina geger: Rahmim
Oyle agnyor ki, bu agn topragin derinliklerine igli-
yor. Son gelecek olan -eger gelirse- bir gélan kiyr-
sinda alabora olacak. Zavallh yaldizh etekliklerim!
Ganan birinde, i¢ camasin olmak yerine, kendi ba-
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siniza sanh bir orospu olmaniz1 istedim. Ddsam
sona erdi. Bir zamanlar dislerimi sapka igneleriyle
temizlerdim, benim tarzim! Beni yataga devirdikleri
zaman, alasagi edilip burusturulan siz oluyorsu-
nuz, a benim i¢ etekliklerim. Bu beylerin, sizin
kursunlu kenar islemenizi kaldiracak gugleri bile
yok, o yizden daha az zaman kaybetsinler diye 6n-
de bir delik agmak zorunda kaldim. (Bir sigara ya-
kar.) Brokann ortasinda, arzin merkezine agilan
bir pencere! (Bir nefes ¢eker.) Kirk iki yasinda, bir
de sigara i¢cmeyi 6grenmek ¢ikt1 bagima!

Soldan. gomleginin yakastiru ilikleyen Arap askeri ¢i-
kar. Gozden kaybolmadan once, makineli tifegini ate-
se hazir duruma getirir. Melike kemerini baglayarak ve
sacglanmn duzelterek igeri girer.

MELIKE: Ne ben yaptigim isten tat aliyorum, ne de on-
lar zevk almaktan tat aliyorlar artik. Dislerini sika-
rak cikiyorlar yukan.

Yere ¢omelir ve elisini alip dikmeye basglar.

WARDA. aca act: Bu arada kadinlar da bize galamsu-
yorlar. (Sigara icer.) Ben altin kaplamah ignelerle
disetlerini kasiyan yaldizh bir manken olup gece-
min i¢inde parlamak i¢in ¢ahistim yalniz, gel gor ki
kadinlar dislerini gosterip galimseyerek bizi davet
ediyorlar! (Bir an.) Ama, erkek kardeslerinin ya da
kuzenlerinin yaptig: gibi, beni adimla ¢agiracak ka-
dar kastahlagmadilar daha...

Hrrsla izmariti takuvir.

MELIKE, igneden iplik gecirmeye ¢alisarak: 1plik tered-
dat edip bakalayor. Ignenin ise ki kipirdamyor.
(Warda’ya.) Sana.

Sahiden de bir Arap askeri soldan gelerek girer. Bir on-
ceki oyunun ayn. Warda paravanin arkasinda gézden
kaybolur.
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WARDA, gbézden kaybolmadan énce: Haklisin, sanki 6l-
darmek i¢in geliyorlar kerhaneye.

Bir es. Melike diker.

MELIKE: En lyisi kendini akintiya birakmak... (Diker.)
Insallah giones koyan suyunu kurutmaz, yoksa
neyle yikaninz? (Bir an.) Mafreze saat sekize dogru
inecek... oralarda 8lap kalmayanlar. Nasil da dsa-
secekler. Tam bir patlama. (Usulca giler.) Orada
yukanda, tepelerde nasil is gordiaklerini iyi bili-
rim!.. Incil'de bile bu kadar becerikli... bu kadar
gozupek katiller olmamustir... (Yine guler.) ... Bizim
savascilann eline diisen bir Fransizin anasi da, ka-
ns1 da, ninesi de, torunu da olmak istemezdim!
(Giler.) Plastik cicekler alip mezarnna goétdrmeye
cesaret edemezdim. (Arap askeri kolt tabancaswla
¢tkar.) Yukan mi ¢ikacaksiniz yine?

ASKER: Buraya ihtliyacimi gormeye geldim, emekliye
aynlmaya degil.

MELIKE: Savas sana yetmiyor mu?

ASKER: Senin i¢in yakinacak ne var?

MELIKE: Bir soru sordum...

ASKER, bir tereddiitten sonra: Coktandir savasi1 zevk

icin degil, kazanmak i¢in yapiyoruz. (Kisa sessiz-
lik.) Zevk, savasin yaninda olmal, i¢inde degil.

Hliklenip ctkar. Melike omuz silker. Warda belirir.

MELIKE: Yikandiginda suyun sesi duyuluyor. Sipirda-
tiyorsun...

WARDA, kuwru bir sesle. Aynaya gider. Elimi ¢abuk tu-
tuyorum. Fabrikaya donda burasi. Bizi dldarayor-
lar, hi¢ degilse bundan kar edelim. Kazanmak ge-
rek. Elveda, dislerimi temizledigim sapka ignelerim.
Benim tarzim! Elveda tarzim! Ben Warda, erkekler
dislerimi sapka igneleriyle temizledigimi géormek icin
ta uzaklardan gelirlerdi. Simdi ise, beni ddzmeye ge-
liyorlar. O halde... kazanalhm bari...
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MELIKE: Neyse ki para 8demeyl kabul ediyorlar.

WARDA, donerek. éfkeyle: Gotlerli sikar mi! Ne samyor-
sun ha?.. Canimuza okuyorlar!.. Buhar banyosunda
calisiyoruz adeta... Gelip yaldizhh i¢ etekliklerimin
icine daliveriyor, kirmalanmi, kivnmlanmi darma-
dagin ediyar, hatta iclerinde uyuyorlar -uyku ya da
korku bastinnca, ka¢ tanesi orada uyuyup kaldi- ne
hazinelerime saygilan var, ne de yirmi dort yilda ne
olduguma, bir de para birakmayacaklar ha!

MELIKE: Oyuktan cikip 8lame gidiyorlar. Isterlerse...

WARDA, daha da 6fkelt Ama biz de istersek dakkam
kapardik. Kolay olurdu. Canimiz isterse... hemsire
de oluruz... tam sirasi... hemsire olmay isteseydik,
kerhaneyl birakmamiza 1izin verirlerdi. (Bir an.)
Onun bunun zamani, mekan1 ve havasi i¢inde ya-
sadigimiz1 sen de hissediyorsun. Kerhane kerhane
olmaktan ¢ikti, neredeyse acik havada dazasdyo-
ruz. Isimiz, camasirhanede ¢camasir yikayan kadin-
lannki - kadar meydanda. Geceye ne oldu?.. gitt.
Bizi saran geceyl kim afleyip sdondarda?

Makinell tafek fiseklikleri kusanmugs bir Arap askeri gi-
rer. Paravanin arkasina gecer, Melike de pesinden gi-
der.

Yalag temsil eden ikinci paravanda Ummi belirir. Elin-
de bos bir kese vardir. Kisstahca Ahmed’'e bakar, sonra
Habibe'yle Necma girerler.

WARDA, tek bagsina: Orospu! Ben Warda, yerime ku-
sursuz bir orospu, tstinde yaldizli elbiseler olan
bir iskelet birakip, giderek siliklesmem gerekirken,
gel gor ki yildirun hiziyla yeniden Warda oluyorum.

Uzun bir ah ¢ekerek etegini yirtmaya baslar, éyle bir
yutacaktir ki, Melike geldiginde pagavralar i¢inde ola- .
caktir.

Yukanda, paravanun arkasindan énce Ummii, sonra
Ahmed, sonra da Srir ¢ikar.

OMMO, yaklagi altrrus yaslannda bir Arap kadint Ye-
sil, soluk yesil, her kuyuya bir paket...
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AHMED: Peki ya esekler?.. Koyunlar?

UMMUOU: Arsenik hoslanna gitmiyorsa gebersinler. Ama
yalniz onlar degil, onlarla birlikte yakisikh sansin
askerler de geberecek.

AHMED: Kadir'in portakal bah¢esinde, danden berl Q¢
keci catlamis. Ostleri pireden gézakmayor. Pireler,
sinekler. Ganesten iskembeleri patlamis. Bagirsak-
lanni kurtlar kemirmis. Senin su arsenigin ne pire-
leri etkiler, ne de sineklerl. Ustelik ele verilmis de
olabliliriz, hem de kuskusuz Said tarafindan...

SRIR: Felakete gidiyoruz. Bu beyler su bulamazlarsa
bile su tankerleri var, ya biz? Temkinli olmamuz ge-
rekecek... Hemen hepsi siktirip gitti, ama gerl gele-

bilirler... Iste kiyym siz o zaman goran, Hanimefen-
dil..

UOMMO, kuac¢umseyerek: Oyleyse git! Lejyona yazil. Sa-
dece suya degil limonataya da kavusursun, bir pu-
lu yapistiracak kadar bile takardga olmayan ben-
se, lylce bogazimi temizleyerek, senin suratini isla-
tacak ve orada tereotu bitirecek kadar takarak bu-
lurum! (Yardvna ¢aguu gibi.) Hatice! Hatice! Senin
icin olda diyorlar, topragin altindasin ya, ama be-
nim vicuduma girip bana ilham ver! Said'e gelince,
Tann onu korusun!

Genelevden asker ¢ikar, sonra Melike belirir.

MELIKE, girereic O ne sertlik! Bakislanna bile geg-
mis... (Warda'nin yaldizli pagavralaruu gérerek.)
Aa... sanki patlama olmus!

Bir Arap askeri girer. lsaret ettikten sonra paravanun
arkaswna gecer. Warda onu izler. Melike elisini alacak-
ken, Ahmed'in konusmasuu duyup dikkat kesilir.

AHMED, Ummirye: Boyle verlp veristirmeye haklkin
yok. Kadinlarin kafarled bizim marsimz oldugu
icin sana katlantyoruz, ama bazen...

NECMA, yeni igert girmigtir. Gabre ve kafarler gerekli-
dirler. Biz kadinlann gelip, kabaklan gabreler gibi
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cesaretinizi gabrelememizden memnun olmalisi-
niz.

BESIR: Gergegl gormek gerek. Sonunda zaferl ne kaza-
nacak biliyor musunuz? Cesedimiz. Bdylece bizim
cesetler sizinkilerl dOzecek, sizin cesetler de kacik
cesetler doguracak...

TOM KADINLAR: Yuh! Yuh! Yuh! Yuh! Bir de ¢elik gibi
sert oldugunu iddia ederdin!

BESIR: Celik gibi sert degilsem eger, size ilk ve en ya-
man muacahitlerden oldugumu hatirlatmak isterim.
Nanteuil ciftligini ben atese verdim; Abu Medi-
na'nin kdy korucusunu ben sisledim; mavi goézla o
iki askeri ben hakladim. Gitizel. Ama tam bir 13-
rencgligin, pisligin ve boktanligin i¢inde yasamaya
hayir! Ben yokum! Kuyulan arseniklemek ganah-
tir.

OMMOU: Guanahlar seni korkutuyor mu? Gunahlardan
baska i¢inde yasayacagimiz bir sey yok, onlarla ya-
samamiz gerek. Tann'yla bir alip veremedigim yok,
ama bize ginahtan baska bir sey birakmadigim1 da
gorsin. Peki soranm Beyler, yasa baranmek ¢ir-
kinlesmek degildir de nedir? Yas tallerine baran-
mek, killere, camura, sineklere, inek tezegine bu-
lasmak, sakalin uzamasina, derinin kivnmlannin
icine pisligin birlkmesine seyirci kalmak, gozlerini
oymak, parmaklarini rendelemek, nedir Beyler, ne-
dir yas tutmak? (Ateslt bir tonda.) Tann Said'i koru-
sun!

AHMED, harabelert gsterir: Bakin ne hale geldik...

HABIBE, on alti yasinda, i¢eri yent girmistir: Daha beter
olacagiz. Ben her seyl yapacagim. Senden frengi
kapip. bunu askerlere satmaya hazinm. (Geneleve
doner, egilip baginr.) Bana 0gretirsin Warda.

MELIKE, c¢ok al¢akgonilli: Onlarda ne ararsan var,
yavrucugum. Permanganat, zamk, metilen mavi-
si... Iyl korunuyorlar. Her seyleri var: derialt1 sinn-
galan, kapsiuller, trikosteril.
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Asker paravarun arkasindan ¢ikar, ama kulise gidecek
yerde merdivenden ¢ikar ve yalagin oldugu yere gelir.
Hicbir sey demeden herkese bakar.

SALIM: Ola bir ulkeden baska bir sey bulamayacaklar,
ne ki biz bir boka yaramayacagiz. $Su senin Said'i
de ele gecirdigimizde, hali duman olacak!

OMMU: Kapa ¢eneni. (Onu seyredecekmis gibi geri gert
giderek.) Iclerinde en yakisiklisi ve en salag: sen-
sin, biliyoruz. Sen elini kolunu sallamakla, pozlar
takinmakla, dilinin ucunu géstermekle, kirpiklerini
kirpistirmakla, kal¢cani sallamakla yetin, gézamuaz
gonlimuz acilsin da tartisgmaya devam edebilelim.

ASKER, katu: SOylenecek sey mi bunlar. Hele bir hain
hakkinda bdyle senin yaptigin gibi konusmak, ola-
cak sey mi. Ya daha baska? Hirsiz, pi¢, dilenci...

UMMOUO, bir an apisip kalwr, sonra alayct bir sekilde as-
kere bakar: Vay! Vayl.. olacag: buydu! Sizler kihk
kiyafet, disiplin, uygun adim ydarayuasler, ¢iplak
kollar, gecit torenleri ve Madelon (1), Marseillaise
sOyleyerek kahramanca o6lam ile savaskan gazellik
evresine geldiniz diye...

ASKER: Bokla pislikten baska seyler de vardir...

UMMOU: ... onlan kopye etmek, onlarin aynadaki aksi
olmak, zaten onlar olmak demektir: alin alina, bu-
run buruna, ¢ene ¢eneye, kursak kursaga, hey ga-
zel Allahim, tabii ya neden olmasin, neden onlarla
sevismeyesiniz de, agiz agiza, soluk soluga, dil dile,
c1ghik ¢18liga, bogare bogare...

ASKER, hincla Ummi'niin azertne yurar, Umma geri ¢e-
kilir: Edepsiz!

UMMO, bir zafer ¢igligt atarak: Ha, ha! Tam yerine do-
kundum ha? Savas, ask! Kerhanedeki su kac¢takha-
nimlara sor bakalim, savascilar evlerine dondukle-
rinde... (Geneleve seslenir.) Ha... Melike? Cevap
versene... Bak, pencereyl kapattil (Birden gék gur-

(1) I. Dinya Savast sraswnda, Fransiz askerlert ve ruittefikleri
tarafindan séylenen mars. (¢.n.)
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ler. Belll ki yagmur yagmaktadir, ¢ankit, Ummit'yle
Salim hari¢, oradakilerin yans: saga, ébur yanist da
sola, kulisin yanwna gider ve islanmaswnlar diye ka-
pt sundwmaswinn altina signan insanlar gibt durur-
lar. Umma ortada tek baginadir ve giiler.) Allahin
yagmurunun islatmasindan size ne? Iplik gibi ka-
linsiniz, 0zerinize tek bir damla bile dismez! (G-
ler. Saltm onun yanuna gelmistir.) Sen hari¢, Salim
Beyefendi. Savas bittiginde eski bir muacahit ola-
caksin. Simdilik ¢arige ¢ikanldin. Savas: sardar-
mek gerek. Bagira ¢agira. Guzel sozler ise agzindan
degil, ici bos yeninden gikiyor. Lastiklerini kim sisi-
recek? Ver hadi. (Onun elinden bisiklet pompasuu
alu, on tekerlegin subabuu ¢ikaru ve lastigi sistrme-
ye baglar. Dislerinin arasindan:) Sizi yine sisirelim
bakalim!.. Durmadan sisirip duralim...

ASKER, yaklagarak: Biz de ofkellyiz, ama bizim ofke-
miz daha yavas. Makinell tafegi goétarap yerine
koymak, onu kullanmak, ufku gozetlemek gerekir.
Biz de isyan ediyoruz, ama bizim isyanimiz daha
agir. Siz bizim etrafimizda dans ederek sarki soyle-
yebilirsiniz, bizimse sizin danslannizi, valslerinizi
ve senin kifarlerini korumamiz gerekir.

Pompay elinden almak ister, ama Ummi kabul etmez.

SALIM: Hakki var. Hem senin kafarlerin bile kuruya-
cak ganan birinde. Miktan giderek azahyor.

OMMO, basuu kaldirarak: Yaglaniyor muyum?

ASKER, huziunlit Ben senden 6nce 8lecegim, demek ki
ben daha yashyim. (Bir sessizlikten sonra.) Lastik-
lerini bir an Once sisirmeye bak. Saganagin alinda
durmak istemiyorum.

OMMO, alayct Cici Gniforman i¢in mi endigelentyor-
sun...

ASKER, uzaklagsarak bir yere sguur: Bu da var, evet.
Insan pacavralar icindeyken iyl ddvasemez. (Birden
hu¢u.) Insanin igren¢ bir surati olunca ve artik
kizlann hosuna gitmeyince de iyl dovasemez. (Hus-
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la.) Aynca insanlar 6lamamadze imreneceklerse,
olame gidis seklimiz de onlan imrendirsin!..
OMMO, uluyarak: Haticel..

SALIM: Islanacagz, birak bisikleti.
Bisikleti gidonundan tutar.

UOMMOU: Ses tellerim hassastir, mutlaka yarin sabah

Oksararam. Oysa Hatice ne s8ylenmesi gerekiyorsa
takur takar soylerdi...

Asagida, genelevde, bir asker paravarnun arkasindan
gegip igerl girer. Melike pesinden gider. Warda daha da
ofkell bir halde paravarun arkasindan ¢ikar.

MELIKE, arkaya gegmeden once: Ostime abanirsa, si-
nlsiklam olacagim!

SALIM, elinde bisiklet ¢ikarken: Unutma ki, o 6ldakten
sonra sOyledi sdyleyecegini. Yagarken cesaret ede-
mezdi. (Umumi cevap vermekte tereddiit eder.) Acele
et, 1slaniyorum.

ASKER, baguarak: Neyl korumak i¢in ha? Senin salak-
ligindan baska bir seyl degil, ihtiyar. Senin o tath...
tath... o gazelim, o isiltath salakligindan baska bir
seyi degil...

OMMO, alayct: Demek o kadar degerli ha?

Oksurir.
Nihayet bir yere siquurlar, sahnenin sonuna kadar ora-
da titreyerek yagmurun dinmesini beklerler.

WARDA, yeniden aynaya bakarak. Saatler boyu esne-
yerek kendimi seyrettigim zamanlar nerede ayna?-
Nefes almaya bile cesaret edemeden beni seyreden
erkekler nerede? $Simdi is basindayiz.

Arap askeri taranarak ¢ikar. Melike kemerini baglaya-
rak belirtr.

MELIKE: Usta basi kan i¢indeydi... Kemerime kopcalar
dikecegim yine.
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Dikcer.

WARDA: Hareketliligin seni bir dikis makinesi olman
icin yaratmis. Ben Warda ile kéydn en hor goralen
kadin1 arasinda, benimle Leyla arasinda daglar
vardi. Bir 6gleden sonra -bir yil dncesinden s0z edi-
yorum- sdmirge top¢u taburundan bir komutan
gelmisti, ¢ dagmesi s6kalmasta ve dikmek gereki-
yordu: yazuakla, iri parmaklanyla pantolonunun
ondna oturup kendisi onarmsti, ben dikis bilmez-
dim ki. Bugan biliyorum. lpligi islatmay, igneye
gecirmeyi, yamalik parca koyup. yanlamasina kes-
meyi... Kasapta, bakkalda bana selam veriyorlar...
Giderek 6nemli birli olmaktan ¢ikiyorum... Kerha-
neyi ellerimle kurmustum. Yaregime islemek i¢in,
tek tek taslarnm sOkerek onu elimden aliyorsu-
nuz...

ASKER, erkekg¢e bir boburlenme hareketiyle: Askerler
oldukca orospular da olacak.

O swrada. sag kulisten, elinde kigiik bir megin heybey-
le Cemile belirir.

CEMILE, heybeyi yere birakarak: Mayence'den, garni-
zon sehrinden geliyorum. i¢i tika basa dolu bir kor-
seden baska, sirtm da saglam. Kilise siras1 kadar
sert bir yatakta, Ingiliz, Amerikali, Alman, Rus, Po-
lonyali, Senegalli askerler Gizerimde is goérdaler...
(Warda'min pag¢avralanina bakar.) Burada savas
kerhaneye kadar girdi mi?..

WARDA, hirsla: Burada ask girdi kerhaneye.

Yukanda, sol kulisten gelen Kad belirir. Sahne gerisin-
den ¢ikacaktir. ama once:

OMMU: Ee Kadi? Yagmurun altinda! Bir zamanlar on-
ca gazellestirdigin o gazelim adalet gazel olacak...

KADI, giilerelc Adaleti sizin i¢in onca giazellestirdimse,
siktirsin gitsin. Ne bok yerseniz ylyin onunla.

OMMUO: O sana ait...
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KADI: Artik degil. Kavramlar, onlan daha da gazelles-
tirmeyi bilen kisilere ait olmaktan gikt1. Ozgar, ser-
best birakilinca, firlayip kagiyor ve baska yerde ya-
samaya gidiyorlar, kimin Qzerinde, neyin Qzerinde,
nasil yasiyorlar sikimde degil (Kadinlar kahkahalar-
la gtlerler.) ... daha 1yl ve daha giazel olunca firla-
yip. kanatlanip, kendilerini daha iyl hale getireni
minnetle terk ediyorlar. Onlar gidince de ne kali-
yor, hi¢, nanay, sifir, boku ylyoruz!

Giler.

O sirada, uzaktan, savas alamindan gelir gibi, slikla
bir mars ¢alindigi duyulur. Yalagin kenanndakilerle
kerhanedekiler, ¢ok uzaklara ve ¢ok yikseklere baka-
caklarmus gibi baslann kaldinriar. -
O anda, ikinci dizlemdeki paravamin arkasinda, miis-
tehcen resimlerle dolu paravanlar ve bu resimleri ¢izen
askerler belirir.

MELIKE, negseyle: Su bizim firlamalan hi¢bir sey dur-
durmuyor, ne postallanindaki ¢amur, ne sapkala-
nndaki yagmur... (Dinler.) Aksam oldu, kamp yeri-
ne donayorlar... pestil gibidirler...

ASKER, negeyle: Iste oradalar!

MELIKE: Batan gan oldardaler, kestiler, bogazladilar...

CEMILE: Hem de 1slik mu ¢aliyorlar?

NECMA {LE OMMOU: Iste oradalar!

MELIKE, Cemile'ye: GCarcabuk 6grendiler. Her mafreze-
de batan gan ve batan gece ayni ezgilyl ¢alan bir
gramofon olmal.

CEMILE: Belki az sonra etrafimizda bdyle giazel ishik
calip, Amerikallar gibi kiclanm kivirarak yararler-
se, belki biz de...

YUKARIDAK! HERKES, birlikte: iste oradalar! Dinlese-
nize! Askerl bir mazikleri varl.. Makineli tafekle ol-
darayorlar... Bayraklan da var...

WARDA, uluyaralc Haywr! Haywrl Haywr! Ben degil! Ben
asla dalgalanmayacagim, asla bu rizgara kapilma-
yacagun!
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OMMU: Saldinya gegmeden 6nce umanm sarap i¢lyor-
lardir, Kuran'in yasak ettigi gibi. Bir kere Kitaba
karsi ginah islediler mi, artik her seye caret edebi-
lirler! Umanm dyledir...

KADI, askere, onu tepeden tunaga stuzerelc Evet ya.
Yer degis tokusu konusunda, siz kendi ydnanaz-
den basanh oldunuz.

Ustlerinde resimler olan paravanlann arka ve st tara-
Jfinda, yan yana bir dizi beyaz paravan belirir; ¢ergeve-
lidirler ve saydam bir kagitla kaplanmuglardir. Demek
ki, resimli paravanlann arkasina bir pratikabl konul-
maldur.

Erkekli kadinlt Araplar, yanm daire halinde, sag ve sol
tarafta durmaktadirlar. Iclerinde: Si Sileyman, Necma,
Ibrahim, Mustafa ve Franswz askeri Pierre vardir. Sol-
da, kagittan paravanlann birinin arkasinda, kararsiz
kalan bir kadin silueti gézukiir...

Ortada, once Anne’nin, daha sonra da Tegmen ile as-
kerlerin 6niinde belirece§i paravan vardir.

Tim Araplar tath tath gulerler. Nihayet, ge¢ip gegcme-
mekte kararsiz kalan ldst, paravarnun kagiduu yanp ge-
cer: bu Hatice'dir.

HATICE, pek keyifli gorninmekte ve aymu tath giiliigle
gulmektedir. Sonra gilmeyl kesilp goézlerini siler:
Eee!

Yine gtler.

Sl SOLEYMAN, usulca giilerek: Yal

HATICE, hala giilerek: Bak sen!

Sl SOLEYMAN, onaylayarak: Oyle!

HATICE, etrafina bakarak: Bir de amma mesele yapanz
ha!

Sl SOLEYMAN: Neden olmasin? Eglenmek de gerek.

HATICE, gittikce daha az gulerekc Dogru... ama yine
de... kim derdi ki? (Birden endigeli.) Sdylesenize,
gelmem uzun mu sarda?

PIERRE: Yukannin saatine gore, orada saat O¢ yirmi
dortte dldarildan, a¢ gan sonra da buradasin iste.
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HATICE, ona bakaralc Ama... senin ne isin var bura-
da? Sen bizlerden degilsin ki.

St SOLEYMAN: Bizlerden ya da degil, burada iste. Onu
Oldaremeyiz, yani onu yagsatamayiz, ona katlanaca-
g1z. Damar ttkanmasindan 6ldd. Belki de bir hata
oldu... Bilmiyorum... '

HATICE, gulimseyerek: Peki ne yapacagiz?

NECMA: Hi¢. Yapacak bir sey yok. Genelde, zaman
kahve gibidir, kendisi gecip gider, filtrede ise kaza-
lar kalir: artik zaman hi¢ ge¢cmiyor.

HATICE: Ne yapiyor?

St SOLEYMAN: Hig, o da bir sey yapmiyor.

HATICE: Cam sikilmiyor mu?

St SOLEYMAN: Sorduk, konusmuyor.

HATICE: Yani konugmuyorum.

St SOLEYMAN: Sen kekeliyorsun.

HATICE: Orada onlar i¢in neler yaptifim burada kim-
se anlamis goranmayor. Isyam orgatledim, insan-
lan pesimden sariakledim ve 6zgarlak i¢in 8ldam.

IBRAHIM: Dogrusu umurumuzda bile degil. Herkes bir
sekilde dlayor nasilsa.

HATICE: Hepsi olayor, tamam da, ama hepsi Masla-
man mi?

IBRAHIM, giilumseyerek: S$Simdilik bdyle, yabancilik ce-
kilmesin diye. Sonra...

HATICE: Neden sonra? Zaman yoksa sonra olur mu?

St SOLEYMAN, galimseyerelkc Zaman yok, ama bagka
bir sey var, yasayanlar i¢in zaman ne kadar esra-
rengiz ise, o da bizim i¢in dyle.

Her birt dixs gorir gibidir.

HATICE: Oyleyse, mademki biz bizeylz, macadeleye de-
vam ediyor muyuz? Yukandakilere halA yardim
edebilir miyiz?

Sl SOLEYMAN: Biz yukandayken olmak istedigimiz ge-
yi olmalan i¢in mi yardim edecegiz?
HATICE: Evet.
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Hepst hafifce kahkaha atarak gtler.

IBRAHIM: Bu, daha az O0lmeye c¢abaliyoruz demektir.
Oysakl gittikce daha ¢ok d8lmek gerek.

HATICE: Ama bir yanim hala orada...
St SULEYMAN: Ne peki?

HATICE: Kendi hakkunda biraktigim izlenim... Onu go-
rebilir miyim acaba?

S!I SOLEYMAN: Yirmi yi1l boyunca kendini ‘askerlere
satugim Ogrenip 6grenmediklerini mi bilmek isti-
yorsun? Daha ilk ayin sonunda herkes 8grendi bu-
nu.

Birden, seyirciden en uzakta duran paravan hafifce ay-
dinlanur. Simsiyahtir, istiinde hi¢bir isaret yoktur. Asa-

gida, Anne, olii askeri kayisindan surikleyerek belirir.
Anne onlann altindayken, butiun oliler ona bakmak
i¢in baslann kaldinirlar.

ANNE, inleyerek: ... ve okyanusun!.. Danyanin ve ok-
yanusun Krali... (Soluk solugadu.) ... Yakut, yakut
taclannizin altinda bir araba dolusu kabuk sartk-
layorsunuz...

HATICE, asagwya bakarak: Said'in annesi bu, Leyla'nin
kaynanasi!..

S| SOLEYMAN: Onu epeydir goézlayoruz, ama salakhk
Gstane salakhktan baska bir sey yaptig: yok... Her
zaman o kadar zeki olan bu kadin, geberirken zir-
valiyor, hem de durup dururken.

ANNE, hala cesedi suriyerelc Aa, aa, 1slantyorum! Ok-
yanus hakkinda bir iki laf ettim diye, su i¢cinde kal-
dim!.. Tannlar zalimdir. Ama ne mal oldugumu 6g-
renince, sapkalarim1 Onlerine koyup dasanecekler
tanrilar... ‘

HATICE: Su anda nerede?

St SOLEYMAN: Hicbir yerde. Ama heniz tam olarak
hicbir yerde degil. Birazdan olacak, bize katilacag
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HATICE, Plerre’i gostererek: ama... bu o, o, sartikledigi
kisi o!

PIERRE: Pesinden gidemezdi... Danyaya kazik kakmis,
kaltak... Bense palas pandiras buray1 boyladim...

HATICE, olup bitenle hi¢ ilgilenmez gibi: Sulmerge!..
Sulmerge!.. Buraya gelin!.. Surayal.. Hah suraya,
parmagimin Gstane... hayir, parmak kemiginin Gs-
tane degll... siz degil! Ephebas!.. Errimal..

Hayrete dismugs gibidir, kendisi kadar sasuvmus olan
askere bakar ve ikist birlikte gtler.

PIERRE, hayranlikla: Kazandin!

HATICE: Kolay gibime geldil.. Mesafeyle yarayas ara-
sindaki iliski kadar meydanda...

ANNE, sahneden ¢ikkmak tizeredir. ...Gidin!.. (Yalvarv.)
Gidin Saymn tannlar!.. Gidin!.. Birakin da kurtula-
yim su bdgartlenlerden, kayislardan, cesetlerden...
yagsayanlardan... yasasinlardan... canh balhk ha-
vuzlanndan... balhklardan, goéllerden ve okyanus-
lardan!.. Ben balhk avlayan disi bir kdpegim ve so-
yuma c¢ektim!..

Cikar.

HATICE, Sileyman‘a bakarak: Ka¢ik m1 ne?

SI SOLEYMAN, gulimseyerek: Az Once sen de dyley-
din... ormandan gegiyor... Buraya annms olarak
gelmek ve senin gibi mesafeyle yarayas arasindaki
iliskiyi ve sineklerin ismini 8grenmek i¢in kafayr yi-
yor.

Cok uzakta, sahne gerisinde, ¢ok sayidaki kagutan pa-
ravanlann arkaswnda ufak tefek bir siluet belirir. Butin
paravanlan bir bir yutarak i¢lerinden geger ve yaklag-
tikca biuyar. Nithayet son paravanin, yani seyirciye en
yakwun olanunuin arkaswna gelir ve bu en son kagdi da
yutarak ortaya ¢tkar: Anne‘dir.

ANNE, usulca giilereic Eee!
HATICE, usulca giilerek: Ya!

163



ANNE: Bak sen!
HATICE: Oyle!

Herkes guliimser.

ANNE: Bir de amma mesele yapanz hal!
HATICE: Neden olmasin? Eglenmek de gerek.

ANNE: Dogru... ama yine de... kim derdi ki? Yani 6l-
dam ma? (Hatlce'ye:) Hatice, sensin.

Pierre harig, hepst usulca ¢ikar.

HATICE, giiliimseyerelc ilk 6nce ben 6ldam.
ANNE: Bu ne isine yarar ki? Ben yorgunluktan éldam.

HATICE, gilerek: Ama 6nce ne yapip edip birini dldar-
dan.

. ANNE, dehgete ditsmiis gibl yaparaikc Ben mi?.. Hi¢ de

degil! (Pierree bakar.) Bu mu? Kayislar boynuna
doland....

PIERRE, gilerek: Beni kiskivrak baglamak i¢in elinden
geleni yaptin. Asildin da asildin!..

ANNE, kahkahalarla gilen Hatlce'ye: Oysa, tesadifen
olsun diye her seyi ayarlamigtim.

HATICE, guliumnseyerek: Niye peki? Daima hepimizden
nefret ettin sen. Biz de bunu sana aynen fade ettik!
(Kahkahayla giiler, Anne de onunla btritkte.) Senin
ve Saidle Leyla'nin amma agzina sigild: ha!

ANNE: Bunun {¢in iste. (Gilimseyerek.) Her koyde les
gibi kokan kag¢dk bir arazi vardir ve buna umumi
¢oplok derler, cammm Hatice'm. Memleketin batan
¢op tenekelerindeki ¢dpler oraya dokalar. Her ¢Op-
lagan kendine has bir kokusu vardir, Grenob-
le'daki bagkadir, Isve¢'teki Upsala'daki bagka. Va-
cudumdaki on a¢ delikten -bigak, sdnga ve kur-
sun deligl- nicedir kan akmiyor, burun deliklerim-
de ise hala ¢op tenekelerimizin kokusu var... (Nefes
alr ve daha yuksek sesle konugsur.) batan hayatim
boyunca kokladim bu kokuyu ye tamamen Olece-
gim zaman, burada bu kokudan meydana gelmis
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olacagim, bdylece dlama de ¢aratecegimi kesinkes
umuyorum... Olkemi ¢araten sey benim ¢arGmas-
lagam olsun istiyorum...

HATICE, o da giilerekc Ben de sineklerim! Onlan dort
yasindaki dilencilerin gézlerinin kenanna, tepelen-
mis ineklerimizin kamma yumurtalanm biraksin-
lar ve askerlerimizin cesetlerinin etrafinda ugulda-
sinlar diye gonderiyorum. Dikkat!

Yukandaki paravan, yani Anne’nin az énce éninde yii-
ridigia paravan tekrar aydinlanirken, butin bagslar
one egilir.

St SOLEYMAN, usulca: Sonbahar... sonbahar...
ANNE, sagskuv: Bunlar beni izleyenler mi?

Sirt cantalan altinda tki buklim bir halde, karanhkta:
agir agur yuriyen ug lejyoner belirir. Uniformalann hep-

st yirtik pirtik ve camur ig¢indedir. Oyuncular, her asker
rolit oynadiklannda, boguk bir sesle konusacaklardir.

Oliler, seyrettikleri sahne asagida oynanirken, yukan

bakacaklardir.

ROGER, ¢ok bitkin gézikir, yurir ve sad kulise yonelir:
Sen de her tastan kugkulaniyorsun! Yavag git, sol-
da ugurum var...

NESTOR, belirtr, tikenmis halde: Kimildayan ve kimil-
damayan ne varsa dagsmandir. Kimildayan su da,
kimildamayan su da, yuttugumuz yel de.

ROGER, yellenerek, ve ciddi bir sesle: Benimkileri yut,
Lot-et-Garonne'dan geliyor bu yeller.

NESTOR, bumnunu tikayarak 1g-renc!

Tam sahne boyunca, Tegmen geldiginde bile, oyuncu-
lar sankd birbirlerini gormilyormus gibi konugsacaldar-
dir. Bakislan asla konugtukdan Msinin balaslanyla
karsdasmayacaktwr. Kapkaranlik oldugu tzlenimini ver-
melidirler.

ROGER, tabanlan kalmarms ayakkabuarvu ¢ikararalc
Tabanlanm gittl, ayak tabanlanma basarak yara-
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yorum artik. Demek ki vatan, ayakkabilanmin ta-
banlanna bagh degil, karmimda yatiyor. Vatanim
etrafimi sarsin diye bir osuruk koyveriyorum. Lot-
et-Garonne'lu c¢ocuklann hepsi ve Gironde'lular,
Tarn'hlar, vs. benim gibi yapsalar, burada Guyen-
ne ve Gascogne havasindan gec¢ilmez.

NESTOR: Osurun demesi kolay, peki ya karm gazdan
davul gibi sismeyenler ne olacak?

ROGER: Bastan dasanselerdi. Ben giderken, i¢imi ag-
zina kadar memleket havasiyla doldurdum. Simdi
kicimin deligini gevsettigimde, vatanim her yanim
saryor.

JOJO, belirir, Nestora ¢arpar ve geceleyin bir asker na-
sd hareket ederse oyle hareketlerde bulunur. Bense
zavalli, belediyenin kokusunu i¢ime c¢ekmek i¢in
her osurdugumda, pof, cereyan oluyor ve kimbilir
kim karh ¢ikiyor bundan?

ROGER, birden durup donerek: Onu bekleyecek miyiz?

NESTOR, Roger’ye ¢arparalc Pesimizden gelse ya. Nere-
deyse tahtirevanda tasiyacagiz. Zaten canta tasi-
mak gibi bir derdi olmadigindan, istedigi gibi dola-
myor, gidip ¢iceklerin dstane isiyor.

ROGER, durarak: Cly damlalarini kabul edecek olanla-
n se¢me laksana sunuyor kendine... Daha yavas
yarayebiliriz...

NESTOR, ge¢meye c¢alisarakc Karanlikta kaybolmaz o,
pinl piril 151k sagar. Savastaki basanlan onu panl-
tadir...

ROGER: Kiskaniyor musun?... Yavas yard dedim, yok-
sa dibe yuvarlaninz. (Cok dar ve ¢ok tehlikeli bir
yoldaymuslar gibi temkinli hareket ederler.) Hayr
m1, kiskanmiyor musun? Ben zaman zaman kiska-
niyorum. Sogukkanhhgina imreniyorum... ltinese-
ne, Allahin belasi!..

NESTOR, wpererekc Uzaktan kanimi1 donduruyor. Su-
rati da buz gibi.

JOJO, haince: Surat onun surati sana ne. Yakinda bi-
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zim suratimiz da onunkine benzeyecek. Hepimizin.

TEGMEN, soldan gelerek belirir: llerleyin... Temkinli
olun, ama flerleyin.

ROGER: Cok geride kald: tegmenim...

TEGMEN: Merak etmeyin, bulur bizi... (Act acy, o topal-
lamiyor. Dimdik yariyor.

ROGER, sertge: Tegmenim...

TEGMEN, kuru bir sesle, topallayarak biraz ilerler: ller-
leyin. (Sonra daha tatl bir sesle:) Ondan ne sekilde
yararlanabliliriz ki? Yakinda olecegiz. Eger kurtu-
lursak, kil pay:1 kurtulacagiz. Gaddarhg onu eritip
bitirlyor ve isildatiyor: yerimizi belll edebilir. (Bir
an. Hepsi, hi¢bir seye dokunmadan, agju agu, kor
gibt hareket ederler.) ...Ne oluyor bir 6greneyim. (El
yordamuyla egllir, yere yatar, askerlerden birinin
uzali duran bacagwna, sanki bir dalms gibi, kulaguu
dayar ve dinler. Sonra hafifce dogrulur.) Geliyor.
Kulagim patikanin topragina dayali, onun geldigini
isitlyorum, yavasca, uzun, emin ve sessiz adimlarla
geliyor... (Tamamen dogrulur.) Dikkat edin de ugu-
ruma tas yuvarlamayin... llerleyin!.. Gece onu ko-
rur, bizi degil... Patikanin ucunda bir kayahk ola-
cak... yavasca etrafindan dolasin... Siz de onun ya-
niniza gelmesini istemiyorsunuz... (Birden bir el
ates sesi. Tegmen yygdu. Simdi al¢ak sesle hizlt hizlt
konusacaktu. U¢ asker, sonra bir dérdiincisu, igeri
girnis olan Roland, ona donerler. Bu sahnenin ka-
ranlikta gegtigini belirten hareketler yaparlar el yor-
damuyla.) Iste ¢ocuklar. Kursun da geldi. El yorda-
miyla o6ldyorum... Pek bir seylm kalmad: artik...
Vatan uzakta... General yildizlanna layjzktim hal-
buki, ama yarbay yildizciklanm bile olmayacak...
Su...

JOJO, usulca: Igecek hicbir sey kalmadi.

ROLAND, hayranldda, sanki bir mucize séz konusuy-
mus gibt Nallan dikecek. '

NESTOR: Onun i¢in hicbir sey yapamayz. Olmesini
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bekleyecek, gozlerini kapatacak ve ug¢uruma yuvar-
layacagiz.

Bir anu

JOJO, ¢ok tath bir sesle: Elbette, Fransiz toprag: gibi
olmayacak, ama yine de yapabliliriz belki. Elimiz-
den bir tek bu geldigine gore... dogdugu evde haya-
ta gozlerini yummus gibl olur... (Tereddut eder.)
Sen Roger, eger fazladan gazin varsa, sizlerin de...
onun i¢in bir nefeslik koyverirdik.

ROGER, pintt Benim... gandelik payimdan fazlam yok.

JOJO: Ama biraz 6nce diyordun ki...

TEGMEN, élguan bir sesle: Su...

NESTOR: Bu yerine getirmemiz gereken bir gérev. Ma-
demki Hiristiyan topragina gémaualemiyor, bari dlar-
ken bizim oralann havasini ¢eksin i¢ine biraz...

ROGER, daha da pintt Yok. Bagirsaklanmin kivnmla-
nnda patlayan birka¢ kabarciktan baskasi yok.
Sonra bana ne kalacak? Damddaz bir kann. Yam-
yassi! Comertlikle israfin ne demek oldugunu bili-
rim ben. Eger bir araya gelirsek, ona debdebeli bir
cenaze toreni yapacagiz. Cepecevre iki fersah mis
gibl Gascogne kokacak.

JOJO: Onemli biriyken, simdi bizden birl oldu. Madem-
ki ona bundan bagka verecek bir seylmiz yok, barl
gonlimazden kopsun.

ROGER: Belki onda kendisine yetecek kadar vardir?
Caba harcasin...

NESTOR: Insafli olalim. Olen birinden bdyle bir gey is-
teyemeyiz...

Bir an,

ROGER, hrrslt bir hareketle: Anladim. Cekin onu. Bir
kayanin kovuguna yaslaylp ona Lot-et-Garonne
havasini solutalim...

ROLAND: Ben Ardennes'liyim.
ROGER: Sirtin1 usulca kayaya dayayin. (Séyledigi gibt
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yaparlar.) Osuruklanmz da sessizce koyverin ki
dasman yerimizi anlamasin. Ddsman yakinlarda,
ama bizim sayemizde gecenin i¢inde ve ddsman
topraklannda uzun mumlann kokusu, kutsanms
simsir dallan, agilmis vasiyetiyle bizden bir ola
odasi olacak, Murlllo'nun tablosundaki bir bulut
gibl oracikta duran bir 8la odasi... Tegmen'in bu-
run deliklerd acilsin da, son nefesini verirken...
(Hazvola gegerler.) Demek ki: dnemli sahstyetlere
tahsis edilen top atislanm sessizce patlatacagiz.
Herkes kendininkini. Burun deliklerine tyi nisan
alin. Ates. Gazel. (Bir an.) Gazel... Herkes elinden
gelen ¢cabay: gosterdi. Birazcik Fransiz havasi...

Askerler sag kuliste gézden kaybolurlar.

ANNE, gulumseyerek: Yani geltyor mu?

HATICE, aym gilimsemeyle: Az sonra burada olur.
Otekiler de. Ama hepsi bu degil... (Daha yuksek
sesle giilerek.) ... daha sineklerim var. Biltyorsun,
burada ben sineklerin valisi gibiylm, ya da goyle di-
yelim, sineklerden sorumlu bir temsilctyim.

ANNE, hayretle: Benim ¢dplagame de bir ki tabur gon-
derirsin degil mi?

HATICE, gilereic Derhal...
Bir ¢cagn tsareti yapar.

ANNE, gidlerek: Zamanimiz bol. Biraz gevezelik edelim.
Asagida ne yapacaklar dersin?

HATICE, giilerelkc Hig, zavalhlar. Cok fazla gey istedik
onlardan. Pislige batmak insan1 nereye gétarar da-
sQnsene?

ANNE, gilerek, Hatice de onunla guler. Hicbir yere, tyl
biliim, ama iste bunun i¢in ya! (Kahkahalarla gi-
ler ve asagudakd sézlerl kahkahalar (¢inde sdyleye-
cektir.) Hakikatler... hal.. ha! ha! hal.. ispat edile-
mez ki ha! ha! (Galmeyl durduramaz.) Asil sahte
olan sey hakikatler!.. ha! ha! ha! Hi! Hi! Hi! hal
hal.. (Galmekten tk bakldm olur), sonuna kadar go-
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taralemeyen bir sey varsa o da hakikatlerdir... hi!
hi! hi! hi! Ho! Ho! Ha! Ha! Hi! Hi! Hi!l.. onlann élda-
gana goérmeden ve kendinin de galmekten sldaga-
na gormeden goklere ¢ikartmal iste bunlan, 6lene
kadar! ha! ha! ha! hi! hi! hi! Ho! Ho!

HATICE, ondan daha ytiksek sesle giilerek: Kimse onla-
n asla uygulamaya geciremeyecek! Ha! ha! ha! ha!

ANNE, gilmekten yerlere yuvarlanarak: Aslal.. Aslal..
Onlar... o...o... onlar ha! ha! ha! ha! ha! hi! hi! hi!
hil.. onlar dirlamip kafa sisirmeliler!

Yerde gulmekten kwranrlar, higckunk tutana kadar.

HATICE: Ben seni gordagamde sen gérmayordun! ha!
ha! amma da zirvaliyordun, 8yle bir zirvahyordun
ki... ha! ha! ha! hi! ha! hi! bogartlenlere herifini ve
onun ne kadar yakisikh oldugunu anlattigim du-
yunca... ha! ha! dilencinin ne kadar yakisikh oldu-
gunu, dilencinin... ha! ha!

ANNE, ondan daha ytksek sesle giilerek: Bir de ben
neler dedim ha! ha! ha! ho! 8yle yakisikhyd: ki onu
gorunce uyumaya... horlamaya bagladigimi... ha!
ha!.. ha! Ve Said'in!.. Bir ¢6p tenekesinde buldu-
gum ayakkabimin sol teki gibi Said'in!.. (Birden ak-
i basin gelir.) Said? Said, hayir ya Leyla? Leyla'ya
ne oldu? Nerelerde?

Butiin sahne karanr. Oyuncular ve paravanlar kulisler-
de gozden kaybolurlar. Bir bekleyis an. Sessizlilk. Son-
ra Leyla ytuksek okgeli ayakkabilarla soldan belirir. Hi¢
acele etmeden, gosterissiz bir sekilde konusacaktir. Ti-
rad boyunca hareketsiz duracaktr.

Projektorler sadece yukanda bulunan Anne ile asagt-
da, solda. yaldizli pag¢avralan igindeki Warda'yt aydin-
latirlar.

LEYLA: Hi¢ degilse gbzama yerden alip yerine takabil-
seydim. Ya da baska bir tane bulabilseydim, mavi
ya da pembe bir tane! Ama benimki kayboldu. (Bir
an.) Git. (Btrini kovar gibi elini sallar.) Cek git les
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kokusu!.. Sana yamimda kal diyen mi oldu?.. Her
neyse, istersen.oraya otur ve yerinden kimildama
hanimefendi. (Btr an.) Said, alun kalpli Said'im, bir
gozama ¢ikardin, iyl de yaptin. tki goz fazla za-
ten... gerl kalan ise, billyorum uyuzum, bacaklanm
da kabuk bagladi... (Warda yere uzanu, yin oren
kadwlar ise, yant kéyiun kadwinlan, yun sisleriyle et-
rafinu sararlar. Leyla sineklert kovar.) Gidin bura-
dan Hanimlar. Bir saat sonra gelirsiniz, cesedimin
Gzerine... Said, beni yQOzastd birakmam anhyo-
rum... DOnemecte seni daha onemli bir kader i¢in
bekliyorlar, sen de bunu billyordun. Kibirli, ¢ekil-
mez birl oluyordun. Bir ilkokul 8gretmeni gibi ki-
birli... Beni anyor, buldugunda ise ben kaskati, so-
gumus, catlamisg, i¢i bosalmig, kingmis olacagim,
buz gibi bir gecedeki kacak bir ¢ak gibl... (Giler.)
Zavall Said! (Kulak kabartwr.) Sen mi bagirdin Sa-
id? Batdn bunlar hikayenin bir par¢asi. Ben geber-
mek i¢in yere uzanacagim... hala baginyor. lsini
becerdigini billyorum. Sen c¢irkeflikte beni gectin,
ama ben de ne de olsa bir hainin kansiyun. Bu da
ilgl, saygr ve bir imparatorige yatag: hak ettim de-
mektir. Sen daha bégar Said. Beni bulsaydin teda-
vi etmek, kurtaronak zorunda kalacaktin... Simdi
ise, tek gozle 6lam diyanna inmem gerekecek. (Bir
an.) Ne yapacagimi bilmiyorum. Cankd, mesele su:
acaba 6lim bir hanmim, beni almaya gelecek olan
bir hanim mi, yoksa gidilecek bir yer mi. Bilmesi
zor... (Uzun bir es. Baykus oter.) Evet... tamam...
Nasil? Nereden?.. Evet... evet, cok kaba davranma-
yin... evet. Orasi mi... su 1sik olan yer mi? {yl. (Bir
¢ylik.) Hay Allah kahretsin, yukan ¢ikiyorum! Su-
yun astande yuzayo... hayir m1?.. Hayir ha? Iniyo-
rum, Oyle mi?.. (Sahne gertsine dogru gert geri git-
meye baslar.) Gordyorsunuz ya... Yukan cikiyo-
rum... yalpa... bu... bir zaman dalgasinin... boslu-
gu mu... Aaa, bir sey kalmadi. Dibe mi vardim?..
Yukan c¢ikiyorum... ve suyun ydzande yazdyo...
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hayir mi1? Hayir. Peki, 0yle diyorsamz dyledir, dog-
rudur ¢ankd her sey dogru.olmaya bagladu... iyl...
Iste. Omuzlanmizla fyice dalahm.

Tamamen elbisesinin icine gomulir; elbisesi -sepet
eteklik gibi- tiradin sonuna dogru iginde bogulabilecegi
bicimde yaptlmustir. Sahne yeniden aydwinlanur.



Ondoérduncu tabloyla dgii ayrnintdi acklamnalar

Yonetmen, yagmur yagdig izlenimini iyl verebilmek
i¢in, paravanin ydzeyinin arperir ve incelir gibi olmasi-
n1 bir sekilde ayarlamahdur.

Warda, i¢ etekliklerini yirttiktan sonra, kin ve ha-
zan dolu gergek bir canavar olacaktir.
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ONBESINCI TABLO

Paravanlar iki kata yerlestirilecektir. Yukanda, Olii-
lerin iginden gegecegi ¢cok sayida beyaz paravan var-
du. Asagida, sahne tabaninda, sola dogru, aydinlatil-
manug bir paravar: bu genelev olacaktir. Bir kadin ce-
sedi etrafinda, alti kadin sessizce yun orerler, sahne-
nin bu duazeyinde hikuam siren karanhiga ragmen
gorunurler. Arap olan tum erkek ve kadwn dliiler, Si Sii-
leyman harig, aynt sekdlde titrerler.

IBRAHIM: Hayattan beraberimde gotardagam, elimde
kalan tek sey titremem, onu benden alirlarsa bir
hi¢ olurum. |

St SOLEYMAN, hep gulumseyerekc Hayatta tir tir titre-
meden baska bir seyiniz yok muydu?.. yahut da
yeterince yoktu... Olaler sladar.

HATICE: Tam degil, ¢canka gellp yavas yavas olayorlar.

St SOLEYMAN: Olamde yapilabilecek kotalak hakkin-
da onlardan daha ¢ok sey billyorsunuz. (Disunce-

li.) Evet, burada yavas yavas 6lanQyor, ama orada-
ki gibi degil...

Cok uzaktan, paravanlann arkasindan gorilebilecek
sekilde, golgeler gelir, sonra bu golgeler kagd yrtip
icinden gegerler: bunlar General'in komutasindaki as-
kerlerdir. Kisa bir durustan sonra sahneden gegerler,
titreyen Araplara gormeden bakar ve soldan ¢ikarlar.

GENERAL, gillerelc Eee!
ARAPLAR, bir aguzdan, titremeyl surdtrerek Ya!
GENERAL: Bak sen!
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Sola geger ve oradan ¢ikar.

TEGMEN, Generalin arkasindan girer. o da gilerelc
Eee!

ARAPLAR: Ya!

TEGMEN: Bak sen!

ARAPLAR, gille¢ ama titreyerek: Oyle!

TEGMEN: Bir de amma mesele yapanz ha! (Al alik gii-
ler.) En acisi (Biraz daha ytiksek sesle giler.) ... bir-
den her yanim saran vatanimdan kopmak oldu...
(Yine giler), hatta birazcigs burnumdaki killara ta-
kah kald...

SI SOLEYMAN, giiliimseyerek: Vatanin burun killarna
takili kalan bir kokudan ibaret olmasi iyi bir sey.

Tegmen sola geger ve oradan ¢ucar.

ROGESR, giilereikc Eee!
ARAPLAR: Ya!
ROGER: Bak sen!

Sola geger ve oradan gikar.

PRESTON, NESTOR, JOJO, bir aguzdan ve gilereic
Eee!

ARAPLAR: Ya!

PESTON, NESTOR, JOJO: Bak sen!

Sola geger ve oradan ¢ikarlar. Arkalanndan on kadar
asker gelip, aynu seyl soyleyip cikarlar. Araplar az én-
ceki gibi cevap verirler. Bir sessizlik. Araplar titremeyl
keser.

ANNE, giilerelc Bak sen!

HATICE: Bana kotalak yapmaya caligmadilar bile. Hal-
buki, biltyor olmalilar...

IBRAHIM: Ben... titrememe ragmen, onlara baktim
ama taniyamadim. Vallahi sevimli gorGnayorlar-
di... hatta... tyl kalpli.

St SOLEYMAN: Oyle oldular... kendileri de buna gaga-
rak.
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HATICE: Tam da sirast!

ANNE, tatldikla giilerek: Ondan haber almak isterdim.

SI SOLEYMAN, giilerek: Leyla'dan m1? Sahiden de pek
yavasca batiyor. Yasadig: gibi dlayor: tembel tem-
bel.

HATICE, giilerek: Tabancanin goza yilan bakisl.

Birden Cavus goriiniir. 6lii olarak tabii. Otekd élitler gibt
yuzune ustibe¢ surulmustir, bembeyazdir, ama alnin-
dan ¢enesine inen kipkirmuzt bir kan izi vardwr. Gogsi
rengarenk ve ¢in ¢in 6ten nisanlarla kapldur.

CAVUS, giilerek: Eee!

IBRAHIM, o da giilerek: Ya!

CAVUS: Bak sen!

IBRAHIM: Oyle!

CAVUS: Bir de amma mesele yapariz hal..

IBRAHIM: Neden olmasin?

CAVUS, daha yiiksek sesle giilerelc ... 8lamam bosa
gitmis olurmus... (Giler.) bunu bana 8yle ¢ok tek-
rarladilar ki, simdi ise cam1 génidlden galdyorum,
ayn kacuk bir kiz ¢cocugu gibi... Olamam bosa mi
gitti? (Guler, butin odliler de onunla birlikte gtler-
ler.) Tavirlanm kabaydi, ama canmna yandigimin,
bir erkek de bdyle olmak i¢in her seye sahip... Ha!
ha! ha! (Guler, dliler de onunla birlikte, daha da
yuksek sesle.) ... hay canina yandigimin, heriflerin
ddleri boklanna her kanstiginda, gotleri her a¢bu-
cuk attiginda, korkudan donlanna her ettiklerinde
onlan onurlandinrdim... ha! ha! hi! hi! gét! ha! hat
ha! ha! hi! hit hil.. got! hi! hil.. géta boklular 1g-
rencliklerinden vazgecerlerdi o zaman... (O ve dliiler
gulmekten katilirlar.) ... GOzleril.. gozleril.. mavi ya
da siyah... gozleri korkudan donlanna ettiklerinde,
inekler, gozleril.. (Hepsi giderek daha ytiksek sesle
guler.) ... gozleri her seyi belli ederdil.. Ondmden
gldenin gece gandaz beni izlemesi de cabasi.

Gulmekten katilir, biraz geriye gider ve orada kalir.
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Oteki dliiler gilmeyt surdurirler, sonra yavas yavas bu
krizi atlatirlar.

Sl SOLEYMAN, hadla gilerek ve omuz silkerelc Bu da
bir géras. (Bir an.) Benim gérantdm ¢oktan silin-
di... Zaman gittikce daha yavas geciyor...

ANNE, galerek: ... Leyla mutlaka dibe batar. Igin i¢in-
den siynlmak i¢in parmagim oynatmay: hicbir za-
man beceremedi! Ben sana Said'i soruyorum. Onu
goren var mi?

St SULEYMAN: Isini géremedi... ama sinirlenme... kay-
bedilen bir sey yok... Elinden geleni yapti... yakala-
ninca... sorguya ¢ekilince... bizim birliklerin gegtigi
patikanin yerini sdyledi... ama o gan... Eryorum...
erl...

Giler.

ANNE, sinirit O gan?

S{ SULEYMAN: Of latfen, birak da basbatan yok ola-
yimn... Erilyorum... Eridim...

Giiler.

Birden g¢eki¢ sesleri duyulur. Kadinlar buna énem ver-
mez goérunir: yin drmeye devam ederler. Yukanda.
oluler telaslarur.

HATICE: Hala o kafesi civillyorlar. Yakinda bitirmis
olurlar.

ANNE, gulumseyerelc Warda'nin isini nasil bitirecekle-
rini ¢ok iyl biliyorum. Yan sislerinin ardinda hala
kan kaldi. Ingiliz kadinlanna oranla ¢ok kurnaz de-
glller. (Yeniden cekig sesleri.) Yine de gosteri seyre
deger: danyanin en marifetli orospusu olmay: bece-
ren bu hanimin Gzerine, yan dren alt1 kadin ¢ul-
landi. Hepsi de, paslanmaz ¢elikten alt1 adet igney-
le silahlanmg dev bir esekansiydi. Her seyi gor-
dam: esekansi ¢icege saldird: ve onun karminin de-
ristyle boynunun derisini deldi; fiskiran kan
Qzerlerini lekeltyor, o zavall ise son nefesini vere-
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bilmek i¢in deliler gibi ¢irpimiyor... (Bir an.) Leyla
hala gelemedi! Ona yardim etmek i¢in bir seyler
yapmal...

HATICE: Sabirsizlanma. Onu taninm, rahatina das-
kanddar. Onu gattagana samyordun, ama asil o si-
zi gadayordu... Ostandekl, etrafindaki her sey ca-
rarda.

Bir an.
Nthayet, yukandaki paravanlann arkasindan bir gélge
belirir. Golge yaklagtr.

HATICE: Iste o!

Golge lyice yaklaswr, sonra son paravamin iginden ge-
cer: bu Warda'dir, Melike ile Cemile’'nin onu susledigi
kiiktadwr. Elinde, Leyla'un siyah kukuletas: vardir.
Sagkwn gortinur.

WARDA, dislerine saplanmus uzun ignelerden zarifce
kurtulduktan sonra usulca gtilerek: Eee!

ANNE, kuru bir sesle: Ya gelinim?

HATICE: Ya!

WARDA: Bak sen!

ANNE: Dur bakalim sersem. Daha yeni can verdin.
Orada hala kimildiyorsun. Hem daha az hayrete
dasmuastan. Leyla'y1r nerede gdbrdan? O salak achk-
tan, soguktan, daha kimbilir neden oldq, ama hala
gelmedi.

WARDA, gulamnseyerelc Ben nereden bileyim? (Egiltr ve
asagwya bakar.) Aa, sahiden de son nefesimi verme-
misim daha. Isimi bitirmeyi akil etseler barl. (Siyah
kukuletay: gostererek.) Gelirken bunu buldum.

ANNE: Nerede? ‘

WARDA: Nereden bileyim! Bir komodinin ¢ekmecesinde
herhalde. Arkasinda da, alinda da, i¢inde de Leyla
yok. (Bir sthirbazin yapt gibt, kukuletay: silkeler.)
Sifir.

ANNE, utangag¢likla: Ya Said?

WARDA, giilerelc Onlan gitgide daha ¢ok tiksindiriyor.

178



ANNE, sevinglt Emin misin?
WARDA, tikirerek: Anamin mezan Qstane yemin ede-

rim! Batan halk su senin Said'i anyor, ayagni
denk alsin!

Herkes caru goniilden guler.

ANNE: Olamandan baslangicinda bulundum. O hanim-
lar...

WARDA, sézunu keserek: Hawyir. (Bir an.) Ben kendi
sectigim O6lama sundum kendime. Kendimi eger
astam basim siyrilmig, yaldizh i¢ etekliklerim so-
kalmas, igneledm yamulmus, kemiklerim kinlmis,
kopracak kemiklerim yerinden firlamis olarak o
aptalca ¢ikinazin i¢inde bulmasaydim, hayatimdaki
her sey gibi secilmis olurdu... Ama 8lamam tama-
men bana ait. Sanatimin makemmelligini 8yle yak-
sek bir dtzeye ulastirdim ki...

ANNE, gilumseyerek: Bak, iyl bak budala, o hanimla-
nn sanatta mikemmellige ne yaptiklanna bak bir!

Altt kadinin bir arada durdugu sahnenin tabanint gés-
terir.

WARDA: ... bir akgsam -bu aksam- geceleyin disan ¢ik-
tim, hava serindi, benim narin yaradihsim agik ha-
vada yasamaya o kadar az masaitti ki, serin hava
yuzame ¢arpip beni oldarda. Iste. Kosa kosa gel-
dim, yolda da su eski paski geye rastladim.

Kukuletay: gosterir ve firlatip atar.

ANNE, yukart bakaralc Hi¢ de dyle degil, sen istedigini
anlat, ama daha d8lmedin: hinldiyorsun.

Bunu izleyen tiim sahne boyunca tg kadin, son derece
merakla, hatta endiseyle yukanda, yani yeryuzinde
neler olup bittigine bakarlar.

Istk azalrr, bu arada agsagida, paravan biraz aydinlatil-
mustir. Bu tkinci paravan genelevin cephesini temsil
eder. Siras: geldiginde, genelevde neler olup bittigl go-
rilebilsin diye saydam olmalidir. Genelevin 6niunde
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({ok hizh ve sarka
sdyler gibi sdylenecek.

toplanmus kadinlar su sekilde glyinmislerdir:

Chigha: siyah

Lalla: yesil

Ayse: larmizL

Srira: san.

Hablibe: eflatun.

Azize: twuncuw

Ayakta, styah, bol kazaklar oren kadinlann hepsi ge-
nelevin éniinde toplanmustir. Olit olan Warda yere, orta-
ya yatinlmugtir. Oliiler ise hala yukandadirlar ve wsijin
zayy olmastna ragmen gézukaiirler.

Asagidaki Warda’'mun rolit, ikinci bir kadin oyuncu tara-
Jfindan oynanacaktir.

[ CHIGHA, 6l Warda'ya: Kolonyalann! Chanel'in! Kirmu-
z1, slyah, pembe boyalann! Kapelerin! Sapka igne-
lerin! Tarzin! Ostane giydiklerin, i¢cine giydiklerin!
Yazaklerin, ¢igeklerin! Kocam hepsinden azar azar
eve getirirdi ve sen de onlar sayesinde yatagimin
aluna, yatagimin i¢ine, yatagimin astane, yatag-
min etrafina ve aynah dolabin i¢ine varana dek
odamda bulunurdun. (Oteki kadinlara;) Orelim.
Orelim. Durmayalim. Bir ilmek buradan, bir ilmek

| suradan. Orelim. Orelim.
LALLA, Chigha’'ya: Evlenecek olan ben, gidip ondaki

ucurumun dibine kadar dalacak bir adama rahmi-
mi agmaya asla katlanamazdim. (Cesedi ayaduyla
iter.) Oradan c¢iktiginda bakigi bulanird;; vacudu-
nun QOzerinde deniz kabuklan, midyeler; karminin
astande bir istakoz ve yosunlar olurdu. (Chigha'ya
neredeyse uluyarak:) Sdylesenize, orada karsilasti-
g1onca dehget verici sey neydi? Benim rahmim ona
aym bakigi, aym ¢okantayd, yosunlarla istakozu
vereblilecek mi?

AYSE, Chigha’yla Lalla’ya: Ben ne zaman ki...

SRIRA. ik ¢ kadna: Oglum asla maden ocagindan
dogru eve gelmezdi. Igerl girmese bile, genelevin et-
rafinda dolanmip dururdu.

Oluyi ayadwla iter.
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HABIBE, ilk dort kadina: Sonugta, her gey yolunda. Er-
keklerimiz savagtan onceki hallerine donddler bile.
Benimki kederli.

AZIZE, butin kadwinlara: Benim sdyleyecek bir geyim
yok, siz ¢ok iyl konugtunuz.

Sahnenin ortasinda duran altt kadin, bir taraftan yian
orerek sola dogru geri geri giderler. Ceset, genelevin
duvarinin yakuvunda tek basina kalwr.

Paravarun arkaswvndan Melike'yle Cemile ¢wkar. Tir tir
titremektedirler, arloniagslerdir. Oliinin baswna diz ¢6-
kcip, gozlerind kapatirlar. Sonra onu kaldinp paravanun
arkaswina tagirlar, orada olinyia glydirip sasledikleri say-
dam kaduttan gorilecektir.

AZIZE, hadla gérilebilmektedir: Ona ne yapacaklar?

LALLA, gilereic Bizi ondan kurtaracaklar.

AYSE, ancak gdrilir: Asil kocalanmizin ne yapacagni
merak ediyorum. Ben benimkini bu akgam buraya
gelmest i¢in zorlayacagim.

MELIKE, paravanin arkasnndar: Gelecekler Hanimefen-
di! Hepsi gelecekler!

AYSE: Ne diyor?

Paravarun arkasindan genelevin i¢i gozukir, apaydin-
ludir, neredeyse kapkaranlik olan kdy meydanyla
kontrast olusturur. Saydam kafttan, Warda'yt bir ma-
sarun uzerine yerlestirmis olan Melike’'yle Cemile gori-
nir. Onu temizleyip sislerler.

Her yer tylice karanr, tkl fahisenin kosusturup durdugu
genelevin i¢l harlg. Warda'y: takalarla, ¢igeklerle susler-
‘ler. Kdytun kadinlan bir yandan orerek, bir yandan da
usulca konugsarak, giderek sola dogru gerilerler. Bisbii-
tan ¢karlar. Paravanin arkaswnda, fahiseler Warda’'yt
stslemeyl bitirmiglerdir. Yine ¢ekic sesleri duyulur.

CEMILE: Kemerine takmak i¢in iki 0¢ tane daha beyaz
gal al. Ignelerd de.

MELIKE, usulca: Elveda Warda, galam! Cemile'yle ben
seni mezarliga gotarecegiz. (Kat bir sesle:) Bekciyl
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uyandiracagiz ve bir mezar kazsin diye ona para
verecegiz. Unutma ki bu hale gelmesi onun hatasi!
Dort yi1l cahstim onunla, birbirimizi sevmeyi bir
tarld beceremedik... (Bir an. Warda'min cesedine:)
Onlan kiskirtmamis olsaydin... Bize diyecegin bir
sey yok mu? Hayrr m1? Canka gagam ¢ivilemek zo-
rundayim da.

Onun disleri arasina yginla uzun sapka ignest koyar.

CEMILE: Herhangl bir sey bile kiskirtmaya dénasebilir.

MELIKE: Oyle ya da bdyle, artik bir sansimiz var: ko-
yan bizi ele gecirmesi tehlikesini atlattik. Kendimi-
zi olaylann akisina birakmaktan baska yapilacak
bir sey yok. (Warda'min cesedine:) $an i¢inde, mem-
leketin kadinlarinin nefreti 0zerinde olarak Ol-
dan...

CEMILE: Tamam. Sen ayaklarindan tut, ben de basin-
dan. (Bir an.) Hadi gétarelim.

MELIKE: Sokaklardan ge¢cmemiz dogru olur mu der-
sin?

CEMILE: Kesinlikle olmaz. Bir masteriye rastlayabili-
riz. Bahgelerden gecerek kestirmeden gideriz. Du-
varlardan atlarken o da bizim yaptigimizi yapar.
Haydli, gidelim.

Warda’'nmin cesedini ytklenir ve paravanin arkasindan
¢tkarlar. Cikarken, evlerinin 1sigimt sondururler. Disan-
da éliya ayaga kaldinrlar. Oli, olaganiistiz bir sekilde
suslenmigtir: astit mavi gullerle kapl, yaldizli dantel-
den bir tuvalet. Ayakkabian iri larmuz: gallerden yapu-
mustrr. Olaniin yiazii beyaza boyanmusty. Bagin is-
tande gullerle talalar vardir. Diglerinin arasinda yedi
tane upuzun sapka ignesi. Ayaga kaldinr kaldirmaz,
Cemile’yle Melike ona omuzlanndan destek verir ve ya-
vas yavas yuruturler.

MELIKE, Warda'nin cesedine. Hala bizimle misin, yok-
sa ¢oktan uzaklastin mi? Ayaktakimindan kopup
ytkseklere mi ¢ciktin?
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CEMILE: Cilek agacciklanna ve serili camagirlara dik-
kat et.

MELIKE, solugu kesilmis: Olaler de ne kadar agir yara-
yor. Hi¢ acele etmtyor...

Sagdan ¢ikarlar.

WARDA, yukarnda: Elleri su toplayacak. Beni tagin top-
ragin i¢cine gomecekler. (Anne‘ye:) Hem, tam olarak
Olmemigsem bile, agzima bir karek dolusu toprak
ylyince tamam, sonsuz hayata hazir oluveririm.

ANNE: Ya Leyla?.. Ya Said... Merak i¢indeyim...

HATICE: Yaptigin dogru degil. Olame sizlanmadan kat-
lan ve usul usul goranmez ol.

WARDA: Ben hayata ¢ok gencken bagladun, sonug: za-
manindan dnce 8ldam.

CAVUS, l¢ kadina gulumseyerek Gevezeliklerinize ka-
tilabilir miyim?

WARDA VE HATICE, gulivnseyerelc Ama neden ya da
neden olmasin? Siz de ailedensiniz, gazel kac¢akha-
nim.

ANNE, o da giulimseyerelc Sorumluluklanniz kargisin-
dayken kendinizden daha emindiniz, sizi dyle bilir-
dik.

CAVUS, hadla gulimseyerelc Oleli a¢ gan oldu ve hala
bir gey anladigim yok da ondan... (Giler. Melanko-
lik.) Ben ki subaylar kantininde en ince sakalan bi-
le aninda kavrardim!.. Bakiglanm ne kadar bog go-

- r@yor musunuz?.. Sigiyorum da ondan bdyle.
HATICE: Herkes, olance, o tuhaf yapraklh orrnandan

’ gecerken kendini tutmalidir... sonra i¢imiz bogalir.
Kendiliginden. |

CAVUS, gilumseyerelc Ama ddgansenize bir, ben si-
carken dldam... hani seferdeki askerler ihttya¢ gi-
dersinler diye acilan cukurlar var ya, oraya ¢dmel-
migtim, delikten bir hayli yukanda...

WARDA, giilimseyerelc Peki bunun 6teki 6lamlerden
farki ne? Ben de gelirken i¢imi doktam.
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CAVUS, tirad boyunca gulumseyecek, gtlecektir, herkes
de onunda birlikte gulecektir: ... ayakyolunda. Once
yilan filan var mi diye baktim, ne olur ne olmaz,
yoktu. (Gulismeler.) Kac¢ak ratbelilerin ayakyolu
muydu? Hayir. Siradan bir delikti. Ve... (Endigeli
géziJair.) hala pesimde mi acaba? (Etrafina bakar,
kadinlar da.) Onden yarardaq, aslinda hep arkam-
daydi, beni gozlerdi. Diyebilirim ki tegmen pesimi
birakmazdi. Her seyden Once, gecenin karanhgmna
dikkatle baktim: orada degildi. lki elimle pantolo-
numu bir gazel indirip, deligin Gzerine ¢6meldim.
Tam 1kindigim sirada (Gulidsmeler.), goézlerim gidip
gelirken, nasildir bilir misiniz... bakin size gostere-
yim... (Guligmeler... ¢omelir, arkasuu Hatice'nin di-
zine dayar, yanlardan tse, dirsek dayayacak yerler
gibi, oteki ki kadvrun kollanna yaslanur.) ... insan
ikinirken, gozler gidip gelir, bir seyler bulanikla-
Sir... géoranmez olur... géoranmez olan ve siktirip gi-
den sey nedir peki? Danya mi?.. GOkyGzii mua?..
Hayir. Cavus riatbeniz ile yadzbasinin rdtbesi. Ne
var, ne yok siktirip gider: aniforma, ratbe seritlerd,
nisanlar ve berat verilmigse, kurmay berati da!..
Peki gerlye ne kalir? Bosluk. Size sdyleyeyim. (Gu-
lismeler.) Sican subaylar gordam ben -ytksek rat-
beli subaylar, yarbaylar, albaylar, generaller! Ba-
knslan: bosalmisti. Bos degil bosalmis, bosalmis.
Keplerdeki yildizlar, bakislar bogalinca yildiz mildiz
kalmaz. (Gulusmeler.) Neyse ki, ikinmay1 kesince,
sicman bitince, Gniforma, ratbe seritlerl, nisanlar
palas pandiras gerl gelir, kisacas1 daha 8nce ney-
sen yine o olursun. Nerede kalmustik, diskim yan
yarya disan ¢ikmisti -ama suratimda hala o salak-
ca ifade vardi-, ikinmay:1 kesecek, (Gulidsmeler.)
kaybolmus c¢avus kihigimi yeniden sirtima gegire-
cek, savas¢1 hareketlerin gazelligini yeni bagtan
kavrayacak -¢canka o sirada sizin nazik destekleri-
nizden yoksun oldugumdan rahatim yerinde degil-
di-, askerl raporlan ¢6zmeyi bilen bir gozle danya-
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ya bakacak ve... ve?.. ve?.. ve?.. Hey, hey?.. ne o?..
ne olu?.. ne olu?.. ne olu?.. ne olu?.. ne oluyor?..
(Yukarndaki paravanlar yavas yavas kararvken,
asagida, Cemile hizla sahneden geger. Sajdan gelir.
Birden ayagt takdu ve diiger.) ... yaz otuz iki digim
dokalmeye bagladi bile, ama Cahors'da adim, am-
camin yorganci ddkkaminin bulundugu ¢ikmaz so-
kaga verildi. '

Sahne tamamen karanr.
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ONALTINCI TABLO

Sahne once bostur, sonra asagidald sekilde yerles-
tirilmis paravanlarla dolar.

I- Sahnenin en yukansinda, solda, Olilerin
beyaz paravanu.

II- Sahnenin en yukansinda, ortada, Olile-
rin beyaz paravant

III- Sahnenin en yukansinda, sagda, Olile-
rin beyaz paravant

ORTA { IV- lidnci katta, solda duran ve hapishaneyi

SON

temsil eden paravan.
V- Sagda, Bakkalin evini temsil eden para-
van
VI- Solda, genelevl temsil eden paravan.
ILK VII- Ortada, kdoy meydaruru temsil eden para-
van
KAT | vII- Sagda, bir ev icini temsil eden paravan
IX- Sahnenin ‘redégose”sini boydan boya
kaplayan paravan

KAT

Said'in' gelisine kadar, sahneler ¢ok hizli bir ritmle
oynanacaktir.
Paravanlarla, ileride s6zi edilecek arag gerecin yer-

lestirilmest oyuncular tarafindan yapuacak, paravanla-
nn temsil ettigl seyi de oyuncular gizecektir. Tim oyun-
culann saglan darmadagqruktyr, ywkaruriar, gerindrier: sa-
bahtr.

I

Olilerin beyaz paravan. Son kat. En yukanda, so-
fitolann orada. Solda
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HATICE, bir yandan esneyip bir yandan da sol kulise
dogru konusaralkc Hayir, hayir... sadece iki dakika
icin... olalerin iki dakikas: elbette... (Giiler.) Baka-
ymm? (Kulis yoniune bakar.) Hayir, Otekisi... evet...
bence bu daha lyl, kadifeden, aynca armalan da
var. Bize 6dan¢ verebilir misiniz?.. Tamam gelip
aliyorum... bir de kirmniz1 yastik koysaniz... Yastigi-
niz yok mu?

Cukar, sol kulise geger, sonra, tki saniye i¢inde, yaldiz-
ly, dogsemest karmuz kadifeden ¢ok guzel bir koltukla ge-
ri gelir. Koltugu, kendt bulundugu dizlemle ayru ditz-
lem (zerinde, ortada, sofitolann yakvunda bulunan

tkinci paravarun énitne géturirken, II. sahne baslyor
olacaktir.

n

En yukanda, sahnenin ortasinda. Beyaz bir para-
van, Olilerin her zamanid paravanlanndan.

Anne ve Anne'ye, paravarnu getirmesinde yardimct
olmus Warda.

WARDA, giilerek ve sofitolann arasinda bulunan génin-
meyen biriyle konugaralc Senin oldugun yere gele-
cegim zaman, ne olacaksin? (Dinler.) ... Ha? Sen-
den gerlye ne kalacak?.. (Bir an.) Omuzsuz bir

omuz silkis mi? Benden de, kal¢asiz bir kal¢a kivi-
ns!

Esner.

ANNE: Rahat birak onlan. Cevap verme onlara. Senden
once de fahiseler 6ldq, ama hicbir 6la ruhlann ka-
misin1 kaldirmayr bagaramadi. Onlan unut gitsin,
sen koyden haber ver.

WARDA, esneyerek gerinir. Ates gibi o da yeniden can-
laniyor. Ve de aynen tahmin ettigin gibi: bizim sa-
yemizde. Kerhane sayesinde bir merkezi oldu artik.
Etrafi erdem. Merkezi cehennem. Bizler de i¢inde.
(Hatice'yle Anne’yi selamlayarak.) Sizlerse diginda.
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Hatice koltukla gelir.

HATICE: Otursana.

ANNE, gdlerek: Fazla gozel, diyorum sana. Asla cesaret
edemem...

HATICE: Bir dene... Rahatin yerinde olmali. Serefin de.
Said senin karmindan ¢ikti, onun i¢in de kicin ka-
difeyl hak etti.

Anne, biraz utangag, oturur.

ANNE: Tipka bir barones gibi!.. Ortaya ¢ikacak m1?
HATICE, asagwya bakarak: Neredeyse gelir.
ANNE: Ya Leyla?

WARDA: Leyla m1? Bunu s8ylemek kolay degil, ama sa-
ninm amacindan uzaklasti.

ANNE: Amaci yoktu ki.

HATICE: Gelinin hakkinda konustugumuz yeter. Asil,
koyde neler oluyor?

WARDA: Koy senin 6nande saygiyla egiliyor. Isyan sira-
sinda, didsmanin karsisinda 4ldan. Senin hatiran
etrafinda her zamanki dansi ediyor ve seni unutu-
yorlar.

HATICE: Boyle olmasi gerek.

WARDA: Onlar seni unuttukc¢a sen gazellesiyorsun...
yani, demek istiyorum ki, bir daha seni dasinmek
zorunda kalmasinlar diye seni gazellestiriyorlar...

ANNE: Peki ya ben?

WARDA: Bir zamanlar yasadigindan kimsenin haberi
yok artik.

ANNE: Kazandun.

i1
Oliilerin Gicincii beyaz paravany, en yukanda, sah-

nenin sagunda Fransiz askeri Pierre comelmis sarka mu-
nildanmalaa, bir yandan da esnemektedir.
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PIERRE, sark: sdyleyerek:
Conduc, Condor!
Tann sana yardim eder
Boubor, Candoque!
Boulogne, Candor
Altin Cuha Kampi.
Konusur.

Kampin orta yerinde devedikenlerini ylyordu esek
Ye esek ye, MaslGman otlann ye.

Ben Boulogne'luyum, Altin Cuha Kampr'ndan.
Conduc, Condor! Altin Cuha Kampi!

Palmiyeler tanidim, gokler,

Suni a.lar, g..ler,

Yz papele satilan kantinde

Zavall1 s..klerimiz avunsun diye.

Genelev ¢ok hafif aydinlatilmustir. Meltke bir elinde ya-
nan bir kibrit tutar, étekd eliyle de bir Arap’a, Hiiseyin'e

yol gosterir. Hareketsiz ve sessizdirler. Disandan, bir
kadwn sesi bagunr.

SES: Utanin!.. Hepiniz utanin orospular, bacaklannizi
acmakla yetinmeyip, erkeklerin kulaklanna tath
sozler de fisildiyorsunuz! Utann!.. Utanin! Zavalli
girtlagim, utanin diye avaz avaz bagira bagira girt-
lagum catlayacak.

Son 'utanin'dan itibaren... caumleyi hickanklara bogula-
rak bagira bagira séyleyecektir. Ses uzaklaswr. Uzak-

tan bir ayak seslL Meltke Huseyin't usulca kapwya dog-
ru, yani sol kulise dogru goturir.

MELIKE, algcak sesle: Gece {lahisi gidip yatacak. Gel...
dikkatli ol! Sana go6sterdigim onca seyden sonra
kor oldun herhalde. (Usulca giiler.) Kendi kendine,
acaba dogru mu gordam diye mi dasanayorsun?

HUOSEYIN: Sussana orospu.

MELIKE: Fransizcada adim Kralice anlamina gelir. Ki-
bar birl olsaydin, beni Kralice Hanim diye caginr-
din. Aynca, bir buguk saat boyunca akhm1 bagin-
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dan aldigim i¢in de bana tesekkar ederdin. Utani-
yor musun? Mutlu oldun da ondan.

HOSEYIN, tehditkar: Sus.

MELIKE: Digandasin artik. Onun i¢in elinden geldigin-
ce sivilasip, evine kadar usulca sazal bakalim. 1yi
geceler, sevgill sidik sizintisi.

Usulca giler. Hiiseyin, Melike'nin elini birakar ve solda
gézden kaybolur. Meltke paravanin yanina gelir, o stra-
da paravanin arkasindan bir Arap askeri (Ismail ¢tkar.

Meltke bir kibrit ¢cakar ve gilerek Ismailin elint tutar,
Ismaltl elini ceker. Uzaktan Ses.

SES, hlanklar cinde: Artik buna midesizlik derler!
Eskiden geng¢ ve gizeldiniz, simdi ise burus burusg
oldunuz, erkekler kiskacglanmzdan kurtulamyorlar
bir tarla...

Se s uzaklasr.

MELIKE, Ismail'e: Birak da sana yol géstereyim.

ISMAIL: Dokunma bana.

MELIKE, gulumseyerelkc Ostand giyindin de ondan. Ki-
sa pantolonunla asker ceketinin i¢inde kendini go-
venlikte hissediyorsun: namuslu oluyorsun.

ISMAIL: Kapa cenent!

MELIKE, ontne gegerek. Gel, bu taraftan... tamam...
yavas yavas... Artik ddgmelerini gozelce ilikledin,
hala benden tiksiniyor musun?

ISMAIL: Evet.

MELIKE: Oyleyse dagmelerle fermuarlan kopanp atsa-
na? Hayr, gitmek istiyorsun demek?

Ismail solda gézden kaybolur.

MELIKE, ona seslenerelc Gitmeden 6nce parayr 6dedin
mi?

Gulumser ve tekrar paravanin yanina gelir. Bir sigara
yakar ve gézden kaybolur.

Bir ev icini temsil eden VIII. paravanin arkasindan Lal-
la ¢itkar. Ocagn éniine ¢omellr ve alevleri cizerek ates
yakar. Ustiinde san bir gecelik vardur.
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BIR ERKEK SESI, paravanin arkasnndan: Coraplanm
nerede?

LALLA, sag¢glanmu fircalayarak ve esneyerek. Gece temiz-
lendigimiz kagitlann i¢inde.

Paravanin arkasindan ¢ikan bir el, bir ¢luiye bir ceket
asar. Lalla paravanin aricasina geger.

Bakkal dikkarunu temsil eden paravanin arkaswndan
Bakkalla ¢rrag ¢itkar. Curak on bes, on alt yaslannda
gerng bir oglandw. Merakla asagu sarkarlar, sonra gene-
levden Melike ¢ikar ve sag kulise dogru bakar, hapisha-
neden bir gardiyan ¢ikar ve -Bakkal gibi- alt kata bakar.
Evin i¢cini temsil eden paravanmin arkasindan Lalla’yla

kocast ¢ucar, yan glyinik haldedirler, sag kulise dogru
bakarlar.

\

CIRAK, Bakkal'a: Said de nerede kaldi! Bugan gelecek-
ti degil mi?

BAKKAL, sert: Git fasulyeleri tart. Ya da dur, en lyisi
sen bir bir say onlan.

CIRAK: Onu gérmek isterdim.

Ayni anda, soldan gelerek, sagdan beklendigt halde,
Kadh belirir, kelepgelidir, yarunda bir jandarma vardu.
Sessizce kdy meydaninmi temsil eden bélimden geger,
sonra kuliste gozden kaybolur, hemen sonra da st

katta ortaya ¢ikar, oradan gecip hapishaneye girer.
Herkes gozden kaybolur.

MELIKE, gozden kaybolmadan once: Allah kahretsin!
Kadi bu!

v

Ilk katta, yant sahnenin tabarunda, styah bir para-
van sahneyi oldugu gibi enlemesine kaplar. Bu parava-
nun dibinde yaldwizlt koltuklar dizilidir, koltuklarda uyu-
yan kigtler:

Sir Harold'un oglu,

Sir Harold,

Vamp,

General (dik d’Aumale déneminden), -
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Bankact,

Muhabir,

Akademisyen,

Bugeaud'nun Askert,

Misyoner,

Dul kadwin (Bayan Blankensee).

Pagavralar icindedirler. Ustlerindekiler oyle delik
destktir ki ¢ciplak gibidirler. Ama yywnla nisanlan, ma-
dalyalan vardr. .

Uyuyorlardir, ama Sir Harold kukurtku! diye étiince
usul usul, uyusuk uyusuk uyaniriar.

VAMP, esneyerelk: Ne dersek diyelim: kartpostallar, tek
sahicli sey onlar!.. Bizdeki tidm kartpostallann 0ze-
rinde bir kilise, bir belediye binasi, bir irmak -
-kiyisinda da oltas1 elinde bir bahkgi-, bir dag var-
dir. Otellerle restoranlar da cabasi...

Bir sessizlilk.

ASKER: Kimse -6nde bando!- fitili ¢cekilmis bir bomba-
nin 0zerine bizim gibi... atlamay1 beceremedi! Uf-
kun dort bir yanina sag kolunu, basini, sol bacag:-
n1, sag ayagini, sol ayagini... ve kaninil.. "Gegeme-
yecekler!” diye bagirarak dagitmay: beceremedi.

Bir sessizlik.

MUHABIR, esneyerek: Bu biziz.
Bir sessizlikc

BANKACI: Monte-Carlo'yu kim yapt1?

MUHABIR: Kartpostal demek biz demektir. Fotograf sa-
nati1 bizimle dogdu. Bizimle 68lecek. Bizim oralarda
fotografi ¢ekilecek bir sey oldukc¢a, hayatta kalaca-
g1z. (Bir es.) Asla yeterince fotograf ¢ekilemeyecek.

Bir sessizlik.

BAYAN BLANKENSEE, Bankact'ya: Perdeler?
BANKACI: Evet, perdeler?
BAYAN BLANKENSEE: Perdeleri almayr unuttum. Ina-
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nilmaz hatalanindan biri daha. Bir bu, bir de rah-
metli kocamin kui¢ak yastig.

BANKACI: Bulsalar bile kullanmay: beceremezler. Ona-
nd arkalanna getirip dyle giyerler. Kal¢calar karnin
ustande, gobek de kalgcalann.

BAYAN BLANKENSEE, omuz silkerek: Her seyl anladi-
lar diyorum size.

Bir an.

AKADEMISYEN, kugskulw: Neyin Ozerine insa edecek-
ler? Burada kaldigim sare boyunca onlan yice goz-
lemledim: anilan sadece sefalet ve asagilanma 0ze-
rine... Evet, ne yapacaklar? Kendilerinin bile unut-
mak istedikleri onca olay1 gerceve i¢cine almakla bir
sanat dogablilir mi? Sanat olmayinca kaltur de ol-
maz. Analiz yetenekleri var m1 bakalim? (Ceki¢ ses-
leri duyulur.) Iste, kafesi de ¢iviliyorlar...

Bir sessizlik.

SIR HAROLD: Masum bir kiz1 sldardaler!
BANKACI: Onu ¢¢le getirmek de amma akil hanil
SIR HAROLD: Nereye gonderseydik yani?

AKADEMI|SYEN: Politiers'ye (1). (Bilgi¢ge.) Charles Martel
(2) her birimizin i¢inde hala sapasaglam duruyor.

SIR HAROLD: Gerisingeri Ispanya'yla Roussillon'dan
(3) ¢cikip, bu gazel tlkeyl onlara birakacak degiliz.
Cok yakinda, astlerindeki ve iclerindeki o korkung
sefalet portakal agaclanmza, zeytinliklerimize ka-
dar yayilacak.

MISYONER: Artik olan bitenin farkina varsaniz iyl ola-
cak, alcakhpi, soysuzlugu tannlastirdilar. Onlan
yenme cesaretini asla bulamayacaksiniz.

SIR HAROLD: Ordu...

(1) Fransa’da roman mimartst aslubundaki kiltseleriyle inla se-
hir. (¢.n.)

(2) (684-741) ydlan arasinda yagsad: ve Poltiers'de Kuzey Afrika-
i Maslimanlan yend! (732). (¢.n.)

(3) Fransa’nin gineyinde. (¢.n.)
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ASKER, sert¢e sézunu keserek. Kendl sinirlanni zorla-
miyor, malum. Ben, 6fkemin sinirlann higbir za-
man zorlayamadim, yoksa 8larddm. Zevkten o6lar-
dim. Onun yerine ne yapiyorum, suratim dagi-
mig, pestiim ¢ikmig, satilmis olarak, burada otu-
rup sizin ¢ilginca fikirlerinizi dinllyorum. (Takartr.)
Kokusmus Qlke! Sef yok! Politika bol, ama sef yok.

Ceki¢ sesleri yine duyulur.

VAMP: Buna en 6nce acinacak birl varsa o da benim.
Generalin birine -ya da bir albaya- 6pmesi i¢in eli-
mi uzattim, bana birligini teftis ettirdi. Bana, be-
nim gibi elinden on sekiz tane emir erl gecen birine.

BAYAN BLANKENSEE, act act: Ben, Hanimefendi -yoksa
Ka¢akhanim mi demellyim?- ben ¢ahisiyordum. Sa-
dece bir usakla, bir oda hizmet¢im vardi, yemekleri-
mi de kendim pisirirdim.

Bir sessizlikc

MISYONER: Sunu sdylememiz oldukc¢a yerinde olur sa-
ninm: biz onlar i¢in adeta bir isyan bahanesi ol-
duk. Biz olmasaydik, bizim -hadi ¢ekinmeden sdy-
leyelim- vahsetimiz ve adaletsizligimiz olmasaydi,
yok olup giderlerdi. Hak¢asi, Tann'nin aracilan ol-
dugumuza inaniyorum. Hem bizim, hem onlann
Tann'sinin.

BANKACI: Daha son s6zamaza s6ylemedik. Hem bizim
en azindan atalardan kalma soylulugumuzun ve
ahlaki soyluludumuzun arkasina siginma imkani-
miz var. Her sey ¢ok uzun zaman 6nce kazanild.

-

Onlann nesi var ki? Hi¢bir seylerl. (General'e:) Sa-’

kin onlara kahraman olma imkanini vermeyin:
bundan yararlanmaya kalkabilirler.

GENERAL: Onun i¢in aysiz gecelerde saldinyoruz ya
zaten. Hicbir sey gé6zakmuayor. Bir kahramanin ki¢
deligine nisan alabilmek ne mamkan.

MISYONER: Daha kétasana de bulur onlar.

VAMP: Yine de bacaklanma bafkmay biliyorlardi. Uzak-
tan elbette. (Guler.) Dokunmak yok!
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MISYONER: Guvenli yoldan yoksun birakildilar. Onlar
da tehlikelisini talep ediyorlar.

BAYAN BLANKENSEE: Birkag¢ bitli i¢cin amma tantana
yaptiniz...

MISYONER: Ben -biz degil- bitlerin gacanan farkinda-
yim da ondan...

BAYAN BLANKENSEE: Onlardan c¢ok ¢ektim, ddsane-
billyor musunuz, ama hepsini ayikladim. Bunun
icin ilaclar var.

BANKACI: Evet. Bunda utanilacak bir sey yok, kanm-
da da vardi. Nereden kapacak? Yerli sehrinde tabii.

VAMP: Onlar ne kadar pisse, ben de o kadar temizim.
Danyada ne kadar bit varsa hepsi onlann olsun.

MISYONER: Benim de demek istedigim buydu zaten.

BAYAN BLANKENSEE: Oyleyse bastan sdyleseydiniz ya.

MISYONER, ezberden okur gibi: Deniz nasil ¢ekilirse,
onlar da bizim dzerimizden ellerini ¢ekiyorlar, bera-
berlerinde ve Qstlerinde, birer hazine gibi tam sefa-
letlerini, tGm utanc¢lanni, tGm tortulanni gotare-
rek... deniz nasil cekilirse, biz de kendi i¢cimize ce-
‘kilerek sanumiza, efsanemize kavusuyoruz. Dokan-
taleri onlar alip gotarayor. Bizi elekten gecirdiler.

BANKACI, bllgic: Miknatis gibi kendilerine ¢ekiyorlar.

Bir sessizlik
ASKER: Keske seflerimiz olsaydi!

Ceki¢ seslerl. Hepsi susar ve yeniden uyuklamaya basg-
larlar.

Vv

Paravan, basta gérdigimiiz genelevin icini temsil
eder.

Melike. Paravanin sagina gider, yukandan inecek
olan btrine bakwyor gibidir ve onunla konugur.

MELIKE: Cenetten mi iniyorsun yoksa Cehennemden
mi ¢ikauyorsun? TQy gibi hafif ol ki bizi gérmeye gel-
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digini anlamasinlar... (Meltk belirr, uginca bir
Arap.) Ver.

Elint uzatir ama Meltk kosarak ¢tkar. Melike guler. Isuc
yanar. Paravanun arkasindan, ustiinde pek az giysi bu-
lunan Cemile ¢itkar. Her ikist de, kolali etekliklerinin
icinde, ayakta duracak ve sakin sakin konugacaklar-
dir. Pardon: Cemile’nin elinde bir bardakla bir dis fir¢a-
st vardu. Diyalog boyunca dislerini fircalayacaktir.

CEMILE: O¢a de ¢ikti mi?

MELIKE: Evet, ama cascavlak ortaya ¢ikan suratlanni
bir gérecektin. Bir értanan ardina gizlenir gibi ge-
cenin ardina gizleniyorlar. Leyla'nin kukuletasinin
ardina gizlendigi gibi. Sarhos olunca da sarhoslu-
gun ardina gizleniyorlar. Bizim a¢imizdan ¢ember
darahyor... yani, 8yle oldugunu umuyorum. Sen de
aym seyl hissettin mi?

CEMILE: Daha 6nce boyle bir sey yasamadim, Bordea-
ux'daydim, ama olduk¢a iyl gidiyor gibime geliyor.
Kerhane tas gibi saglam.

MELIKE: Giderek daraliyor. Finnci kadin para asta ve-
rirken artik bana galimsemiyor, ben de hi¢cbir sey
diyemiyorum, boyle giderse isi ¢ok iler gotaQrarim,
fazla gazellesirim. lki O¢ gan i¢inde postaneye bile
gidemeyecegim, hicbir yere gidemeyecegim.

CEMILE: Zorluk ¢ekecepiz...

MELIKE: Budala! Buradan ¢ikan herifler gibi konusma-
ya baslama bir de! Gacan yoksa, orospuluk etme.

Cebinden tki sigara ¢tkanr, birini yakar, otekint de Ce-
mile’ye uzatir.

CEMILE: Ozar diledm.

MELIKE: Canka ben batan kerhaneyl sirtlanabilecek
gacte oldugumu billyorum. Ashina bakarsan, her
sey benim sayemde oldu.

CEMILE: Isi nasil ele aldimz?

MELIKE: Millete pek hakaret edemezdik, bu ¢ok sert
kacardl. Zaman, goériyorsun ya, girgir zamani de-
gil, onun i¢in biz de yatakta adamlara yeni bir sey-
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ler uyduralim diye yirtindik. Bunu, birbirlerine soy-
lediler herhalde, belki de burada onlara verdigimiz
mutluluk suratlanndan okunuyordu.

Yukanda, kisa bir diyalog baglar.

ANNE, Hatice'ye: Cok duygulandim, bakamiyorum. Ye-
ni bir seyler var mi.

HATICE: Evet. Nobeti, seninkini de benimkini de Om-
ma devraldi. Onu buraya o getirecek.

Anne’nin koltuguna dirsegini dayamug olan Cavus es-
ner, sonra Melike'yl gosterir ve gulungliige kacan kastn-
tt bir poz alir.

CAVUS, gule¢: Haklisin, hayran kaldim. Ben de gazel
bir yosmaydim. Senle ben, milletin canim1 sikmak
disinda uyusamazdik...

MELIKE, Cavus'a, ama Cemile’'ye bakarak: Benim ya-
mmda, kahramanhgin pek s6kmezdi.

CAVUS, Melike'ye: Ben anasimin go6za degilim cicim,
ben, ben dyle bitirkmim, 6yle anasinin géza bir ki-
zim ki...

MELIKE, ayru sekilde: Ben daha gagla, daha sertim...

CAVUS, aynu sekilde: Ben daha yumusak, daha tath-

MELIKE: Ben daha kati, daha duygusuzum...

CAVUS, ¢ylik cylya: Ne kadar uzakta da olsak, benim
agzimdan seninkine takartkten ipler gerebilirdik,
oyle ince, oyle parlak ipler ki Olam bile...

WARDA, Cavus’a gulerek: O benim hizmetimdeydi...

Anne i¢ ¢eker. Melike’'yle Cemile arasindald diyalog ye-
niden baslar.

Kulisten, lunltiya benzer bir gk duyulur.

CEMILE: Duydun mu!

MELIKE: Umma bu, sayikliyor... can cekistyor, Said'l
de meydanda o karsilayacak. Onu mutlaka tahtire-
vanla getirirler. '

CEMILE: Az onceki aciklamalanna devam etsene.
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MELIKE: Eskiden -gecmisten s6z ediyorum- kadinlar
bizden korkmazlardi. Namuslu bir is yapardik. Er-
kekler evlerinde nasil duzityorlarsa 6yle dazerlerd;,
ama bu sefer is degistl, cehennemde olacaklan ka-
dar mutlu ediyoruz onlan.

CEMILE, dikkat kestlmis: Sonra?

MELIKE: Sonra, seninkini versene. (Sigaralanm degisti- .
rirler.) Tesekkarler cicim, bize, komsuya gider gibi
degil de, kerhaneye gelir gibi gelmeye basladilar,
duvar diplerinden gecerek, gece karanliginda evden
citkarak, sahte sakallar takarak, yash kadin kihg-
na girerek, kapinin altindan gecerek, duvarlann
icinden gecerek, icerl girmeden etrafta dolanarak,
kara gozlokler takarak, yanhs gelmis gibi yaparak,
burada traktdr ve ayakkabi bag: satildigi mavalim
anlatarak, kartondan burunlar takarak, onlan go-
ren var mi diye geri geri giderek, ama dasQnsene
bir, onlar kendilerini géorinmez kildik¢a, kerhane
oyle bir 1s1ldiyordu ki.

CEMILE, gllerek: Onu ovup parlatiyorlardi!

MELIKE: Sefertasin1 ovan askerler gibi. Boylece biz de
nihayet yalnizhgimiza... ve... ve... ve hakikatimize
kavusuyorduk. (Rahatlamts.) Zor oldu. Uydurmak,
kendi bagsimiza bulmak gerekti. Baslangicta hi¢bir
sey bilmiyorduk. Ama Warda, en yoldan ¢ikmsi...

CEMILE: Bu ohu nereye vardirdi billyoruz... (Bir an.)
Gidip ispinozlara yem almalryim. Sen...

MELIKE: Bir diazine halvuyu durulayip, civiti suya
bastiracagim. O meydana ¢ikana kadar bunu yapa-

yum bari...

Cemile paravanin arkasinda gézden kaybolur. Melike
dimdik durup, bos gozlerle karsiya bakar.

COCUK, Bakkalin ¢iragu Benim gibi yap, bacak bacak i
Qstdne at, bacaklann dinlenir.

MELIKE, Cocufa, kigimseyict: Sen de dinlen samakla.
Yann 6bargan onlan ayirmami istersen, siki ¢alisg-
mam gerekecek.
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Tkariur ve hulyal haline déner.

COCUK, slik ¢alar: Bir saredir, 6zellikle Isvecli kizlar
hosuma gidiyor.

VI

Ev (¢l

KOCA, ceketint giyerelc Orospulann varhg: seni rahat-
siz m1 ediyor? Kadi'nin itin teki olmasi seni rahat-
siz m1 edtyor?

LALLA: Beni rahatsiz edtyor demedim... (Btr an.) Oglen-
de gelir misin, yoksa santiyede mi kalirsin?

KOCA: Gelirim.

LALLA: Dan bana demistin kdi...

KOCA: Gelirim demistim...

LALLA: Beni seviyor musun?

KOCA: Tam on bir kilometre! Bundan iyl kanit mi1 olur?
Canumla kanitlyorum. Oyle degil mi?

Kulisten az éncekt ayn ¢@lik ve Ummii'niin sesi duyu-
lur.

UMMU'NON SESI: Yalagin suyunu zehirlemek i¢in ‘i¢
etekliklerimin altinda tasididun o kac¢dk arsenik
paketleri benim... benim bir ¢ift tagagunda!...

KOCA: Yine su ihtiyar... Bir de onu kéydn meydanina
gotarmekten sdz ediyorlar... Ona igneler yapiyor,
uyanci ilaglar veriyorlar...

KARI, hayranlikla: Ofke icinde 6lecek.
Genelev paravanindan, Cemile basuru uzatarak.

CEMILE, Melike’'ye: Gorayorsun ya her sey bitmig de-
gil, bizim i¢in bile.

COCUK, gtlerek: Ihtiyann a¢ degnege ihtiyaci var: onu
yerde ayakta tutan iki bastonla, onu goge baglayan

c12hg.
Giler.
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LALLA: Benli seviyor musun?
KOCA: Ustame ¢ik da 6Oyle sor.
Lalla onun beline astlarak, kocastnin astiine tirmanir

gibi yukan ¢eker kendini. Viicudu kocastninkine yapus-
mustur.

LALLA: Beni seviyor musun?

KOCA, giilerek ondan siynli: Saat yarimda, gen¢ bir
portakal agaci kapinin 6ntnde bisikletten inecek.
Paravanin arkasindan gegerek c¢itkar. Lalla aynastnn
karswsina gecer ve taranur.

Genelev paravaninda, Melike hillyali halyali durmakta-
dr.

MELIKE, ortada géninmeyen Cemile'ye: Ispinozlar igin
yem aldin m?

LALLA, aynaya bakarak: Ogleyin, dallarin ve meyvele-
rinle burada olacaksin.

UMMU'NON SESI, “kulisten: Kurtaracak bir sey kalma-
d1 mi1?.. (Koca bir gtiliis.) Benim sevgili ¢op y1ginim,
mademki bize ilham veren o!

ANNE, gtlerek Hatice'ye: Ormam gecince, thtiyar haki-
katen ¢inlgiplak gelecek bize.

viI

Hapishaneyi temsil eden paravanin arkasindan,
Kadi Gardiyan’la birlikte ¢ikar. Kadi, sankd biri sertce
arkasindan itmis gibi ¢ukcar.

GARDIYAN'IN SESI, uluyarak: ... Yoksa kigina tekmeyi
yersinl.. Gel burayal.. Kogma, yakalarsam fena da-
yak atanm hal..

KADI, arkasina dénerek: Yemin ederim ki...

GARDIYAN, belirerek: Neyin (zerine? Senin gibi serse-
rinin ne anasi olur, ne de babasi...

KADI: Bir dakikaligina bana bir anne 6dang¢ versinler...
Kadinin birl bir dakikaligina annem olmay:1 kabul
etsin, onun bagi 0zerine yemin edeyim!
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GARDIYAN, sert: Soyun. (Bir an, bu sirada Kad: soyun-
maya baslar.) Seni ¢iplak gérmek istiyorum. (Bir
an.) Sonra boyunun 6l¢asanda alip, Gzerini arayip,
talum taklavatinin sayimim1 yapacagim. Meraklan-
ma, goéz banyosu yapmak niyetinde degilim, ama
iceri ciplak gireceksin. Kapidan ¢iplak gececeksin.
(Kadt ceketini ¢ikarir.) Bu yesil ceketi nereden bul-
dun? Sdylemekten korkuyor musun? Bana sdyleye-
cegin seyler itiraf sayilmayacak. Nereden buldun?

KADI, ayakkabiann ¢ézerek. Caldim.

GARDIYAN, cekett inceleyerek: Tutuklular suratina go-
lecek: sen c¢ok gerilerde kalmigsin. Bugiinlerde Ke-
ten asker ceketi ve slyah ayakkabilarla uguluyor.
Coraplan satin m1 aldin?

KADI: Caldim.

GARDIYAN, omuz silker: Seni igerl ¢iplak sokacagim.
Su pilim1 pirtin1 bir késeye tik. Kapidan ¢iplak gege-
ceksin: hapise gireceksin. Ciplak olunca, hapiste
adama donersin. O zaman pilim1 pirtin1 génderirim.
Sen de glyineblilirsin, artk 6nemi kalmaz.

KADI: Baska hirsizlar da var mi1?

GARDIYAN: I¢erl sadece hirsizlan tiktigimizi daganma-
yorsun herhalde? Cikar pantolonunu, suraya koy.
Hapishane tepenin astinde. (Onu paravanin arka-
stna lter.) Gen¢ kizlar seni ¢iplak halde, yesil goge
¢izdigin karaltiya gérmesinler.

Birden Koca, elinde bisikleti, ev i¢ini temsil eden para-
vanun yarunda belirir. Nefes nefesedir. Lalla’'ya baginr.

KOCA: Geliyorl Gel de bak.

Tum kigiler: Kady, Gardiyan, Bakkal, Cocuk, Lalla, Ce-
mile, Melitke, Anne, Hatice, Warda, Pierre kéyun mey-
dan olarak kabul edilen yere, sahnenin ortasina kimin
gelecegini gormek i¢in donerler ya-da egllirler. Asaguda-
ki Avrupalilar, sahneylt gorebilmek i¢in ayaga kalkar ve
yan donerler. Herkes bekler. Sonunda Ummii gelir. K6

yin meydani, afislerl okuyan sakatlarla, yaralilaria
dolar.
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vil

Said'in gelist.

Once Ummu gelir, iki bastona dayanmustir, Begirle
Amir de ona destek olmaktadir. Ummii ¢ok solgundur.
Yaziane ve ellerine astibeg suariilmustar. Iki lkarmuzi bas-
tonun tasidigu bir cesedi andinr. Ayakkabilan ve elbise-
st siyahtir. Saglan beyazdir, ustubeclidir. Sesi de be-
yazdir (1), neden olmasin? Gézlerini kisarak uzaklara,
sag kulise dogru bakar ve sanki uzaktan gelen birini iz-
lemesi gerekiyormusg gibi, sahne gerisine dogru bir ¢ey-
rek daire ¢izer.

UMMU: Ama bu bir ciice!

BESIR: Hentiz uzakta da onun i¢in.

UMMU: Onu uzun boyluyken tanidim... ondan geriye
bu kalmis demek... boyu ¢ekmis. (Bagur.) Haydi,
yaklas!.. A¢ bacaklanni, davran haydi!.. Golgeden
yar, yoksa ganes seni lyice eritecek... uyanik...

AMIR: Oturmaz miydiniz?

OMMOU, kuru: Haynr.

COCUK: Top atilacak mu?

OUMMU, uzaktaki Said’e: Sola don... hayir... hayr, so-
la... (Etrafiru almus erkeklere:) Aym: benim gibi, o da
sagim1 solunu bilmiyor... Belki de saga donda de
ben anlamadim...

BESIR, haince: Onu dogru yola getirmek bizim gorevi-
miz.

UMMOU, Besire: Dogru yol insan nereye gotarar biltyor
musun?... Ya isimleri olmayan... renklerl olma-
yan... bicimlerl olmayan... ve hi¢cbir sey olmayan
hayvanlar... (Baginr.) Acele et biraz. (Oradaki er-

keklere:) Su ise bak, neredeyse onun kadar uzun
boylu.

1) Beyaz ses, ayrnica Franswizcada tinisit olmayan, gigsiiz ses
anlamuna gelen bir tertmdir. (¢.n.)
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SALIM: Oyle bir geltyor ki, kendini simdiden kiskivrak
yakalanmsg, eli kolu baglanmis olarak gérayor der-
sin...

Gtler, diger katlarda bulunan herkes de -Avrupalilar
hari¢- onunla birlikte gtiler.

OMMQO, civclv ¢agunr gibt eliyle bir hareket yapar: Gel
bili bili... haydi, mesele ¢ikarma. Sana kétalak
yapmayacagiz, i¢ini samanla doldurmak isttyoruz o
kadar...

AHMED: Canhiyken mi dolduracagiz? Ben, bu is i¢in
kendimi dneriyorum...

UMMU: Tam o6nerileri inceleyecegiz. En lyisini secece-
giz. (Hala géoninmeyen Said’e:) Yaklas.

LALLA, goérunurde olmayan Said'e dogru bakarak: Su-
ratinda hala o avanak ifade var, sinekkapan kusu-
na benziyor. Onu satin ahp tel dolabimin yammna
koymay isterim dogrusu.

Yukanda, Necma.

NECMA: Bunun gibi birlyle, Leyla geceleri rahat eder.
Benim gibi degil.

SALIM, gulerelc Asil senin gibi birtyle, kocan gecelerl
rahat ediyor.

Herkes giiler.

NECMA: Ama ese@in senden hamile kalmis diyorlar.

Gultusmeler.
AHMED: Esek bir katir doguracak, katir.

UMMU: Devam edin gizellerim! Baba ocagina donen ev-
lad1 iste bdyle karsilamahyiz. Harcayin kendinizi.
Hi¢ kimseyl feda etmekten ¢ekinmeyin. (Hala gora-
niarde olmayan Said’e:) Sen de acele etme. Vaktimiz
var... Zavall, yorgun patilerinde adum atacak hal
kalmams. (Otekilere:) Meydani ona birakin. Gerli ge-
kilin. Evlerle bahgeleri de geri ¢ekin. (Bir paravarun
yerini degistirir.) Bu memleketin evladin1 debdebeyle
karsilamak i¢in gerekirse batan kdéy gerl ¢ekilsin.
Geceyl cekin... gezegenlerin tekerleklerini, gokyaza-
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nan ¢arkimin kenanna kadar itin ki bosluga dasap
bize yer agsinlar!.. Haydi... gel bakalhm... ¢ basa-
mak kaldi... iki... bir... tamam... (Satd girer.) Selam.
(Saild sapkasuu ¢ikararak selam vertr.) Eee?

SAID: Eesl, geldim iste... o kadar uzakta degildim. (Her-
kes kahkahayla gtiler.) Beni mi bekltyordunuz?
BESIR: Senin i¢in bir kutlama yapahm istedik. Hazirhk
yapiyoruz, hem burada hem 6liler diyannda. (Cid-

dt.) Bize ¢ok yarann dokundu.

SAID, asaletle: Tahmin ederim. Ama kendimi ¢ok ha-
rap ettim, biraz dinlenmek isterdim.

NECMA, giilerek: Ya bir ipin ucunda sallanmaya ne
dersin?

SAID: Hayir demem: yerle gok arasinda, havada...

UMMU: Sana ne yapacagimizi birazdan goriusecegiz,
ama seni karsilayip, sana olan son goérevimizi yeri-
ne getirmemiz gerekiyordu. Saygiya ihtiyacin var.
Benimse aspirine. Aspirinim! (Besirin kendisine
uzattigu ikt asptrint yutar.) Epeydir kéyan etrafinda
donap duruyordun...

SAID: Kaybolmusgtum.

UMMOU: Taslann, agaclann i¢inde kayboldukga, kolay-
ca inemeyecegimiz bagka bir bdlgeye dahyordun.
Elimizden geleni yaptik halbuki: 6fke, (izantq, sov-
gq, ates -kirk bir derece onda sekiz atesim varl-,
sayiklama... gordagan gibi zirvaliyor, daldan daha
athyorum! (Guler.) Sen ve senin o sahane yol arka-
dasin bize yol gostererek, nasil kaybolacagimiz: 6g-
rettiniz...

Yine giiler.

SAID: Beni yargilamak igin...

AMIR, gilerek: Yargi¢ fllan kalmadi: sadece hirsizlar,
katiller, kundakgilar var...

AHMED: Said'in yaninda, Kadi hala yargi¢ sayilir!

OUMMOU: Titreylp durma, canin1 yakmayacagiz. lhanet

icin elinden geleni yaptin, ama bu konuda pek ba-
sanh olmadigim1 sdylemek zorundayiz. (Herkes gi-
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ler.) Biltyorum, biltyorum, ntyetin {ylydi. Bunu goéz
oninde bulunduracagiz zaten. Ama seni yargila-
mak imkansiz hale geldi. Eger birl senin kadar ileri
gitseydi...

NASIR, hakarete ugramug gibi, tumturakl: Avda, nigsanci
kirk yihn baginda goérebilir marti ya da albatros
taylerinin gokten kar gibi yagdigini, benim onun
taylerini ugusturup tdllerinin, i¢ etekliklerinin ve
kanatlannin 0Ozerine kar gibi yagdinp, kondurdu-
gum gibd...

UMMU, Nasira: Su Kudas ayini geciren kacuk, sevimli
kiz m1? Sen kudurmusgcasina ona ates edip hakla-
din. Said bagka. O yalnizdi. Hem biz, bizi yargila-
yan bakislara aldirmadan, bag déondarica heyeca-
nimizin sonuna ya da hemen hemen sonuna kadar
gidebildiysek, bu elimizde senin gibi -bir 86mek de-
gil, hayir, 6rmek degil!- biri, seninle Leyla'nin olus-
turdugu gibi bir ¢ift oldugu i¢indi... Sahi, Leyla'dan
ne haber?

SAID: Leyla m1?

UMMU, endiseli: Onu seviyor muydun?

SAID, giilerek: Boyle bir gey mimkan ma?
Yukanda, Anne,

ANNE, rahatlanmugs: Allahtan. Olmasin diye nasil ugras-
tim.

SAID, séziine devam ederek: ... hevesimi kirmak i¢in
yapmadigim birakmazdi. Ote yandan bense... hi¢
yumusgamayacak giblydim demiyorum, tepemizde
sallanan, yere dismeye hazir bir yapragin golgesi
gibi zaman zaman birazcik gefkat duydugum olur-
du, ama ¢abucak kendimi toparlardim. Hayir, ha-
yir, bu konuda rahat olabilirsiniz. Kudurmusg bir
halde 8lda. Ve ben eger geberirsem...

OMMU, kaldigi yerden devam ederek: Omek degil, ha-
yir. Bayrak olarak.

Bir sesstzlik
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AKADEMISYEN, tiksintiyle: Size demistim. Isi sonunda
kokarta getirecekleri belllydi! Ama se¢mis olduklan
kokart onlan onurlandirmiyor.

VAMP: Bizde ¢ok kahraman var. Kahramanlanmizin
azerinde de fazlasiyla seref ve altin var.

ASKER: Siz ne diyorsunuz? (Tiksinmis.) Sef kalmad ar-
tik!

MISYONER: Hazirlik yapiyorlar. Onlan birbirine higbir
seyin baglayamayacag: kadar saglam baglarla bag-
layacak bir téren baslamak azere. (Havayt koklar.)
Tanidik bir koku aliyorum...

MELIKE: Ben bile -ki bana, mum tflendikten sonra Sa-
ten Derill derler...

CHIGHA: Fitil yaninca da burusuk pamuklu.
Herkes guler.

MELIKE: Saten Derilli olan ben, o merdivenden c¢ikar-
ken tiylerim diken diken oldu.

Herkes giiler, bir miticahit onu paravanin arkasina ge-
ker.

UMMOU: Kutsal ailesinin kokusmuslugun i¢ine gémul-
dogana bilmek, hepimizin taylerini diken diken et-
ti... Su anda bile, dstimde derl ve kemik namina
ne kaldiyla, hala diken diken durumda. Eski za-
man beyleri buginian beylerine, kid¢ak bir ¢op y181-
n1 kadar korunmasi gereken baska bir sey olmadi-
gim1 sdyleyecekler... Kimse stprantalerinin hepsini
cope atmasin...

LALLA: Ben her zaman bir tutam da olsa radyonun al-
tina koyanm.

CHIGHA: Ben yelegin ceplerine...

AZIZE: Ben haslamay tuzlamak i¢in tuzlugun i¢ine...

UMMOU, sannlt Ve eger gandn birinde... (Said’e:) Kimil-
dama! -Orman gittik¢e karartyor, hava da sicak...
mesele su ki bir gélctgan yanindan ge¢mek zorun-
dayim ama i¢indeki su su degil... Ve gaanan birinde
eger ganes altin yagmuru halinde ddnyamiza ya-
garsa, olur a, bir késeye kiac¢ak bir ¢camur yigim
saklayin... Gines yansisin ve 1sinlan, bagimi fena
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halde agntan 1sinlan, oklann delik destk ettigi za-
vall basim...

ANNE, eko halinde: asim!

SAID, aym sekilde: Kupkuru agzim.

KOCA: Kaybedilen bir saatlik zaman telafl edilir, ama
bu yanm guan olunca gitti gider. Onun i¢in bir an
once yapalim su kutlamay da bitsin!

Stisesini basina dikdp icer.

CHIGHA, Said'e: Lagum kolektéranQn yirmi metre Ote-
sinden gecerken, orada Leyla'nin salindig1 koku-
sundan belli oluyormus... Havada dalga dalga yayr-
lan pis kokulara donasayorsa, akllmizdan c¢ikma
ihtimali yok demektir.

UMMU: Ben odlance, beni akliniza getirecek pek bir sey
kalmayacak. Cardmas cesedimin, hem burada
hem de yukanda, fazla yumusak bir ahlak 6zlemi-
ne kapilmanizi tek bagina engelleyebilecegini san-
miyorum... Rdzgar beni alip gotarecek. Bir flatan
deliklerinden gecer gibi, kemiklerimin arasindan
gectigini hissediyorum... Hi¢ agirh@im kalmadi ne-
redeyse, topu topu on gram... kendinize gavenme-
niz gerekecek... Said'e karg: bunu kullanacagz...

SAID: Daha her sey bitmedi mi?

UMMO: Sefilliklerini, sikintilanm kokulandirtyoruz ki
kolay ¢carameyesin.

SAID: Bu, danyay1 ¢aratmek i¢in ddnyamin sonuna ka-
dar ¢arameye devam edecegim mi demek?

UMMU: Demek ya da degil, bu bir sey demek degil. Se-
ni aradik Said, seni aradik, seni deliginden ¢ikar-
mak icin atesimin ydkselmesi ve altinci hissim ge-
rekiyordu. Buradasin, artik seni birakmayiz, ¢Qn-
ka yilanbaligindan da kivraksin sen. Haydi, sikinti-
lanni bir an 8nce kokulandirmahiy1z! Hi¢bir sey yok
olmasin. Son, sonum yaklasiyor, ben sona yaklasi-
yorum, yan yolda carpisiyoruz, peki yerimi kim
alacak?.. (Solugu tikarur gibl olur.) GOryorsunuz
ya, durum acil...

BESIR, yaklagsarakc Aspirin ister misin thtiyar?
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Bu replikler

kahkahalarla sdylenecek.

UMMU: Hayir. Sagmalamak i¢in yaksek atese ihtiya-
cim var, ayni seyl yapmak istlyorsa atesin de bana
ihtiyac1 oldugu gibi. Hatice benim diyecegimden
daha anlamh sézler etmisti...

SALIM: Bunlan soylediginde ¢oktan 6lmuasta.

UMMO: ...orman sonsuz degildir, billyorum. Hatice
bunlan séylerken 6la idiyse, ben de bunlan soéyle-
mek i¢in nallan dikmeliyim, ¢ankd ¢ilginhgim geri-
lemeye basgladi bile... Davullar vurulsun bayram
edilsin... Yildinm harekat: sirasinda seller gotar-
san!.. G0z acgip kapayincaya kadar téren... Said,
Said!l.. ashindan da baydk Said! Alnin nebulalarin
icinde, ayaklannsa okyanusun dstande...

COCUK: Papara yedirmek lazim!

LALLA, sag¢lannm tarayarak: Yedirmek i¢in yalag: nere-
den bulacagiz?

SAID: Alnim nebulalarin i¢inde! Ya ayaklanm?..

GARDIYAN, kendi kendine konugsur gibi: Gerl kalan
tdm zamanlardaysa ayakta.

BESIR: Sesi yuzbinlerce trompet kokusu Evren'in tQm
bulutlan. '

UOMMO, Said’e: ... Kendi boyunu gececeksin...

CHIGHA: Yeni ayak numarasina uygun ¢oraplar érmek
icin ararmizda bir program yapacagiz!

SAID: Benden istediginiz seyl yapacagim, ama...

OMMOUO, atesli bir sekilde: Sen hicbir seyl dert etme. Biz
her seyl ayarlayacagiz... Yolunu yordamim biliyo-
ruz... her sey tathlikla olup bitecek...

SAID, birden képiirerek: Once beni 6ldareceksiniz, de-
gl mi? Oyleyse hemen yapin! Beni bekliyordunuz,
bu benim bayramim...

UMMU, gittikge atesli bir halde: Sinirlenme. Basim alev
alev, kelleler tutusmusken kacgarsin sen gézamden,
uyluk kemigimde razgar, etekligimin altinda buz,
seni 6la istiyoruz 6la ama dir 6la degil...-

SAID, é6fkell: Bu beni yasayan 6l yapmak demektir!

UMMU, tehditkar: Ne 6l ne dirl! Sefalet sereflensin!..
Saldinn dirllerel.. Seref nisani: kenefln kirecinin
virgalal..
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SAID, hala éfkelt: Bu beni yasayan 6la yapmak demek-
tir!

OMMQO, transta gibt: Ve sarkilarla dile getirmek, dile
getirmek gerekse... Sald'l yaratmak gerekse... Keli-
mesi kelimesine, burada ve orada, tam bir hikayeyl
takarmek, kusmak gerekse... yazih ya da sézla...
Said'in hikayesini kusmak gerekse...

GARDIYAN, gtilerek ve bagwrarak: Ben geceler gecir-
dim... Onun Leyla'yla olan askinin sarkisini soyle-
yecegim... [dam mahkumlanm dinleyerek ganler
geceler gecirdim. Hepsi sarki sOyler, ama hepsi
yaksek sesle degil...

UMMU: Gebermek!.. Iskembe yanlmig halde hikayeyl
ortaya dokmek... Kopekler...

GARDIYAN, odnceki repliginden devam ederek: ... yak-
sek sesle degil. Bazilanninki sadece baldir liflerinin
bir titresimidir. Iclerinden biraz hava gecer. Bir
sarki yakselir. Bu arpin arasindan...

SAID, 6fkeli: Said ben degilim! Ne arplann i¢inden gecen
rizgarda, ne de bir baldinn kendinden gecisinde!

UMMUOU: ...Kopekler kopek soyundan oldugumuzu sdy-
leyecekler... Bu onlara gore bir hikaye, geceleyin
kapi1 kap:1 dolasip bu hikayeyi...

GARDIYAN, gtilerek: Bir sarki yakselir! Onlar gibi sarki
sOylemeyl Ogrendim, baldirdan, diz arkasindan,
hatta bagirsaktan! (Kimse giilmez.) Ne, dalga m ge-
¢lyorsunuz? (Kati) ldam mahkamlannin bagirsak-
lannin sarki sdyledigini hi¢ duymadiniz mi? Dinle-
miyorsunuz da ondan. (Gérkemlt bir tavrla anons
eder.) Bir {ddam mahkumunun bagirsagindan Sa-
id'le Leyla'nin agklan.

Uzun sessizlik

UMMOU, atesli bir halde gtlerek. Ve de kopeklerin kesik
kafalan tarafindan geceleyin kap: kapi dolastinlan,
kopeklerin kesik boyunlan tarafindan anlatilan...

Herkes kahkahayla galer. Sonra uzun bir sessizlik.

BIR MUCAHIT, genelev paravanuun arkaswvdan ¢ikar ve
oninu llikler: lyl. Sdylevin gazeldi thttyar. Cekinme-
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den sodyleyebilirsin, ¢nkd 6ldan. Melike'yl mincik-
larken dinledim. (Erkeklere:) Cocuklar, bir &ldler
anitinin acilis téreninde, vatan millet séylevini din-
lerken postu tyice sermenizi tavsiye ederiml.. (Um-
mi'ye:) Ama biz canhyiz, aramizda hala canl olan-
lardan s6z edtyorum, s6yle bakalim, itlerin kesik ka-
falan oraya bize de Said'in hikayesini getirecek mi?

OMMOU, Mucahite: Seninle konusulmaz, sen akil yara-
tdyorsun.

MUCAHIT: Eger o¢rgiitlenmek istiyorsak, akil yaratme-
miz gerek. Biz mucahitlerin neye hakk: var peki?

Bir sessizlik. Ummit ditsiiniiyor gibidir. Sonunda konu-
sur.

OMMO: Cenenizi kapatip, giinesin altinda Slmeye git-
meye. (Cok kesin bir sekilde.) Bir saredir, biz bura-
da her tarden sefaletimizi tiketmek i¢cin kendimizi
taketirken, siz orada, uyumlu ve kibirli bir sekilde
6ldmanazu duzenliyorsunuz.

MOCAHIT: Savasin basansi ugruna.

OMMO, robot gibt: Olamin estetigi ugruna.

ANNE: Tamam! Ormandan ¢ikti. Bize yaklasiyor.

OMMUOU, az énceki gibi: Asker!.. Bizim askerimiz, salak
geng-yaratik, git de dismanla yQz yaze geber. Olo-
man benim sayiklamamdan daha sahici degil. Siz-
ler, sen ve arkadaslann, bizim bir Said'e thtiyaci-
miz oldugunun kanitisiniz...

MUCAHIT: Bu dedigin belki seninle benim i¢in dogru-
dur, ama ya otekiler? (Sintir.) Savas bitip de evleri-
ne dondaklerinde ne olacak?

Oldukc¢a uzun bir sessizlikc

UMMU: Oldler arasindan ytkselen ve hayati inkar eden
bir ambleme ihtiya¢ var... (Melankolik.) "Savas bitip
de evlerine donddklerinde ne olacak™: ... Bundan
bana ne! Asla uygulamaya gecirilmemesi gereken
hakikatler vardir. Sarkiya déntsmas halleriyle, ya-
satiimasi gereken asil onlardir... Yasasin sark!
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MUCAHIT: Ne ben, ne de dostlanm sen keyif edesin di-
ye dovasmedik Teyze. Biz savas aski ugruna, sanh
gecit toreni ve yeni ddzen ugruna dovastak...

UMMOU: Bu ciddi dasanceden sonra git uzan da dinlen
biraz. Pekala kendimizi sldartmedik...

MUCAHIT, alayct: Seni kim oldartta?

Ikinci bir miicahit genelevden ¢ikar ve aynt merdiven-
den inip, birinctsine katilir.

UMMOU: Durmadan sana ayn1 seyl tekrarlamak beni 6l-
darda! Pasayi, yerli yoneticlyl, bakkali, berber,
mahendisi korumak i¢in degil, onlar umurumuz-
dayd:1 sanki, Said'imizi... ve onun aziz esini 6zenle
korumak i¢in kendimizi dldartmedik...

Oliler diyanndaki herkes gulmeye ve alkislamaya bas-
lar.

MUCAHIT, odlitlere: Yeter. Siz ne zafere sahip olabilir,
ne de ona anlam verebilirsiniz. Karar vermek biz
yasayanlara daser. (Koy meydarnundakl erkekler al-
kislar.) Gazel. (Genelevden tgtincii bir micahit gelir,
sonra da bir dordiincusi... Etrafina bakdrak:) Bu
taraf tamam, her seye hazirhikliyim. Mantigin zthin-
lere ga¢ kattigim seztyorum. Yakinda hepimiz De-
kart¢1 olacagiz... (Said'e:) Seni bagishyoruz. Senl
bagislamak bizim goérevimiz.

UMMQO, giiler: Aman ne gazel!.. Bagislamak ha, tyl dog-
rusu!.. Bakire Meryem askina bagislamak!.. Yanan
uzun mumlar, dantel ortuler arasinda, ellerimizi
almimizda kavusturup bagislamak...

IKINC!I MOCAHIT: Bagislamak ya da bagislamamak,
kesin artik su boktan sagcmaliklan...

UMMU: Uygun adim yUrdarsiniz...

UCUONCU MUOCAHIT: Onbasi: "Uygun adim" komutu
verdiginde, yiraraz.

UMMO: Said bizde kaliyor. [greng sefaletini koruyaca-
g1z da ondan... aynca sefaletini daha da besleyece-
giz ki bayasan.

BIRINC! MOCAHIT, Said'e: Yamma gel. (Said tereddit
eder.) Asker olmam istemiyorum senden... (Oldler
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kahkahalarla gtiler: Anne, Hatice, Cavus, Plerre, Ge-
neral, Warda, Bay Blankensee, Tegmen.) Kesin se-
sinizi! Zibann, 6laler! Cenaze toreni, sayg gosteri-
ler, san seref, hepsine kavustunuz, kokusan ete
ne yapilmasi gerekiyorsa yapildi degil mi? Guazel.
(Oliler usulca giiler.) Oyleyse birakin da rahatca ya-
sayalim. (Said’e:) Sana buraya gel dedim.

OMMQO, Said'i tutarak: Ben de burada kalmasini sdyle-
dim.

SAID, usulca ve bakislanyla tim meydaru taradiktan
sonra: lhtiyar kannin da, askerlerin de, hepinizin
de cani1 cehenneme.

Gruptan aynlir ve ¢tkmaya yeltenir, ama begs mucah(t
tabancalann ¢ekip ona nisan alirlar.

BIRINC! MUOCAHIT: Dur!
Sald durur ve doéner.

OMMU, kendini birinci micahitin éniine atarak: Ornu
haklarmnayacaksiniz ya? Onu bizden ¢almayacaksi-
niz ya? Onu... kacik misiniz, dsatdk masandz ne-
siniz... hazinemiz{ mahvedemezsintz... Biz onun sa-
yesinde nefes aliyoruz... (Iki biklim olup uzun uzun
okstrtr.) yoksa hemen geberelim daha iyi...

IKINC! MOCAHIT, Said't géstererek: Devam etmesine
g0z yummayacagiz... |

COCUK: Gergin bekleyis!

UCONCUO MUOCAHIT, Said'e: Haydi, gel. Her seyl silip
bastan baslayalim.

Said tereddut eder gibi.

OMMU, ¢ylik ¢yliga: Kag. Kendin olmaktan ¢ik. Agzin-
dan mi olur, ki¢inin deliginden mi, ama ¢ik, orada
kalmal!

BIRINCI MUCAHIT, Said'e, ciddi bir tavirla: Orada kal
dedim...

SAID, usulca: Cok aranan birlyim. Kendime bir flyat bi-
¢ebilirim yani...

Olilerde uzun bir minldanma olur, bakislanyla anlagr
gibidirler. Birden, Anne patlar.
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ANNE, uluyarak: Said!.. (Herkes ona bakar.) Said!.. Pes
. etmeyeceksin degil mi? Ben disi kdpek, pi¢ bir en-
cige gebe kalan disi kdpek, seni, ha bir eksik ha bir
fazla olasin diye karnimda tasimadim! Kdpek gibi
saranmek, itilmek kakilmak, kica tekme yemek,
kudurmak da varl.. Bir evlek 1sirgan kadar degeri
olmayan ben, degerin ka¢ paraysa ondan da deger-
siz olan ben, bugan 6gleye kadar -saat tam on iki
simdi- kinin bana yol gosterdigini sandim Said!..
UMMU, Anne’ye: Gonlama senlendiriyorsun, ihtiyar
kaltak! '

BIRINC! MUCAHIT: Oldlerin iddialar...
Oliiler homurdarurlar.

CAVUS, Said’e: Durumun saglam, Said, sen de benim
yaptigimi yap! Beni batan cirkefliklerim 1s1ldatirda.
Is1l 1511 parladim Said!

VAMP: Bravo ¢avus! (Giiler.) Ayak tirnaklannin sékal-
mesinden berl...

AKADEMISYEN, sézunu keserek: Adim tagiyan levhayl
bu sabah torenle ¢ikmaz bir sokaga asacaklar,
ama olmekten bagka ne yaptigin1 kimse bilmiyor.

BAYAN BLANKENSEE: Bana sdylediler!

BANKACI: Dedikodu bunlar.

AKADEMISYEN, ¢ok tzgan: Yaptig1 seyin 0zerine bir
sey insa edemeyiz. Boyle seyler yapilmaz. Onlar ya-
par, evet, biz degil. (Bilgic.) Yani, ¢avus bir levha
sahibi oldu, ¢anka bir sey bilmiyoruz: iste fark bu.

BIRINC! MUCAHIT, Avrupalilan géstererek: Ya onlar,
ne dusunecekler senin hakkinda... bizim hakkimz-
da?..

ANNE, kahkahayla gtilerelc Yok etmek istediginiz onlar
degil miydi ha! Yaldizh saslerl uyduruk degil mi sa-
niyorsun?..

BIRINCI MOCAHIT: Yaldiz tyidir.

OUOMMU, Said'e, gizlice: Ne duruyorsun kagsana, bun-
dan iyl firsat m1 olur. Hazir konugmaya dalmiglar-
ken sivig! Bak gorirsQn neler yapacaklar...
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Said tereddiit eder ve gidecek gibi bir harekette bulu-
nur.,

BIRINC! MOCAHIT: Dur! (Said tereddiit eder sonra ¢t-
kar.) Ates!

Bes mucahitin bes tabancasindan bes el ates edilir.
Herkes Said'in ¢iktii sag kulise bakar. Yere devrilen
bir viicudun ¢ikardu ses igitilir. Herkes, dlulerle Ummul
hari¢, derin bir saskinlik icindedir.

BAYAN BLANKENSEE, si¢rayarak uyarur: Yine pence-
remin altinda garlta ediyorlar.

Yeniden uykuya dalar.

OUMMU: Bugin yine nallan dikmeye vakit bulamayaca-
gun. Birini gom, Otekilere bagir ¢agir, bu gidisle
yQz yasima varacagim. (Begire:) Aspirin.

Besir'in uzattigi aspirini yutar. lki micahitle Ummit ha-
ric, herkes cekilmistir. Asaguda, Said’'in arkasindan
kalkmus olan Bankaci, Asker, Vamp, vd. tekrar yerleri-
ne oturup uyuklarlar.

BIRINC! MUCAHIT, Ummi’'ye: Ozilme ihtiyar, yakinda
topraga gireceksin.

OMMUO, omuz silkerek: Once Said'l lagim ¢ukuruna yu-
varlamnam gerekecek...

Iki bastonuna ve Begirle Amir'e dayanarak cikar. Bes
micahit onun pesinden sag kulise girer. Diger tum
oyuncular, odliler hari¢, tablonun basinda getirdikleri
esyalarla paravanlan kulise tagtrlar.

Uzun bir sessizlik. Tam élaler, yasayanlann sahneyi
bosaltmasini seyrederler. Yalruz kalirlar.

HATICE, zafer kazanmus gibi: Tagmmyorlar!.. Tasiniyor-
lar!..

CAVUS: Oldu istel.. Levham asildl! (Giler.) Amcamin
yorganci dakkaninin oldugu ¢ikmaz sokagin kose-
sinde duran levham, seni ne bi¢im kazandim. Ka-
zandim! Suratimin gazelligini basima kaktilar, beni
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kinadilar, oysaki gazelligim vahsetimi, bu macev-
herl i¢cinde banndiran bir macevher kutusuydu!
ANNE, endisell: Ya Sald? Geliyor mu?
CAVUS: Gazelligim vahsetimle birlikte bayayordu, bir-
birlerine omuz vererek. Asklanmn 1sinlan ise, ben

donumu indirdigimde, kal¢alanma altinrengi veri-
yorlardi!

Giler.

ANNE: Said!.. Onu beklemekten baska yapilacak bir
sey yok...

HATICE, gtilerek: Bosuna. O da Leyla gibi gelmeyecek.

ANNE: Oyleyse nerede? Bir sarkida mi?

Hatice, kimbilir der gibi bir hareket yapar.

Son iki ya da ug replik swrasinda, élaler paravanlann
gotarmeye baslamuglardwr. En son Anne ¢tkar, koltu-
guyla birlikte. Sahne bogtur. Bitti.
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PARAVANLAR, ilk kez 196 1'de Hans Lietzau'nun
yénetiminde Berlin'de sahnelenmistir.



